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A CO216LA tipust szén-monoxid érzékel6 egy olyan beépitett akkumuldtoros eszkdz, amely hallhatd és
lathatd, akusztikus-optikai riasztésjelzével rendelkezik.

Miszaki paraméterei megfelelnek az EN 50291-2018 szabvany elGirasainak. A késziilék a kdros szén-
monoxid-gaz koncentracid érzékelésére és a karos kornyezetben tartézkodok riasztasara lett tervezve.
Elektrokémiai érzékel6vel miikodik. JellemzGje a j0 gazszelektivitds, a magas érzékelési érzékenység, a
stabil miikddés, az erds interferencia-védelem, a kis térfogat és a hosszu élettartam. Erzékeldhiba-onteszt
figyelmeztetéssel, alacsony akkumulatorfesziiltség figyelmeztetéssel, élettartam végi figyelmeztetéssel,
alacsony koncentracioji karosanyag-figyelmeztetéssel és egyéb kiegészitd funkciokkal is rendelkezik.

FIGYELEM!

A termék helyes hasznalatéhoz kérjiik, a beiizemelés eldtt figyelmesen olvassa el ezt az uta-
sitast.

A szén-monoxid érzékeld kizarolag szén-monoxid gaz érzékelésére szolgal, fiistjelzként
vagy mas gazjelzéként nem hasznalhato. Ezenkiviil az érzékeld csak a kornyezo térben Iévo
szén-monoxid gazt képes érzékelni. Ha hatékonyan szeretné megvédeni csaladjat, kérjiik,
szerelje fel az érzékel6t minden olyan helyiségbe, ahol szén-monoxid szivargas eléfordulhat!

1. Miiszaki paraméterek

Az érzékelt gaz tipusa: szén-monoxid (CO)

Méret: 110 x 80 x 32 mm

Suly: kb. 150 g

Tapellatas: beépitett DC 3V, 2,4 Ah litium akku

Alacsony akkufesziiltség jel: 2,2V alatt; 7 napos tartalékkal
MiikGdési hémérséklet: -10°C - + 40°C (0-93%RH)
Sajat fogyasztas (standby/riasztds): <9uA/<110mA

Riasztasi hangerd (3 m tavolsag):  >85dB

Riasztasi Iépcsok a CO koncentracic fiiggvényében: (EN 50291:2018)

I?efer’eljci’a €O térfogatardny Nincs"r_iafzta's a kﬁ\"letke- Ria_szEa’s a kﬁve}kezﬁ
vizsgaldgaz z0 idétartam el6tt idotartam el6tt

A 27+3 PPM 120 min -

B 55+5 PPM 60 min 90 min

C 110+10 PPM 10 min 40 min

D 330+30 PMM -- 3min

Az alacsony CO értéket az “A” referencia mutatja

CO koncentracio: >40 PPM, id6tartam >50 min

A riasztési dllapotbdl az érzékel6 akkor 1ép ki, ha a CO koncentracié 40 PPM ala csokken és visszatér a
normél allapotba, ha ez az allapot legaldbb 6 percig fenndll.

Akkumulator allapot jelzés: koriilbeliil 50 - 55 méasodpercenként villan.

Hiba jelzés: a hibajelzés a hiba megjelenése utan kb. 3 perccel aktivalodik.

FIGYELEM!
Az On életének biztonsaga érdekében a termék 10 éves élettartamanak lejarta utan tilos a
lejart terméket tovabb haszndlni, és a helyi eléirdsoknak megfeleléen artalmatlanitani kell.

2. Az érzékelo felépitése

A késziilék kizardélag szén-monoxid gaz érzékelésére szolgal, és az alapvet6 alkatrészei a kovetkez6 ké-
peken lathatok:

1: Késziiléktest; 2: Csipogd; 3: Fesziiltség
jelzd (power); 4: Hibajelz6 (fault); 5: Riasz-
12 tasjelz6 (alarm); 6: Az érzékel bemeneti
nyildsa; 7:Tesztgomb; 8: Be/kikapcsold
gomb; 9: Rogzitd nyilas; 10: Rogzité
1 hétfal; 11: Rogzit6 fiil; 12: Felersitd furat

Az érzékeld funkcidi

Fesziiltségjelz6: a zold LED normal elemdllapot esetén percenként villog.

Hibajelzd: hiba esetén a sérga LED villog.

Riasztasjelz6: riasztas esetén a piros LED villog.

Tesztgomb: tesztelésre és a riasztas némitsara szolgdl.

Be/Kikapcsold gomb: a késziilék levételekor automatikusan kikapcsolja az érzékel6t.

A visszajelzd ledek miikddése

Informécio Jelzés Funkcio
Nyomja meg a TEST gombot, amikor a
N riasztds megszolal. Az ALARM jelzéfény a N . i -
A,n?s,ﬂ as riasztési figyelmeztetésnek megfeleléen A riasztdsnak és a CO lkoncerJtr? C[onak
elnémitésénak . ) " | 250 PPM alatt kell lennie a miikodéshez,
elzése folyamatosan villogni fog, de a berreg6 ami hatékony védelmet nyit
! nem ad ki riasztasi hangot. A maximalis v yuit
id6tartam kevesebb, mint 10 perc.
A hangjelz6 4 hangjelzést ad ki, amikor
az ALARM jelzdfény 4-szer lassan villog. L ~
AIacsonyyC_Oy A hangjelzésnek legalabb 5 percenként MJ?'ZI’ hogy alacsopy aco koncgnt
koncentracio R X racioja, de még nem érte el a veszélyes
ielz6s egyszer kell meigszolalma, és a hangjel- értéket
) zések kozotti idonek tébb mint 3 percnek :
kell lennie.
ATESZT gomb megnyomésakor a
POWER, FAULT és ALARM jelz6fények
Teszt jelzés egyszerre felvillannak. Ha a riasztas A manudlis teszteléshez.
normalis, periodikus riasztési figyelmez-
tetést ad. Hiba esetén hibajelzést ad.

3. Bekapcsolas és hasznalat

A CO216LA CO érzékeld tapellatasarol egy beépitett, nem cserélheté 3 V, 2,4 Ah litium-ion akkumuldtor
gondoskodik, amely normal izemallapot mellett 10 éves élettartamot biztosit.

A késziilék egy specidlis bekapcsolé gombbal rendelkezik, mely reteszelési funkciot is ellat. Ha a kapcsold
“OFF - KI” &lldsban van az érzékel6 nem illeszthetd ra az alaplapra igy biztositva azt, hogy a felhaszndld ne
hihesse azt, hogy kész(ilék “ON - BE” allasban van.

Bekapcsolés esetén figyelje a miikddési tablazat “A bekapcsolds pillanatdban” sordban leirtakat. A bekap-
csolds és a teszt kozott legaldbb 30 masodpercnek el kell telnie, hogy a késziilék érzékeld izemmaddba
véltson. Ha nem telik el a 30 masodperc a teszt nem lefuttathato.

Informécio Jelzés Funkcid
Ahérom jelz6fény (POWER, FAULT, | AZtielzi hogy a tapeliatds megfeleld, a
. ) jelz6fények vilagitanak, és a hangjelzé
A bekapcsolas ALARM) egyszerre egyszer felvillan, : o " AR
. " s S i is normélisan szol, ami azt jelzi, hogy a
pillanataban és a jelzofények villogasakor egy rovid e . L o
hangielzés hallhato jelzéfények és a hangjelzd normalisan
4 : mikddnek, egyébként hiba van.
Fesziiltség A POWER jelz6fénynek legaldbb percen- Azt jelzi, hogy az érzékeld normal
jelzés ként egyszer fel kell villannia. lizemmaodban van.
Alac"s ony A FA.ULT jglzof_enyrpgrcen_kent' egyszer Az alacsony akkumulator fesziiltséget
fesziiltség felvillan, és a jelz6fény villogasakor a L
o NP L jelzi.
riasztas hangjelz6 rovid hangjelzést ad.
A hangjelz6 két rovid hangjelzést ad ki, Ez azt ielzi. hoay az érz6keld és az
amikor a FAULT jelzdfény kétszer folya- -z aztjeizl, hogy az erzct .
S . S . érzékel§ aramkor hibas, és legalabb
Hibajelzés matosan villog. A hibajelzésnek a hiba . PR
" . . . percenként egyszer hibajelzés jelenik
bekovetkezte utdn legalabb percenként . - i
A meg, amig a hibat el nem haritjak.
meg kell szdlalnia.
A hangjelz6 3 hangjelzést ad ki, amikor a
Blettartam | OLT jelz6fény 3-szor villog. Az élettar- | -, jelzi, hogy a termék az élettartama
véae ielzés tam végére vonatkoz6 figyelmeztetést a véde utén nem hasznélhato
gel termék lejarta utan legaldbb percenként 9 .
egyszer meg kell ismételni.
A csipogd 5 folyamatos hangjelzést ad ki,
amikor az ALARM jelz6fény gyorsan és
folyamatosan 5-szor villog, ami periodi-
Riasztas kus riasztasi hangjelzést jelent. Legaldbb A magas CO koncentrdciot jelzi
3 riasztasi ciklus lesz kiadva. Az egyes
ciklusok riasztési idékoze kevesebb, mint
6 masodperc.

FIGYELEM!

A felhasznalonak a hasznalat és a telepités el6tt a bekapcsolé gombot ,,ON - BE”
A allasba kell hiiznia. Kérjiik, ne erdltesse a riasztot a rogzitélapra, ha a bekapcsolo-

gomb nincs bekapcsolva, mert ez karosithatja a terméket. Kérjiik, tiszta levegdjii,

szén-monoxid mentes kornyezethen végezze, ellenkezd esetben bekapcsolas utan

a riasztas beindul.

4. Miikodés és tesztelés

Az érzékelo mad és visszajelzése

A bekapcsolds utan 30 mésodperc elteltével a késziilék érzékel6 mddba valt (a zold LED egyet villan), a
normal iizemallapotot a z6ld POWER LED 50 -55 masodpercenkeénti egyszeri felvillanasa jelzi. Amennyiben
CO gézt érzékel a késziilék a POWER LED 30 mésodpercenként villan. A FAULT és az ALARM visszajelzék
nem mikédnek.

Riasztas és a riasztas nyugtazasa

Amikor a készillék CO koncentréciét érzékel a kdrnyezetben, és a koncentréci6 eléri az EN 50291 szab-
vanynak megfelel§ riasztasi értéket, a riasztas beindul. Amikor a CO koncentracio 2 percig 40 PPM ala
csokken, a riasztési figyelmeztetés ledll. A késziilék akkor is visszatér a monitorozdsi allapotba, ha 6 percen
beliil tiszta levegdn van, vagy manudlisan 1-3 méasodpercig lenyomva tartja a ,, TEST” gombot.

FIGYELEM!
Ha folyamatos riasztast hall, veszélyesen magas szén-monoxid-szint lehet a kornyéken. Kér-
jiik, azonnal hagyja el a helyszint, és kérjen segitséget.

Alacsony CO koncentraci6 jelzés

A mindennapi életben el6forduld alacsony CO koncentracidji kérnyezeti hatdsok, mint példaul a hosszan
tarté dohanyzas, a gyertyaégetés vagy a napi f6zésbdl szarmazo fiist, alacsony CO szintet eredményez-
hetnek. Bar ezek az alacsony CO koncentraciok nem elegendéek ahhoz, hogy egy atlagos ember egész-
ségét befolydsoljék, a legyengiilt emberek, terhes nék, csecsemdk, betegek és iddsek esetében, akik nem
tartézkodhatnak ilyen kdrnyezetben hosszu ideig, figyelni kell az alacsonyabb CO szintre, mivel ez kéros
lehet az egészségiikre. Ez a figyelmeztetés azonban nem életveszélyes, kérjiik, kezeljék nyugodtan ezeket
az eseteket.

Ha a késziilék 30 PPM feletti CO koncentréciot érzékel, és a koncentracié 30 percnél tovabb tart, de nem éri
el az EN 50291 riasztasi szabvanyt, az érzékeld alacsony CO-koncentrécidra figyelmeztet. Ez a figyelmez-



tetés az ,Alacsony CO koncentrdci6 jelzés” meniipontban ismertetésre kerdilt, és nyilvanvald kiilonbségek
vannak a valds riasztasi figyelmeztetéssel szemben.

Kiilonbségek az alacsony CO koncentracio és a riasztas kozott

Alacsony koncentracio Riasztas

ARIASZTAS jelz6fény villogdsa és hangjelzése
1 lassabb, ciklusonként csak 4 alkalommal
hallhatd.

A RIASZTAS jelz6fény villogasa és hangjelzése
gyorsabb, ciklusonként 5-szor hallhato.

A 3-5 perces intervallum egy ciklust jelent. Az

ébresztd jelzdfény 3-5 percenként 4-szer vil-

lan, és a hangjelzés 4-szer cseng a jelz6fényt
koveten.

10 mp.-ként 3 riasztasi figyelmeztetési ciklus
hallhatd folyamatosan. Ez 15-szor villog és
hangjelzést ad folyamatosan, legfeljebb 6 mp
intervallumokban.

Alacsony CO-koncentraci esetén a riasztas azt jelenti, hogy a CO-koncentracionak 25 PPM alatt kell len-
nie, vagy tiszta levegében 25 PPM-nél. Ha a CO-koncentracid és az id6tartam eléri az EN50291 szabvanyt,
a rendszer riasztasi figyelmeztetésre valt.

FIGYELEM!

A riasztasjelz6 3-5 percenkeént 4 lassabb hangjelzést ad ki, nem folyamatos riasztasi hangot.
Ez alacsony szén-monoxid koncentraciora figyelmeztet. Ebben az esethen ne essen panikba,
szelloztessen és keresse meg a CO forrasat. Ha rovid idokozonként folyamatos riasztast hall,
az veszélyes szén-monoxid koncentraciora utalhat, kérjiik, azonnal hagyja el a helyszint, és
kérjen segitséget.

Idészakos teszt

Amikor a késziilék normal érzékelési dllapotban van, kérjiik, hetente legalabb egyszer nyomja meg a
,TEST” gombot manudlis teszteléshez, hogy megbizonyosodjon az érzékeld, a jelz6fény és a csipogd nor-
mal mikodésérdl.

A riasztasi teszt soran a , TEST” gomb manudlis megnyomésa utan a POWER, FAULT, ALARM jelz6fények
egyszerre egyszer felvillannak és sipold hang hallhatd. Normal dllapotban a riasztd periodikus riasztasi
figyelmeztetést ad ki; hiba esetén hibajelzést ad ki. Normal allapotban a riasztd folyamatosan riasztési
figyelmeztetést ad ki, ha a , TEST” gombot folyamatosan lenyomva tartja.

Miutdn a késziilék elvégezte a tesztmiikodést, a masodik tesztmikédés csak a tesztiizenetek kiaddsa utén
hajthatd végre, legaldbb 5 masodperces idokézonkeént.

FIGYELEM!
Az érzékelé normal miikodésének biztositasa érdekében kérjiik, legalabb hetente egyszer
tesztelje le a késziiléket.

A riasztas némitasa

A készlilék riasztds utan némitdsi dllapotba kapcsol, ha és a CO-koncentracié 250 PPM ala csokken. A
RIASZTAS jelz6fény tovabbra is ugyantigy villog, mint a riasztasi figyelmeztetés soran, de a csipogé nem
szélal meg némitasi allapotban. A némitds id6tartama nem haladhatja meg a 10 percet, és minél magasabb
a CO-koncentracio, annal rovidebb a némitési llapot. A riasztasi figyelmeztetés automatikusan visszaall,
vagy a némitds manudlisan is kikapcsolhatd. Ha a késziilék a némitési iddszak alatt a CO megsz(inése
miatt kilép a riasztési figyelmeztetéshdl, a némitas automatikusan megsz(inik.

A riasztési figyelmeztetést csak veszélytelen kdrnyezetben lehet mikodtetni, példdul, ha valaki javitja a
géazkésziiléket vagy ha a riasztast hosszabb ideig egyiitt dohdnyzo személyek okozzék és az emelkedett
CO0 szint biztosan ennek tulajdonithatd.

Ha a riasztas némitasat riasztasi figyelmeztetés kozben kivanja elvégezni, nyomja meg a , TEST” gom-
bot 3-5 mésodpercig, amig az ALARM jelzdfény villog, a csipogd elnémul. igy az eszkoz belép a riasztds
némitasi izemmadba. Ha a , TEST” gombot tovabbra is nyomva tartja, és az ALARM jelzGfény villog, de
a csipogo tovabbra is sz0l, akkor a CO-koncentracié meghaladhatja a 250 PPM-et, és a némitas funkcio
nem hasznélhato.

Ha manuadlisan kell visszadllitani a riasztasi figyelmeztetést a riasztds némitasi izemmddjdban, nyomja
meg ismét a , TEST” gombot. Amikor az ALARM jelz6fény villog és a csipogd megszolal, elengedheti a
gombot.

5. Riasztasok és teenddk a kiillonb6z6 riasztasok esetére

Erzékeld hiba

Amikor a késziilék normél felligyeleti allapotban miikddik és az érzékel6 egység meghibasodik, két és fél
percen bellil hibajelzés jelentkezik. A hiba bekovetkezte utdn az eszkoz legalabb percenként hibajelzést ad,
amig a hibdt el nem héritjak.

Amikor a riasztds hibajelzést ad, a készillék szakaddsabdl, rovidzarlatbdl, elektronikus sériiléshdl vagy
egyéb maradandd kérosoddshol eredhet. lliékony vegyi gazok, pl. etanol, festék és mas korrodalhatjdk

az érzékeldt, aminek enyhe szennyezése rovid tavd hibajelenséget okozhat. Ezeket a hibdkat a késziilék
kikapcsoldsa és 24 ora tiszta és jol &ramld levegdben val térolds utan helyredllithatja.

Ha az érzékel6 riasztast ad, és 24 6ran beliil nem allithatd helyre tiszta és jol aramld levegdben, az mara-
dandd kérosodast jelez. Kérjiik, ne haszndlja a késziiléket! Kérjiik, ne szerelje szét a terméket karbantartas
céljabol! Ne kiildje nem hivatalos szervizpontba karbantartas céljabol!

FIGYELEM!
Ne hasznalja a terméket, ha lathatéan sériilt! Ne szerelje szét a gépet karbantartas

céljabol! Ne kiildje nem hivatalos szervizbe karbantartas céljabol!

Alacsony elemfesziiltség riasztas

A készlilék akkumulatortoltottség-érzékeld funkcidval is fel van szerelve, amely normal megfigyelési izem-
maddban percenként legaldbb egyszer érzékeli az akkumulator toltottségét. Ha az akkumulator fesziiltsége
2,2V ala csokken, alacsony fesziiltségre figyelmezteté hangjelzés hallhato, jelezve, hogy az akkumulator
toltottsége alacsony.

Az akkumulator izemideje az alacsony toltottségi szintre vonatkozo figyelmeztetésnek megjelenésétol sza-
mitva csak 7 nap. A termék beépitett, eldobhatd litium-ion akkumulatorral rendelkezik, a felhaszndlé nem
tudja kicserélni ki a belsé akkumulatort. Kérjiik, cserélje ki a késziiléket a lehetd leghamarabb, amikor az
alacsony toltottségi szintre vonatkozo figyelmeztetés megjelenik.

A késziilék akkumulator élettartam csokkenésének okai

A termék beépitett, 3 V-0s, 2,4 Ah-ds litium akkumuldtorral mikodik, amelyet a felhaszndld nem cserélhet
ki annak lemeriilése utan. A késziilék bels6 akkumuldtora normdl haszndlat mellett tdbb mint 10 évig
képes fenntartani az (izemi fesziiltséget. Ha az érzékeld gyakran és hosszl ideig szén-monoxid szintre
figyelmeztet, és nincs feliigyelet, vagy ha gyakran végeznek manudlis tesztiizemet, az az akkumuldtor
gyorsabb lemeriiléséhez és az élettartam lerdvidiiléséhez vezet. Példaul, ha a tulajdonos hosszabb ideig
van tavol az otthonatdl és a késziilék feliigyelet nélkiil marad. Ha a termék ordkig vagy akér napokig fo-
lyamatosan szén-monoxid-szintre figyelmeztet, az az akku lemeriilését és igy az érzékeld élettartamanak
id eltti lejartat okozhatja.

FIGYELEM!

Amikor meghallja az alacsony toltottségi szintre vonatkozo riasztast, az azt jelzi, hogy az ak-
kumulator hamarosan lemeriil, és a toltottség csak 7 napi miikodésre elegendd. Kérjiik, idében
cserélje ki a szén-monoxid érzékelot.

6. Elettartam és az élettartam vége riasztas

Az érzékeld élettartama

Az érzékel6 varhato élettartama 10 év és 10 éves élettartam figyelmeztetési funkcidval is rendelkezik.
Bekapcsolaskor a riaszté CO-monitorozasi dllapotba keriil, amely 16 napig folyamatosan mikadik, és egy-
szeri élettartam-0sszegzést végez, amelyet a tartds tarbol nem lehet eltévolitani. Amikor a felhalmozott id6
eléri a 10 évet, a késziilék élettartam-figyelmeztetést ad, hogy emlékeztesse a felhaszndlot az élettartam
lejartara. Ebben az esetben cserélje ki az érzékeldt.

Elettartam vége riasztas

Akésziilék a miikodési tablazatban leirtak szerint figyelmeztet élettartam végére. Mivel az érzékeld élettar-
tamanak kiszamitasa 16 nap folyamatos miikdésen alapul, ezért, ha a hasznalat soran gyakran torténik
be- és kikapcsolas, vagy mas miiveletek, az a kumulalt élettartam hibajat okozhatja. Kérjiik, ne kapcsolja
ki és be feleslegesen a terméket. Ha a késziilék a lejarati datum utdn nem miikddik hatékonyan és norma-
lisan, kérjlik, id6ben cserélje ki az érzékelGt, és ne hasznalja a lejart terméket.

FIGYELEM!

Ha az érzékeld két folyamatos hangjelzést ad ki, az azt jelenti, hogy a termék meghibasodott,
vagy a hasznos élettartama lejart. Kérjiik, idoben cserélje ki a késziiléket, és ne hasznalja a
terméket!

7. Az érzékelo telepitése

A telepités helye

A késziiléket halészobdba, nappaliba, vagy olyan helyre szerelje, ahol sok id6t tolt és ahol szén-monoxid
szivargas eléfordulhat. Annak érdekében, hogy mindenki hallja a hangot alvés kdzben, ajénlott a tobbszin-
tes épiilet minden emeletére érzékeltt telepiteni.

Az idedlis védelmi kérnyezet megteremtése érdekében kerilje az érzékeld karosodasat vagy a sziikség-
telen riasztasi figyelmeztetéseket, és kertilje el, hogy a késziilék ne okozzon téves riasztasokat. Kérjik,
kertilje a kovetkez6 helyeket, ahova nem ajanlott szén-monoxid érzékelGt telepiteni:

* Ne szerelje fel a késziiléket kicsi, zart térbe (példdul szekrénybe vagy fliggdny moge).

o Ne szerelje fel a késziiléket eltakart helyre (példaul bitorok moge).

* Ne szerelje fel a késziiléket a padidra vagy a mosogatdba.

o Ne szerelje fel a késziiléket t ajtd és ablak mellé.

Ne szerelje fel a késziiléket ventilator, Iégkondicionald szell6z6nyildsa vagy szelldzventilator mellé.

Ne szerelje fel a késziiléket szell6zGnyilas és elszivd nyilas mellé.

Ne szerelje fel a késziiléket olyan helyre, ahol a hdmérséklet -10°C-ra csokkenhet vagy meghaladhatja
a 40°C-ot, kivéve, ha kiilon telepitésre van sziikség.

Ne szerelje fel a késziiléket fiistds, poros helyre, ahol kénnyen eltémddhet az érzékelGje.

Ne szerelje fel a késziiléket til nedves helyre.

Ne szerelje fel a késziiléket f6zGedények és f6z6berendezések kozelébe.

A telepités folyamata

Kérjiik, olyan helyet valasszon, ahol az eszkdzhtz kényelmesen hozzaférnek. Ha a késziiléket falra szerelik,
a telepitési magassagnak a foldt6l legaldbb 2 m-re és a mennyezettdl legfeliebb 0,3 m-re kell lennie,
valamint 1,5 m tévolsagra a fal sarkétol, szélétél és a butoroktol.

Rogzités:

a) Furészerszammal flrjon két 6 mm atmérdjd és 40 mm mély rogzit6furatot a falon, ahovd az eszkozt
telepiti, a rogzitd hatfalon taldlhaté csavarok tavolsdganak és iranyanak megfelelden.

b) Helyezze be a két rogzitdcsavarhoz tartoz tiplit a fali furatokba, és rogzitse a rogzité hatfalat a rajta Iévd
nyilnak megfelelden (felfelé mutasson).

¢) Kapcsolja be az érzékeld fékapcsolojat a hatfal felszerelése utan, és végezzen el egy késziiléktesztet. Ha
a teszt megfelel6 a késziilék rogzithetd a hatlaphoz és a telepités befejezddott.

Szerelési megjegyzések:

o Fz a késziilék egy specidlis kapcsoldval rendelkezik, igy amikor a fékapcsold nincs bekapcsolva, nem
rogzithetd a hatfalhoz. Keérjiik, ne erdltesse az eszkoz telepitését, keriilje el annak kdrosoddsat.

* Ha az érzékeld a gardzshan van felszerelve, ne telepitse a gépkocsi kipufogéjanak kozelébe. Amikor az
autd beindul, nagyobb koncentrécidban bocsét ki szén-monoxidot, ami riasztési figyelmeztetést okozhat.

FIGYELEM!
A berendezés megfeleld telepitésének és hasznalatanak biztositasa érdekében azt a

hasznalati utasitasnak megfeleléen vagy szakember altal kell telepiteni.

8. Tisztitas és karbantartas

Mas gazok hatéasa az érzékelére:

Az érzékeld nemcsak a CO-ra reagdlhat, hanem téves riasztast és az érzékel§ karosodasat is okozhatja
a kovetkez6 vegyi anyagok hatdsa: metan, propdn, izobutdn, etilén, etanol, alkohol, izopropanol, benzol,
toluol, etil-acetat, hidrogén, hidrogén-szulfid, kén-dioxid. Szinte minden aeroszolos spray, alkoholkészit-
mény, festék, higitd, olddészer, ragaszto, borotvélkozés utani arcszesz, parfiim, kipufogogaz (hideginditas)
és tisztitdszer. Ha a riasztét a fent emlitett magas koncentracidju vegyi gaz szennyezi és kérositja, a riasztd
érzékelGje megsériilhet, ami atmeneti téves riasztast vagy tartos kérosodast okozhat. Riasztaskor a kozel-
ben erds vegyi gaz szaga érezhetd, ami téves riasztast okozhat. A CO szintelen és szagtalan, mig a vegyi
gdz dltaldban erés szagu. A riasztét 30 percre friss levegdre kell vinni, ha téves riasztas torténik. Ha a
késziilék tovabbra sem Iép ki a riasztasi allapotbdl, az azt jelzi, hogy a riasztét vegyi gaz szennyezte be. A
terméket ki kell kapcsolni, és friss, szennyezetlen levegére kell vinni, ahol fokozatosan helyre lehet allitani
amikodést. Ha az érzékeld 24 ora elteltével sem dll helyre a tiszta levegdn, az azt jelenti, hogy az érzékeld
sériilt. Kérjiik, ne hasznalja tovabb a késziiléket.

FIGYELEM!
Miutén az érzékeldt mas vegyi gazok szennyezték, kérjiik, ne hasznalja tovabb a terméket, ha
24 oran alatt nem all helyre a miikodése tiszta levegdn.

Az érzékeld tisztitasa:

A késziiléket haszndlat kézben tisztan kell tartani, és havonta egyszer karban kell tartani. Ellenkezd esetben

az érzékelési teljesitmény romlik, és az érzékeld karosodhat. A tisztitasi modszerek a kovetkezok:

o Porszivdval tavolitsa el a port a riaszt6 feliiletérdl.

o Tordlje &t finoman a riaszt6 feliiletét egy nedves ruhdval.

o A tisztitds utdn nyomja meg a , TEST” gombot. A megfelel6 riasztasi folyamat utan az érzékel6 Ujra
hasznalhato.

Ne hasznaljon alkoholt, benzint, tisztitészert vagy més vegyszert a riasztd tisztitisahoz a karbantartas és

tisztitds soran. Ellenkezd esethen az érzékeld kérosodhat.

FIGYELEM!
A késziiléket havonta egyszer tisztitani és karbantartani kell!
A terméket tilos kémiai tisztitoszerekkel tisztitani!

Gyakori kérdések és megjegyzések:
* Ne permetezzen kémiai aeroszolokat, példaul légfrissitéket, hajlakkot, parflimot, rovarirtét és festék-
sz0rét a késziilék kozelébe.



o Ne vigyen fel festéket a termékre. Tegye a késziiléket tiszta mlianyag zacskdba, amikor fal- vagy padlé-
festéket haszndl. Csak azutan szerelje vissza, miutan a festék szaga teljesen elparolgott.

o Ne takarja le az érzékeld szell6z6nyildsat ragasztészalaggal vagy més targgyal.

o Ha a késziilék a padldra esik, emelje fel, és ellendrizze, hogy a termék nem sériilt-e. Ha nem, nyomja
meg ismét a , TEST” gombot a m(ikddés ellendrzéséhez. Ezutan szerelje vissza a késziiléket, miutén a
miikddés helyredlit.

A berendezés engedély nélkiili szétszerelésének, modositasanak és javitasanak karos hatasai

Az érzékeldt a gyarban kalibraltak. Ha a burkolatot szétszerelik, és a riaszté barmely alkatrészének para-
métereit vagy vezérldszoftverét engedély nélkiil mddositjdk hasznalat vagy karbantartds soran, az a riasz-
toadatok eltérését vagy hianyat okozhatja, ami riasztasi hibaiizeneteket, egyéb hibakat és meghibasodast
okozhat.

Ezért semmilyen alkatrészt és programot nem szabad engedély nélkiil szétszerelni és mddositani.

FIGYELEM!
Az érzékeld semmilyen alkatrészét és programjat nem szabad engedély nélkiil

szétszerelni és modositani. Ellenkezd esetben a riasztd hasznalhatatlanna valhat.

9. Kiegés: utasitasok

A szén-monoxid jelenlétének felismerése

A szén-monoxid egy szintelen, szagtalan és haldlosan mérgezG gaz, amely barmilyen égheté anyag égé-
sekor keletkezik. Magasabb szén-monoxid koncentracio keletkezik, ha az anyagokat korldtozott térben,
levegdn elégetik. Amikor az emberek bizonyos mennyiségli szén-monoxidot Iélegeznek be, az mérgezést
és haldlt okozhat. Szamos orszég fogyasztovédelmi bizottséga figyelmezteti a lakossagot a haldlos héztar-
tasi gazok karos hatésaira, és a szén-monoxid-mérgezést az els¢dleges kdzbiztonsagi probléménak tekinti.

Hogyan keletkezik a szén-monoxid?

A lakasokban szén-monoxid keletkezik fiités és égetés soran, amelynek f6 forrdsai a konyhai eszkdzok és
fiit6berendezések, példaul tiizhely, vizmelegit, kandalld, fatiizelés(i kalyha, szénsiité, foldgaztarold, fiitd-
berendezés, mikrogenerator stb. A garazsban az auté beinditasakor is szén-monoxidot bocsat ki.

Amikor a berendezések jol szelloznek és normalisan miikddnek, a nagyon kevés szén-monoxid termelddik,
és gyorsan a hazon kiviilre keriil, igy nem kdrositja az emberi szervezetet. Azonban, ha a beltéri oxigénszint
és az égés nem megfeleld, vagy a berendezés meghibasodik, nagyobb koncentracioban bocsat ki CO-t, ami
arossz szellzés miatt nem oszlik el gyorsan, és felhalmozodik, karositva az emberi egészséget.

A szén-monoxid hatdsa az emberi egészségre

A szén-monoxid egy szintelen, szagtalan és nem irrital gaz, amelyet kémiai fojtd hatasuként osztalyoznak.
A szén-monoxid-mérgezés kozvetlen megnyilvanuldsa a hipoxia (oxigénhiényos éllapot).

Amikor az emberek belélegzik a szén-monoxidot, az gyorsan felszivodik a tiidén keresztiil, és az alveoldris
kapillaris membranon keresztiil terjed a vérben, és a hemoglobinnal keveredve COHb-t (karboxihemoglo-
bint) képez, ez a folyamat visszafordithatd. Kis mennyiség(i CO jelen van a plazmaban.

A hemoglobin tobb mint 200-szor jobban kétddik a CO-hoz, mint az oxigénhez. A vérben 1évd oxigén meny-
nyisége csokken, és az oxihemoglobin kivalik, ami csokkenti a szovetekbe juttatott oxigén mennyiségét, és
oxigénhianyt okoz az emberi szervezetben. A szén-monoxid kémiai tulajdonsagai azonban nem véltoznak
az emberi szervezetben, és kilégzéssel kiiiril. Ha a belélegzett levegé CO-koncentracidja nem valtozik, a
vérben Iévé COHb koncentrdcidja néhany 6ra mulva stabilizalodik. Szamos tényezd hatarozza meg a stabil
érték elérésének sebességét, mint példaul a pulmondlis ventilacio (fizikai aktivitas), az alveolaris kapillaris
transzport, a sziv paraméterei, a vér oxigén-hemoglobin koncentracidja, a Iégkéri nyomds, a levegdbdl
belélegzett oxigén és szén-dioxid koncentracidja, a szén-monoxid koncentréciéja és a CO-expozicid iddtar-
tama a két legfontosabb tényezd, amelyek meghatarozzék a COHb koncentracigjat.

A kiilonbozé vér COHb-koncentraciok hatasa egészséges felnottekre:

%COHb Hatasok
0,3-0,7 Belsd CO érték, a nem dohanyzok referenciaértéke
0,7-29 Nem okoz kimutathato fizioldgiai véltozasokat
29-45 Kardiovaszkularis valtozasok szivbeteg egyéneknél
45-6 A dohdnyosok referenciaértéke, ami egészségtelen
7-10 Kardiovaszkularis valtozasok nem szivbeteg egyéneknél
10-20 Gyenge fejféjds, gyengeség, potencidlis hatds a magzatra
20-30 Erds fejfajas, hanyinger, koordindcids problémak
30-40 Erds fejfé}jés, ir}ggrllékenység, mentalis zavar, kettds latas, hanyinger, izom-
gyengeség, szédilés
40-50 Gorcs, djulas
60-70 Kéma, 6sszeomlds és haldl
Forrés: az USA Kornyezetvédelmi Ugynoksége 1984

Szédmos mas tanulmany is foglalkozik ezzel a témdval. Az Amerikai Egészségligyi, Oktatasi és Joléti Mi-
nisztérium cikke megemliti, hogy 3%-0s COHb-koncentrécid esetén a latasélesség romlik. Kleinman és
munkatdrsai nemrégiben azt feltételezték, hogy az éllképességi edzést végz6 normal alanyoknal a latasé-
lesség romlik, miutan egy oran at 100 ppm szén-monoxid dézist kaptak.

Kronikus hatdsok a magas kockazatt csoportokra

A koszorudér-betegségben szenveddk, akik alacsony szén-monoxid koncentraciojd kérnyezetben vannak je-

len, a testmozgasra vald képességiik csokkenhet. Azokndl a betegeknél, akik alacsony CO koncentracionak

vannak kitéve, felgyorsithat a testmozgés okozta angina.

A szén-monoxid atjuthat a méhlepényen, és karosithatja a magzat normalis fejlddését.

Szervproblémdk vagy specidlis elvaltozdsok miatt szamos magas kockazatu csoport érzékeny a szén-mo-

noxidra. A magas kockazatu csoportok a kovetkezok:

a) Vérszegénység vagy mas hemoglobin-betegség miatt csokkent oxigénszallité képességli emberek;

b) Lézas, pajzsmirigy-tiimikodéses és terhességben szenvedd embereknek tobb oxigénre van sziikségiik;

c) Légzési nehézségek miatt oxigénhianyos emberek;

d) Szivbetegségben, érrendszeri elégtelenségben, példaul agyi hipoxidban és periférids érbetegségben
szenvedd emberek.

Normalis COHb koncentracié
Normalis &llapotban a COHb koncentracidja az emberi szervezetben nagyon alacsony, 0,3% és 0,7% kozott
van, ami artalmatlannak tekinthet6 az emberi szervezetre nézve.

Dohanyzas
A dohdnyosok CO-koncentrécidja nagyon magas, 5% és 9% kozott valtozik, a szivarozoknal pedig meg-
haladhatja a 10%-ot.

A szén-monoxid-mérgezés korai tiinetei:

Altalaban fejféjas, homalyos I4tés, faradtsag, hanyinger, hanyés, dlmossag, dezorientécid és influenzaszer(
tiinetek jelentkezhetnek, amelyekre figyelni kell. A tiinetek elmilasuk utan vagy hosszu id6 elteltével ja-
vulnak, de nem tiinnek el.

A magas szén-monoxid-koncentracio belélegzése néhany percen beliil hallos lehet, az alacsony szén-mo-
noxid-koncentrécid hosszu tava belélegzése pedig veszélyes. A hosszu tavd, alacsony szén-monoxid-kon-
centracionak vald kitettség maradandé karosodast okozhat a szivben és az agyban.

A szén-monoxid kéros hatésa a csaladra

Egyes Klinikai feljegyzések szerint az Egyesiilt Allamokban a szén-monoxid mérgezés okozta halélozasi
arany az elsd helyen all az 6sszes mérgezéses haldleset kozott. Evente legaldbb 10 000 amerikait érint
szén-monoxid-mérgezés.

A mindennapi életben mindenkit érinthet kisebb-nagyobb mértékben a szén-monoxid. A szakérték azonban
azt mondjék, hogy a magzatok, a gyermekek, az id6sek és a sziv- vagy légzdszervi betegségben szenveddk
gyengébben allnak ellen a szén-monoxiddal szemben. Konnyebben halnak meg vagy szenvednek stlyos
sériilést a szén-monoxid miatt.

Az egészség és a biztonsag érdekében ismernie kell az otthondban keletkezé szén-monoxid forrdsat. A
haszndlatban 16v6 konyhai eszkozok és berendezések kéményét és szellozonyildsat jo és eltomddott &l-
lapotban kell tartani. Kérjiik, haszndlja a tlizhelyeket helyesen, ne hasznaljon g6 és magas hémérsékleti
készliléket zdrt, Igmentes helyiségben és sziik, légmentesen zart fiirdészobaban. Rendszeresen ellendriz-
ze és karbantartsa a gazkésziilékeket és a gazellaté rendszereket. llyen példaul a tiizhely hécserél6jének
repedései, a vizmelegitd szellzonyildsabol szarmazd gazszivargas, vagy a fiistcsévet elzard madarfészek
sth., amelyek szén-monoxidot okozhatnak.

A szén-monoxid érzékeld haszndlata mellett érdemes tajékozodni a szén-monoxid-mérgezés korai tiinetei-
r6l is. Ha szén-monoxid-mérgezés gyanuja mertil fel, azonnal menjen ki a szabadba, és kérjen segitséget. A
vérvizsgalat a legpontosabb mddja annak, hogy megallapitsak, valdban szén-monoxid-mérgezésrél van-e
s20.

Kérjiik, haszndlja helyesen a szén-monoxid érzékel6t, id6ben tajékoztassa a szén-monoxid jelenlétének
veszélyeirdl, és id6ben kezelje vagy evakudlja magat a szén-monoxid mérgezés megeldzése érdekében.

FIGYELEM!
A A szén-monoxid érzékeld arra szolgél, hogy figyelmeztesse az embereket a szén-mo-

noxid jelenlétére, igy az embereknek elegendd idejilk marad a reagalasra. A késziilék
azonban nem tudja megakadalyozni a szén-monoxid szivargasat!

10. A szén-monoxid mérgezés tiinetei

Gyakori enyhe tiinetek:  Enyhe fejfajas, hanyinger, hanyas, faradtsag.

Gyakori kozepes tiinetek: Fejfdjas, dimossdg, zavartsag, tachycardia.

Gyakori stlyos tiinetek: ~ Gorcs, eszméletvesztés, sziv- és tiidoelégtelenség, amely agykarosodast és
halalt okozhat.

A szén-monoxid-koncentracié mérgezési tiinetei:

J— Az a maximalis koncentracio, amelyet egészséges felndttek 8 éran keresztiil

CO koncentréci6 .

elviselnek.
50 ppm Enyhe fejfajés, faradtsag, homalyos latas és hanyinger 2-3 ora elteltével.
200 ppm Homlokféjés 1-2 dran beliil; 3 6ra utén életveszélyes.

Homalyos I4tés, hanyinger, gorcs 45 percen belil; 2 6ran beliil eszméletvesz-
400 ppm . - . .

tés; 2-3 6ran beliil haldl.
800 ppm Fejfajas, homalyos latds, hanyinger 20 percen beliil; Haldl 1 6ran beliil.

Fejfajas, homélyos latds, hanyinger 5-10 percen beliil;
1600 ppm Haldl 25-30 percen belii.
3200 ppm Fejfajas, homalyos latés, hanyinger 1-2 percen beliil; Halal 10-15 percen beliil.
6400 ppm Halal 1-3 percen beliil.
12800 ppm Halal 1-3 percen belil.

Figyelem: A fenti listaban szerepl6é CO-mérgezés tiinetei egészséges felndttekre vonatkoznak. A ma-
gas kockazatd csoportok esetében a reakcio eltérd.

11. A szén-monoxid mérgezés kezelése

Barkinek, akinél szén-monoxid mérgezés gyantja meriil fel, azonnal el kell hagynia a szén-monoxid veszé-
lyes teriiletet, friss levegdre kell mennie, és kdrhazba kell mennie kivizsgéldsra. A szén-monoxid mérgezést
vérvizsgalattal, szén-monoxid-hemoglobin teszttel lehet megallapitani, amely a vér szén-monoxid tartal-
mat méri. A pontos vizsgdlathoz a szén-monoxid belélegzése utan azonnal ellendrizni kell az eredményt.
Az akut szén-monoxid mérgezést dltalaban oxigénfelvétellel kezelik. Sulyos mérgezés esetén (példaul
eszméletvesztés esetén) a beteget hiperbérikus oxigénkamraban kell kezelni, és orvosnak kell ellatnia.

12. Hogyan kezeljiik a karos szén-monoxidot?

Ismerje a szén-monoxid néhany jellemzGjét, hogy meg tudja allapitani, hogy a csaladtagoknal jelentkez-
nek-e szén-monoxid mérgezés tiinetei. Szamos szén-monoxid-mérgezésrdl szol6 jelentés ramutat, hogy
amikor az dldozatok rajonnek, hogy a helyzet veszélyes, mar eszméletienek, elvesztették a tajékozodasi
képességiiket, és nem tudnak kimenekiilni a hazbdl vagy nem tudnak segitséget hivni. A gyermekek és az
idGsek az elsok, akiket érint a mérgezés.

Ha Onnél és csaladjandl az e fejezet 10. cikkében (A szén-monoxid mérgezési tiinetei) leirt tiinetek jelent-
keznek, azonnal forduljon orvoshoz, még akkor is, ha enyhe tiinetrél van szo.

FIGYELEM!
A A szén-monoxid egy mérgezd gaz, amely haldlos is lehet. Amikor a szén-monoxid

érzékeld figyelmeztet, az azt jelenti, hogy veszélyes szén-monoxid koncentracio
alakult ki.

Mivel a szén-monoxid halalos lehet, a kovetkezd intézkedéseket kell megtenni, ha a szén-monoxid-riasztd

figyelmeztet:

1) Azonnal kapcsolja ki a langgal m(ikadd késziilékeket, berendezéseket és minden olyan eszkozt, amely
szén-monoxidot termelhet és bocsathat ki. Kérjiik, nyissa ki az ajtét és az ablakot, inditsa be az elszivo
szelloz6berendezést és az egyéb levegdellatd rendszereket.

2) Azonnal terelje ki a beltérben tartdzkoddkat a friss leveg6re és szamolja meg az embereket, hogy
mindenki biztonsagba keriilt-e. Hivjia vagy mas mddon kérjen segitséget a 112-es segélyvonalon, és
vérja meg, amig az elsdsegélynytjtok megérkeznek, hogy kiszelloztessék az épiiletet és eltévolitsak a
veszélyforrast. Azok a személyek, akik nem viselnek oxigénellatast biztositd és mérgezd anyagok ellen
védd felszerelést, nem Iéphetnek be Ujra a hdzba, amig az érzékeld ki nem Iép a riasztasi &llapotbdl.

3) Ha szén-monoxid szivargas tortént, és azt szakszer(ien hatastalanitottak, de a riaszté 24 éran beliil tjra
figyelmeztet, ismételje meg az el6z6 Iépéseket, és egy szakképzett szakembernek kell megvizsgélnia az
Osszes olyan eszkdzt, amely szén-monoxidot termelhet, valamint azt, hogy a szellézteté rendszer meg-
feleléen mikodik-e. Ha az ellendrzés sorén problémékat taldl, azonnal hagyja abba annak haszndlatat,
és kérjen fel egy szakképzett szakembert a kész(ilék javitasara.

Az On és csaladja biztonsdga és egészsége érdekében kérjiik, tudjon meg tobbet a szén-monoxid-mérge-

zés tiineteirdl, valamint a megel6zésérdl és kezelésérdl a jozan ész betartasaval. Minimalizalja a szén-mo-

noxid okozta kérokat Onre, csalddjara és a kdrnyezetre nézve.

Ez az itas nagyon fi a termék helyes hasznalatahoz, kérjiik, figyel-
mesen olvassa el és 6rizze meg. Ha a termék emberi tényez6k miatt tonkre

megy, cégiink a karokért il felelésséget nem vallal!
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Characteristics of product:
Perform the standard BS EN 50291, It is mainly used for the detection and alarm of harmful gas of CO.
Using detection method of electrochemical sensor. It is characterized by good gas selectivity, high detection
sensitivity, stable operation, strong anti-interference, small volume and long service life. And equipped
with sensor fault self-test warning, lower power warning, end of life warning, low concentration harmful
warning and other functions.

Key points:

To use the product correctly, please read the manual carefully before using the product.

The Carbon Monoxide Alarm is only used for detecting carbon monoxide gas and cannot be
used as a smoke alarm or any other gas alarms. In addition, the detector can only detect
carbon monoxide gas in the surrounding space. If you want to protect your family effectively,
please install the detector in every room where carbon monoxide leakage may occur!

1. Electronic parameters of CO Alarm

Effective detection of gas: carbon monoxide

Size: 110 x 80 x 32mm
Weight: about 150 g
Power supply: build-in DC 3V, 2400 mAh disposable lithium battery

Low power prompt: low voltage prompt when the voltage is lower than 2.2V, and it can
maintain normal operation about 7 days from the prompt.

Working environment: temperature -10 °C to 40 °C /0-93 % RH

Static working current: <9uA
Alarm current: <110mA
Alarm sound: >85dB (3M distance)

Alarm standard for detection time of CO concentration: EN 50291

Alarm Standard CO Concentration Without alarm Before With alarm Before

A 273 PPM 120 min -

B 55+5 PPM 60 min 90 min
C 110+10 PPM 10 min 40 min
D 330+30 PMM -- 3min

Low concentration of CO indicates: A

CO concentration: >40 PPM, duration >50 minutes

Exit alarm state: the Alarm can exit the alarm state when the CO concentration is less
than 40 PPM and return to normal monitoring state automatically or
manually within 6 minutes in clean air.

Power indicator: flash once about 50 to 55 seconds

Fault detection: a fault alarm will be issued within 3 minutes after the fault occurs.
Applicable place: home, hotel room, warehouse, basement.
Valid life: 10 years

Key points:
For your life safety, after the end of the 10-year service life of the product, it is prohibited to use
the expired product anymore and scrap it according to the local regulation.

2. Brief introduction of CO Alarm

Basic components of Alarm
The Alarm is only used to detect gas of carbon monoxide and the basic components are as following
pictures

1: Detector (Alarm); 2: Buzzer; 3: Power in-
dicator; 4: Fault indicator; 5: Alarm indicator;
12 6: Inlet of sensor; 7: Test button; 8: Power
switch; 9: Mounting hole; 10: Fixed mounting
plate; 11: Buckle; 12: Mounting screw hole

11—
10

Structure and function of Alarm

Detector (Alarm): detector body.

Buzzer: sounding device of detector.

Power indicator: green light, which is used for power indicator of normal operation.
Fault indicator: yellow light, which is used for sensor device fault indicator of detector.
Alarm indicator: red light, which is used for alarm indicator of CO occurs.

Inlet of sensor: inlet channel of detection gas

Test button: testing and mute operation.

Power switch: turn off or on the alarm during transportation or use.

9. Mounting hole: the mounting hole fits with the (11) buckle of (10) fixed mounting plate.
10. Fixed mounting plate: used to fix the Alarm to the wall.

11. Buckle: the buckle fits with (9) the mounting hole.

12. Mounting screw hole: the hole position of lock screw, which is used for fixing the (10) fixed mounting
plate to the wall.
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3. Basic information indication and use

Basic information indication of alarm

Information Indicative state Function
Three indicators POWER, FAULT, ALARM | Indicates that the power is connected
. normally, the indicators are on and the
Power-on flash once at the same time, and the

buzzer sound normally, indicating that
the indicators and buzzer are working
normally, otherwise there is a fault.

prompt buzzer makes a short sound when the
indicators flash.

Power indi- The POWER indicator should be on at It indicates that the alarm is in normal
cation least once a minute. monitoring work-ing state.
Low power The FAULT indicator should be on at least
warn-ing once a minute, and the buzzer makes a Indicates the low battery.

short sound when the indicator flash.

The buzzer makes two short sounds
when the FAULT indi-cator flashes twice
Fault warning | continu-ously. The fault warning shall be
issued at least once a mi-nute after the

failure occurs.

It indicates that the sensor and detection
circuit are in fault, and a fault warning
will be issued at least once a minute
until the fault is eliminated.

The buzzer makes 3 sounds when
the FAULT indicator flashes 3 times
continuously. It indicates that the product cannot be
The end-of-life warning shall be issued | able to be used at the end of service life.
at least once a mi-nute after the expira-
tion of the product.

End of life
warn-ing

Information Indicative state Function

The buzzer makes 5 sounds continu-
ously, when the ALARM indicator flashes
rapid-ly and continuously for 5 times,
which is periodic alarm sound. At least
3 cycles of alarm will be emitted. The
alarm interval of each cycle is less than
6 seconds.

Alarm warning Indicates that alarm of CO alarm.

Press the TEST button when the Alarm
alarms, and the ALARM indicator will

keep flashes according to the alarm It must the alarm occur, and the CO

Ala(m '“}”e warning, but the buzzer will not emit concentration is less than 250 PPM can
indi-cation S .
alarm sound. operate, which is effective.
The maximum duration is less than 10
minutes.
The buzzer makes 4 sounds when the
Low CO ALARM indicator flashes 4 times with It indicates that there is a low concen-
concentra-tion slow speed, should be issued at least tration of CO, but it has not reached the
warning once in 5 minutes, and the interval time dan-ger of alarm.

is more than 3 minutes.

When pressing TEST button, the
indicators of POWER, FAULT, ALARM
flash once at the same time. If the Alarm
is normal, it will issue a periodic alarm
warning. If there is a fault, it will issue a
fault warn-ing.

Test indication For manual testing.

Power-on prompt
When the Alarm turns on the power, and issues a power-on prompt, indicating that the power is connected
and on, and all indicators and buzzer can work normally.

Power indication

The POWER indicator (green light) flashes once in 50 to 55 seconds, when the Alarm monitoring is in the
air. If the low concentration of CO is detected, but no alarm occurs, the interval time will be less than 50
seconds.

Lower power warning
When Alarm is working, a low power warning will be issued at least once every minute when the power
voltage is lower than 2.2V.

Fault warning

When the Alarm works, if the sensor and detection circuit are in fault, a fault warning will be issued not
later than two and a half minutes, and then a fault warning will be issued at least every minute until fault
is eliminated.

End of life warning
Alarm will issue the end-of-life warning, after the Alarm works for 10 years. Indicating that the product
cannot be able to be used at the end of service life.

Alarm warning

When the Alarm detects CO concentration and duration of CO reach the alarm standard EN50291, it will
issue alarm warning for more than 3 cycles, with the interval less than 6 seconds. Exit the alarm warning
within 6 minutes after the CO disappeared.

Alarm mute indication

Press the “TEST” button, which the Alarm will enter the alarm mute indication, when the Alarm issues alarm
warning and the CO concentration is less than 250 PPM.

The ALARM indicator flashes the same way as the ALARM indicator of alarm warning, but the buzzer does
not sound. But it will be recovered to alarm warning automatically after the duration is not more than 10
minutes. Press the TEST button if the Alarm in alarm mute indication and can recovered to alarm warning
immediately.

Low CO concentration warning

When the Alarm detects CO concentration greater than 30 PPM and duration more than 30 minutes, and
does not reach the alarm standard EN50291, it will issue a low CO concentration warning every 3 to 5
minutes.



Manual test indication
Press the TEST button and the Alarm issues test indication, when the Alarm works in normal monitoring
state; Press the “TEST” button if it is in alarm warning, and Alarm will issue mute indications.

Turn on and use

The Alarm with built-in 3V ,2400 mAh

disposable lithium battery, which is not replaceable, and can be used and work for 10 years during normal
monitoring state.

The Alarm is equipped with a power switch, and error prevention function. If the switch is not turned on, the
Alarm cannot be buckled on the mounting plate. It may damage the alarm, if the user buckles forcibly. The
user must pull (8) the power switch to “ON” for turn on before use and installation.

Please pay attention to the indicators and sound, when the Alarm is turned on; and the “power on prompt”
information will be issued after the power is switch on. If the information of power on conforms to the
description in the manual (3.1); The indicators and sound device work normally, and the normal monitoring
state can be entered after the power is turned on for 30 seconds. If pressing the “TEST” button after the
power is turned on and within 30 seconds, which is invalid.

It must be carried out in a pure air environment without carbon monoxide, when turn on the Alarm. Other-
wise, it will issue sound of Alarm immediately after power-on.

WARNING!

The user must pull the power switch to “ON” for turn on, before use and installa-
A tion. Please do not buckle the Alarm on the mounting plate forcibly, when the power

switch is not turned on, which may damage the product. And please carried out in

a pure air environment without carbon monoxide; otherwise, it will issue sound of

Alarm after power-on.

4. Working state and daily test of Alarm

Monitoring state of Alarm

The alarm turns on the power for 30 seconds and then enters the monitoring state after the green power
indicator flashes once. The power indicator flashes every 50 to 55 seconds, in the pure air, while working in
the monitoring state. If carbon monoxide is in the air, the power indicator will flash every 30 seconds. The
fault indicator and Alarm indicator are always off.

Alarm and removal of Alarm

When the Alarm detects the concentration of CO in the surroundings and duration reaches the alarm stand-
ard EN50291, and Alarm will warn. When the CO concentration is lower than 40 PPM for 2 minutes, the
Alarm will be stopping the alarm warning. After the alarm warning occurs, the Alarm will exit alarm warning
and return to the monitoring state, if it is in pure air within 6 minutes or press “TEST” button for 1-3
seconds manually.

Key points:
When you hear continuous alarming, there maybe dangerously high levels of CO around. Please
leave the site immediately and ask for help.

Warning of low CO concentration

In daily life, some low concentrations of CO are present, such as smoking for a long time, lighting candles,
and smoking from daily cooking can produce lower levels of CO. Although these low concentration of CO
are not enough to affect the health of normal person, but for people who are weaker, pregnant women,
infants, patients and elderly are not well exposed to this environment for a long time. Please try to avoid it,
which may be bad for your health. But this warning is not serious, please don’t panic.

When the Alarm detects CO concentration above 30 PPM and duration more than 30 minutes, but not
reached the alarm standard EN50291, and Alarm will issue low CO concentration warning. This warning
was described in 3.1, and obvious differences with alarm warning.

Difference between low CO concentration warning and alarm warning.

D;:f:;— Low concentration warning Alarm warning
1 ALARM indicator flashing and sounding are | ALARM indicator flashing and sounding are
slower, which are only 4 times for 1 cycle. faster, which are 5 times for 1 cycle.
Interval of 3 to 5 minutes is one cycle. The | 3 alarm warning cycles are issued contin-
2 alarm indicator flashes 4 times every 3 to uously every 10 seconds. That is flashing
5 minutes, and the sound rings 4 times and sounding continuously 15 times, and
follow the indicator. inter-val is not more than 6 seconds.

When Alarm in low CO concentration warning, that CO concentration should be lower than 25 PPM or
in pure air to e, If the CO concentration and duration reach the standard EN50291, it will be changed to
Alarm warning.

Key points:

The Alarm indicator issues 4 slower sounds every 3 to 5 minutes, and not continuous alarm
sound. It is low concentration warning. Please try to avoid it, people who are weaker, and
please don’t cause panic. When you hear continuous alarming with a short interval, it may be
alarming warning with harmful CO, please leave the site immediately and seek for help.

Daily test

When the Alarm in normal monitoring state, please press the “TEST” button at least once a week for manual
testing to ensure that probe, indicator, and the buzzer in normal operation.

The Alarm test which is press the “TEST’ button manually, and indicators flash and buzzer issues sound,
which is information of test prompt, when Alarm in monitoring state. The POWER, FAULT, ALARM indicators
flash once at the same time, when the “TEST” button is pressed. If the Alarm in normal will issue a periodic
alarm warning; If is a fault, it will issue fault warning. If Alarm in normal, it will issue alarming warning
continuously, when keep pressing the “TEST” button.

When the Alarm has performed a test operation, the second test operation can only be performed after
issues the test prompt information, which the interval of 5 second at least.

Key points:
To ensure the Alarm is in normal working state, please test once a week at least.

Mute operation of Alarm

Alarm will enter a mute state, when the Alarm issues alarm warning and the CO concentration is less than
250 PPM. The ALARM indicator still flashes the same way as the alarm warning, but the buzzer does not
sound when in mute state. The duration of mute state is not more than 10 minutes, and the higher the CO
concentration, and shorter the mute state. It will be recovered to alarm warning automatically, or it can be
canceled the mute manually. If the Alarm exits the alarm warning due to the elimination of CO during the
mute period, the mute will be end automatically.

The alarm warning must be operated without hazardous environment. If someone is repairing the gas ap-
pliance, which alarm warning caused by man-made that without hazard, or alarm warning caused by some
peoples who are smoking together for a long time, etc. Only confirmed that environment without hazard
and can perform the mute operation of Alarm.

Mute operation of Alarm occurs during alarm warning, press the “TEST” button for 3 to 5 seconds that the
ALARM indicator flashes, but the buzzer no sound, and then release the button and enter the alarm mute
mode. If keep pressing the “TEST” button and ALARM indicator flashes, but the buzzer still sounds, it may
because the CO concentration is higher than 250 PPM, and the mute function cannot be used.

If itis necessary to restore the alarm warning manually in the mute mode of alarm, press the “TEST” button
again, when ALARM indicator flashes and the buzzer sounds that you can release the button.

5. Fault alarm and handling

Sensor fault alarm and handling

When the alarm works in the normal monitoring state, if the carbon monoxide sensor fails, the Alarm will
issue fault warning about two and a half minutes at least. After the fault occurs, if the fault has not been
eliminated, and the Alarm will issue fault waring every 1 minute at least until the fault is eliminated.

When the Alarm occurs fault warning information, it may be the sensor open circuit, short circuit, or elec-
tronic damage and other permanent damage. It may be corroded by some volatile chemical gases, such
as ethanol, paint, and other volatile chemical gases which is slight pollution resulting in error phenomenon
of short-term faults. The Alarm with fault caused by slight pollution of chemical gas can be recovered after
power off and 24 hours in pure and well-flowing air.

If the Alarm issues alarm warning and cannot be recovered for 24 hours which placed in the pure and
well-flowing air, it will be as permanent damage, please do not use the Alarm! Please do not dismantle
the machine for maintenance. Do not send to an unauthorized service point for maintenance without being
designated by the manufacturer.

WARNING!
A Please do not use the Alarm when it is permanently damaged! Please do not dismantle

the machine for maintenance. Do not send to an unauthorized service point for main-
tenance without designated by the manufacture.

Low power alarm and handling

The Alarm is equipped with the function of battery power detection, which can detect battery power at least
once a minute when in normal monitoring working state. If the battery voltage is detected below 2.2V, a
low-voltage warning sound will be issued, indicating that the battery will run out of power.

The battery power can only last for 7days from the low battery warning of Alarm. With a built-in disposable
lithium battery, users cannot replace the internal battery. Please replace the new Carbon Monoxide Alarm
as soon as possible, when there is a low power warning of Alarm.

The reason for shortening battery life of Alarm

The Alarm within a built-in disposable lithium battery of 3 V 2400 mAh, which cannot be replaced by the
user after the power exhaustion and cause the service life of Alarm to end in advance. The internal battery
power of Alarm can maintain the working voltage for more than 10 years, when in normal use. If Alarm often
occurs warning of CO for a long time, and without management, or the manual test operation is frequently
carried out, will cause the battery consumption faster, and shorten the service life. Such as the owner is
on business trip or travelling for a long time without any management. The Alarm that continuous hours or
even days of CO warning, which power exhaustion, and cause the service life of Alarm to end in advance.

Key points:

When you hear the low power alarm, it indicates that the battery is about to run out of power
and can only last for 7days of monitoring work. please replace the Carbon Monoxide Alarm
in time.

6. Service life and end of life warning of Alarm

Service life of Alarm

The effective service life of Alarm is 10 years, which is equipped with a 10-year end of life warning function.
When the Alarm is powered on and enters the CO monitoring state, which works continuously for 16 days,
and will carry out time of life accumulation once, which cannot be removed after permanent storage. When
the accumulated time reaches 10 years, the Alarm will issue the end-of-life warning to remind the user that
the service life is expired, please stop using and replace the new Alarm in time.

End of life warning of Alarm

When the Alarm issues end of life warning, and at least once every minute issued by Alarm, which is
described in instruction 3.1.

Since the calculation of Alarm life is based on 16 days of continuous operation as one time for storage. If
power on and power off or other operations are carried out frequently in the process of use, which may
cause the accumulated time of life error. Please do not turn off and turn on the Alarm at any time. Pay
attention to the manufacturing date of product, whether it has been used beyond the expiration date.

The product cannot operate effectively and normally after the expiration date, please replace the product in
time, and do not use the expired product.

Key points:
When you hear the Alarm issues two continuous sounds, that means the Alarm in fault or in end
of service life, please replace the Alarm in time, and do not use the expired product.

7. Installation of carbon monoxide Alarm

Installation place

Install the Alarm in the bedroom or a popular activity place, or in the place where it is easy to produce CO
or may have CO leakage. To ensure that everyone can hear the sound where they sleep. It is recommended
to install the Alarm on each floor of the multi-story building.

To make an ideal protection environment. Please avoid the Alarm damage or unnecessary alarm warning
and avoid Alarm does not work when CO happened that harmful to human health. Please avoid the follow-
ing places where are not for install CO Alarm:

Do not install the Alarm in a closed space (such as the cabinet or behind the curtain)

Do not install the Alarm in an obstructed place (such as behind the furniture)

Do not install the Alarm on the floor or in the sink.

Do not install the Alarm beside the door and window.

Do not install the Alarm next to the fan, air conditioner vent, ventilation fan.

Do not install the Alarm next to the vent and exhaust.

Do not install the Alarm in a place where the temperature can drop to -10°C or exceed 40°C , unless
you need to install it specially.

Do not install the Alarm in a smoky, dusty place, which is easy to block the sensor of Alarm.

Do not install the Alarm in a place where is too damp.

Do not install the Alarm near the cooking utensil and cooking equipment.

Installation method

Please select the place where people can test and operate conveniently when installing the Alarm. If the
Alarm is fixed on the wall, the installation height must be more than 1.5M and lower than 0.3 m from the
ceiling, and 1.5 m away from the wall corner, wall edge, and furniture.



Installation procedure:

a) Use drilling tool to drill two installation holes with diameter of 6 MM and depth of 40MM on the wall
where the Alarm is installed according to the distance and direction of “fixed mounting screw holes”
on the “fixed mounting plate”

b) Insert the expansion plastic part for two fixing screws into the wall holes and lock the “fixed mounting
plate” with screws in the upward direction.

c) Turn on the power switch of the Alarm after the “fix mounting plate” has been installed. And test again
according to the test method in “4.2 daily test”. If the test is normal, the Alarm can be buckled into “fixed
mounting plate”, and the installation of the Alarm is completed.

Installation notes:

This Alarm with design of “switch remind function”, when the power switch is not turned on, it cannot be
buckled into the “fixed mounting plate”. Please do not force installation the Alarm and avoid the Alarm
damage.

If the Alarm is installed in the garage, do not install the Alarm near the exhaust of the car. When the car
starts, it will emit higher concentration of CO, which may cause the Alarm issues alarm warning.

WARNING!
To ensure that Alarm can be installed and used correctly, it must be installed in

accordance with instruction manual or by professional personnel.

8. Daily maintenance and notes

Other chemical gases influence on the Alarm:

Alarm can not only reaction of CO, but also can cause false alarm and damage to the sensor, by the
following chemicals:

Methane, propane, isobutane, ethylene, ethanol, alcohol, isopropanol, benzene, toluene, ethyl acetate, hy-
drogen sulfide, sulfur dioxide. Almost all aerosol sprays, alcohol preparations, paints, thinners, solvents,
adhesives, aftershave, perfumes, automobile exhaust (cold start) and cleansers. When the Alarm is polluted
and damaged by the above high concentration of chemical gas. The sensor of the Alarm may be damaged
and causing temporary false alarm or permanent damage. When the Alarm occurs alarm, and near the
strong smell of chemical gas can be smelled, which may be a false alarm. Because CO is colorless, and
odorless, while chemical gas is usually with strong smell. The Alarm can be taken to the fresh air for 30min-
utes when false alarm of chemical gas happened. If still not exit the alarm state, which indicates that the
Alarm has been polluted by chemical gas. The Alarm should be power off, and taken to the fresh air without
pollution, which may be recovered gradually. If the Alarm has not been recovered after 24 hours in the air,
which the sensor has been damaged. Please do not use the Alarm anymore.

Key points:
After the Alarm is polluted by other chemical gases. Please do not use the Alarm anymore
which has not been recovered after 24 hours in the air.

Cleaning and maintenance of Alarm:

The Alarm must be kept clean in use and maintained once a month. Otherwise, the detection performance

will be affected, and the Alarm may be damaged. Maintenance methods are as follows:

e Please use a vacuum cleaner to remove the dust from the surface of the Alarm if the dust is visible on
the surface.

* Please wipe the surface of Alarm lightly with a wet cloth.

o Please press the “TEST” button once again after the cleaning. It can be reinstalled and used after test
is normal.

Do not use alcohol, gasoline, cleanser and other chemicals to clean the Alarm, which in the process of

maintenance and cleaning. Otherwise, it may cause damage to the Alarm.

Key points:
The Alarm shall be cleaned and maintained once a month.
It is prohibited to clean the Alarm with chemical cleansers.

Frequently asked questions (FAQs) and notes:

Do not spray chemical aerosols such as air fresheners, hair spray, perfume, insecticide, and spay paint
near the Alarm.

Please do not brush paint and pigment on the Alarm. Please put Alarm in the clean plastic bag, when
painting the wall paint and floor paint. And then install it again after the smell of the paint is completely
evaporated.

Do not block or cover the vent hole of the Alarm with adhesive tape or other things.

If the Alarm drops on the floor, please pick it up and check whether the battery has been dropped or
loosen. After making sure the battery is intact, press the “TEST” button again to test whether the function
is normal. Then install Alarm again after the function is normal.

o The harm of disassemble and modify, repair Alarm without authorization

The gas data of Alarm has been calibrated at the factory. If the shell is disassembled and any component
parameters or control software of Alarm are modified without authorization in the use or maintenance,
which may cause Alarm data to be deviated or missing, and lead to Alarm issues error warning, and be-
come invalid and faulty. Therefore, any components and programs shall not be disassembled and modified
without authorization.

WARNING:
Any components and programs of Alarm shall not be disassembled and modified

without authorization in service life. Otherwise, it may cause the Alarm invalid.

9. Additional instructions

Recognition of carbon monoxide

Carbon monoxide is a kind of colorless, odorless, and deadly toxic gas which is produced when any com-
bustible materials burn. Higher concentration of CO will be produced when materials are burned in the air
with limited space. When people breathe in a certain amount of CO, who will cause poisoning and death.
The Consumer Product Safety Committees of many countries have warned the public that the harm of
deadly household gases and carbon monoxide poisoning is the first public safety problem.

How carbon monoxide is produced

In the home, carbon monoxide is produced by heating and burning, which main sources are kitchenware,
heating and heating device. Such as stove, water heater, fireplace, wood stove carbon grill, natural gas
cage, heating device, micro generator etc. In the garage carbon monoxide is emitted from engine when
the car starts.

When devices are in well-ventilation and normal working state, the CO will be produced very little and will
be discharged to the outside of the house soon and will not harm the human body. However, when the
indoor oxygen is insufficient and burning is insufficient, or the device fails, the higher concentration of CO
will be emitted, which is due to poor ventilation that the air flow speed will not be distributed quickly, and
will accumulate to harm human health.

Effects of carbon monoxide on human health

Carbon monoxide is a kind of colorless, odorless, and non-irritating gas, which is classified as chemical
asphyxiant, and the direct manifestation of carbon monoxide poisoning is hypoxia.

When people inhale carbon monoxide, which will be quickly absorbed through the lung, and spread through
the alveolar capillary membrane in the blood, and combing with hemoglobin to form COHb (carboxyhemo-
globin, this process is reversible). But there is a small amount of CO in the plasma. The hemoglobin binds
CO is more than 200 times binds oxygen. The oxygen in the blood will be reduced, and the oxyhemoglobin
will be separated, which will reduce the amount of oxygen supplied to the tissues and cause the lack of
oxygen in the human body. However, the chemical properties of carbon monoxide will not change in human
body and will be discharged by expiration. If the concentration of CO in the inhale air does not change, the
concentration of COHb in the blood will reach a stable value after a few hours. There are many factors that
determine the speed of reaching a stable value, such as pulmonary ventilation (physical activity), alveolar
capillary transport, heart parameters, blood oxygen hemoglobin concentration, atmospheric pressure, in-
halation of oxygen and carbon dioxide concentration from the air, carbon monoxide concentration and CO
exposure duration are the two most important factors that determine the concentration of COHb.

The effect of different blood COHb concentrations on healthy adults:

%COHb Effects
03-07 Indoor CO value, reference value for non-smokers
0,7-29 Does not cause detectable physiological changes
29-45 Cardiovascular changes in individuals with heart disease
45-6 Reference value for smokers, which is unhealthy
7-10 Cardiovascular changes in individuals without heart disease
10-20 Mild headache, weakness, potential effect on fetus
20-30 Severe headache, nausea, coordination problems
30-40 Severe headache, iritability, mental confusion, double vision, nausea,
muscle weakness, dizziness
40-50 Convulsion, fainting
60-70 Coma, collapse and death
Source: US Environmental Protection Agency 1984

There are many other forms and papers on this topic. The article of The American Department of Health,
education and welfare mentions when concentration of COHb is 3%, the perceptible visual acuity will be
impaired. Recently, Kleinman et suggested that the normal subjects who exercise endurance decreased
after receiving a dose of 100 ppm carbon monoxide for one hour.

Chronic effects on high-risk groups

People with coronary artery disease who are exposed to low concentration of carbon monoxide will reduce

their ability to exercise. Those sick who exposed in the low CO concentration can speed up exercise-in-

duced angina.

Carbon monoxide can cross the placental barrier and cause harm to the normal development of the fetus.

Due to organ problems or special changes, many high-risk groups are sensitive to carbon monoxide. The

high-risk groups are as follows:

a) People with reduced oxygen carrying capacity due to anaemia or other hemoglobin diseases.

b) People who have a fever, hyperthyroidism, and pregnancy need more oxygen.

¢) People who lack oxygen due to lack of breath.

d) People who have heart disease, vascular insufficiency. Such as brain hypoxia and peripheral vascular
disease.

Normal COHb concentration
In normal condition, the concentration of COHb is very low in human body, from 0.3% to 0.7%, which
cannot be considered harmless to the human body.

Smoking
The CO concentration of smokers is very high, which changes from 5% to 9%, and people who smoke
cigar may be over 10%.

Early symptoms of carbon monoxide poisoning

Itis usually headache, have blurred vision, fatigue, nausea, vomiting, sleepiness, disorientation, and flu-like
symptoms should be aware that may be caused by carbon monoxide poisoning. The symptoms will improve
after they leave or after a long time but will not disappear.

Inhaling a high concentration of carbon monoxide can be deadly in a few minutes, also inhaling a low
concentration of CO for a long time is dangerous. Long-term exposing in the low concentration of CO can
cause permanent damage to the heart and brain.

The harm of carbon monoxide to the family

According to some clinical records, the death rate caused by carbon monoxide poisoning ranks first among
all kinds of poisoning death in the United States. At least 10,000 Americans are harmed by CO poisoning
every year.

Everyone may be affected by carbon monoxide in daily life. But experts say unborn babies, children, elderly
and people who have heart or respiratory disease are weaker to resist carbon monoxide. They are more
easily to be death or serious harm caused by carbon monoxide.

For health and safety, you need to know the source of carbon monoxide that may be produced at home.
The chimney and vent of kitchenware and equipment in use shall be kept in good and unblocked condition.
Please use burner equipment correctly, do not use burning and high heat appliance in the closed airtight
room, and narrow airtight bathroom. Maintain and check gas appliances and gas supply systems regularly.
Such as cracks in the heat exchanger in the stove, gas leakage from the vent exhaust of the water heater,
or nest of bird blocking the flu, etc, which may cause carbon monoxide.

In addition to the use of the burner, you should also know more about the early symptoms of carbon mon-
oxide poisoning. If you suspect yourself of carbon monoxide poisoning, evacuate outside and ask for urgent
help. Blood test is the most correct way to determine whether it is CO poisoning

Please use the Carbon Monoxide Alarm correctly, let you know the harm of carbon monoxide existence
earlier, and manage or evacuate in time to prevent the CO poisoning.

WARNING:
A The Carbon Monoxide Alarm is used to remind people the existence of carbon mo-

noxide, which people can manage and evacuate in time. However, it cannot prevent the
leakage of carbon monoxide.

10. A szén-monoxid mérgezés tiinetei

Poisoning symptoms of carbon monoxide

Common mild symptoms: Slight headache, nausea, vomiting, fatigue.

Common moderate symptoms: Headache, drowsiness, confusion, tachycardia

Common severe symptoms: Spasm, unconsciousness, cardiopulmonary failure, that can cause
brain damage and death.



Poisoning symptoms of carbon monoxide concentration:

CO concentration -
Inhalation time and symptoms
(ppm) Y
50 ppm The maximum concentration that healthy adults can bear is 8 hours.
200 ppm Slight headache, fatigue, blurred vision, and nausea after 2-3 hours.
400 ppm Forehead pain within 1-2hours; life threatening after 3 hours.
800 pom Have blurred vision, nausea, spasm within 45minutes; Lose con-sciousness
pp within 2hours; Death within 2-3 hours.
1600 ppm Headache, have blurred vision, nausea within 20 minutes; Death within 1 hour.
Headache, have blurred vision, nausea within 5-10 minutes; Death within
3200 ppm .
25-30 minutes.
Headache, have blurred vision, nausea within 1-2 minutes; Death within 10-15
6400 ppm :
minutes.
12800 ppm Death within 1-3 minutes

Attention: The symptoms of CO poisoning in the above list are for healthy adults. As for high-risk
groups that the response is different.

11. Treatment of carbon monoxide poisoning

Anyone who is suspected of carbon monoxide poisoning should evacuate the area with potential risk of
C0 immediately and breathe fresh air and go to the hospital for examination. Carbon monoxide poisoning
can be determined by blood test of carbon monoxide hemoglobin test, which can check the amount of CO
in blood. For test accurately, which must be checked immediately after inhaling carbon monoxide. Acute
carbon monoxide poisoning is usually treated by oxygen uptake. When the poisoning is severe (such as
unconsciousness), who should be treated in the hyperbaric oxygen room, which needs to be treated by
the doctors.

12. How to deal with harmful CO or warn of CO Alarm

Please know some common sense of carbon monoxide and know how to determine whether the family
members have symptoms of CO poisoning. Many reports of carbon monoxide poisoning point out that when
the victims realize the situation is not good, they are already unconscious, lose sense of direction to escape
from the house or call for help. Children or elderly people are the first to be affected.

When you and your family have symptoms that are described in article 5 of this chapter (Poisoning symp-
toms of carbon monoxide), you should consult the doctor immediately, though it is a mild symptom.

WARNING:
Carbon monoxide is a kind of a toxic gas that can be deadly. When Carbon Monoxide

Alarm warns that means a dangerous situation of CO has occurred.

Since carbon monoxide can be deadly. The following measures shall be taken if Carbon Monoxide Alarm

warns:

1) Shut down the burning appliances, heating devices, and all devices that can produce and discharge
carbon monoxide immediately. Please open the door and window, exhaust ventilation device, and other
air supply system.

2) Inform personnel immediately to the outside safety area with fresh air and count the number of people.
Call or other ways ask for help from First Aid Agency and wait for first aid personnel to arrive to ventilate
the house and remove the source of danger. The professional personnel who do not wear oxygen supply
and anti-toxic equipment must not enter the house again, before the Alarm exits the alarm state.

3) If there has been a leakage of carbon monoxide and has been removed professionally, the Alarm will
warn again with 24 hours, then repeat previous steps again, and a qualified professional technician is
required to investigate the burning, heating, and all devices that can produce carbon monoxide, and
whether the exhaust ventilation system operates normally. If you find problems in the inspection, stop
using it immediately, and ask for qualified organization or professional technician to repair the device.

For the safety and health of you and your family. Please learn more about
symptoms of carbon monoxide poisoning and prevention, and treatment of
common sense. Minimize the harm of CO to you and your family, and the
surroundings.

m Upute za uporabu
C0216LA senzor ugljicnog monoksida
V TRACON

Tracon d.o.o0. Varazdin ¢ 42000 Varazdin, lvana Severa 15
+385-42-204-241
tracon@tracon.hr ¢ www.traconelectric.com

Senzor ugljicnog monoksida CO216LA je ugradeni aparat s akumulatorom koji raspolaze sa zvuénim i
vidljivim akusti¢no-optickim indikatorom alarma.

Njegovi tehnicki parametri sukladni su s normom EN 50291-2018. Aparat je namijenjen za detekciju Stetnih
koncentracija ugljicnog monoksida i alarmiranje ljudi u Stetnom okruzenju. Radi na osnovi elektrokemijskog
osjetila. Karakterizira ga dobra selektivnost plina, visoka senzorska osjetljivost, stabilan rad, jaka interfe-
rencijska zastita, mali volumen i dugi vijek trajanja. Ima takoder upozorenje o kvaru vlastitog osjetila, upo-
zorenje o niskom naponu akumulatora, upozorenje o kraju vijeka trajanja, upozorenje o niskoj koncentraciji
Stetnih tvari i druge dodatne funkcije.

POZOR!

Radi pravilne uporabe proizvoda molimo da prije pustanja u rad pazljivo proéitate ove upute.
Senzor ugljicnog monoksida namijenjen je iskljucivo za detekciju plina ugljiénog monoksida i
ne moZe se koristiti kao senzor dima ili drugog plina. 0sim toga, senzor moze detektirati samo
ugljiéni monoksid u okolnom prostoru. Ako Zelite uéinkovito zastititi svoju obitelj, instalirajte
senzor u svaku prostoriju u kojoj moze doci do pojave ugljiénog monoksida!

1. Tehnicki parametri

Vrsta detektiranog plina: ugljicni monoksid (CO)

1:Tijelo aparata; 2: Zujalica; 3: Indikator
napona (Power); 4: Indikator kvara (Fault);
5: Indikator alarma (Alarm); 6: Ulazni otvor
senzora; 7: Test tipka; 8: Gumb za uklj./

12 iskljucivanje; 9: Montazni otvor; 10: Montazna
straznja ploca; 11: Montazna usica; 12: Provrt
za montazu

11—
10
Funkcije senzora

Indikator napona: u normalnom stanju zeleni LED bljesne svake minute.

Indikator kvara: u slucaju kvara bljeska Zuti LED.

Indikator alarma: u slucaju alarma bljeska crveni LED.

Test tipka: sluZi za testiranje i utiSavanje alarma.

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje: automatski iskljuéuje senzor kada se aparat ukloni.

Rad LED indikatora

Dimenzije: 110 x 80 x 32 mm Informacija Indikacija Funkcija
TeZina: kb.150 g
Napajanje: ugradeni DC 3V, 2,4 Ah litijski akumulator - Oznacava da je napajanje normaino,
Upozorenje o niskom naponu akumulatora: ispod 2,2 V; jo§ 7 dana rada U trenutk Tr|A|r;d|katora (PSIWER’ '.:AéJLT’ Al.'AR.M) da indikatori bljeskaju i da se zujalica
Temperatura rada: -10°C - +40°C (0-93%RH) kl'revrl]u u blls O\l:rer'neln Z.kjisnu!e. nomkl p{L takoder normalno oglasava, $to znagi
Vlastiti utro$ak (standby/alarm): <9uA/ <110mA ukljucivanja ljeskaniju in Iva- o_ra cufje se kratki da indikatori | zujalica rade normalno, u
Glasnoca alarmnog signala (na 3 m udaljenosti): >85dB Zvucni signal. suprotnom postoji kvar.
Razine alarma ovisno o koncentraciji CO: (EN 50291:2018) Indikaciia | Indikator POWER trebao bi svake minute | Oznaava da je senzor u normalnom
napona barem jednom bljesnuti. natinu rada.
i':efif;?n:?l: Omijer volumena CO 2?::;;2?":&& fsll: Alarm tz:ileuzlijledeceg Alarm za niski Indikator FAULT svake minute bljesne
pitni ) 9 napon jednom i pri bljeskanju indikatora zujali- 0Oznacava nizak napon akumulatora.
A 2743 PPM 120 min — ca daje kratki zvucni signal.
B 55+5 PPM 60 min 90 min
- - Zujalica daje dva kratka zvu¢na signala 0Oznacava da su senzor i strujni krug
c 110+10 PPM 10 min 40 min Indikacija | dok indikator FAULT dva puta neprekidno |  senzora neispravni, a poruka o kvaru
D 330+30 PMM - 3 min kvara bljeska. Indikacija kvara nakon nastanka pojavljivat ¢e se svake minute barem
kvara mora se svake minute oglasiti. jednom dok se kvar ne otkloni.
Nisku vrijednost CO pokazuje referenca ,A”
Koncentracija CO: >40 PPM, vremensko razdoblje >50 min o B i
Senzor izlazi iz alarmnog stanja kada koncentracija CO padne ispod 40 PPM i vraca se u normalu ako to Zujalica se oglasava 3 puta dok indikator
stanje potraje najmanje 6 minuta. ) ! Indikecija kraja | 7ot blieska 3 puta. Upozorenie 0 Kralu |+ zas da se proizvod ne smije
Oznacavanje stanja akumulatora: - bljesne cca. svakih 50 - 55 sekundi. vileka trajanja | “ieka trajanja mora se ponavjati svake Koristiti nakon isteka roka trajanja.
Upozorenje o kvaru: Poruka o kvaru aktivira se cca. 3 minute nakon &to se dogodi kvar. minute barem jednom nakon isteka roka
Vijek trajanja: 10 godina trajanja proizvoda.
Zujalica pusta 5 neprekidnih zvucnih
POZOR! signala dok indikator ALARM brzo i
Radi vaSe sigurnosti nakon isteka 10-godiSnjeg vijeka trajanja zabranjena je daljnja uporaba neprekidno 5 puta bljeska, §to pred-
zastarjelog proizvoda te se mora zbrinuti u skladu s lokalnim propisima. Alarm stavlja periodiéni alarmni zvuéni signal. Oznagava visoku koncentraciju CO.
Emitiraju se najmanje 3 alarmna ciklusa.
— Alarmni interval izmedu svakog ciklusa
2. Konstrukcija senzora je kradi od 6 sekundi.

Aparat je namijenjen iskljucivo za detekciju ugljiénog monoksida, a njegovi osnovni sastavni dijelovi pri-
kazani su kako slijedi




Informéacio Jelzés Funkcio

Kada se oglasi alarm, pritisnite TEST
tipku. Indikator ALARM neprestano ¢e

Ingikacijg bljeskati u skladu s alarmnim upozo- Za Tad alarm i koncgntracijVa Cq_morelju
utiSavanja " Lo < - biti ispod 250 PPM, §to pruza u€inkovitu
alarma renjem, ali zujalica se nece oglasalvat} saititu.
alarmnim zvukom. Maksimalno trajanje
je do 10 minuta.
Zujalica se oglasava 4 puta dok indikator
Indikacija ALARM lagano bljeska 4 puta. Zvuéni Azt jelzi, hogy alacsony a CO koncentra-
niske koncen- | signal mora se oglasiti barem jednom ci6ja, de még nem érte el a veszélyes
tracije CO svakih 5 minuta, a interval izmedu zvuc- értéket.

nih signala mora biti dulji od 3 minute.

Pritiskom na TEST tipku indikatori
POWER, FAULT i ALARM istovremeno
Indikacija testa | bljesnu. Ako je alarm normalan, alarmno
upozorenje ¢e se periodicno davati. U
sluCaju kvara dat ¢e poruku o kvaru.

Za rucno testiranje.

3. Ukljucivanje i uporaba

Senzor CO216LA napaja se ugradenim, neizmjenjivim litij-ionskim akumulatorom od 3 V, 2,4 Ah koji u
normalnim radnim uvjetima osigurava vijek trajanja od 10 godina.

Aparat ima poseban gumb za ukljucivanje koji ujedno ima funkciju zasuna. Ako je sklopka u polozaju
,OFF - ISKLJUCENA”, senzor se ne moze priévrstiti na osnovnu plou, &to sprie¢ava da korisnik vieruje da
je aparat u polozaju ,,ON - UKLJUCEN”.

Prilikom ukljucivanja u tablici slijedite upute u retku ,,U trenutku ukljucivanja“. Izmedu ukljucivanja i testi-
ranja mora pro¢i najmanje 30 sekundi kako bi se aparat mogao prebaciti u senzorski nacin rada. Ako nije
proslo 30 sekundi, test se ne moze pokrenuti.

POZOR!

Korisnik mora prije uporabe i instaliranja prebaciti sklopku za napajanje u polozaj
A »ON - UKLJUCENA”. Nemojte silom gurati alarm na montaznu plou kada gumb

za napajanje nije ukljucen, jer to moze ostetiti proizvod. Molimo da to u¢inite u

¢istom okruzenju bez ugljicnog monoksida, inace ¢e se alarm oglasiti nakon $to

ga ukljucite.

4. Rad i testiranje

Senzorski nacin rada i indikacija

30 sekundi nakon ukljucivanja aparat prelazi u senzorski nacin rada (zeleni LED bljesne jednom), normalno
radno stanje oznaceno je jednim bljeskom zelenog POWER LED svakih 50-55 sekundi. Ako se detektira plin
ugljiéni monoksid, POWER LED ¢e bljeskati svakih 30 sekundi. Indikatori FAULT i ALARM ne rade.

Alarm i potvrda alarma

Kada aparat detektira koncentraciju CO u okolidu i koncentracija dosegne alarmnu vrijednost prema nor-
mi EN 50291, aktivira se alarm. Kada koncentracija CO padne ispod 40 PPM tijekom 2 minute, alarmno
upozorenje prestaje. Aparat se vraca u stanje nadzora ako je na Cistom zraku unutar 6 minuta ili ako ru¢no
pritisnete i drZite , TEST* tipku 1-3 sekunde.

POZOR!
Ako ujete neprekidan alarm, u tom podruju mogu biti opasno visoke razine ugljicnog monok-
sida. Molimo da odmah napustite podrucje i potrazite pomo¢.

Indikacija niske koncentracije CO

Niske koncentracije CO u svakodnevnom Zivotu, poput dugotrajnog pusenja, paljenja svijeca ili dima od
svakodnevnog kuhanja, mogu rezultirati niskim razinama CO. lako ove niske koncentracije CO nisu dovoljne
da utjeCu na zdravlje prosjecne osobe, ali osobe slabog imuniteta, trudnice, dojencad, bolesne i starije
osobe koje ne mogu dulje vrijeme boraviti u takvom okruzenju trebaju biti svjesne nizih razina CO jer mogu
biti Stetne za njihovo zdravlje. Medutim, ovo upozorenje se ne odnosi na Zivotnu opasnost, Molimo vas da
ove slucajeve rieSavate smireno.

Ako aparat detektira koncentraciju CO iznad 30 PPM i ta koncentracija traje dulje od 30 minuta, ali ne
doseze alarmnu vrijednost po normi EN 50291, senzor ¢e upozoriti na nisku koncentraciju CO. Ovo upozo-
renje je opisano u stavci ,Upozorenje o niskoj koncentraciji CO“ i postoje ocite razlike u odnosu na stvarno
alarmno upozorenje.

Razlike izmedu niske koncentracije CO i alarma

Niska koncentracija Alarm
1 Indikator ALARM bljeska i pusta zvucni signal | Indikator ALARM bljeska i pusta zvucni signal
sporije, samo 4 puta po ciklusu. brZe, 5 puta po ciklusu.
Interval od 3-5 minuta predstavlja jedan Svakih 10 sekundi kontinuirano se ¢uju 3 ci-
2 ciklus. Indikator alarma bljeska 4 puta svakih | klusa upozorenja. Bljeska 15 puta i neprekidno

3-5 minuta i alarm se oglaSava 4 puta nakon
svjetlosne indikacije.

daje zvucni signal u intervalima od najmanje
6 sekundi.

U slucaju niske koncentracije CO alarm znaci da koncentracija CO treba biti ispod 25 PPM ili u istom zraku
pri 25 PPM. Ako koncentracija CO i trajanje dosegnu normu EN50291, sustav se prebacuje na alarmno
upozorenje.

POZOR!

Alarm svakih 3-5 minuta pusta 4 sporija zvuéna signala, a ne kontinuirani alarmni zvuk. To
upozorava na nisku koncentraciju ugljicnog monoksida. U tom slu€aju nemojte panicariti,
prozracite prostoriju i pronadite izvor CO. Ako u kratkim intervalima cujete neprekidni alarm,
to moze uk: i na opasnu | traciju ugljiénog monoksida, odmah napustite prostoriju
i potrazite pomo¢.

Periodiéna provjera

Kada je aparat u normalnom stanju detekcije barem jednom tjedno pritisnite ,, TEST* tipku za ru¢no testira-
nje kako biste se uvjerili u normalan rad senzora, indikatora i zujalice.

Tijekom testiranja alarma, nakon ruénog pritiska na , TEST* tipku indikatori POWER, FAULT i ALARM isto-
vremeno jednom zabljesnu i Cuje se piskav zvucni signal. U normalnom stanju alarm daje periodi¢no upo-
zorenje; u slucaju kvara davat e indikaciju kvara. U normalnom stanju alarm kontinuirano daje upozorenje
ako , TEST” tipku neprekidno drZite pritisnutu.

Nakon $to je aparat zavrsio provjeru, druga proviera moze se izvrsiti tek nakon $to su izdane testne poruke,
u intervalima od najmanje 5 sekundi.

POZOR!
Kako biste osigurali normalan rad senzora, aparat testirajte barem jednom tjedno.

UtiSavanje alarma

Aparat prelazi u utiSani nacin rada nakon $to se oglasi alarm i koncentracija CO padne ispod 250 PPM.
Indikator ALARM nastavit e bljeskati kao i tijekom alarmnog upozorenja, ali se u utiSanom stanju zujalica
nece oglasiti. Trajanje utiS8anog rada ne smije biti dulje od 10 minuta, a $to je veca koncentracija CO, to je
trajanje tihog rada krace. Alarmno upozorenje ¢e se automatski resetirati, ali se uti$ani nacin rada moze i
ruéno iskljuciti. Ako aparat tijekom razdoblja uti§anog rada zbog prestanka CO izade iz alarmnog upozore-
nja, tihi rad ¢e automatski prestati.

Alarmno upozorenje moZe se aktivirati samo u okruzenju bez opasnosti, na primjer ako netko popravlja
plinski uredaj ili ako alarm uzrokuje drustvo pusaca nakon duljeg druZenja, a poviSena razina CO definitivno
je posliedica toga.

Ako alarm Zelite utiSati tijekom alarmnog upozorenja, pritisnite , TEST* tipku 3-5 sekundi, dok indikator
ALARM nastavlja bljeskati, zujalica ¢e se utidati. Ovim cete uci u tihi nacin rada. Ako nastavite drZzati priti-
snutu ,, TEST“ tipku i indikator ALARM bljeska, ali se zujalica ne uti$a, koncentracija CO moZe biti iznad 250
PPM i funkcija utiSavanja zvuka ne moze se koristiti.

Ako alarmno upozorenje u utiS$anom nacinu rada trebate rucno resetirati, ponovno pritisnite , TEST” tipku.
Kada indikator ALARM bljeska i zujalica se oglasi, tipku mozZete otpustiti.

5. Alarmi i radnje koje treba poduzeti u sluéaju razli¢itih alarma

Kvar senzora

Kada aparat radi u normalnom stanju nadzora i senzorska jedinica se pokvari, poruka o kvaru prikazat ¢e
se u roku od dvije i pol minute. Nakon $to se pojavi kvar, aparat ¢e davati poruku o kvaru barem svake
minute dok se kvar ne otkloni.

Kada alarm ukazuje na kvar, to moze biti zbog kvara aparata, kratkog spoja, elektronickog ostecenja ili dru-
gih trajnih ostecenja. Hlapljivi kemijski plinovi poput etanola, boje i druge tvari mogu nagrizati senzor, malo
one€iscenje mozZe uzrokovati kratkotrajne kvarove. Ovi se kvarovi mogu ispraviti isklju¢ivanjem aparata i
njegovim pohranjivanjem 24 sata na Cistom i dobro prozracenom mjestu.

Ako senzor oglasi alarm i ne moze se povratiti unutar 24 sata na Cistom i dobro cirkuliranom zraku, to
ukazuje na trajno ostecenje. Molimo vas da ne koristite aparat! Molimo vas da ne rastavljate proizvod radi
odrzavanja! Ne $aljite ga u neovlasteni servisni centar na odrzavanje!

POZOR!
Ne koristite proizvod ako je vidljivo oStecen! Ne rastavljajte aparat radi odrzavanja! Ne

Saljite ga u neovlasteni servisni centar radi odrzavanja!

Niski napon akumulatora

Aparat je takoder opremljen senzorom za napunjenost akumulatora koji u normalnom nacinu nadzora
detektira napunjenost akumulatora svake minute barem jednom. Kada napon akumulatora padne ispod 2,2
V, oglasit ¢e se zvucni signal upozorenja za nizak napon, $to ukazuje na to da je napunjenost akumulatora
slaba.

Preostalo pogonsko vrijeme akumulatora je samo 7 dana od trenutka kada se pojavi upozorenje o slaboj
napunjenosti. Proizvod ima ugraden litij-ionski akumulator za jednokratnu uporabu, a unutarnji akumulator
korisnik ne moze zamijeniti. Molimo vas da $to prije zamijenite aparat kada se pojavi upozorenje o slaboj
razini napunjenosti.

Razlozi za smanjenje vijeka trajanja akumulatora aparata

Proizvod se napaja ugradenim litijevim akumulatorom od 3V, 2,4 Ah koji korisnik ne moze zamijeniti nakon
$to se isprazni. Unutarnji akumulator aparata moze odrzavati radni napon viSe od 10 godina uz normalnu
uporabu. Ako senzor ¢esto i dulje vrijeme upozorava na razinu ugljiénog monoksida, a nema nadzora, ili ako
se Cesto izvode rucna testiranja, to ¢e dovesti do brZeg praznjenja akumulatora i skra¢enog vijeka trajanja.
Na primjer, ako je vlasnik dulje vrijeme odsutan od kuce, a aparat je ostavljen bez nadzora. Ako proizvod
satima ili ¢ak danima kontinuirano upozorava na razinu ugljicnog monoksida, to moze uzrokovati praznjenje
akumulatora i time prerano okoncati vijek trajanja senzora.

POZOR!

Kada ¢ujete alarm za slabu napunjenost, to znaéi da ¢e se akumulator uskoro isprazniti i da
ima dovoljno snage samo za 7 dana rada. Molimo da na vrijeme zamijenite senzor ugljicnog
monoksida.

6. Vijek trajanja i alarm za kraj vijeka trajanja

Vijek trajanja senzora

Senzor ima ocekivani vijek trajanja od 10 godina, a ima i funkciju upozorenja o vijeku trajanja od 10
godina. Kada se ukljuci, alarm ulazi u stanje nadzora CO koje neprekidno radi 16 dana i izvodi jednokratno
zbrajanje vijeka trajanja koje se ne moze izbrisati iz trajne memorije. Kada akumulirano vrijeme dosegne
10 godina, aparat ¢e izdati upozorenje o vijeku trajanja kako bi podsjetio korisnika na kraj vijeka trajanja.
U tom slu¢aju zamijenite senzor.

Alarm za kraj vijeka trajanja

Aparat upozorava na kraj svog vijeka trajanja kako je opisano u tablici. Buduci da se izracun vijeka trajanja
senzora temelji na 16 dana neprekidnog rada, ¢esto ukljuCivanje/iskljucivanje ili druge operacije tijekom
uporabe mogu uzrokovati pogresku u kumulativnom vijeku trajanja. Molimo vas da ne ukljucujete i isklju-
Cujete proizvod bez potrebe. Ako aparat ne radi u¢inkovito i normalno nakon isteka roka valjanosti, molimo
vas da na vrijeme zamijenite senzor i ne koristite proizvod koji je zastario.

POZOR!
Ako senzor emitira dva neprekidna zvucna signala, to znaci da je proizvod neispravan ili mu
je istekao vijek trajanja. Molimo vas da na vrijeme zamijenite aparat i da ga viSe ne koristite!

7. Instalacija senzora

Mijesto instalacije

Aparat postavite u spavacu sobu, dnevni boravak ili mjesto gdje provodite puno vremena i gdje moze na-
stati ugljicni monoksid. Kako bi se omogucilo da svi mogu cuti zvuk dok spavaju, preporucuje se ugradnja
senzora na svaki kat viSekatnice.

Kako biste stvorili idealno zasticeno okruzenje, izbjegavajte ostecenje senzora ili nepotrebna alarmna upo-
zorenja te sprijecite da aparat uzrokuje lazne alarme. Molimo izbjegavajte sliedeca mjesta gdje se ne
preporucuje instalacija senzora ugljicnog monoksida:

e Ne instalirajte aparat u mali, zatvoreni prostor (npr. ormar ili iza zavjese).

Ne instalirajte aparat na skriveno mjesto (npr. iza namjestaja)

Ne instalirajte aparat na pod ili u sudoperu.

Ne instalirajte aparat pored vrata i prozora.

Ne instalirajte aparat pored ventilatora, otvora klima uredaja ili otvora za ventilaciju.

Ne instalirajte aparat pored otvora za ventilaciju i otvora za ispuh.

Ne instalirajte aparat na mjesto gdje temperatura moze pasti na -10°C ili prijeci 40°C , osim ako nije
potrebna posebna instalacij.

Ne instalirajte aparat na zadimljena, praSnjava mjesta gdje se senzor lako moZe zacepiti.

Ne instalirajte aparat na previse vlazna mjesta.

Ne instalirajte aparat u blizini posuda i opreme za kuhanje.



Postupak instalacije

Molimo da odaberite mjesto gdje je aparat lako dostupan. Ako se aparat instalira na zid, visina ugradnje

treba biti najmanje 2 m od tla i ne viSe od 0,3 m od stropa, te 1,5 m od kutova, rubova zida i namjestaja.

Pricvrcivanje:

a) Busilicom izbusite dvije rupe za montazu promjera 6 mm i dubine 40 mm na zidu gdje ce se aparat
instalirati, prema udaljenosti i smjeru vijaka na straznjoj ploci za montazu.

b) Umetnite tiple za dva vijka u rupe u zidu i priCvrstite straznju plocu prema strelici na njoj (usmjerenoj
prema gore).

¢) Ukljucite glavnu sklopku senzora nakon montaZe straznje ploce i provedite testiranje aparat. Ako je test
uspjesan, aparat se moze pricvrstiti na straznju plocu i instalacija je dovrsena.

Napomene za instalaciju:

o Qvaj aparat ima posebnu sklopku tako da se ne moze pricvrstiti na straznji zid kada glavna sklopka nije
uklju¢ena. Molimo vas da ne silite aparat prilikom instalacije kako biste izbjegli oStecenje.

o Ako se senzor instalira u garaZi, nemojte ga postavljati blizu ispusne cijevi automobila. Kada se motor
pokrene ispusta vecéu koncentraciju ugljiénog monoksida, Sto moze uzrokovati aktiviranje alarma.

POZOR!
Kako bi se osigurala pravilna instalacija i koristenje ap

skladu s uputama za uporabu ili od strane struénjaka.

mora biti instaliran u

8. Ciséenje i odrzavanje

Utjecaj drugih plinova na senzor:

Senzor ne reagira samo na CO, ve¢ moZe izazvati lazne alarme i moze se oStetiti zbog izloZenosti sljede¢im
kemikalijama: metan, propan, izobutan, etilen, etanol, alkohol, izopropanol, benzol, toluol, etil acetat, vodik,
sumporovodik, sumporov dioksid. Gotovo svi aerosolni sprejevi, alkoholni pripravci, boje, razrjedivaci, ota-
pala, liepila, losioni poslije brijanja, parfemi, ispusni plinovi (hladni start) i sredstva za Ci§cenje. Ako je sen-
zor oneciscen i ostecen gore spomenutim kemijskim plinovima visoke koncentracije, osjetilo senzora moze
se oStetiti, Sto moZe izazvati priviemene lazne alarme ili trajna oStecenja. Tijekom aktiviranja alarma u
blizini se moZe osjetiti jak miris kemijskog plina, $to moZe uzrokovati lazni alarm. CO je bezbojan i bez miri-
sa, dok kemijski plin obi¢no ima jak miris. U slu¢aju laznog alarma senzor treba iznijeti na svjezi zrak na 30
minuta. Ako aparat i dalje ne izlazi iz stanja alarma, to znaci da je kontaminiran kemijskim plinom. Aparat
treba iskljuciti i premjestiti na svjeZi, Cisti zrak gdje se postupno moze vratiti u normalan rad. Ako se senzor
ne oporavi nakon 24 sata na ¢istom zraku, to znaci da je oStecen. Molimo vas da aparat vise ne koristite.

POZOR!
Nakon $to je senzor oneci$éen drugim kemijskim plinovima, prestanite ga koristiti ako se ne
na ¢istom zraku oporavi unutar 24 sata.

Ciséenje senzora:

Aparat treba odrZavati ¢istim tijekom uporabe i odrZavati ga jednom mjesecno. U suprotnom, performanse

senzora Ce se pogorSati i senzor se moze oStetiti. Metode CiScenja su sljedece:

o Usisavacem uklonite praSinu s povrsine senzora.

¢ Njezno obriSite povrSinu senzora vlaznom krpom.

o Nakon ¢is¢enja pritisnite , TEST* tipku. Nakon odgovarajuceg alarmnog postupka senzor se moze po-
novno Koristiti.

Tijekom odrzavanja i ¢iS¢enja nemojte Koristiti alkohol, benzin, deterdZent ili druge kemikalije za Ciscenje.

U suprotnom senzor se moze ostetiti.

POZOR!
Aparat treba ¢istiti i odrzavati jednom mjesecno!
Proizvod se ne smije Cistiti kemijskim sredstvima za ciSc¢enje!

Cesto postavljana pitanja i komentari:

 Ne prskajte kemijske aerosole poput osvjezivaca zraka, laka za kosu, parfema, insekticida i boje u spreju
u blizini aparata.

» Ne nanosite boju na proizvod. Aparat stavite u Cistu plasticnu vrecicu kada koristite boju za zidove ili
podove. Montirajte ga natrag tek nakon $to miris boje potpuno nestane.

o Ne prekrivajte ventilacijski otvor senzora vrpcom ili drugim predmetima.

o Ako aparat padne na pod, podignite ga i provjerite je li oStec¢en. Ako ne, ponovno pritisnite , TEST* tipku
kako biste provjerili njegov rad. Zatim montirajte ga natrag nakon $to se njegov rad obnovio.

Negativni ucinci neovlastenog rastavljanja, modifikacije i popravka opreme

Senzor je kalibriran u tvornici. Ako se kuciste rastavi i parametri ili upravljacki softver bilo kojeg dijela

senzora se mijenjaju bez dopustenja tijekom uporabe ili odrZavanja, to moze izazvati nedosljednost ili

nedostatak alarmnih podataka, §to moZe uzrokovati pogre$ne alarmne poruke, druge pogreske i kvarove.

Stoga se nijedan sastavni dio ili program ne smije rastavljati ili mijenjati bez dopustenja.

POZOR!
Nijedan sastavni dio ili program senzora ne smije se rastavljati ili modificirati bez

dopustenja. U suprotnom senzor moze postati neupotrebljiv.

9. Dodatne upute

Prepoznavanije prisutnosti ugljiénog monoksida

Ugljicni monoksid je bezbojan, bez mirisa i smrtonosno otrovan plin koji nastaje kada gori bilo koji zapaljivi
materijal. Vece koncentracije ugljiénog monoksida nastaju kada se materijali spaljuju u zatvorenim pro-
storima sa zrakom. Kada ljudi udiSu odredenu koli¢inu ugljiénog monoksida, to moze uzrokovati trovanje i
smrt. Povjerenstva za zastitu potro$aca u mnogim zemljama upozoravaju javnost na tetne ucinke smrto-
nosnih kuc¢anskih plinova i smatraju trovanje ugljicnim monoksidom primarnom brigom javne sigurnosti.

Kako nastaje uglji¢ni monoksid?

Ugljicni monoksid nastaje u kuéanstvima tijekom grijanja i izgaranja, a glavni izvori su kuhinjski aparati
i uredaji za grijanje, poput peci, bojlera, kamina, pec¢i na drva, peci na ugljen, spremnika prirodnog plina,
uredaja za grijanje, mikrogeneratora itd.. Cak i paljenje automobila u garaZi oslobada ugljiéni monoksid.
Kada je oprema dobro prozracena i radi normalno, proizvodi se vrlo malo ugljicnog monoksida koji se brzo
uklanja iz kuce, tako da ne Steti ljudskom organizmu. Medutim, ako su razina kisika u zatvorenom prostoru
i izgaranje neadekvatni ili ako oprema ne radi ispravno, ispusta vece koncentracije CO, koji se zbog loSe
ventilacije ne rasprsuje brzo i nakuplja se, Steteci time ljudskom zdravlju.

Utjecaji ugljiénog monoksida na ljudsko zdravlje

Ugljicni monoksid je plin bez boje, mirisa i koji ne nadrazuje, a klasificiran je kao kemijski zagusljivac.
Izravna manifestacija trovanja ugljicnim monoksidom je hipoksija (nedostatak kisika).

Kada ljudi udiu ugljicni monoksid, on se brzo apsorbira kroz pluca i difundira u krv preko alveolarno-ka-
pilarne membrane, gdje se spaja s hemoglobinom i tvori COHb (karboksihemoglobin), proces koji je rever-
zibilan. Male koli¢ine CO su prisutne u plazmi. Hemoglobin se veZe na CO viSe od 200 puta bolje od kisika.
Kolicina kisika u krvi se smanjuje i oslobada se oksihemoglobin, §to smanjuje kolicinu kisika isporucenog
tkivima i uzrokuje nedostatak kisika u ljudskom organizmu. Medutim, kemijska svojstva ugljicnog monoksi-
da se ne mijenjaju u ljudskom tijelu i eliminiraju se izdisanjem. Ako se koncentracija CO u udahnutom zraku
ne promijeni, koncentracija COHb u krvi se stabilizira nakon nekoliko sati. Nekoliko ¢imbenika odreduje
brzinu kojom se postize stabilna vrijednost, kao $to su plu¢na ventilacija (tjelesna aktivnost), alveolarno-ka-
pilarni transport, sréani parametri, koncentracija kisika i hemoglobina u krvi, atmosferski tlak, koncentracija
udahnutog kisika i ugljikovog dioksida, koncentracija ugljikovog monoksida i trajanje izloZenosti CO, dva su
najvaznija ¢imbenika koja odreduju koncentraciju COHb.

U¢inak razlicitih koncentracija COHb u krvi na zdrave odrasle osobe:

%COHb Ucinci
0,3-07 Unutarnja vrijednost CO, referentna za nepusace
0,7-29 Ne uzrokuje uocljive fizioloske promjene
29-45 Kardiovaskularne promjene u osoba sa sr¢anim bolestima
45-6 Referentna vrijednost za pusace, $to je nezdravo
7-10 Kardiovaskularne promjene kod osoba bez sréanih bolesti
10-20 Blaga glavobolja, slabost, moguci utjecaj na fetus
20-30 Jaka glavobolja, muénina, problemi s koordinacijom
30-40 Jaka glavg}?glja, razdrai'ljivost, mentalna zbunjenost, dvostruki vid, mucnina,
slabost misica, vrtoglavica
40-50 Grcevi, nesvjestica
60-70 Koma, kolaps i smrt
Izvor: Americka agencija za zastitu okolia 1984.

Postoji nekoliko drugih studija koje se bave ovom problematikom. Clanak americkog Ministarstva zdrav-
stva, obrazovanja i socijalne skrbi spominje da se o$trina vida smanjuje pri koncentraciji COHb od 3%.
Kleinman i kolege nedavno su postavili hipotezu da se ostrina vida kod normalnih ispitanika koji izvode
vjezbe izdrZljivosti pogorSava nakon $to prime dozu od 100 ppm ugljinog monoksida tijekom jednog sata.

Kronicni ucinci na visokorizicne skupine

0Osobe s koronarnom arterijskom boleScu koje su izloZene okruzenjima s niskim koncentracijama ugljicnog
monoksida mogu imati smanjenu sposobnost vjezbanja. U bolesnika izloZenih niskim koncentracijama CO,
moze se ubrzati angina izazvana vjezbanjem.

Ugljiéni monoksid moZe proci kroz placentu i natetiti normalnom razvoju fetusa.

Mnoge visokorizicne skupine osjetljive su na ugljicni monoksid zbog problema s organima ili specificnih
promjena. Visokoriziéne skupine su sljedece:

a) Osobe sa smanjenim kapacitetom prijenosa kisika zbog anemije ili drugih poremecaja hemoglobina;

b) Osobe s vrucicom, hipertireozom i trudnocom trebaju vise kisika;

c) Osobe s nedostatkom kisika zbog poteskoca s disanjem;

d) Osobe sa sréanim bolestima, vaskularnom insuficijencijom poput cerebralne hipoksije i perifernom va-
skularnom boles¢u.

Normalna koncentracija COHb
U normalnim uvjetima, koncentracija COHb u ljudskom organizmu je vrlo niska, izmedu 0,3% i 0,7%, $to se
smatra bezopasnim za ljudski organizam.

Pusenje
Pusaci imaju vrlo visoke koncentracije CO, koje variraju izmedu 5% i 9%, a kod pusaca cigara mogu
premasiti 10%.

Rani simptomi trovanja ugljiénim monoksidom:

Uobicajeni simptomi uklju€uju glavobolju, zamagljen vid, umor, muéninu, povracanje, pospanost, dezorijen-
taciju i simptome slicne gripi na koje biste trebali paziti. Simptomi se poboljSavaju nakon $to se povuku ili
nakon duljeg vremenskog razdoblja, ali ne nestaju.

Udisanje visokih koncentracija ugljicnog monoksida moze biti kobno u roku od nekoliko minuta, a dugotraj-
no udisanje niskih koncentracija ugljicnog monoksida je opasno. Dugotrajna izloZenost niskim koncentra-
cijama ugljicnog monoksida moze uzrokovati trajno oStecenje srca i mozga.

Stetni uéinci ugljiénog monoksida na obitelj

Prema nekim klinickim zapisima, stopa smrtnosti od trovanja ugljicnim monoksidom u Sjedinjenim Drzava-
ma zauzima prvo mjesto medu svim smrtnim slucajevima trovanja. Trovanje ugljicnim monoksidom pogada
najmanje 10.000 Amerikanaca svake godine.

U svakodnevnom Zivotu ugljicni monoksid moze u vecoj ili manjoj mjeri utjecati na svakoga. Medutim,
strucnjaci kazu da su fetusi, djeca, starije osobe i oni sa srcanim ili respiratornim bolestima manje otporni
na ugljicni monoksid. LakSe ¢e umrijeti ili pretrpjeti teSke ozljede od ugljiénog monoksida.

Za vase zdravlje i sigurnost morate znati izvor ugljicnog monoksida u vasem domu. Dimnjak i ventilacijski
otvor kuhinjskih aparata i opreme koji se koriste moraju se odrzavati u dobrom stanju i biti brtvijeni. Mo-
limo da pravilno koristite Stednjake, ne koristite uredaje s goru¢im plinovima i visokim temperaturama u
hermeticki zatvorenim prostorijama i uskim, hermeticki zatvorenim kupaonicama. Redovito provjeravajte
i odrzavajte plinske uredaje i sustave za opskrbu plinom. Na primjer, pukotine u izmjenjivacu topline u
pecima, curenje plina iz odvoda bojlera ili pti¢ja gnijezda koja blokiraju dimnjak itd., $to mogu uzrokovati
ugljicni monoksid.

0Osim koristenja senzora ugljicnog monoksida, vrijedi nauciti i o ranim simptomima trovanja ugljicnim mo-
noksidom. Ako sumnjate na trovanje ugljicnim monoksidom, odmah izadite van i potrazite pomoc. Labora-
torijski test krvi je najtocniji nacin da se utvrdi imate li trovanje ugljicnim monoksidom.

Molimo vas da pravilno koristite senzor ugljicnog monoksida, na vrijeme se informirate o opasnostima
prisutnosti ugljicnog monoksida i na vrijeme se lijecite ili evakuirajte kako biste sprijecili trovanje ugljicnim
monoksidom.

POZOR!
A Senzor ugljiénog monoksida namijenjen je za upozorenje ljudi na prisutnost ugljiénog

monoksida, dajuéi im dovoljno vremena za reakciju. Medutim, ne moze sprijeciti
curenje ugljiénog monoksida!

10. Simptomi trovanja u

Cesti blagi simptomi: Blaga glavobolja, mucnina, povracanje, umor.

Cesti srednji simptomi:  Glavobolja, pospanost, smusenost, tahikardija.

Cesti teski simptomi: Grcevi, gubitak svijesti, zatajenje srca i pluca, $to moze uzrokovati otecenje
mozga i smrt.

Simptomi trovanja ugljicnim monoksidom:

Koncentracija CO Vrijeme udisanja i simptomi

50 ppm Maksimalna koncentracija koju zdrave odrasle osobe mogu podnijeti tijekom 8 sati.

200 ppm Blaga glavobolja, umor, zamagljen vid i muénina nakon 2-3 sata.

400 ppm Bol u Celu unutar 1-2 sata; opasna po Zivot nakon 3 sata.

800 ppm Zamagljen vid, mucnina, gréevi unutar 45 minuta; nesvijest unutar 2 sata; smrt
unutar 2-3 sata.

1600 ppm Glavobolja, zamagljen vid, mu¢nina unutar 20 minuta; Smrt unutar 1 sata.

3200 ppm Glavobolja, zamaglien vid, mu¢nina unutar 5-10 minuta; Smrt unutar 25-30 minuta.

6400 ppm Glavobolja, zamagljen vid, mu¢nina unutar 1-2 minute; Smrt unutar 10-15 minuta.

12800 ppm Smrt unutar 1-3 minute.




Pozor: Prednje navedeni simptomi trovanja ugljicnim monoksidom odnose se na zdrave odrasle osobe.
Za visokorizicne skupine reakcija moze biti drugacija.

11. Lijeéenje trovanja ugljicnim monoksidom

Svatko tko posumnja na trovanje ugljicnim monoksidom treba odmah napustiti podrucje
opasno po ugljiéni monoksid, udahnuti svieZeg zraka i otici u bolnicu na pregled. Trovanje ugljicnim mo-
noksidom moZe se dijagnosticirati krvnom pretragom, testom na karboksihemoglobin, koji mjeri sadrzaj
ugljinog monoksida u krvi. Za to¢an pregled nalaz se mora provjeriti odmah nakon udisanja ugljicnog
monoksida. Akutno trovanje ugljicnim monoksidom obicno se lijeci kisikom. U slu¢aju teSkog trovanja (npr.
gubitka svijesti) pacijenta treba lijeciti u hiperbari¢noj komori s kisikom i treba ga pregledati lijecnik.

12. Kako se odnositi prema Stetnom ugljicnom monoksidu?

Upoznajte neke od znacajki ugljiénog monoksida kako biste mogli utvrditi imaju li ¢lanovi obitelji simptome
trovanja ugljicnim monoksidom. Mnogi izvjestaji o trovanju ugljicnim monoksidom ukazuju na to da su
Zrtve, do trenutka kada shvate da je situacija opasna, ve¢ bez svijesti, dezorijentirane i nesposobne pobjeci
iz kuce ili pozvati pomoc. Djeca i starije osobe prvi su pogodeni trovanjem.

Ako vi ili vasa obitelj primijetite bilo koji od simptoma opisanih u ¢lanku 10. (Simptomi trovanja ugljicnim
monoksidom) ovog poglavlja, odmah potrazite lije¢nicku pomoc, ¢ak i ako su simptomi blagi.

12. Hogyan kezeljiik a kdaros szén-monoxidot?

Ismerje a szén-monoxid néhany jellemzdjét, hogy meg tudja allapitani, hogy a csaladtagoknal jelentkez-
nek-e szén-monoxid mérgezés tiinetei. Szamos szén-monoxid-mérgezésrdl szol6 jelentés ramutat, hogy
amikor az aldozatok rdjonnek, hogy a helyzet veszélyes, mar eszméletlenek, elvesztették a tajékozddasi
képességiiket, és nem tudnak kimenekiilni a hdzbdl vagy nem tudnak segitséget hivni. A gyermekek és az
id6sek az elsok, akiket érint a mérgezés.

Ha Onnél és csaladjanal az e fejezet 10. cikkében (A szén-monoxid mérgezési tiinetei) leirt tiinetek jelent-
keznek, azonnal forduljon orvoshoz, még akkor is, ha enyhe tiinetrdl van szo.

Pozor!
A Ugljicni monoksid je otrovni plin koji moZe biti smrtonosan. Kada se senzor ugljicnog

monoksida oglasi, to zna€i da je dosegnuta opasna koncentracija ugljiénog monok-
sida.

Buduci da ugljicni monoksid moZe biti smrtonosan, ako se oglasi alarm za ugljicni monoksid treba poduzeti

sliedece mjere:

1) 0dmah iskljucite sve uredaje s otvorenim plamenom, opremu i sve aparate koji mogu proizvoditi i ispu-
Stati ugljicni monoksid. Molimo vas da otvorite vrata i prozore, pokrenete opremu za ispusnu ventilaciju
i ostale sustave za dovod zraka.

2) 0dmah evakuirajte one koji se nalaze u zatvorenom prostoru na svjezi zrak i prebrojite ljude kako biste
bili sigurni da su svi sigurni. Nazovite ili na drugi nacin zatrazite pomoc na liniji za hitne slucajeve 112
i pricekajte dolazak hitnih sluzbi kako bi prozraCile zgradu i uklonile izvor opasnosti. 0sobama koje ne
nose opremu za dovod kisika i zastitu od otrovnih tvari nije dopu$ten ponovni ulazak u kucu dok senzor
ne iskljuci alarm.

3) Ako je doslo do curenja ugljicnog monoksida i ako je profesionalno neutralizirano, ali se alarm ponovno
oglasi unutar 24 sata, ponovite prethodne korake i neka kvalificirani struénjak pregleda sve uredaje
koji bi mogli proizvoditi ugljicni monoksid te osigura da ventilacijski sustav ispravno radi. Ako tijekom
pregleda pronadete bilo kakve probleme, odmah prestanite koristiti taj uredaj i zamolite kvalificiranog
tehnicara da ga popravi.

Za sigurnost i zdravlje vas i vaSe obitelji, molimo vas da saznate viSe o simptomima trovanja uglji€nim mo-

noksidom, kao i o njegovoj prevenciji i lijecenju koriste¢i zdrav razum. Smanjite Stetu koju ugljicni monoksid

uzrokuje vama, vasoj obitelji i okoliu.

Ove up su vrlo vaz za pr
pazljivo procitate i saé¢ te. Ako se proi dp
nasa tvrtka nece biti odgovorna za bilo kakvu Stetu!

uporabu proizvoda, molimo vas da ih
K i zbog ljudskog faktora,

Navodilo za uporabo

m Detektor ogljikovega monoksida CO216LA

VY TRACON

Tracon Electric d. 0. 0. ¢ Industrijska ulica 6, 9220 Lendava
+386 (0)2/600-16-07
info@tracon.si  www.traconelectric.com

Detektor ogljikovega monoksida tipa CO216LA je baterijska kompaktna naprava z zvo¢nim in vidnim aku-
sti¢no-optiénim indikatorjem alarma.

Njeni tehni¢ni parametri so skladni z zahtevami standarda EN 50291-2018. Naprava je zasnovana za za-
znavanje Skodljivih koncentracij ogljikovega monoksida in opozarjanje ljudi v $kodljivih okoljih. Deluje z
elektrokemicnim senzorjem. Odlikuje jo dobra selektivnost plinov, visoka obcutljivost zaznavanja, stabil-
no delovanje, mo¢na zascita pred motnjami, majhna prostornina in dolga Zivljenjska doba. Naprava ima
opozorilo 0 samodejnem testiranju okvare senzorja, opozorilo o nizki napetosti baterije, opozorilo 0 koncu
Zivljenjske dobe, opozorilo o nizki koncentraciji Skodljivih snovi in druge dodatne funkcije.

POZOR!

Za pravilno uporabo izdelka pred namestitvijo natancno preberite ta navodila za uporabo.
Detektor ogljikovega monoksida je namenjen samo zaznavanju ogljikovega monoksida in ga ni
mogoce uporabljati kot detektor dima ali kot detektor drugih plinov. Poleg tega lahko detektor
zazna ogljikov monoksid le v okoliskem prostoru. Ce Zelite uéinkovito zaséititi svojo druzino,
namestite detektor v vsak prostor, kjer lahko pride do uhajanja ogljikovega monoksida!

1. 1. Tehniéni parametri

Vrsta zaznanega plina: ogljikov monoksid (CO)

Mere: 110 x 80 x 32 mm
Masa: cca. 150 g
Napajanje: vgrajen DC 3V, 2,4 Ah litijev akumulator

Opozorilo 0 nizkem stanju
napolnjenosti baterije:
Obratovalna temperatura:
Lastna raba:

Zvocni signal:

pod 2,2V, s 7 dnevno rezervo.

-10°C - +45°C (0-93 % RH)

<35 uA (stanje pripravljenosti), < 95 mA (stanje alarmiranja)
>85 dB (na 3 m od naprave)

Casi alarmiranja: skladni s standardom: (EN 50291:2018)

Referencni testni | Volumsko razmerje Brez alarma pred Alarm pred
plin co potekom casa potekom ¢asa
A 273 PPM 120 min -
B 55+5 PPM 60 min 90 min
C 110+10 PPM 10 min 40 min
D 330+30 PMM -- 3 min

Nizka koncentracija CO je oznacena z oznako »A«.

Koncentracija CO: >40 PPM, trajanje >50 min

Detektor preklopi iz alarmnega stanja, ko koncentracija CO pade pod 40 PPM, in se vrne v normalno stanje,
Ce tako stanje traja vsaj 6 minut.

Indikator stanja baterije: utripa priblizno vsakih 50-55 sekund.

Indikator napake: indikator napake se aktivira priblizno 3 minute po nastanku napake.

Zivljenjska doba: 10 let.

POZOR!
Zaradi vaSe varnosti je po izteku 10-letne Zivljenjske dobe izdelka prepovedana nadaljnja upo-
raba preteéenega izdelka in ga je potrebno zavreéi v skladu z lokalnimi predpisi.

2. Zgradba izdelka

Naprava je namenjena izkljuéno zaznavanju ogljikovega monoksida, njene osnovne komponente pa so
prikazane na naslednjih slikah:

1: Ohisje naprave; 2: Piskalo; 3: Indikator
napajanja; 4: Indikator napake; 5: Indikator
alarma; 6: Vhod senzorja; 7: Testni gumb; 8:

12 Gumb za vklop/izklop; 9: Odprtina za monta-
70; 10: Zadnja stena za montazo; 11: Jezicek
za montazo; 12: Luknja za montazo

n—
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Funkcije senzorja

Indikator napetosti: zelen LED utripa enkrat na minuto, ko je baterija v normalnem stanju.
Indikator napake: rumen LED utripa, ko pride do napake.

Indikator alarma: rde¢ LED utripa, ko se sprozi alarm.

Gumb za testiranje: uporablja se za testiranje in utiSanje alarma.

Gumb za vklop/izklop: samodejno izklopi senzor, ko napravo odstranite.

Delovanje indikatorskih LED diod

Informacija Signal Funkcija

To pomeni, da je napajanje v redu,

Trje indikatorji (NAPAJANJE, NAPAKA, | 3. aireke LED diode svetijo in da se

V trenutku ALARM) bodo hkrati enkrat utripnili, med I M :
L . . piskac oglaSa normalno, kar pomeni, da
vklopa utripanjem indikatorjev pa se bo oglasil | ." . AR -
. indikatorske LED diode in piskac delujejo
kratek pisk. R
normalno, sicer je prislo do napake.
Indikacija Indikator POWER mora utripati vsaj 0znacuije, da je senzor v normalnem
napetosti enkrat na minuto. nacinu delovanja.

Indikatorska LED dioda NAPAKA utripne

Alarm zanizko | ooy o minuto, piska pa ob utripanju

0znacuje nizko napetost baterije.

napetost indikatorske LED diode na kratko piskne.
Piskal bo zapiskal dvakrat, medtem To pomeni, da sta senzor in vezje senzor-
o ko bo indikator NAPAKA dvakrat |0 pomen, .. )
Sporocilo o L - ja okvarjena, sporocilo 0 napaki pa se bo
N neprekinjeno utripnil. Alarm za napako N A .
napaki L . prikazalo vsaj enkrat na minuto, dokler
se mora oglasiti vsaj enkrat na minuto po h "
napaka ni odpravljena.
nastanku napake.
Zvogni signal bo trikrat zapiskal, ko bo
Indikacija kon- | indikator NAPAKA trikrat utripnil. Opo- . ) ) “
v N i ] Oznacuije, da izdelka ni mogoce uporab-
ca Zivljenjske zorilo 0 koncu Zivljenjske dobe izdelka

dobe se bo ponovilo vsaj enkrat na minuto po ljati po koncu njegove Zivljenjske dobe.

preteku roka uporabnosti.

Piskac bo 5-krat neprekinjeno zapiskal,
ko bo indikatorska LED dioda ALARM
utripnila hitro in 5-krat neprekinjeno, kar
kaze na periodicni alarmni pisk. Sprozeni
bodo vsaj 3 alarmni cikli. Interval alarma
vsakega cikla je krajsi od 6 sekund.

Alarmiranje 0znacuije visoko koncentracijo CO.




Informacija Signal Funkcija

Pritisnite gumb TEST, ko se oglasi alarm.
Indikatorska LED dioda ALARM bo ne-
prekinjeno utripala v skladu z opozorilom
alarma, vendar piskalo ne bo sprozilo
zvoka alarma. NajdaljSe trajanje je manj
kot 10 minut.

Alarmiranje in koncentracija CO morata
biti pod 250 PPM, kar zagotavlja u€inko-
vito zascito.

Indikacija
uti$anja alarma

Piskalo bo zapiskalo 4-krat, ko bo
Indikacija nizke | indikatorska LED dioda ALARM 4-krat
koncentracije | pocasi utripnila. PiskaC se mora oglasiti
[o(0] vsaj enkrat na 5 minut, ¢as med piski pa
mora biti dalji od 3 minut.

To kaze, da je koncentracija CO nizka,
vendar $e ni dosegla nevarne ravni.

Ko pritisnete gumb TEST, bodo indikatorji
POWER, FAULT in ALARM hkrati utripali.
Ce je alarm normalen, bo sprozil perio-
dicno opozorilo. Ce pride do napake, bo

sprozil indikacijo napake.

Pomen TEST Za rocno testiranje.

3. Vklop in uporaba

Detektor CO216LA napaja vgrajena, nezamenljiva litij-ionska baterija 3 V, 2,4 Ah, ki zagotavlja 10-letno
Zivljenjsko dobo v normalnih pogojih delovanja.

Naprava ima poseben gumb za vklop, ki ima tudi funkcijo zaklepanja. Ko je stikalo v poloZaju »IZKLOP«,
detektorja ni mogoce pritrditi na hrbtno ploSco, kar zagotavlja, da uporabnik ne more verjeti, da je naprava
v poloZaju »VKLOP«, Pri vklopu upostevajte navodila v vrstici »V trenutku vklopa« v tabeli delovanja. Med
vklopom in preizkusom mora preteci vsaj 30 sekund, da naprava preklopi v nagin senzorja. Ce 30 sekund
ni minilo, preizkusa ni mogoce izvesti.

POZOR!

Pred uporabo in namestitvijo mora uporabnik gumb za vklop preklopiti v polozaj
»VKLOP«. Alarma ne silite na hrbtno plo$¢o, ko gumb za vklop ni vklopljen, saj
lahko s tem poskodujete izdelek. To storite v éistem zraku in okolju brez prisotnosti
ogljikovega monoksida, sicer se bo alarm po vklopu sprozil.

4. Delovanje in testiranje

Nacin in indikacija detektorja

Po 30 sekundah vklopa naprava preklopi v nacin detektorja (zelen LED utripne enkrat), normalno delovanje
pa oznacuije utrip zelene LED POWER vsakih 50-55 sekund. Ce je zaznan plin CO, LED dioda POWER utripa
vsakih 30 sekund. Indikatorja NAPAKA in ALARM ne bosta delovala.

Alarm in potrditev alarma

Ko naprava zazna koncentracijo CO v okolju in ta doseZe alarmno vrednost v skladu z EN 50291, se sprozZi
alarm. Ko koncentracija CO pade pod 40 PPM za 2 minuti, se alarmno opozorilo ustavi. Naprava se bo vrnila
v stanje spremljanja tudi, ¢e je v 6 minutah v Cistem zraku ali e rocno pritisnete in drzite gumb »TEST«
1-3 sekunde.

POZOR!
Ge slisite neprekinjen alarm, so lahko v obmoéju nevarno visoke ravni ogljikovega monoksida.
Prosimo, da takoj zapustite obmocje in poi$cete pomoc.

Indikacija nizke koncentracije CO

Nizke koncentracije CO v vsakdanjem Zivljenju, kot so dolgotrajno kajenje, kurjenje sve¢ ali vsakodnevni
dim pri kuhanju, lahko povzrogijo nizke ravni CO. Ceprav te nizke koncentracije CO niso dovolj, da bi vplivale
na zdravje povprecnega Cloveka, bi morali biti oslabljeni ljudje, nosecnice, dojencki, bolni in starejsi, ki ne
morejo dlje Casa bivati v taksnih okoljih, pozorni na nizje ravni CO, saj so lahko $kodljive za njihovo zdravje.
Vendar to opozorilo ni smrtno nevarno, zato te primere obravnavajte mirno.

(e naprava zazna koncentracijo CO nad 30 PPM in koncentracija traja ve¢ kot 30 minut, vendar ne doseze
alarmnega standarda EN 50291, bo detektor opozoril na nizko koncentracijo CO. To opozorilo je opisano
v meniju »Opozorilo o nizki koncentraciji CO« in se ocitno razlikuje od dejanskega alarmnega opozorila.

Razlike med nizko koncentracijo CO in alarmom

Nizka koncentracija CO Alarmiranje

Indikatorska LED dioda ALARM utripa in piska | Indikatorska LED dioda ALARM utripa in piska

1 pocasneje, le 4-krat na cikel. hitreje, 5-krat na cikel.
Interval 3-5 minut je en cikel. LED dioda Vsakih 10 sekund se neprekinjeno oglasijo
alarma utripne 4-krat vsake 3-5 minut, alarm S A
2 3 opozorilni cikli alarma. 15-krat utripne in

pa se oglasi e 4-krat po tem, ko LED dioda

) neprekinjeno piska v intervalih do 6 sekund.
utripne.

V primeru nizke koncentracije CO alarm pomeni, da mora biti koncentracija CO pod 25 PPM oziroma 25
PPM v ¢istem zraku. Ko koncentracija in trajanje CO doseZeta standard EN50291, sistem preklopi na alar-
miranje.

POZOR!

CGe bo alarm zapiskal 4-krat vsake 3-5 minut, ne gre za neprekinjen alarm. To je opozorilo na
nizko raven ogljikovega monoksida. V tem primeru ne panicarite, prezracite in pois¢ite vir CO.
CGe v kratkih intervalih slisite neprekinjen alarm, lahko to kaze na nevarno raven ogljikovega
monoksida, zato takoj zapustite obmodcje in poiséite pomoc.

Periodiéni test

Ko je naprava v normalnem stanju zaznavanja, vsaj enkrat na teden pritisnite gumb »TEST« za rotno
testiranje, da zagotovite normalno delovanje senzorja, indikatorske LED diode in piskala. Med testiranjem
alarma bodo po roénem pritisku gumba »TEST« indikatorji POWER, FAULT in ALARM hkrati enkrat utripnili in
zasliSali boste pisk. V normalnem stanju bo alarm periodino oddajal opozorilo o alarmu; v primeru okvare
bo oddajal opozorilo 0 napaki. V normalnem stanju bo alarm oddajal neprekinjeno opozorilo o alarmu, ¢e je
gumb »TEST« neprekinjeno pritisnjen.

Ko naprava zakljuci testno delovanje, je drugo testno delovanje mogocCe izvesti Sele, ko so testna sporoila
oddana v intervalih vsaj 5 sekund.

POZOR!
Za zagotovitev normalnega delovanja senzorja napravo preizkusite vsaj enkrat na teden.

UtiSanje alarma

Naprava bo po alarmu presla v stanje utiSanja, ¢e koncentracija CO pade pod 250 PPM. Indikatorska LED
dioda ALARM bo $e naprej utripala kot med opozorilom alarma, vendar piska¢ med stanjem utiSanja ne
bo piskal. Obdobje utiSanja ne sme presegati 10 minut, in vi§ja kot je koncentracija CO, krajse je stanje
uti§anja. Opozorilo alarma se bo samodejno ponastavilo ali pa ga je mogoge roéno deaktivirati. Ce naprava
prekine opozorilo alarma zaradi prenehanja CO med obdobjem uti$anja, se bo utiSanje samodejno deak-
tiviralo. Opozorilo alarma naj se uporablja le v nenevarnem okolju, na primer, ¢e nekdo popravlja plinsko
napravo ali ¢e alarm povzrocita dalj ¢asa skupno kajenje in je povisana raven CO zagotovo posledica tega.
Ce Zelite utisati alarm med opozorilom alarma, pritisnite gumb »TEST« za 3-5 sekund, dokler indikator
ALARM ne utripa in se piskaé utia. S tem boste preklopili v nacin utisanja alarma. Ce e naprej pritiskate
gumb »TEST« in indikator ALARM utripa, vendar se piskac $e vedno oglasa, je koncentracija CO morda visja
od 250 PPM in funkcije uti$anja ni mogoce uporabiti.

Ce morate med nacinom utisanja alarma ro¢no ponastaviti opozorilo alarma, ponovno pritisnite gumb
»TEST«. Ko indikator ALARM utripa in se oglasi piskac, lahko gumb spustite.

5. Alarmi in ukrepi v primeru razliénih alarmov

Napaka senzorja

Ko naprava deluje v normalnem nacinu delovanja in pride do okvare senzorja, se v dveh minutah in pol
sprozi signal napake. Ko se napaka pojavi, naprava vsaj enkrat na minuto oddaja signal napake, dokler
napaka ni odpravljena.

Alarmni signal je lahko posledica okvare naprave, kratkega stika, elektronske poskodbe ali druge trajne
poSkodbe. Hlapni kemicni plini, kot so etanol, barva in drugi, lahko povzro€ijo korozijo senzorja, njihova
rahla kontaminacija pa lahko povzroci kratkotrajno okvaro. Te napake je mogoce odpraviti tako, da napravo
izklopite in jo 24 ur shranite na Cistem in dobro prezracenem zraku.

Ce senzor sprozi alarm in ga ni mogoge popraviti v 24 urah na éistem in dobro prezragenem zraku, to kaze
na trajno poskodbo. Naprave ne uporabljajte! Izdelka ne razstavljajte zaradi vzdrzevanja! Ne posiljajte ga v
nepooblascen servisni center zaradi vzdrzevanja!

POZOR!
Izdelka ne uporabljajte, ¢e je vidno poSkodovan! Naprave ne razstavljajte zaradi

vzdrzevanja! Ne posiljajte je v nepoobla$cen servisni center na vzdrzevanje!

Nizka napetost baterije

Naprava je opremljena s funkcijo zaznavanja napolnjenosti baterije, ki v obi¢ajnem nacinu spremljanja
zazna napolnjenost baterije vsaj enkrat na minuto. Ko napetost baterije pade pod 2,2V, se oglasi opozorilni
zvok za nizko napetost, ki oznacuije, da je baterija skoraj prazna.

Zivljenjska doba baterije je le 7 dni od trenutka, ko se prikaze opozorilo o prazni bateriji. Izdelek ima vgraje-
no litij-ionsko baterijo za enkratno uporabo, ki je uporabnik ne more zamenjati sam. Ko se prikaze opozorilo
0 prazni bateriji, napravo ¢im prej zamenjajte.

Razlogi za zmanjSanje Zivljenjske dobe baterije naprave

lzdelek napaja vgrajena 3V, 2,4 Ah litijeva baterija, ki je uporabnik po izpraznitvi ne more zamenjati. Not-
ranja baterija naprave lahko pri normalni uporabi vzdrzuje delovno napetost ve& kot 10 let. Ce detektor
pogosto in dlje Casa opozarja na raven ogljikovega monoksida in se ne nadzoruje, ali ¢e se pogosto izvaja
rocno testiranje, bo to povzrocilo hitrejse praznjenje baterije in skrajsalo Zivljenjsko dobo. Na primer, ce je
lastnik dlje ¢asa odsoten od doma in je naprava brez nadzora ali €e izdelek neprekinjeno opozarja na raven
ogljikovega monoksida vec ur ali celo dni, lahko to povzroci praznjenje baterije in s tem prezgodnji konec
Zivijenjske dobe detektorja.

POZOR!
Ko zaslisite alarm za nizko stanje baterije, to pomeni, da je baterija skoraj prazna in ima dovolj
energije le Se za 7 dni delovanja. Prosimo, da detektor ogljikovega monoksida pravocasno
zamenjate.

6. Alarm za zivljenjsko dobo in konec Zivljenjske dobe

Zivljenjska doba senzorja

Senzor ima pricakovano Zivljenjsko dobo 10 let in ima tudi funkcijo opozorila o 10-letni Zivljenjski dobi.
Ko je vklopljen, alarm preide v stanje spremljanja CO, ki deluje neprekinjeno 16 dni in izvede enkratno
akumulacijo Zivijenjske dobe, ki je ni mogoce izbrisati iz trajnega pomnilnika. Ko akumulirani ¢as doseze
10 let, naprava izda opozorilo o koncu Zivljenjske dobe, da uporabnika opomni na iztek Zivljenjske dobe. V
tem primeru zamenjajte senzor.

Alarm za konec Zivljenjske dobe

Naprava vas bo opozorila na konec Zivljenjske dobe, kot je opisano v tabeli delovanja. Ker izraCun Zivljenj-
ske dobe senzorja temelji na 16-ih dneh neprekinjenega delovanja, lahko pogosto vklapljanje in izklapljanje
ali druge operacije med uporabo povzrocijo napako kumulativne Zivljenjske dobe. lzdelka ne vklapljajte in
izklapljajte po nepotrebnem. Ce naprava po preteku roka uporabnosti ne deluje uginkovito in normaino,
pravocasno zamenjajte senzor in ne uporabljajte izdelka s pretecenim rokom uporabe.

POZOR!
Ce senzor odda dva hitra piska, to pomeni, da je izdelek dosegel konec svoje Zivljenjske dobe.
Prosimo, da napravo pravoéasno zamenjate in izdelka veé¢ ne uporabljate!

7. Namestitev senzorja

Mesto namestitve

Napravo namestite v spalnico, dnevno sobo ali prostor, kjer prezZivite veliko ¢asa in kjer lahko pride do uha-
janja ogljikovega monoksida. Da bi zagotovili, da vsi med spanjem slisijo alarm, je priporocljivo namestiti
detektor v vsako nadstropje vecnadstropne stavbe.

Da bi ustvarili idealno zascitno okolje, se izogibajte poskodbam detektorja ali nepotrebnim opozorilom alar-
ma ter preprecite, da bi naprava povzrocala lazne alarme. Izogibajte se naslednjim mestom, kjer namestitev
detektorja ogljikovega monoksida ni priporocljiva:

Naprave ne names¢ajte v majhen, zaprt prostor (na primer v omaro ali za zaveso).

Naprave ne names¢ajte na skrito mesto (na primer za pohistvo).

Naprave ne name$¢ajte na tla ali v umivalnik.

Naprave ne namescajte v blizini vrat ali okna.

Naprave ne namescajte v bliZini ventilatorja, prezracevalne odprtine klimatske naprave ali prezraCeval-
nega ventilatorja.

o Naprave ne namescajte v blizini prezraCevalne ali izpusne odprtine.

Naprave ne namescajte na mesto, kjer lahko temperatura pade na -10°C ali preseze 40°C , razen Ce je
potrebna posebna namestitev.

Naprave ne names¢ajte v zadimljeno ali prasno mesto, kjer se lahko senzor zlahka zamasi.

Naprave ne names¢ajte na mesto, kjer je preve¢ vlazno.

Naprave ne namescajte v blizini kuhinjskih pripomockov in opreme.



Postopek namestitve
Izberite mesto, kjer je naprava enostavno dostopna. Ce je naprava namescena na steni, mora biti visina
namestitve vsaj 2 m od tal in najve¢ 0,3 m od stropa ter 1,5 m stran od vogala, roba stene in pohistva.

Pritrditev:

a) Z vrtalnikom izvrtajte dve luknji za montaZo s premerom 6 mm in globino 40 mm na steno, kamor bo
namescena naprava, glede na razdaljo in smer vijakov na zadnji plo$¢i naprave.

b) Vstavite plasti¢ne zidne viozke za oba pritrdilna vijaka v luknji v steni in pritrdite zadnjo plo$co v skladu
s pus€ico na njej (s smerjo navzgor).

) Po namestitvi zadnje plo$ce vklopite glavno stikalo detektorja in izvedite preizkus naprave. Ce je preiz-
kus uspesen, lahko napravo pritrdite na zadnjo plos¢o in namestitev je kon¢ana.

Opombe o namestitvi:

¢ Tanaprava ima posebno stikalo, zato je ni mogoce pritrditi na zadnjo steno, ko glavno stikalo ni vkloplje-
no. Naprave ne namescajte na silo, da je ne poskodujete.

o (e je senzor namesten v garazi, ga ne namestajte v blizini izpuha avtomobila. Ko se avtomobil zazene,
oddaja vecjo koncentracijo ogljikovega monoksida, kar lahko povzro€i sproZitev alarma.

POZOR!
A Za zagotovitev pravilne namestitve in uporabe naprave jo je potrebno namestiti v
skladu z navodili za uporabo ali pa jo mora namestiti strokovnjak v skladu z navodili

za uporabo!

8. Ciséenje in vzdrzevanje

Vpliv drugih plinov na senzor:

Detektor se lahko odzove ne le na CO, temve¢ lahko povzroci tudi lazne alarme in poSkodbe senzorjev
zaradi naslednjih kemikalij: metan, propan, izobutan, etilen, etanol, alkohol, izopropanol, benzen, toluen,
etil acetat, vodik, vodikov sulfid, Zveplov dioksid. Skoraj vsi aerosolni spreji, alkoholni pripravki, barve,
razredila, topila, lepila, losjoni po britju, parfumi, izpusni plini (hladen zagon) in &istila. Ce je naprava
onesnazena in poskodovana zaradi zgoraj omenjenih visokih koncentracij kemicnih plinov, se lahko senzor
alarma poskoduje, kar lahko povzro¢i za¢asen lazni alarm ali trajno poskodbo. Ko se alarm aktivira, se lahko
v bliZini ¢uti mo¢an vonj po kemi¢nem plinu, kar lahko povzroi lazni alarm. CO je brezbarven in brez vonja,
medtem ko imajo kemicni plini obi¢ajno mocan vonj. Ce se pojavi lazni alarm, je potrebno napravo za 30
minut premakniti na sve zrak. Ce naprava $e vedno ne izstopi iz stanja alarma, to pomeni, da je bila na-
prava onesnazena s kemicnim plinom. Napravo je potrebno izklopiti in premakniti na svez, nekontaminiran
zrak, kier si lahko postopoma opomore. Ce se senzor po 24 urah na istem zraku ne obnovi, je poskodovan.
Naprave ne uporabljajte vec.

POZOR!
Ko je senzor onesnazen z drugimi kemicnimi plini, prenehajte z uporabo izdelka, e si ne opo-
more v 24 urah na éistem zraku.

CGiscenje senzorja:

Napravo je potrebno med uporabo vzdrZevati Cisto in jo vzdrZzevati enkrat mesecno. V nasprotnem primeru
se bo delovanje zaznavanja poslab$alo in senzor se lahko poskoduje. Metode Ci$cenja so naslednje:

e Za odstranitev prahu s povrSine alarma uporabite sesalnik.

e Povrsino alarma nezno obriite z vlazno krpo.

o Po ¢iSenju pritisnite gumb »TEST«. Po ustreznem postopku alarma lahko senzor ponovno uporabite.

za Giscene. V nasprotnem primeru se lahko senzor poskoduje.

POZOR!
Napravo je potrebno ¢istiti in vzdrZevati enkrat mesecno!
Izdelka ni dovoljeno ¢istiti s kemicnimi Cistili!

Pogosta vprasanja in opombe:

o V bliZini izdelka ne prsite kemicnih aerosolov, kot so osveZilec zraka, lak za lase, parfum, insekticid in
barva v spreju.

o Na izdelek ne nanaSajte barve. Pri uporabi stenske ali talne barve izdelek shranite v Cisto plasticno
vrecko. Ponovno ga namestite Sele, ko vonj po barvi popolnoma izgine.

o (Qdprtine za zrak senzorja ne prekrivajte z lepilnim trakom ali drugimi predmeti.

o (e izdelek pade na tla, ga dvignite in preverite, ali je poskodovan. Ce ni, ponovno pritisnite gumb »TEST«,
da preverite delovanje. Nato izdelek ponovno namestite, ko je delovanje ponovno vzpostavljeno.

NezZeleni ucinki nepooblaséene razstavitve, p| in popravila naprave

Naprava je bila kalibrirana v tovarni. Ce je ohisje razstavljeno in so parametri ali krmilna programska opre-
ma katerega koli dela naprave med uporabo ali vzdrZevanjem spremenjeni brez dovoljenja, lahko to povzro-
€i nedoslednost ali manjkajoce podatke naprave, kar lahko povzroci sporoCila o napakah alarma, druge
napake in okvare. Zato se nobenih delov in programov ne sme razstavljati in spreminjati brez dovoljenja.

POZOR!
Nobenega dela ali programa naprave ni dovoljeno razstavljati ali spreminjati brez

dovoljenja. V nasprotnem primeru lahko alarm postane neuporaben.

9. Dodatna navodila

Prepoznavanje prisotnosti ogljikovega monoksida

Ogliikov monoksid je smrtonosno strupen plin brez barve in brez vonja, ki nastane pri gorenju katerega
koli gorljivega materiala. Visje koncentracije ogljikovega monoksida nastanejo pri gorenju materialov v
zaprtih prostorih z zrakom. Ko ljudje vdihavajo doloceno kolicino ogljikovega monoksida, lahko to povzroci
zastrupitev in smrt. Odbori za varstvo potro$nikov v mnogih drzavah opozarjajo javnost na Skodljive posle-
dice smrtonosnih gospodinjskih plinov in menijo, da je zastrupitev z ogljikovim monoksidom glavna skrb
javne varnosti.

Kako nastane ogljikov monoksid?

Ogljikov monoksid nastaja v domovih med ogrevanjem in zgorevanjem, glavni viri pa so kuhinjski aparati in
grelne naprave, kot so Stedilniki, grelniki vode, kamini, peci na drva, peci na premog, skladis¢a zemeljskega
plina, grelniki, mikrogeneratorji itd. V garaZi se ogljikov monoksid spro$ca tudi ob zagonu avtomobila.

Ko so naprave dobro prezracene in delujejo normalno, se proizvede zelo malo ogljikovega monoksida, ki
se hitro razpréi zunaj hise, zato ne skoduje ¢loveskemu telesu. Ce pa raven kisika v zaprtih prostorih in
zgorevanje nista ustrezna ali ¢e naprava ne deluje pravilno, oddaja vecjo koncentracijo CO, ki se zaradi
slabega prezracevanja ne razprsi hitro in se kopici, kar Skoduje ¢loveSkemu zdravju.

Vpliv ogljikovega monoksida na zdravje ljudi

Ogljikov monoksid je brezbarven plin brez vonja in ne draze¢, ki je razvrscen kot kemicni zadusilec. Ta-
koj$nja manifestacija zastrupitve z ogljikovim monoksidom je hipoksija (stanje pomanjkanja kisika).

Ko ljudje vdihavajo ogljikov monoksid, se ta hitro absorbira skozi plju¢a in difundira skozi alveolarno-kapi-
larno membrano v kri, kjer se veZe s hemoglobinom in tvori COHb (karboksihemoglobin), kar je reverzibilen
proces. V plazmi so prisotne majhne koli¢ine CO. Hemoglobin se na CO veze ve¢ kot 200-krat mocneje kot
na kisik. Koli¢ina kisika v krvi se zmanj$a in sprosti se oksihemoglobin, kar zmanj$a koli¢ino kisika, ki se
dovaja tkivom, in povzroci pomanjkanje kisika v ¢loveskem telesu. Vendar se kemijske lastnosti ogljikovega
monoksida v ¢loveskem telesu ne spremenijo in se izlogijo z izdihom. Ce se koncentracija CO v vdihanem
zraku ne spremeni, se koncentracija COHb v krvi po nekaj urah stabilizira. Hitrost, s katero se doseze
stabilna vrednost, doloca ve¢ dejavnikov, kot so pljuéna ventilacija (telesna aktivnost), alveolarno-kapilarni
transport, sréni parametri, koncentracija kisika in hemoglobina v krvi, atmosferski tlak, koncentracija vdi-
hanega kisika in ogljikovega dioksida, koncentracija ogljikovega monoksida in trajanje izpostavljenosti CO,
kar sta dva najpomembnej$a dejavnika, ki doloCata koncentracijo COHb.

Vpliv razliénih koncentracij COHb v krvi na zdrave odrasle:

%COHb Ucinki
03-07 Vrednost CO v zaprtih prostorih, referenéna vrednost za nekadilce.
0,7-29 Ne povzro¢a zaznavnih fizioloskih sprememb.
29-45 Spremembe srca in oZilja pri posameznikih s srénimi boleznimi.
45-6 Referencna vrednost za kadilce, ki je nezdrava.
7-10 Spremembe srca in oZilja pri posameznikih brez srénih bolezni.
10-20 Blag glavobol, Sibkost, mozen vpliv na plod.
20-30 Hud glavobol, slabost, tezave s koordinacijo.
30-40 Hud glavobol, razdrazljivost, zmedenost, dvojni vid, slabost, miSi¢na oslabelost,
omotica.
40-50 Epilepticni napadi, omedlevica.
60-70 Koma, kolaps in smrt.
Vir: Agencija za varstvo okolja ZDA, 1984

To vprasanje je obravnavalo ve& drugih $tudij. Clanek ameriskega ministrstva za zdravje, izobraZevanje
in socialno varstvo omenja, da se ostrina vida poslab$a pri 3 % COHb. Kleinman in sodelavci so nedavno
postavili hipotezo, da se ostrina vida pri normalnih osebah, ki izvajajo vzdrZljivostno vadbo, poslab$a po
enourni izpostavljenosti 100 PPM ogljikovega monoksida.

Kroniéni uéinki na skupine z visokim tveganjem

Ljudje s koronarno arterijsko boleznijo, ki so v okolju z nizkimi koncentracijami ogljikovega monoksida,
imajo lahko zmanj$ano telesno zmogljivost. Bolniki, izpostavljeni nizkim koncentracijam ogljikovega mono-
ksida, lahko doZivijo pospeSeno angino pektoris, povzroceno z vadbo.

Ogljikov monoksid lahko prehaja skozi posteljico in poslab$a normalen razvoj ploda.

Ve¢ skupin z visokim tveganjem je obcutljivih na ogljikov monoksid zaradi tezav z organi ali specificnih
nepravilnosti. Med skupine z visokim tveganjem spadajo:

a) ljudje z zmanj$ano sposobnostjo prenosa kisika zaradi anemije ali drugih motenj hemoglobina;

b) ljudje z vrocino, hipertiroidizmom in nosecnostjo, ki potrebujejo ve¢ kisika;

c) liudje s pomanjkanjem kisika zaradi dihalne stiske;

d) ljudje s srénimi boleznimi, Zilno insuficienco, kot je mozganska hipoksija, in periferno Zilno boleznijo.

Normalna koncentracija COHb
V normalnih pogojih je koncentracija COHb v CloveSkem telesu zelo nizka, med 0,3 % in 0,7 %, kar velja
za neskodljivo za ¢lovesko telo.

Kajenje
Koncentracija CO pri kadilcih je zelo visoka in se giblie med 5 % in 9 %, pri kadilcih cigar pa lahko preseze
10 %.

Zgodniji simptomi zastrupitve z ogljikovim monoksidom

Pogosti simptomi vklju€ujejo glavobol, zamegljen vid, utrujenost, slabost, bruhanje, zaspanost, dezorien-
tacijo in gripi podobne simptome, na katere morate biti pozorni. Simptomi se izbolj$ajo, ko popustijo ali po
daljSem Casovnem obdobju, vendar ne izginejo. Vdihavanje visokih koncentracij ogljikovega monoksida
je lahko usodno v nekaj minutah, dolgotrajno vdihavanje nizkih koncentracij ogljikovega monoksida pa je
nevarno. Dolgotrajna izpostavljenost nizkim koncentracijam ogljikovega monoksida lahko povzrogi trajno
poskodbo srca in mozganov.

Skodljivi udinki ogljikovega monoksida na druzino

Glede na nekatere Klinicne zapise je stopnja umrljivosti zaradi zastrupitve z ogljikovim monoksidom v
ZdruZenih drzavah Amerike glavni vzrok vseh smrti zaradi zastrupitve. Vsako leto se zaradi zastrupitve z
ogljikovim monoksidom zastrupi vsaj 10.000 Americanov. Ogljikov monoksid lahko v vsakdanjem Zivljenju
do neke mere prizadene vsakogar. endar pa strokovnjaki pravijo, da imajo zarodki, otroci, starejsi in ljudje
s srénimi ali dihalnimi boleznimi $ibkej$o odpornost na ogljikov monoksid. Vecja je verjetnost, da bodo
zaradi ogljikovega monoksida umrli ali utrpeli resne poSkodbe.

Za vase zdravje in varnost morate poznati vir ogljikovega monoksida v vaSem domu. Dimnik in odprtina
kuhinjskih aparatov in opreme, ki jo uporabljate, morata biti v dobrem in neoviranem stanju. Prosimo, da
pravilno uporabljate Stedilnike in ne uporabljate naprav z gorenjem in visokimi temperaturami v zaprtih,
nepredudnih prostorih in ozkih, nepredusnih kopalnicah. Redno preverjajte in vzdrzujte plinske naprave in
sisteme za oskrbo s plinom. Na primer, razpoke v toplotnem izmenjevalniku Stedilnika, pus¢anje plina iz
odprtine grelnika vode ali pticja gnezda, ki blokirajo dimnik itd., lahko povzroc€ijo ogljikov monoksid.

Poleg uporabe detektorja ogljikovega monoksida se je vredno pouciti tudi o zgodnjih simptomih zastru-
pitve z ogljikovim monoksidom. Ce sumite na zastrupitev z ogljikovim monoksidom, takoj pojdite ven in
poiscite pomog. Krvni test je najnatancnejsi nacin za ugotavljanje, ali gre res za zastrupitev z ogljikovim
monoksidom. Prosimo, da detektor ogljikovega monoksida uporabljate pravilno, se pravoc¢asno poucite o
nevarnostih ogljikovega monoksida in se pravocasno zdravite ali evakuirajte, da preprecite zastrupitev z
ogljikovim monoksidom.

POZOR!

A Detektor CO je zasnovan tako, da ljudi opozori na prisotnost plina CO in jim da dovolj
Gasa za odziv. Vendar pa naprava ne more prepre€iti uhajanja C0!

10. Simptomi zastrupitve z ogljikovim monoksidom

Pogosti blagi simptomi:  blag glavobol, slabost, bruhanje, utrujenost.

Pogosti zmerni simptomi: glavobol, zaspanost, zmedenost, tahikardija.

Pogosti hudi simptomi:  krci, izguba zavesti, sréno in pljuéno popuscanje, ki lahko povzroci poskodbo
mozganov in smrt.

Simptomi zastrupitve z ogljikovim monoksidom:

Koncentracija CO Cas vdihavanja in simptomi

50 ppm Najvi§ja koncentracija, ki jo zdravi odrasli lahko prenesejo 8 ur.

200 ppm Blag glavobol, utrujenost, zamegljen vid in slabost po 2-3 urah.

400 ppm Bolecina v ¢elu v 1-2 urah; smrtno nevarna po 3 urah.

800 ppm ﬁ?::]egljen vid, slabost, krci v 45 minutah; izguba zavesti v 2 urah; smrt v 2-3




1600 ppm Glavobol, zamegljen vid, slabost v 20 minutah; smrt v 1 uri.

3200 ppm Glavobol, zamegljen vid, slabost v 5-10 minutah; smrt v 25-30 minutah.
6400 ppm Glavobol, zamegljen vid, slabost v 1-2 minutah; smrt v 10-15 minutah.
12800 ppm Smrt v 1-3 minutah.

POZOR: Zgoraj navedeni simptomi zastrupitve z ogljikovim monoksidom veljajo za zdrave odrasle. Re-
akcija bo drugacna pri skupinah z visokim tveganjem.

11. Zdravljenje zastrupitve z ogljikovim monoksidom

Vsakdo, ki sumi na zastrupitev z ogljikovim monoksidom, naj takoj zapusti obmocje nevarnosti ogljikovega
monoksida, se nadiha sveZega zraka in se odpravi v bolni$nico na pregled. Zastrupitev z ogljikovim mo-
noksidom lahko diagnosticiramo s krvno preiskavo, testom ogljikovega monoksida na hemoglobin, ki meri
koli¢ino ogljikovega monoksida v krvi. Za natancno diagnozo je potrebno rezultat preveriti takoj po vdiha-
vanju ogljikovega monoksida. Akutno zastrupitev z ogljikovim monoksidom se obicajno zdravi s kisikom. V
primerih hude zastrupitve (kot je izguba zavesti) je potrebno bolnika zdraviti v hiperbaricno kisikovo komoro
in ga pregledati pri zdravniku.

12. Kako ravnamo s Skodljivim ogljikovim monoksidom?

Poznajte nekatere znacilnosti ogljikovega monoksida, da boste lahko ugotovili, ali vasi druzinski ¢lani do-
Zivljajo simptome zastrupitve z ogljikovim monoksidom. Stevilna porogila o zastrupitvi z ogljikovim mo-
noksidom kaZejo, da so Zrtve, ko se zavedo, da so v nevarnosti, nezavestne, dezorientirane in ne morejo
pobegniti iz hise ali poklicati pomoci. Otroci in starejSi so prvi, ki so prizadeti.

Ce vi ali vasa druzina obgutite simptome, opisane v 10. poglavju (Simptomi zastrupitve z ogljikovim mono-
ksidom) tega poglavja, nemudoma poiscite zdravnisko pomog, tudi ¢e so simptomi blagi.

/N

Ker je ogliikov monoksid lahko smrtonosen, je potrebno v primeru sproZitve alarma za ogljikov monoksid

ukrepati naslednje:

1) Takoj izklopite vse naprave z odprtim ognjem, opremo in vse naprave, ki lahko proizvajajo in oddajajo
ogljikov monoksid. Odprite vrata in okna ter zaZenite prezracevalne naprave in druge sisteme za dovod
zraka.

2) Osebe v notranjosti takoj evakuirajte na svez zrak in prestejte Stevilo ljudi, da zagotovite varnost vseh.
Poklicite ali zahtevajte pomo¢ na Stevilko 112 in poCakajte, da pridejo gasilci, ki prezracijo stavbo in
odstranijo vir nevarnosti. Osebe, ki ne nosijo opreme za dovajanje kisika in zascito pred strupi, ne smejo
ponovno vstopiti v stavbo, dokler detektor ne izklopi alarma.

3) Ce je prislo do uhajanja ogljikovega monoksida in je bilo uhajanje ustrezno zajezeno, vendar se alarm
ponovno sproZi v 24 urah, ponovite prej$nje korake in naj usposobljen strokovnjak pregleda vse naprave,
ki bi lahko proizvajale ogljikov monoksid, in prezracevalni sistem, da se prepricate, da deluje pravilno.
(e med pregledom odkrijete kakrsne koli teZave, takoj prenehaijte uporabljati napravo in naj jo popravi
usposobljen strokovnjak.

Zaradi varnosti in zdravja vas in vade druZine se prosimo pozanimajte o simptomih zastrupitve z ogljikovim

monoksidom ter o tem, kako jo prepreciti in zdraviti z zdravo pametjo. ZmanjSajte $kodo, ki jo ogljikov

monoksid povzro¢i vam, vasi druzini in okolju.

POZOR!

Ogljikov monoksid je strupen plin, ki je lahko smrtonosen. Ko detektor ogljikovega
monoksida sproZi alarm, to pomeni, da je bila dosezena nevarna koncentracija
ogljikovega monoksida.

To navodilo je zelo ponjembno za pravilno uporabo izdelka, zato ga natanéno
preberite in shranite. Ce je izdelek posSkod zaradi €l Skih dej; ikov,
nase podjetje ne odgovarja za morebitno skodo!

Instrukcja obstugi
Detektor tlenku wegla CO216LA

VY TRACON

Tracon Polska Sp. z 0.0. ¢ ul. Cieszynska 43 / 43-300 Bielsko-Biata
+48 3381504 17
polska@traconelectric.pl ®* www.traconelectric.com

Detektor tlenku wegla typu CO216LA to wbudowane urzadzenie zasilane bateryjnie z dzwigkowym i wi-
dzialnym akustyczno-optycznym wskaznikiem alarmu.

Jego parametry techniczne sa zgodne z normg EN 50291-2018. Urzadzenie jest przeznaczone do wykry-
wania szkodliwych stezen tlenku wegla i ostrzegania oséb przebywajacych w szkodliwym $rodowisku.
Dziata w oparciu o czujnik elektrochemiczny. Charakteryzuje sie dobra selektywnoscia gazu, wysoka czu-
todcia wykrywania, stabilng praca, silng ochrong przed zaktdceniami, mata objetoscia i dtuga zywotnoscia.
Posiada réwniez ostrzezenie o autotescie w przypadku awarii czujnika, ostrzezenie o niskim poziomie na-
fadowania baterii, ostrzezenie o koricu okresu eksploatacii, ostrzezenie o niskim stezeniu zanieczyszczen
i inne dodatkowe funkcje.

Uwaga!

Aby prawidtowo korzystac z tego produktu, przed instalacja nalezy uwaznie przeczytaé ni-
niejsza instrukcije.

Detektor tlenku wegla jest przeznaczony wytacznie do wykrywania tlenku wegla i nie powinien
by¢ uzywany jako detektor dymu lub innych gazow. Ponadto detektor moze wykrywac tlenek
wegla tylko w otaczajacym obszarze. Aby skutecznie chroni¢ swoja rodzing, nalezy zainstalo-
wac czujnik we wszystkich pomieszczeniach, w ktérych moze wystapi¢ wyciek tlenku wegla!

1. Parametry techniczne

Funkcje czujnika

Wskaznik napigcia:
Wskaznik usterki:
Wskaznik alarmu:
Przycisk testowy:

zielona dioda LED miga co
Z6#ta dioda LED miga w przypadku usterki.

czerwona dioda LED miga

1: Obudowa urzadzenia; 2: Sygnalizator
dzwigkowy; 3: Wskaznik napigcia (zasilanie);
4: Wskaznik btedu (usterka); 5: Wskaznik
alarmu (alarm); 6: Otwdr wejsciowy czujnika;
7: Przycisk testowy; 8: Przycisk wigczania/
wytaczania; 9: Otwér mocujacy 10: Tylna
$cianka mocujaca; 11: Uchwyt mocujacy; 12:
Otwor mocujacy

minute przy normalnym stanie baterii.

w przypadku alarmu.

stuzy do testowania i wyciszania alarmu.
Przycisk wigczania/wytaczania: automatycznie wytacza czujnik po odtaczeniu urzadzenia.

Rodzaj wykrywanego gazu: tlenek wegla (CO) L
Rozmiar: 110x 80x 32 mm Dziatanie wskaznikow $wietinych
Waga: ok.150 ¢
Zasilanie: wbudowana bateria litowa DC 3V, 2,4 Ah Informacija Wskaznik Funkcja
Sygnat niskiego napiecia baterii:  ponizej 2,2 V; 7 dni rezerwy ) .
Temperatura pracy: -10°C -+ 40°C (0-93%RH) , Oznacza to, ze zasilanie jest wiaczone,
Zuzycie wlasne (czuwanie/alarm): <QuA /< 110mA Trzy lampki kontrolne (ZASILANIl?, kontrolki $wieca sig, a alarm dzwigkowy
Glosnosé alarmu (odlegtosé 3 m):  >850B W momencie AWARIA, ALARM) migaja jednoczesnie emituje normalny dzwigk, wskazujac,
wigczenia raz i stychac krétki sygnat dzwigkowy, e kontrolki i alarm dZzwigkowy dziataja
Kroki alarmowe w funkcii stezenia CO: (EN 50291:2018) gdy lampki migaja. normalnie, w przeciwnym razie wystapita
usterka.
Referencyjny gaz | Utamek objgtosciowy Brak alarmu przed Brak alarmu przed Wskazanie Kontrolka POWER powinna migac co Wskazuje ona, ze czujnik dziata
testowy [H1] nastepnym okresem nastepnym okresem S - ) ]
napigcia najmniej raz na minute. normalnie.
A 273 PPM 120 nTm - Alarm niskiedo Kontrolka FAULT miga raz na minute, a
B 555 PPM 60 min 90 min napiecia 901 alarm dzwigkowy emituje krétki sygnat, Wskazuje niskie napigcie baterii.
c 11010 PPM 10 min 40 min gdy kontrolka miga.
D 33030 PMM - 3 min Sygnalizator dzwigkowy wyemituje
dwa krétkie sygnaty dzwigkowe, gdy 0Oznacza to, ze czujnik i obwod czujnika
Niska warto$¢ CO jest wskazywana przez odniesienie A Wskazanie kontrolka FAULT bedzie miga¢ dwa razy s3 uszkodzone, a alarm FAULT bedzie
Stezenie CO: >40 PPM, czas trwania >50 min btedu w sposob ciagty. Sygnat btedu bedzie emitowany co najmniej raz na minute do
Detektor wyjdzie ze stanu alarmu, gdy stezenie CO spadnie ponizej 40 PPM i powrdci do stanu normalnego, emitowany co najmniej raz na minutg po momentu usunigcia usterki.
jesli stan ten utrzyma sig przez co najmniej 6 minut. wystapieniu btedu.
Wskaznik stanu baterii: miga co 50-55 sekund.
Wskazanie usterki: wskazanie usterki jest aktywowane okoto 3 minuty po wystapieniu usterki. Alarm dZzwigkowy powinien wyemitowac
Zywotnos¢: 10 lat 3 sygnaty dzwigkowe, gdy kontrolka
Wskazanie FAULT mignie 3 razy. Ostrzezenie Wskazuje ono, ze produkt nie moze
Ostrzezenie! konica okresu 0 zakonczeniu okresu eksploatacji by¢ uzywany po zakoriczeniu okresu
eksploataciji powinno by¢ powtarzane co najmniej eksploatacji.

Ze wzgledu na bezpieczeristwo zycia uzytkownika, po uptywie 10-letniego okresu uzytkowa-
nia, przeterminowany produkt nie moze byé uzywany i musi zosta¢ zutylizowany zgodnie z
lokalnymi przepisami.

2. Budowa czujnika

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do wykrywania tlenku wegla, a jego podstawowe elementy zostaty
przedstawione na ponizszych ilustracjach:

raz na minute po zakoniczeniu okresu
eksploatacji produktu.




Informacja Wskaznik Funkcja

Sygnalizator dzwigkowy emituje 5
ciggtych sygnatéw dzwigkowych, gdy
kontrolka ALARM miga szybko i nie-
przerwanie 5 razy, wskazujgc okresowy
sygnat alarmowy. Wyemitowane zostang
co najmniej 3 cykle alarmowe. Interwat
alarmowy dla kazdego cyklu bedzie
krétszy niz 6 sekund.

Alarm Wskazuje wysokie stezenie CO

Nacisnij przycisk TEST, gdy wigczy sie
alarm. Kontrolka ALARM bedzie miga¢ w
sposob ciagly zgodnie z ostrzezeniem o
alarmie, ale sygnalizator dzwigkowy nie
wyemituje dZzwigku alarmu. Maksymalny

czas trwania jest krotszy niz 10 minut.

Wskazanie
wyciszenia
alarmu

Alarm i stezenie CO musza by¢ ponizej
250 PPM, aby urzadzenie dziatato,
zapewniajac skuteczng ochrong.

Alarm dzwigkowy wyemituje 4 sygnaty
dzwigkowe, gdy kontrolka ALARM
zamiga 4 razy powoli. Alarm dzwigkowy | W skazuje on, Ze stezenie CO jest niskie,
powinien wigczaé sig co najmniej raz ale nie osiagneto jeszcze niebezpieczne-

na 5 minut, a czas miedzy alarmami go poziomu.
dzwiekowymi powinien wynosi¢ ponad
3 minuty.

Wskazanie
niskiego
stezenia CO

Po naci$nigciu przycisku TEST kontrolki
POWER, FAULT i ALARM migaja jed-
noczesnie. Jesli alarm jest normalny,
emitowane jest okresowe ostrzezenie o
alarmie. W przypadku usterki emitowany
jest alarm usterki.

Sygnat testowy Testowanie reczne.

3. Wiaczanie i uzytkowanie

Detektor CO C0216LA jest zasilany z wbudowanego, niewymiennego akumulatora litowo-jonowego 3V, 2,4
Ah, ktdry zapewnia zywotno$¢ 10 lat w normalnych warunkach pracy.

Urzadzenie posiada specjalny przycisk wiaczajacy, ktory petni réwniez funkcje blokady. Gdy przetacznik
znajduje sig w pozyciji ,,OFF - WYL.”, czujnik nie moze zosta¢ zamontowany na plycie gtéwnej, co gwaran-
tuje, ze uzytkownik nie pomyli urzadzenia w pozycji ,ON - WL.”.

Podczas wigczania nalezy zapoznac sig z wierszem ,W momencie wigczenia” w tabeli obstugi. Pomigdzy
wigczeniem zasilania a testem musi uptynac co najmniej 30 sekund, aby urzadzenie przetaczyto si¢ w tryb
wykrywania. Jesli nie uptyneto 30 sekund, test nie moze zosta¢ przeprowadzony.

UWAGA!

Przed uzyciem i instalacja uzytkownik musi ustawi¢ przycisk zasilania w pozycji
»ON - WEACZONY”. Nie nalezy dociskac alarmu do ptyty montazowej, gdy przycisk

zasilania nie jest wt Y, P z moze to sp ¢ usz| ie produktu.
Nalezy to zrobi¢ w czystym powietrzu wolnym od tlenku wegla, w przeciwnym

razie alarm zostanie uruchomiony po wiaczeniu.

4. Dziatanie i testowanie

Tryb czujnika i sprzgzenie zwrotne

Po 30 sekundach od wiaczenia urzadzenie przetacza sig w tryb czujnika (zielona dioda LED miga raz),
normalna praca jest sygnalizowana przez zielong diodg LED ZASILANIE migajaca raz na 50-55 sekund. W
przypadku wykrycia gazu CO, dioda POWER miga co 30 sekund. Wskazniki FAULT i ALARM nie beda dziatac.

Alarm i potwierdzenie alarmu

Gdy urzadzenie wykryje stezenie CO w otoczeniu, a stezenie osiagnie wartos¢ alarmowa zgodnie z norma
EN 50291, uruchomiony zostanie alarm. Gdy stezenie CO spadnie ponizej 40 PPM na 2 minuty, ostrzezenie
0 alarmie zostanie zatrzymane. Urzadzenie powrdci rowniez do trybu monitorowania, jesli w ciagu 6 minut
znajdzie sie w czystym powietrzu lub jesli przycisk , TEST” zostanie nacisnigty recznie przez 1-3 sekundy.

OSTRZEZENIE!
Ciagly alarm moze oznaczac, ze w pomieszczeniu wystgpuje niebezpiecznie wysoki poziom
tlenku wegla. Nalezy natychmiast opuscic¢ to miejsce i poszukaé pomocy.

Ostrzezenie o niskim stezeniu CO

Narazenie $rodowiskowe na niskie stezenia CO w zyciu codziennym, takie jak dtugotrwate palenie tytoniu,
palenie $wiec lub dym z codziennego gotowania, moze skutkowac niskim poziomem CO. Chociaz te niskie
stezenia CO nie sa wystarczajace, aby wptyna¢ na zdrowie przecigtnej osoby, to osoby ostabione, kobiety
w ciazy, niemowleta, osoby chore i starsze, nie powinny przebywac w takich srodowiskach przez dtuzszy
czas, i nie powinny by¢ narazone na nizsze poziomy CO, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla ich zdro-
wia. Ostrzezenie to nie stanowi jednak zagrozenia dla zycia, ale w takich przypadkach nalezy zachowac
0stroznos¢.

Jedli urzadzenie wykryje stezenie CO powyzej 30 PPM i stezenie utrzymuije sig przez ponad 30 minut, ale
nie osigga normy alarmowej EN 50291, detektor ostrzeze o niskim stezeniu CO. Ostrzezenie to opisano w
czesci ,,Ostrzezenie o niskim stezeniu CO” i wystepuja oczywiste roznice w stosunku do rzeczywistego
ostrzezenia alarmowego.

Roznice migdzy niskim stgzeniem CO, a alarmem

Niskie stezenie Alarm

Kontrolka ALARM miga i emituje sygnat dzwie-
kowy wolniej, tylko 4 razy na cykl.

Kontrolka ALARM miga i emituje sygnat
dzwigkowy szybciej, 5 razy na cykl.

Interwat 3-5 minut to jeden cykl. Lampka alar- | Co 10 sekund stychac 3 cykle alarmu ostrzeg-
2 | mumiga 4 razy co 3-5 minut, a alarm wiacza | awczego. Sygnat miga 15 razy i wydaje ciagly
sie 4 razy po zgasnigciu lampki. dzwiek w odstegpach do 6 sekund.

Przy niskich stezeniach CO alarm wskazuje, ze stezenie CO powinno wynosic ponizej 25 PPM lub 25 PPM w
czystym powietrzu. Jesli stezenie CO i czas osiagng norme EN50291, system przetaczy sie na ostrzezenie
alarmowe.

OSTRZEZENIE!

Alarm bedzie emitowat 4 wolniejsze sygnaty dzwigkowe co 3-5 minut, a nie ciagty sygnat alar-
mowy. Ostrzega to o niskim stezeniu tlenku wegla. W takim przypadku nie nalezy panikowac,
nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie i zlokalizowac zrédto CO. Jesli styszysz ciagty dzwigk alar-
mu w krétkich odstepach czasu, moze to wskazywac na niebezpieczne stezenie tlenku wegla,
natychmiast opus¢ obszar i poszukaj pomocy.

Test okresowy

Gdy urzadzenie znajduje sie w normalnym trybie wykrywania, nalezy nacisna¢ przycisk , TEST” co najmniej
raz w tygodniu w celu recznego przetestowania, aby zapewni¢ normalne dziatanie czujnika, lampki kon-
trolnej i sygnatu dzwigkowego.

Podczas testu alarmu, po recznym nacisnigciu przycisku , TEST”, kontrolki POWER, FAULT, ALARM migna
raz i rozlegnie sig sygnat dzwiekowy. Podczas normalnej pracy alarm bedzie emitowat okresowe ostrzeze-
nia alarmowe; w przypadku usterki wyemituje sygnat usterki. W stanie normalnym alarm bedzie emitowat
ostrzezenie alarmowe w sposdb ciagty, jesli przycisk , TEST” bedzie stale wcisniety.

Po wykonaniu przez urzadzenie operaciji testowej, druga operacja testowa powinna zosta¢ wykonana do-
piero po wydaniu komunikatow testowych, w odstgpach co najmniej 5 sekund.

UWAGA!
Aby zapewni¢ normalne dziatanie czujnika, nalezy testowac urzadzenie co najmniej raz w ty-
godniu.

Wyciszanie alarmu

Urzadzenie przechodzi w stan wyciszenia po alarmie, gdy stezenie CO spadnie ponizej 250 PPM. Dioda
wskaznika wyciszenia bedzie nadal migac, tak jak podczas ostrzezenia o alarmie, ale sygnalizator dZzwigko-
wy nie bedzie emitowat dZzwigku w stanie wyciszenia. Czas trwania ciszy nie moze przekracza¢ 10 minut, a
im wyzsze stezenie CO, tym krétszy okres ciszy. Ostrzezenie alarmowe jest automatycznie resetowane lub
wyciszenie mozna wytaczy¢ recznie. Jesli urzadzenie wyjdzie z ostrzezenia alarmowego podczas okresu
wyciszenia z powodu zaniku CO, wyciszenie zostanie automatycznie anulowane.

Alarm moze zosta¢ aktywowany tylko w $rodowisku innym niz niebezpieczne, np. jesli kto$ naprawia
urzadzenie gazowe lub jedli alarm jest spowodowany przez osoby palace razem przez diuzszy czas, a
podwyzszony poziom CO jest z pewnoscia spowodowany tym zdarzeniem.

Aby wyciszy¢ alarm podczas alarmu, nalezy nacisna¢ przycisk , TEST” przez 3-5 sekund, az kontrolka
ALARMU zacznie migac, a sygnat dzwigkowy zostanie wyciszony. Urzadzenie przejdzie w tryb wyciszenia
alarmu. Jesli przycisk , TEST” jest nadal wcisnigty, a wskaznik ALARM miga, ale sygnalizator dzwigkowy
nadal emituje sygnat dzwigkowy, stezenie CO moze przekracza¢ 250 PPM i nie mozna uzy¢ funkcji wy-
ciszenia.

Jedli konieczne jest reczne zresetowanie ostrzezenia alarmowego w trybie wyciszenia alarmu, nalezy po-
nownie nacisna¢ przycisk , TEST”. Gdy kontrolka ALARMU zacznie migac i rozlegnie sig sygnat dzwigkowy,
mozna zwolni¢ przycisk.

5. Typy alarméw i co robié w ich przypadku

Awaria czujnika

Gdy urzadzenie znajduje si¢ w normalnym trybie monitorowania, a czujnik ulegnie awarii, komunikat o bfg-
dzie zostanie wy$wietlony w ciggu dwdch i pét minuty. Po wystapieniu usterki urzadzenie bedzie wysytaé
sygnat bfedu co najmniej co minutg do momentu usuniecia usterki.

Gdy alarm wysyta sygnat btedu, moze to by¢ spowodowane peknieciem, zwarciem, uszkodzeniem elek-
tronicznym lub innym trwalym uszkodzeniem. Lotne gazy chemiczne, takie jak etanol, farba i inne, moga
powodowac korozje czujnika, ktérego niewielkie zanieczyszczenie moze wywota¢ krétkotrwaty sygnat
btedu. Usterki te mozna usuna¢ poprzez wytaczenie urzadzenia i przechowywanie go w czystym, dobrze
przeptywajacym powietrzu przez 24 godziny.

Jesli czujnik alarmuje i nie mozna go przywrdcic w ciagu 24 godzin w czystym i dobrze przeptywajacym po-
wietrzu, 0znacza to trwate uszkodzenie. Nie uzywaj urzadzenia! Nie demontuj produktu w celu konserwacji!
Nie wysytaj urzadzenia do nieautoryzowanego centrum serwisowego w celu przeprowadzenia konserwacji!

OSTRZEZENIE!
Nie uzywaj produktu, jesli jest on w widoczny sposob uszkodzony! Nie demontowaé

urzadzenia w celu konserwacji! Nie wysytaj urzadzenia do nieautoryzowanego cen-
trum serwisowego w celu konserwacii!

Niskie napigcie akumulatora

Urzadzenie jest rowniez wyposazone w funkcje czujnika natadowania akumulatora, ktéra wykrywa poziom
natadowania akumulatora co najmniej raz na minute w normalnym trybie monitorowania. Jesli napiecie
baterii spadnie ponizej 2,2 V, rozlegnie sig ostrzezenie o niskim napieciu.

Zywotnos¢ baterii wynosi tylko 7 dni od momentu wyswietlenia ostrzezenia o niskim poziomie natadowania
baterii. Produkt posiada wbudowana jednorazowa baterig litowo-jonowa, uzytkownik nie moze wymieni¢
baterii wewnetrznej. Po wySwietleniu ostrzezenia o niskim poziomie natadowania baterii nalezy jak naj-
szybciej wymienic urzadzenie.

Przyczyny skroconego czasu pracy baterii urzadzenia

Produkt jest zasilany wbudowang baterig litowa 3 V, 2,4 Ah, ktdrej uzytkownik nie moze wymienic po jej
roztadowaniu. Wewnetrzna bateria urzadzenia moze utrzymywac napigcie robocze przez ponad 10 lat przy
normalnym uzytkowaniu. Jesli czujnik ostrzega o poziomie tlenku wegla czesto i przez diugi czas i nie jest
monitorowany lub jesli czgsto wykonywane sg reczne testy, doprowadzi to do szybszego roztadowania
baterii i skrécenia jej zywotno$ci. Na przyktad wtedy, kiedy wiasciciel przebywa poza domem przez dtuzszy
czas, a urzadzenie jest pozostawione bez nadzoru. Jesli produkt stale ostrzega o poziomie tlenku wegla
przez wiele godzin lub nawet dni, moze to doprowadzi¢ do wyczerpania baterii, a tym samym przedwcze-
snego wygasnigcia zywotnosci czujnika.

OSTRZEZENIE!
Alarm niskiego poziomu natadowania baterii 0znacza, ze bateria jest bliska wyczerpania i wy-
starczy na 7 dni pracy. Nalezy wymieni¢ czujnik tlenku wegla na czas.

6. Zywotnosé i alarm korica 2ywotnosci

Zywotno$é czujnika

Przewidywany okres eksploatacji czujnika wynosi 10 lat i posiada on funkcje ostrzegania o 10-letnim
okresie eksploatacji. Po aktywaciji alarm przejdzie w stan monitorowania CO, ktdry bedzie dziatat nieprze-
rwanie przez 16 dni i wykona jednorazowe podsumowanie okresu eksploatacji, ktérego nie mozna usungé
z pamieci trwatej. Gdy skumulowany czas osiagnie 10 lat, urzadzenie wyswietli ostrzezenie przypominajace
uzytkownikowi o uptywie okresu uzytkowania. W takim przypadku nalezy wymienic czujnik.

Alarm korica okresu uzytkowania

Urzadzenie wyswietli ostrzezenie o zakoriczeniu okresu eksploatacji zgodnie z opisem w tabeli obstugi.
Poniewaz obliczenie zywotnosci czujnika opiera sie na 16 dniach ciagtej pracy, czeste wigczanie/wytacza-
nie lub inne operacje podczas uzytkowania moga spowodowa¢ skumulowany btad zywotnosci. Nie nalezy
niepotrzebnie wigczac i wytaczac produktu. Jesli produkt nie dziata wydajnie i normalnie po uptywie daty
waznosci, nalezy wymienic¢ czujnik w odpowiednim czasie i nie uzywac przeterminowanego produktu.

OSTRZEZENIE!
Jesli czujnik emituje dwa ciagte sygnaly dzwigkowe, oznacza to, ze produkt ulegt awarii lub
uptynat jego okres uzytkowania. Nalezy wymieni¢ urzadzenie na czas i nie uzywac produktu!



7. Instalacja czujnika

Miejsce instalaciji

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w sypialniach, salonach lub innych miejscach, w ktérych spedza sie duzo
czasu i w ktérych moze dochodzi¢ do ulatniania sie tlenku wegla. Aby upewnic sie, ze wszyscy stysza
dzwigk podczas snu, zaleca sig zainstalowanie detektora na kazdym pietrze budynku wielopigtrowego.
Aby stworzy¢ idealne $rodowisko ochronne, nalezy unika¢ uszkodzenia detektora lub niepotrzebnych
ostrzezen alarmowych, a takze unika¢ wywotywania przez urzadzenie fatszywych alarméw. Nalezy unikac
nastepujacych miejsc, w ktérych nie zaleca sig instalowania  detektora tlenku wegla:

Nie nalezy instalowac urzadzenia w matej, ograniczonej przestrzeni (takiej jak szafa lub za zastong).
Nie instaluj urzadzenia w ukrytym miejscu (np. za meblami).

Nie instaluj urzadzenia na podtodze lub w zlewie.

Nie instalowac urzadzenia w poblizu drzwi lub okien.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu wentylatora, otworu wentylacyjnego klimatyzacji.

Nie instalowac urzadzenia w poblizu otworéw wentylacyjnych lub wylotowych.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu, w ktorym temperatura moze spas¢ do -10°C lub przekroczy¢
40°C , chyba ze wymagana jest osobna instalacja.

Nie instalowa¢ urzadzenia w zadymionym, zakurzonym miejscu, w ktorym czujnik moze fatwo ulec
zatkaniu.

Nie instalowac urzadzenia w nadmiernie wilgotnym miejscu.

Nie instalowa¢ w poblizu garnkéw i urzadzen kuchennych.

Procedura instalacji

Nalezy wybra¢ miejsce, w ktérym urzadzenie bedzie tatwo dostepne. Jesli urzadzenie jest montowane na
$cianie, wysokos¢ instalacji powinna wynosi¢ co najmniej 2 m od podtoza i nie wigcej niz 0,3 m od sufitu
oraz 1,5 m od naroznikéw $cian, krawedzi i mebli.

Mocowanie:

a) Za pomoca wiertarki wywierci¢ dwa otwory mocujace o $rednicy 6 mm i gtebokosci 40 mm w $cianie,
na ktérej ma zostac zainstalowane urzadzenie, zgodnie z rozstawem i orientacja $rub na tylnej ptytce
mocujacej.

b) Wtoz kotki rozporowe dla dwdch $rub mocujacych w otwory w cianie i zamocuj tylng ptyte mocujaca
zgodnie ze strzatkg na niej (skierowang w gére).

c) Po zamontowaniu ptyty montazowej wigcz gtdwny wytacznik czujnika i przeprowadz test urzadzenia.
Jedli test przebiegnie pomysinie, urzadzenie mozna podtaczy¢ do ptyty montazowej, a instalacja jest
zakoriczona.

Uwagi dotyczace instalacii:

e 0 urzadzenie ma specjalny przetacznik, wigc gdy gtdwny przetacznik nie jest wiaczony, nie mozna go
podtaczy¢ do ptyty montazowej. Nie nalezy instalowac urzadzenia na sitg, aby uniknac jego uszkodzenia.

o Jesli czujnik jest instalowany w garazu, nie nalezy instalowa¢ go w poblizu wydechu samochodu. Po
uruchomieniu samochodu bedzie on emitowat wyzsze stezenie tlenku wegla, co moze spowodowac
ostrzezenie alarmowe..

OSTRZEZENIE!
Aby zapewni¢ prawidtowa instalacje i uzytkowanie urzadzenia, musi ono zosta¢

zainstalowane zgodnie z instrukcjami lub przez specjaliste.

8. Czyszczenie i konserwacja

Whplyw innych gazéw na czujnik

Czujnik moze reagowac nie tylko na CO, ale rdwniez fatszywe alarmy i uszkodzenia czujnika moga by¢
spowodowane dziataniem nastgpujacych substancji chemicznych: metan, propan, izobutan, etylen, etanol,
alkohol, izopropanol, benzen, toluen, octan etylu, wodor, siarkowoddr, dwutlenek siarki. Prawie wszystkie
aerozole, preparaty alkoholowe, farby, rozcienczalniki, rozpuszczalniki, kleje, wody po goleniu, perfumy,
spaliny (zimny rozruch) i $rodki czyszczace. Jesli alarm zostanie zanieczyszczony i uszkodzony przez po-
wyzsze gazy chemiczne o wysokim stezeniu, czujnik alarmu moze zosta¢ uszkodzony, powodujac tym-
czasowe fatszywe alarmy lub trwate uszkodzenia. Po wyzwoleniu alarmu w poblizu moze by¢ wyczuwalny
silny zapach gazu chemicznego, co moze spowodowac fatszywy alarm. CO jest bezbarwny i bezwonny,
podczas gdy gaz chemiczny ma zwykle silny zapach. W przypadku wystapienia fatszywego alarmu nalezy
przenies¢ urzadzenie na swieze powietrze na 30 minut. Jesli urzadzenie nadal nie opusci stanu alarmo-
wego, oznacza to, ze alarm jest zanieczyszczony gazem chemicznym. Produkt nalezy wytaczyc¢ i przenie$¢
na $wieze, niezanieczyszczone powietrze, gdzie mozna stopniowo przywrdcic jego dziatanie. Jesli czujnik
nadal nie odzyska sprawnosci po 24 godzinach w czystym powietrzu, oznacza to, ze czujnik jest uszkodzo-
ny. Nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Jesli czujnik zostat zanieczyszczony innymi gazami chemicznymi, nalezy zaprzesta¢ uzywania
produktu, jesli nie odzyska on sprawnosci w ciagu 24 godzin w czystym powietrzu.

Czyszczenie czujnika:

Urzadzenie musi by¢ utrzymywane w czystosci podczas uzytkowania i serwisowane raz w miesigcu. W

przeciwnym razie wydajno$¢ wykrywania pogorszy sig, a czujnik moze ulec uszkodzeniu. Metody czysz-

czenia sg nastepujace:

1. Odkurz powierzchnig czujnika za pomoca odkurzacza.

2. Delikatnie przetrzyj powierzchnig czujnika wilgotng szmatka.

3. Po wyczyszczeniu nacisnij przycisk ,, TEST”. Po prawidtowym przebiegu procesu alarmowego czujnik
bedzie ponownie gotowy do uzycia.

Nie uzywaj alkoholu, benzyny, detergentéw ani innych srodkéw chemicznych do czyszczenia alarmu pod-
czas konserwaciji i czyszczenia. Moze to spowodowac uszkodzenie czujnika.

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie nalezy czysci¢ i konserwowac raz w miesigcu!
Nie nalezy czysci¢ produktu chemicznymi Srodkami czyszczacymi!

Czesto zadawane pytania i uwagi:

 Nie rozpylaj w poblizu urzadzenia aerozoli chemicznych, takich jak od$wiezacze powietrza, lakiery do
wiosow, perfumy, Srodki owadobdjcze i farby w sprayu.

 Nie nakladaj farby na produkt. W przypadku uzycia farby do $cian lub podtdg nalezy umiesci¢ urzadzenie
w czystej plastikowej torbie. Urzadzenie nalezy ponownie zainstalowac dopiero po catkowitym ulotnieniu
sie zapachu farby.

* Nie zakrywac otworu wentylacyjnego czujnika tama klejaca ani innymi przedmiotami.

o Jesli urzadzenie spadnie na podtoge, podnie$ je i sprawdz, czy nie jest uszkodzone. Jesli nie, ponow-
nie nacisnij przycisk , TEST”, aby sprawdzi¢ dziatanie. Po przywréceniu dziatania urzadzenia nalezy je
ponownie zainstalowac.

Szkodliwe skutki nieautoryzowanego demontazu, modyfikacji lub naprawy urzadzenia

Czujnik zostat skalibrowany fabrycznie. Jesli obudowa zostanie zdemontowana, a parametry lub oprogra-
mowanie sterujace dowolnego elementu alarmu zostang zmodyfikowane podczas uzytkowania lub kon-
serwacji bez autoryzacji, moze to spowodowac¢ zmiang danych alarmu lub ich brak, co moze skutkowac
komunikatami o bgdach alarmu, innymi usterkami i nieprawidtowym dziataniem. W zwigzku z tym nie
nalezy demontowac ani modyfikowac zadnych podzespotow ani oprogramowania bez zezwolenia.

OSTRZEZENIE!
Zadna czg$¢ lub program czujnika nie moga by¢ demontowane lub modyfikowane bez

zezwolenia. W przeciwnym razie czujnik moze staé si¢ bezuzyteczny.

9. Dodatkowe instrukcje

Wykrywanie obecnosci tlenku wegla

Tlenek wegla jest bezbarwnym, bezwonnym i $miertelnie trujacym gazem, ktdry powstaje podczas spa-
lania dowolnego materiatu palnego. Wyzsze stezenia tlenku wegla powstaja podczas spalania materiatow
w zamknigtych przestrzeniach w powietrzu. Wdychanie pewnych ilosci tlenku wegla moze spowodowac
zatrucie i $mierc. Komitety ochrony konsumentéw w wielu krajach ostrzegaja spoteczenistwo przed szko-
dliwymi skutkami $miertelnych gazéw domowych i uwazaja zatrucie tlenkiem wegla za gtéwny problem
bezpieczenstwa publicznego.

Jak powstaje tlenek wegla?

W domach tlenek wegla jest wytwarzany podczas ogrzewania i spalania, ktorych gtéwnymi Zrédtami sa
urzgdzenia kuchenne i urzadzenia grzewcze, takie jak piece, podgrzewacze wody, kominki, piece opalane
drewnem, kominki weglowe, kuchenki gazowe, gazowe grzejniki akumulacyjne, mikrogeneratory itp. Jest
réwniez emitowany podczas uruchamiania samochodu w garazu.

Gdy sprzet jest dobrze wentylowany i dziata normalnie, wytwarzana jest bardzo niewielka ilos¢ tlenku
wegla, ktdry jest szybko uwalniany na zewnatrz domu, wiec nie szkodzi ludzkiemu ciatu. Jesli jednak
poziom tlenu w pomieszczeniu i spalanie sa niewystarczajace lub sprzet dziata nieprawidtowo, emituje
wyzsze stezenia CO, ktdre nie rozpraszajg sie szybko z powodu stabej wentylacji i gromadza sie, szkodzac
zdrowiu ludzkiemu.

Whptyw tlenku wegla na zdrowie czlowieka

Tlenek wegla to bezbarwny, bezwonny i niedraznigcy gaz, klasyfikowany jako chemiczny $rodek duszacy.
Bezposrednim objawem zatrucia tienkiem wegla jest niedotlenienie (stan niedoboru tlenu).

Kiedy cztowiek wdycha tlenek wegla, jest on szybko wchfaniany przez ptuca i dyfunduje przez btong naczyn
wiosowatych pecherzykow, ptucnych do krwi, gdzie taczy sie z hemoglobing, tworzac COHb (karboksyhe-
moglobing) — proces ten jest odwracalny. Niewielkie ilosci CO wystepuja w osoczu. Hemoglobina wigze sig
z CO ponad 200 razy silniej niz z tienem. llos¢ tlenu we krwi spada, a uwalniana jest oksyhemoglobina,
co zmniejsza ilo$¢ tlenu dostarczanego do tkanek i powoduje niedobdr tlenu w organizmie cztowieka.
Jednak wiasciwosci chemiczne tlenku wegla nie zmieniaja sie w organizmie cztowieka i sg wydalane z
wydychanym powietrzem. Jesli stezenie CO we wdychanym powietrzu nie ulega zmianie, stezenie COHb
we krwi stabilizuje sig po kilku godzinach. Na szybkosc, z jaka osiggana jest stabilna wartos¢, wptywa

kilka czynnikow, takich jak wentylacja ptuc (aktywno$¢ fizyczna), transport wiosniczkowy pecherzykowy,
parametry serca, stezenie tlenu i hemoglobiny we krwi, ci$nienie atmosferyczne, stezenie wdychanego
tlenu i dwutlenku wegla, stezenie tlenku wegla i czas narazenia na dziatanie CO. Sa to dwa najwazniejsze
czynniki, ktore okreslaja stezenie COHb.

Wptyw réznych stezeri COHb we krwi na zdrowe osoby doroste:

%COHb Efekty
0,3-0,7 Wewnegtrzna warto$¢ CO, warto$¢ referencyjna dla osob niepalacych
0,7-29 Brak wykrywalnych zmian fizjologicznych
29-45 Zmiany sercowo-naczyniowe u 0sob z chorobami serca

45-6 Warto$¢ referencyjna dla palaczy, ktora jest niezdrowa

7-10 Zmiany sercowo-naczyniowe u 0s6b bez choréb serca

10-20 kagodny bdl gtowy, ostabienie, potencjalny wptyw na ptod

20-30 Silny bol gtowy, nudnosci, problemy z koordynacja

30-40 Si!ny pél gtowy, drazliwos¢, splatanie, podwdjne widzenie, nudnosci, ostabienie

miesni, zawroty glowy
40-50 Drgawki, omdlenia
60-70 Spigczka, zapasé i $mierc
Zrédio: US Environmental Protection Agency 1984

Istnieje wiele innych badan na ten temat. W artykule amerykanskiego Departamentu Zdrowia, Edukacii i
Opieki Spotecznej wspomniano, ze ostro$¢ widzenia jest ostabiona przy stezeniu COHb wynoszacym 3%.
Kleinman i wspdtpracownicy postawili niedawno hipoteze, ze u normalnych oséb wykonujacych ¢wiczenia
wytrzymatoSciowe wystapitby spadek ostrosci widzenia po otrzymaniu dawki 100 ppm tlenku wegla przez
jedna godzine.

Przewlekly wptyw na grupy wysokiego ryzyka

0soby z chorobg wiericowa narazone na niskie stezenia tlienku wegla moga mie¢ obnizona zdolnos¢ do wy-
konywania ¢wiczen fizycznych. Pacjenci narazeni na niskie stezenia CO moga mie¢ przyspieszona dtawice
piersiowa wywotang wysitkiem fizycznym.

Tlenek wegla moze przenikac przez fozysko i uszkadzaé prawidtowy rozwdj ptodu.

Wiele grup wysokiego ryzyka jest wrazliwych na tlenek wegla z powodu probleméw narzadowych lub

okreslonych zmian. Grupy wysokiego ryzyka obejmuja:

a) Osoby z obnizona zdolno$cig przenoszenia tlenu z powodu niedokrwistosci lub innych zaburzer he-
moglobiny;

b) Osoby z goraczka, nadczynnoscig tarczycy i w ciazy potrzebuja wigcej tlenu;

c) Osoby z niedoborem tlenu spowodowanym trudnosciami w oddychaniu;

d) Osoby z chorobami serca, niewydolnoscia naczyn krwiono$nych, takimi jak niedotlenienie mozgu i cho-
roby naczyn obwodowych.

Normalne stezenie COHb
W normalnych warunkach stezenie COHb w organizmie cztowieka jest bardzo niskie i wynosi od 0,3% do
0,7%, co jest uwazane za nieszkodliwe dla organizmu ludzkiego.

Palenie
Stezenie CO u palaczy jest bardzo wysokie i wynosi od 5% do 9%, a u palaczy cygar moze przekracza¢
10%.

Weczesne objawy zatrucia tlenkiem wegla:

Zwykle moga wystgpowac bdle glowy, niewyrazne widzenie, zmeczenie, nudnosci, wymioty, sennosc, dez-
orientacja i objawy grypopodobne. Objawy moga ulec poprawie po ich ustapieniu lub po dtugim okresie
czasu, ale nie znikaja.

Wdychanie wysokich stezen tlenku wegla moze by¢ $miertelne w ciggu kilku minut, a dtugotrwate wdycha-
nie niskich stezen tlenku wegla jest niebezpieczne. Diugotrwate narazenie na niskie stezenia tlenku wegla
moze spowodowac trwate uszkodzenie serca i mézgu.

Szkodliwy wptyw tlenku wegla na rodzing

Wedtug niektérych danych klinicznych wskaznik zgonéw z powodu zatrucia tlenkiem wegla w Stanach
Zjednoczonych zajmuje pierwsze miejsce wsrdd wszystkich zgonéw spowodowanych zatruciem. Co
najmniej 10 000 Amerykandw jest dotknigtych zatruciem tlenkiem wegla kazdego roku. Kazdy w zyciu
codziennym moze by¢ w pewnym stopniu narazony na dziatanie tlenku wegla. Eksperci twierdza jednak,
ze ptody, dzieci, osoby starsze i osoby z chorobami serca lub uktadu oddechowego s mniej odporne na
dziatanie tlenku wegla. Osoby te sg bardziej narazone na $mier¢ lub powazne obrazenia spowodowane
tlenkiem wegla. Dla wiasnego zdrowia i bezpieczenstwa nalezy zna¢ Zrédto tlenku wegla w domu. Komi-



ny i otwory wentylacyjne uzywanych urzadzer kuchennych i wyposazenia powinny by¢ utrzymywane w
dobrym i droznym stanie. Nalezy prawidtowo korzystac z kuchenek, nie uzywac urzadzen spalajacych lub
wytwarzajgcych wysoka temperature w zamknigtych, szczelnych pomieszczeniach oraz w szczelnych, her-
metycznych tazienkach. Regularnie sprawdzaj i konserwuj urzadzenia gazowe i systemy zasilania gazem.
Przyktady obejmuja pekniecia w wymiennikach ciepta piecow, wycieki gazu z otworéw wentylacyjnych
podgrzewaczy wody lub gniazda ptakow blokujace przewody kominowe itp.

Oprdcz korzystania z detektora tlenku wegla, warto réwniez zdawac sobie sprawg z wczesnych objawéw
zatrucia tlenkiem wegla. Jesli podejrzewasz zatrucie tlenkiem wegla, natychmiast wyjdz na zewnatrz i
poszukaj pomocy. Badanie krwi jest najdoktadniejszym sposobem ustalenia, czy zatrucie tlenkiem wegla
jest realne.

Aby zapobiec zatruciu tlenkiem wegla, nalezy prawidtowo Korzystac z detektora tlenku wegla, odpowiednio
wezesnie informowac sig o zagrozeniach zwigzanych z tlenkiem wegla oraz podjac leczenie lub ewaku-
owac sie na czas.

OSTRZEZENIE!
A Detektor tlenku wegla zostat zaprojektowany w celu ostrzegania ludzi o obecnosci

tlenku wegla, dajac im czas na reakcjg. Urzadzenie nie moze jednak zapobiec wycie-
kom tlenku wegla!

10. Objawy zatrucia tlenkiem wegla

tagodny bdl gtowy, nudnosci, wymioty, zmeczenie.

Czeste umiarkowane objawy: bdl glowy, sennos¢, dezorientacja, tachykardia.

Czeste cigzkie objawy: drgawki, utrata przytomnosci, niewydolno$¢ serca i ptuc, ktéra moze spowodowac
uszkodzenie mozgu i $mierc.

Objawy zatrucia stezeniem tlenku wegla.

Stezenie CO Czas wdychania i objawy

50 ppm Maksymalne stezenie, ktdre zdrowi dorosli moga tolerowac przez 8 godzin.

200 ppm l:ago_dny bdl glowy, zmeczenie, niewyrazne widzenie i nudnosci po 2-3
godzinach.

400 ppm Bl glowy w ciagu 1-2 godzin; zagrozenie zycia po 3 godzinach.

800 pom Niewyrazne widzenie, nudnosci, drgawki w ciagu 45 minut; utrata przytomno-

pp $ci w ciagu 2 godzin; $mier¢ w ciggu 2-3 godzin.

1600 ppm Bol gto_wy, niewyrazne widzenie, nudnosci w ciagu 20 minut; $mierc¢ w ciagu
1 godziny.

3200 ppm Bal g’mwy, niewyrazne widzenie, nudno$ci w ciagu 5-10 minut; $mier¢ w ciagu
25-30 minut.

6400 ppm Bal glowy, niewyrazne widzenie, nudnosci w ciggu 1-2 minut; zgon w ciggu
10-15 minut.

12800 ppm Smieré w ciggu 1-3 minut.

Stezenie CO : Objawy zatrucia CO na powyzszej liscie dotycza zdrowych oséb dorostych. W przypad-
ku grup wysokiego ryzyka reakcja bedzie inna.

11. Leczenie zatrucia tlenkiem wegla

Kazda osoba, u ktdrej podejrzewa sig zatrucie tlenkiem wegla, powinna natychmiast opusci¢ obszar za-
grozony tlenkiem wegla, zaczerpna¢ $wiezego powietrza i udac sig do szpitala w celu przeprowadzenia
badan. Zatrucie tlenkiem wegla mozna zdiagnozowac za pomoca badania krwi, testu hemoglobiny tlenko-
weglowej, ktory mierzy zawartos¢ tlenku wegla we krwi. Aby badanie byto doktadne, wynik nalezy spraw-
dzi¢ natychmiast po wdychaniu tlenku wegla. Ostre zatrucie tlenkiem wegla jest zwykle leczone poprzez
podanie tlenu. W cigzkich przypadkach zatrucia (np. utrata przytomnosci) pacjent powinien by¢ leczony w
hiperbarycznej komorze tlenowej i pod nadzorem lekarza.

12. Jak rozpoznaé szkodliwy tlenek wegla?

Poznaj niektdre cechy tlenku wegla, aby$ mogt stwierdzi¢, czy cztonkowie rodziny do$wiadczajg objawéw
zatrucia tlenkiem wegla. Wiele doniesier o zatruciach tlenkiem wegla wskazuje, ze zanim ofiary zdadza
sobie spraweg, ze sytuacja jest niebezpieczna, sa juz nieprzytomne, zdezorientowane i niezdolne do ucieczki
z domu lub wezwania pomocy. Dzieci i osoby starsze s3 pierwszymi ofiarami zatrucia.
Jedli u Ciebie i Twojej rodziny wystapia objawy opisane w artykule 10 (Objawy zatrucia tlenkiem wegla)
niniejszego rozdziatu, natychmiast zgtos sie do lekarza, nawet jesli objawy sa tagodne.

OSTRZEZENIE!
Tlenek wegla jest trujacym gazem, ktory moze by¢ $miertelny. Gdy czujnik tlenku

wegla ostrzega, oznacza to, ze wystapito niebezpieczne stezenie tlenku wegla.

Poniewaz tlenek wegla moze by¢ $miertelny, nalezy podjac nastgpujace dziatania gdy alarm tlenku wegla

ostrzega:

1) Natychmiast wylaczy¢ wszystkie urzadzenia zasilane ptomieniem, sprzet i wszelkie urzadzenia, ktdre
moga wytwarza¢ lub emitowac tlenek wegla. Nalezy otworzy¢ drzwi i okna, wiaczy¢ wentylatory wycia-
gowe i inne systemy nawiewu powietrza.

2) Natychmiast przenies wszystkich w pomieszczeniu na $wieze powietrze i policz wszystkich, aby upew-
nic sie, ze wszyscy sa bezpieczni. Zadzwon lub w inny sposdb popro$ o pomoc na linii alarmowej 112 i
poczekaj na przybycie stuzb ratowniczych w celu przewietrzenia budynku i usunigcia Zrédta zagrozenia.
0Osoby, ktdre nie sa zaopatrzone w tlen i toksyczny sprzet ochronny, nie powinny ponownie wchodzi¢ do
domu, dopdki czujnik nie wytaczy alarmu.

3) Jesli doszto do wycieku tienku wegla i zostat on profesjonalnie rozbrojony, ale alarm alarmuje ponownie
w ciagu 24 godzin, nalezy powtdrzy¢ poprzednie kroki i zleci¢ wykwalifikowanemu specjaliscie spraw-
dzenie wszystkich urzadzen, ktére moga wytwarzac tlenek wegla oraz czy system wentylacji dziata
prawidtowo. W przypadku wykrycia jakichkolwiek probleméw podczas kontroli, nalezy natychmiast
zaprzestac korzystania z urzadzenia i poprosi¢ wykwalifikowanego technika o jego naprawe.

W trosce o bezpieczenistwo i zdrowie swoje i swojej rodziny, dowiedz sig wigcej o objawach zatrucia tlen-

kiem wegla oraz o tym, jak mu zapobiegac i jak je leczy¢, kierujac si¢ zdrowym rozsadkiem. Zminimalizuj

szkody, jakie tlenek wegla moze wyrzadzi¢ Tobie, Twojej rodzinie i Srodowisku.

Niniejsza instrukcja jest bardzo wazna dla prawidiowego uzytkowania tego
produktu lezy ja przeczytaé¢ i przechowywaé¢ w bezpiecznym
iej Jesli produkt i kod.: y z winy ieka, nasza firma

. Kolhwiak crkadu!
nie p p

Instructiuni de utilizare
Detector monoxid de carbon C0216LA

YV TRACON

Tracon Electric S.R.L. * 310304, Arad, str. Aurel Crisan nr, 1-3,
+40-257-273376
comenzi@traconelectric.com e tracon@traconelectric.com ¢ www.traconelectric.com

Detectorul monoxid de carbon de tip C0216LA este un aparat cu acumulator incorporat, care dispune de
alarmare acusticd si optica.

Parametrii sai tehnici respecta cerintele standardului EN 50291-2018. Aparatul este conceput pentru a
detecta concentratiile nocive ale monoxidului de carbon si pentru a alerta persoanele aflate in - medii
nocive. Functioneaza cu un senzor electrochimic. Se caracterizeaza printr-o selectivitate buna a gazelor,
o sensibilitate ridicatd de detectie, o functionare stabild, protectie puternicd la interferente, volum mic si
o duratd mare de viatd. De asemenea, are autotestare si avertizare a defectiunii senzorului, avertizare de
tensiune scazutd a acumulaturului, avertizare la sfarsitul duratei de viatd, avertizare a concentratiei scazute
de monoxid de carbon si alte functii suplimentare.

Atentie!
Pentru utilizarea corecta a produsului, inainte de instalare si punere in functie va rugam sa
cititi aceste instructiuni de utilizare.

Detectorul pentru monoxid de carbon este destinat exclusiv detectarii monoxidului de carbon
si nu poate fi utilizat ca detector de fum sau pentru detectia unui alt tip de gaz. in plus, apa-
ratul poate detecta monoxid de carbon doar in spatiul inconjurator. Daca doriti sa va protejati
eficient familia, va rugdm sa instalati un aparat in fiecare camera unde pot aparea scurgeri ale
monoxidului de carbon!

1. Parametrii tehnici

Tipul de gaz detectat:

monoxid de carbon (CO)

Dimensiuni: 110 x 80 x 32 mm
Masa: cca. 150 g
Alimentare: Acumulator litiu 3 Ve.c., 2,4 Ah

Semnal baterie descércata: sub 2,2 V; cu autonomie de 7 zile
Temperatura de functionare: -10°C - + 40°C (0-93%RH)
Consum propriu (standby/alarmare): <9pA / <110mA

Volum alarma (la distanta de 3 m):  >85dB

Trepte de alarmare in functie de concentratia CO monoxidului de carbon: (EN 50291:2018)

Gaz de testare de | Raportul volumului | Fara alarmare inainte de | Alarmare inainte de
referinta de CO urmatoarea perioada urmatoarea perioada
A 27+3 PPM 120 min -
B 55+5 PPM 60 min 90 min
C 110+10 PPM 10 min 40 min
D 330+30 PMM - 3 min

Nivelul scazut de CO este indicat de referinta ,A”.

Concentratie de CO: >40 PPM, duratd >50 min.

Detectorul iese din starea de alarma atunci cand concentratia de CO scade sub 40 PPM si revine la starea
normald daca aceastd stare persista cel putin 6 minute.

Indicatorul de stare a acumulatorului: clipeste aproximativ la fiecare 50 - 55 de secunde.

Indicator de defectiune: indicatorul de defectiune se activeaza la aproximativ 3 minute dupa aparitia de-
fectiunii.

Durata de viata: 10 ani.

Atentie!

Pentru siguranta dumneavoastra, dupa expirarea duratei de viatd de 10 ani a produsului, este
interzisa continuarea utilizarii acestuia. Produsul trebuie eliminat in conformitate cu regle-
mentarile locale.

2. Structura senzorului

Aparatul este destinat exclusiv detectarii monoxidului de carbon, iar componentele sale de bazd sunt pre-
zentate in urméatoarele imagini:



1: Corpul aparatului; 2: Sonerie; 3: Indicator
alimentare (power); 4: Indicator defectiune
12 (fault); 5: Indicator alarma (alarm); 6: Deschi-
dere intrare senzor; 7: Buton de test; 8: Buton
de pornire/oprire; 9: Gaura de montaj; 10:
n— Placd posterioara de montaj; 11: Ureche de
10 fixare; 12: Gaura de fixare

Functiile detectorului

Indicator de alimentare: LED-ul verde clipeste o data pe minut cand acumulatorul functioneaza normal.
Indicator defectiune: LED-ul galben clipeste cand apare o defectiune.

Indicator de alarma: LED-ul rosu clipeste cand apare o alarma.

Buton de testare: utilizat pentru testarea si dezactivarea alarmei

Buton Pornit/Oprit: opreste automat detectorul cand aparatul este dat jos.

Functionarea LED-urilor indicatoare

Informatie Indicatie Functie
i moment| G2l ndcatoare umnoase poweR | EE L PERECEE AL
- FAULT, ALARM) vor clipi o data, simultan . g . . N
pornirii ’ : aprinse i soneria sund normal, in caz
si se va auzi un semnal sonor scurt. x )
' contrar exista o defectiune.
Indicator Indicatorul POWER ar trebui sa clipeasca | Indica faptul ca detectorul este in modul
alimentare cel putin o datd pe minut. normal de functionare.
Indicatorul luminos FAULT clipeste o data
Alarmare A X . - . —
pe minut, iar soneria emite un semnal Indica o tensiune scdzuta a acumula-
acumulator oA :
P sonor scurt atunci cand indicatorul torului.
descarcat: ) :
luminos clipeste.
Soneria emite doud semnale sonore
scurte atunci cand indicatorul FAULT Aceasta indica faptul ca senzorul si
Mesaj de clipeste de doua ori. Indicatorul de de- | circuitul senzorului sunt defecte. Aceasta
eroare fectiune trebuie sa semnaleze cel putin defectiune va fi semnalatd cel putin o
0 data la fiecare minut dupa aparitia datd pe minut pana la remedierea ei.
defectiunii.
Soneria emite trei semnale sonore
scurte atunci cand indicatorul FAULT R «
Semnalare la " A ) - Acesta indica faptul ca produsul nu
A clipeste de trei ori. Avertismentul privind A L e .
sfarsitul dura- N ) e ) poate fi utilizat dupa sfarsitul duratei
: - sfarsitul duratei de viata trebuie repetat -~
tei de viatd X « ) PR sale de viata.
’ cel putin o data la minut dupd expirarea '
produsului.
Soneria emite 5 semnale sonore scurte
atunci cand indicatorul ALARM clipeste
de 5 ori indicand un semnal Sonor |\ e o concentratie ridicata de monoxid
Alarmare periodic de alarma. Vor fi emise cel
. - - de carbon (CO)
putin 3 cicluri de alarma. Intervalul de
alarma al fiecdrui ciclu este mai mic de
6 secunde.

Informatie Indicatie Functie
Apasati butonul TEST cand suna alarma.
- Indicatorul luminos ALARM va clipi . . -
Ind|§a1|e continuu fn functie de avertismentul de _Alarma si concentratia de CO lrebwe sé
alarma mod < N N fie sub 250 PPM pentru a functiona, ceea
silentios alarmé, dar soneria nu va emite semnal ce ofera o protectie eficienta
' sonor. Durata maxima este mai mica de P ' )
10 minute.
Soneria emite 4 semnale sonore atunci
Avertisment | cand indicatorul ALARM clipeste de 4 ori Indica faptul cd, concentratia de CO
concentratie | incet. Alarma ar trebui sd sune cel putin | este scdzutd, dar nu a atins incd nivelul

scazuta de CO o0 data la 5 minute, si intervalul dintre

alarme sa fie mai mare de 3 minute.

periculos.

Cand se apasa butonul TEST, indicatoa-
rele POWER, FAULT si ALARM vor clipi

Semnal de simultan. Daca alarma este normala, va =
N . R = Pentru testare manuala.
testare emite o avertizare periodica de alarma.
Dacd existd o defectiune, va emite o
indicatie de defectiune.

3. Pornire si utilizare

Detectorul de monoxid de carbon CO216LA este alimentat de un acumulator litiu-ion incorporat de 3V, 2,4
Ah, care nu poate fi inlocuit. Acesta asigurd o durata de viatd de 10 ani in conditii normale de functionare.
Aparatul are un intrerupator special de pornire, care indeplineste si o functie de blocare. Cand intrerupato-
rul este in pozitia ,,OFF”, detectorul nu poate fi atasat la placa montaj, asigurandu-se astfel ca utilizatorul
nu poate crede cd dispozitivul este in pozitia ,,ON”.

La pornire, respectati instructiunile din linia ,in momentul pornirii” din tabelul de functionare a LED-urilor.
Trebuie s treacd cel putin 30 de secunde intre pornire si test, astfel incat aparatul sa treacd in modul de
detectie. Dacé cele 30 de secunde nu au trecut, testul nu poate fi efectuat.

ATENTIE!

inainte de utilizare si instalare utilizatorul trebuie si comute intrerupétorul de
A alimentare in pozitia ,,0N” Nu fortati detectorul pe placa de montaj atunci cand

intrerupatorul de alimentare nu este pornit, deoarece acest lucru poate deteriora

produsul. Va rugam sa faceti acest lucru intr-un mediu cu aer curat, fara monoxid

de carbon, altfel alarma se va declansa dupa pornire.

4. Functionare si testare

Modul de detectie si semnalarea lui

Dupa 30 de secunde de la pornire, aparatul trece in modul de detectie (LED-ul verde clipeste o datd),
functionarea normald este indicata de LED-ul verde POWER care clipeste o data la 50-55 de secunde.
Dacd se detecteaza gaz CO, LED-ul POWER clipeste la fiecare 30 de secunde. Indicatorii FAULT si ALARM
nu functioneaza.

Alarmare si confirmarea alarmei

Cand aparatul detecteaza o concentratie de monoxid de carbon (CO) in mediul inconjurator si aceasta
atinge valoarea de alarmare conform EN 50291, alarma se va declansa. Cand concentratia de CO scade
sub 40 PPM timp de 2 minute, avertizarea de alarma se opreste. Aparatul revine, de asemenea in starea
de monitorizare daca timp de 6 minute se afld in aer curat sau daca se apasa si mentine apasat butonul
,TEST” timp de 1-3 secunde..

ATENTIE!
Daca se aude alarmare continua, este posibil sa existe niveluri periculos de ridicate ale mo-
noxidului de carbon in zona. Va rugam sa parasiti imediat locatia si solicitati ajutor.

Semnalare concentratie scazuta de monoxid de carbon (CO)

Concentratiile scazute de CO in viata de zi cu zi, cum ar fi fumatul prelungit, arderea lumanarilor sau fumul
rezultat zilnic in urma gatitului, pot duce la niveluri scazute de CO. Desi aceste concentratii scazute de CO
nu sunt suficiente pentru a afecta sandtatea unei persoane obisnuite, persoanele slabite, femeile fnsarci-
nate, sugarii, persoanele bolnave si varstnicii care nu pot sta in astfel de medii pentru o perioada lunga de
timp ar trebui sa acorde atentie nivelurilor mai scazute de CO, deoarece acestea pot fi daunatoare sanatatii
lor. Cu toate acestea, acest avertisment nu pune viata in pericol, va rugam sa tratati aceste cazuri cu calm.
Daca aparatul detecteaza o concentratie de CO peste 30 PPM si concentratia dureaza mai mult de 30 de
minute, dar nu atinge pragul de alarmd al standardului EN 50291, detectorul va avertiza asupra unei con-

centratii scazute de CO. Aceasta avertizare este descrisa in elementul de meniu ,Avertizare concentratie
scazuta de CO” si exista diferente evidente fata de semnalizarea reald de alarma.

Diferente intre concentratia scazuta de CO si alarmare

Concentratie scazuta Alarmare

Indicatorul luminos ALARMA clipeste si emite
1 un semnal sonor mai lent, doar de 4 ori pe
ciclu.

Indicatorul luminos ALARMA clipeste si emite
un semnal sonor mai rapid, de 5 ori pe ciclu.

Intervalul de 3-5 minute este un ciclu. Lumina Se aud continuu 3 cicluri de alarmare la
alarmei clipeste de 4 ori la fiecare 3-5 minute, | fiecare 10 secunde. Aceasta clipeste de 15 ori
jar alarma sund de 4 ori dupd declansarea si emite un semnal sonor la intervale de pana
luminii. la 6 secunde.

in cazul unei concentratii scizute de CO, avertizare inseamné ca aceasta trebuie s fie sub 25 PPM sau
25 PPM in aer curat. Cand concentratia si durata CO ating standardul EN50291, sistemul va comuta la
alarmare.

ATENTIE!

Alarma va emite 4 semnale sonore la fiecare 3-5 minute, nu va fi o alarmare continua. Aceasta
este o avertizare privind nivelurile scizute de monoxid de carbon. in acest caz, nu intrati in
panica, ventilati si gasiti sursa CO. Daca auziti 0 alarma continua la intervale scurte, aceasta
poate indica un nivel periculos de monoxid de carbon, va rugam sa parasiti imediat locatia si
solicitati ajutor.

Testare periodica

Cand aparatul se afla in stare normald de detectare, va rugam sa apasati butonul ,, TEST” cel putin o datd pe
saptdmana pentru testarea manuald, pentru a asigura functionarea normald a detectorului, a indicatorului
luminos si a soneriei.

in timpul testului de alarmé, dupa apdsarea manuald a butonului , TEST”, indicatoarele POWER, FAULT,
ALARM vor clipi o dati simultan si se va auzi un semnal sonor. in stare normalé, alarma va emite o averti-
zare periodica de alarmé; in caz de defectiune, va emite o avertizare de eroare. in stare normalé, alarma va
emite o avertizare de alarma continud daca butonul , TEST” este apasat continuu.

Dupd ce aparatul a finalizat operatiunea de testare, a doua operatiune de testare poate fi efectuata numai
dupd ce mesajele de testare sunt emise la intervale de cel putin 5 secunde.

ATENTIE!
Pentru a asigura functionarea normald a detectorului, va rugam sa testati aparatul cel putin
o0 data pe saptamana.

Trecerea alarmei in modul silentios

Aparatul va intra in mod silentios dupa o alarma daca concentratia de CO scade sub 250 PPM. Indicatorul
luminos ALARMA va continua sa clipeasca ca in timpul alarmarii, dar soneria nu va suna in timpul modului
silentios. Durata de timp in modul silentios nu poate depasi 10 minute, insa cu cat concentratia de CO este
mai mare, cu atat modul silentios este mai scurt. Alarmarea se va reseta automat sau modul silentios
poate fi oprit si manual. Dacd aparatul iese din alarmare din cauza incetdrii CO in timpul perioadei cat este
in mod silentios, modul silentios se va opri automat.

Trecerea in modul silentios a alarmei trebuie utilizata numai intr-un mediu nepericulos, de exemplu, daca
cineva repara un aparat pe gaz sau dacd alarma este cauzata de persoane care fumeaza impreuna pentru
o perioada lunga de timp, iar nivelul ridicat de CO este cu sigurantd atribuibil acestui lucru.

Dacd doriti trecerea in modul silentios a alarmarii, apasati butonul , TEST” timp de 3-5 secunde pana cand
indicatorul ALARMA clipeste si soneria se opreste. Aceasta va intra in modul silentios a alarmei. Dacd
continuati s& apasati butonul , TEST” si indicatorul ALARMA clipeste, dar soneria incé sund, concentratia de
CO poate fi mai mare de 250 PPM si functia de dezactivare a sunetului nu poate fi utilizata.

Daca trebuie sa treceti din nou la alarmare in timpul modului silentios (sunet dezactivat), apasati din nou
butonul , TEST”. Cand indicatorul ALARMA clipeste si soneria suna, puteti elibera butonul.

5. Alarme si actiuni de intreprins in cazul diferitelor alarme

Eroare senzor

Cénd aparatul functioneaza in modul normal de monitorizare si senzorul se defecteaza, un semnal de
eroare va fi generat in decurs de doua minute si jumatate. Dupd aparitia defectiunii, aparatul va genera
un semnal de eroare cel putin o datd pe minut, pand cand defectiunea este rezolvata. Cand este indicata
o defectiune, aceasta poate fi datorita ruperii aparatului, unui scurtcircuit, unei defectiuni electronice sau
altor defectiuni permanente. Gazele chimice volatile, cum ar fi etanolul, vopseaua si altele, pot coroda
senzorul, iar 0 usoara contaminare a acestora poate provoca un fenomen de defectiune pe termen scurt.
Aceste erori pot fi inldturate prin oprirea aparatului si depozitarea lui timp de 24 de ore intr-o zona curatd
si bine ventilata.



Daca detectorul declanseaza o alarma si nu poate fi resetat in 24 de ore intr-un mediu curat si cu aer bine
circulat, indicd o deteriorare permanenta. Va rugdm sa nu utilizati detectorul! Va rugam sa nu dezasamblati
produsul pentru intretinere! Nu trimiteti aparatul la un centru neautorizat de service pentru intretinere!

ATENTIE!
Nu utilizati produsul daca este vizibil deteriorat! Nu dezasamblati aparatul pentru

intretinere! Nu trimiteti aparatul la un centru neautorizat de service pentru intretinere!

Tensiune scazuta a acumulatorului

Aparatul este echipat si cu o functie de detectie a nivelului de incércare a acumulatorului, cel putin o data
pe minut in modul normal de monitorizare. Cand tensiunea acumulatorului scade sub 2,2 V, se va auzi un
semnal sonor de avertizare pentru tensiune scdzuta, indicand faptul ca nivelul de incércare a acumulato-
rului este scazut.

Durata de viata a acumulatorului este de numai 7 zile de la aparitia avertismentului de acumulator descar-
cat. Aparatul are un acumulator litiu-ion de unica folosinta incorporat care nu poate fi inlocuit de utilizator.
Va rugam sa inlocuiti aparatul cat mai curand posibil atunci cand apare avertismentul de acumulator
descarcat.

Motivele scaderii duratei de viatd a acumulatorului aparatului.

Produsul este alimentat de un acumulator de litiu de 3V, 2,4Ah, incorporat, care nu poate fi inlocuit de
utilizator dupa descarcare. Acumulatorul intern a aparatului poate mentine tensiunea de functionare mai
mult de 10 ani in conditii normale de utilizare. Dacé detectorul avertizeaza frecvent si pentru o perioada
lungéd de timp cu privire la nivelurile de monoxid de carbon si nu este monitorizat sau dacé se efectueaza
frecvent teste manuale de functionare, acest lucru va duce la o descarcare mai rapida a acumulatorului si
la o scurtare a duratei de viatd. De exemplu, daca proprietarul lipseste de acasa pentru o perioadd lunga
de timp si aparatul este lasat nesupravegheat. Daca produsul avertizeaza continuu cu privire la nivelurile
de monoxid de carbon timp de ore sau chiar zile, acest lucru poate provoca descarcarea acumulatorului si
prin urmare, poate pune capat prematur duratei de viata a detectorului.

ATENTIE!

Cand se aude alarma de acumulator descarcat, aceasta indica faptul ca acumulatorul este
descarcat si are suficienta energie doar pentru 7 zile de functionare. Va rugam sa inlocuiti la
timp detectorul de mnoxid de carbon.

6. Durata de viata si semnalarea la sfarsitul duratei de viata

Durata de viata a senzorului

Detectorul are o durata de viata estimata de 10 ani si are, de asemenea, o functie de avertizare privind
durata de viatd de 10 ani. Cand este pornit, detectorul intrd intr-o stare de monitorizare a CO, care functio-
neaza continuu timp de 16 zile si efectueaza o acumulare unicd a duratei de viata care nu poate fi eliminata
din memoria permanenta. Cand timpul acumulat ajunge la 10 ani, aparatul va emite o avertizare privind
durata de viata pentru a reaminti utilizatorului sfarsitul duratei de viata. in acest caz, inlocuiti detectorul.

Semnalarea la sfarsitul duratei de viata

Aparatul va emite un semnal de avertizare cu privire la sféarsitul duratei de viatd, asa cum este descris in
tabelul de functionare. Deoarece calculul duratei de viata a senzorului se bazeaza pe 16 zile de functionare
continud, pornirile si opririle frecvente sau alte operatiuni in timpul utilizarii pot cauza eroarea cumulativa
a duratei de viatd. Va rugam sa nu porniti si sa opriti produsul in mod inutil. Dacd aparatul nu functioneaza
eficient si normal dupa data de expirare, va rugam sa inlocuiti senzorul la timp si sa nu utilizati produsul
expirat.

ATENTIE!

Daca detectorul emite doua semnale sonore continue, inseamna ca produsul este defect sau
ca durata sa de viata utila a expirat. Va rugdm sa inlocuiti aparatul la timp si nu mai utilizati
produsul!

7. Instalarea detectorului

Locul de instalare

Instalati aparatul in dormitor, in sufragerie sau intr-un loc in care petreceti mult timp si unde pot apdrea
scurgeri de monoxid de carbon. Pentru a va asigura cd toatd lumea poate auzi sunetul in timp ce doarme,
se recomanda instalarea unui detector la fiecare etaj al unei cladiri cu mai multe etaje.

Pentru a crea un mediu de protectie ideal, evitati deteriorarea senzorului sau avertismentele de alarma
inutile si impiedicati aparatul sa provoace alarme false. Vd rugdm sd evitati urmatoarele locuri in care nu se
recomanda instalarea unui detector de monoxid de carbon:

o Nu instalati aparatul intr-un spatiu mic si inchis (cum ar fi un dulap sau in spatele unei perdele).

o Nu instalati aparatul intr-un loc ascuns (cum ar fi in spatele mobilei).

o Nu instalati aparatul pe podea sau intr-o chiuveta.

o Nu instalati aparatul langa o usa sau o fereastra.

Nu instalati aparatul 1anga un ventilator, o gura de aerisire a aparatului de aer conditionat sau un ven-
tilator de evacuare.

Nu instalati aparatul in apropierea unei guri de ventilatie sau de evacuare.

Nu instalati aparatul intr-un loc unde temperatura poate scadea la -10°C sau depasi +40°C, cu exceptia
cazului in care este necesara o instalare speciald.

Nu instalati aparatul intr-un loc cu fum si praf, unde detectorul se poate infunda usor.

Nu instalati aparatul intr-un loc prea umed.

Nu instalati aparatul in apropierea ustensilelor si echipamentelor de gatit.

Procesul de instalare

Va rugam sa alegeti un loc unde aparatul este usor accesibil. Daca aparatul este montat pe perete, indlti-
mea de instalare trebuie sa fie la cel putin 2 m de sol si nu mai mult de 0,3 m de tavan , respectiv la 1,5
m distanta de colt, de marginea peretelui si de mobilier.

Montare:

a) Folositi un burghiu pentru doud géuri de montaj cu diametrul de 6 mm si adancimea de 40 mm in
peretele unde va fi instalat aparatul, in functie de distanta si directia suruburilor de pe placa de montaj.

b) ntroduceti diblurile in gaurile din perete si fixati cu cele doud suruburi placa de montaj conform ségetii
de pe aceasta (indreptata in sus).

c) Porniti intrerupdtorul principal al detectorului dupa instalarea placii de montaj si efectuati un test al apa-
ratului. Dacd testul este reusit, aparatul poate fi fixat pe placa de montaj, iar instalarea este finalizata.

Note de instalare:

e Acest aparat are un intrerupator special, asa cd atunci cand intrerupatorul principal nu este pornit, nu
poate fi fixat pe placa de montaj din spate. Va rugdm sa nu fortati instalarea aparatului, pentru a evita
deteriorarea acestuia.

o Daca detectorul este instalat in garaj, nu se va monta langa teava de esapament a masinii. Cand masina
porneste, aceasta emite o concentratie mai mare de monoxid de carbon, ceea ce poate declansa o
alarma de avertizare.

ATENTIE!
Pentru a asigura instalarea si utilizarea corectd a detectorului, acesta trebuie instalat

in conformitate cu instructiunile de utilizare sau de catre personal calificat.

8. Curatare si intretinere

Efectul altor gaze asupra detectorului:

Detectorul poate reactiona nu doar la CO, ci si sd provoace alarme false si deteriorarea senzorului din ca-
uza urmatoarelor substante chimice: metan, propan, izobutan, etilend, etanol, alcool, izopropanol, benzen,
toluen, acetat de etil, hidrogen, hidrogen sulfurat, dioxid de sulf. Aproape toate spray-urile cu aerosoli,
preparatele cu alcool, vopselele, diluantii, solventii, adezivii, lotiunile dupa barbierit, parfumurile, gazele
de esapament (pornire la rece) si agentii de curatare. Daca detectorul este contaminat si deteriorat de
concentratiile mari de gaze chimice mentionate mai sus, senzorul de alarma se poate deteriora, ceea ce
poate provoca o alarma falsa temporard sau daune permanente. Cand alarma este activata, in apropiere
se poate simti un miros puternic de gaz chimic, ceea ce poate provoca o alarma falsa. CO este incolor si
inodor, in timp ce gazele chimice au de obicei un miros puternic. Detectorul trebuie mutat la aer curat timp
de 30 de minute daca apare o alarma falsé. Dacd aparatul tot nu iese din starea de alarma, indica faptul
cd detectorul a fost contaminat cu gaz chimic. Produsul trebuie oprit si mutat intr-un loc cu aer proaspét,
necontaminat, unde isi poate reveni treptat. Dacd detectorul nu isi revine in aer curat dupa 24 de ore,
nseamna cd este deteriorat. Va rugdm sa nu mai utilizati aparatul.

ATENTIE!
Dupa ce senzorul este contaminat cu alte gaze chimice, va rugam sa intrerupeti utilizarea
produsului daca nu isi revine in termen de 24 de ore in aer curat.

Curatarea senzorului:

Aparatul trebuie mentinut curat in timpul utilizarii si intretinut o data pe lund. In caz contrar, performanta de

detectie va fi redusa si senzorul se poate deteriora. Metodele de curatare sunt urmatoarele:

 Folositi un aspirator pentru a indepérta praful de pe suprafata detectorului.

o Stergeti usor suprafata detectorului cu o carpd umeda.

e Dupa curatare, apasati butonul , TEST”. Dupd procesul de alarmare corespunzator, senzorul poate fi
utilizat din nou.

Nu folositi alcool, benzind, detergent sau alte substante chimice pentru curatarea detectorului in timpul

operatiunilor de intretinere si curétare. in caz contrar, senzorul se poate deteriora.

ATENTIE!
Aparatul trebuie curatat si intretinut o data pe luna!
Produsul nu trebuie curatat cu agenti de curatare chimici!

Intrebari si comentarii frecvente

* Nu pulverizati aerosoli chimici precum odorizante de camerd, fixativ de par, parfum, insecticide si vopsea
spray in apropierea produsului.

* Nu aplicati vopsea pe produs. Puneti produsul intr-o punga de plastic curata atunci cand utilizati vopsea
pentru pereti sau podele. Reinstalati produsul numai dupa ce mirosul de vopsea s-a disipat complet.

* Nu acoperiti orificiul de ventilatie al senzorului cu banda adeziva sau alte obiecte.

o Daca aparatul cade pe podea, ridicati-1 si verificati-| sd nu fie deteriorat. Daca nu este deteriorat, apasati
din nou butonul , TEST” pentru a verifica functionarea. Apoi, reasamblati detectorul dupa ce functionarea
a fost reluata.

Efectele nocive ale dezasamblarii, modificarii si reparatiei neautorizate a aparatului.

Detectorul a fost calibrat in fabricé. Daca carcasa este dezasamblata si parametrii sau software-ul de con-
trol al oricarei parti a detectorului sunt modificati fara permisiune in timpul utilizérii sau intretinerii, acest
lucru poate duce la inconsecventa sau lipsa datelor de alarma, ceea ce poate cauza mesaje de eroare, de
alarmd, alte erori si defectiuni. Prin urmare, nici o componentd sau program nu trebuie dezasamblata si
modificata fara permisiune.

ATENTIE!
Nicio piesa sau program al detectorului nu poate fi dezasamblat sau modificat fara

permisiune. in caz contrar, detectorul poate deveni inutilizabil.

9. Instructiuni suplimentare

Recunoasterea prezentei monoxidului de carbon (CO)

Monoxidul de carbon este un gaz otravitor incolor, inodor si mortal, care se produce atunci cand orice ma-
terial combustibil arde. Concentratii mai mari de monoxid de carbon se produc atunci cand materialele sunt
arse in spatii inchise. Cand oamenii inhaleaza o anumitd cantitate de monoxid de carbon, aceasta poate
provoca intoxicatie si deces. Autoritdtile pentru protectia consumatorilor din multe tari avertizeaza publicul
cu privire la efectele nocive ale gazelor menajere mortale si considerd intoxicatia cu monoxid de carbon o
problema majora de siguranta publica.

Cum ia nastere monoxidul de carbon?

Monoxidul de carbon se produce in locuinte in timpul incalzirii si arderii, principalele surse fiind echipamen-
tele de bucatdrie si de incalzire, cum ar fi sobele, incalzitoarele de apa, semineele, sobele pe lemne, cup-
toarele, echipamentele de incélzire pe gaz, etc. Monoxidul de carbon se emite si la pornirea masinii in garaj.
Cand echipamentul este bine ventilat si functioneaza normal, se produce foarte putin monoxid de carbon,
care este eliberat rapid in afara casei, deci nu dauneaza organismului uman. Cu toate acestea, daca nivelul
de oxigen din interior si arderea nu sunt adecvate sau daca echipamentul functioneaza defectuos, acesta
va emite o concentratie mai mare de CO, care nu se va dispersa rapid din cauza ventilatiei deficitare si se
va acumula, daunand sdnatdtii umane.

Efectele monoxidului de carbon asupra sanatatii umane

Monoxidul de carbon este un gaz incolor, inodor si neiritant, clasificat drept asfixiant chimic. Manifestarea
imediata a intoxicatiei cu monoxid de carbon este hipoxia (nivel scazut de oxigen in tesuturi).

Cand oamenii inhaleazd monoxid de carbon, acesta este absorbit rapid prin plamani si difuzeaza in sange
prin membrana capilard alveolard, unde se combina cu hemoglobina pentru a forma COHb (carboxihemo-
globind), un proces reversibil. Cantitati mici de CO sunt prezente in plasma. Hemoglobina se leaga de CO
de peste 200 de ori mai puternic decat de oxigen. Cantitatea de oxigen din sange scade si se elibereaza
oxihemoglobina, ceea ce reduce cantitatea de oxigen transportatd catre tesuturi si provoaca deficit de
oxigen in corpul uman. Cu toate acestea, proprietétile chimice ale monoxidului de carbon nu se modifica
in corpul uman si sunt eliminate prin expiratie. Daca concentratia de CO din aerul inhalat nu se modificd,
concentratia de COHb din sénge se stabilizeaza dupa cateva ore. Mai multi factori determin viteza cu care
se atinge o valoare stabild, cum ar fi ventilatia pulmonard (activitatea fizica), transportul alveolar capilar,
parametrii cardiaci, concentratia de oxigen-hemoglobind din sange, presiunea atmosfericd, concentratiile
de oxigen si dioxid de carbon inhalate, concentratia de monoxid de carbon si durata expunerii la CO sunt
cei mai importanti doi factori care determina concentratia de COHb.

Efectul diferitelor concentratii de COHb din sange asupra persoanelor adulte sanatoase:

%COHb Efecte

0,3-0,7 Valoare internd de referintd a CO, pentru nefumdtori

0,7-29 Nu provoaca modificari fiziologice detectabile

29-45 Modificari cardiovasculare la persoanele cu boli de inima
45-6 Valoare de referintd pentru fumatori, ceea ce este nesanatos
7-10 Modificari cardiovasculare la persoanele fara boli de inima
10-20 Durere de cap usoara, slabiciune, efect potential asupra fatului
20-30 Durere de cap severd, greata, probleme de coordonare




%COHb Efecte
30— 40 Durere de cap severa, iritabilitate, confuzie mentala, vedere dubld, greata,
slabiciune musculara, ameteli
40-50 Convulsii, lesin
60-70 Coma, colaps si moarte

Sursa: Agentia pentru Protectia Mediului din SUA, 1984

Multe alte studii au abordat aceastd problemd. Un articol al Departamentului de Sénatate, Educatie si
Bundstare al SUA mentioneaza ca acuitatea vizuald se deterioreaza la 3% COHb. Kleinman si colegii sdi au
emis recent ipoteza ca acuitatea vizuala se deterioreaza la subiectii normali care efectueaza antrenament
de rezistentd dupa ce au fost expusi la 100 ppm de monoxid de carbon timp de o ora.

Efecte cronice asupra grupurilor de persoane cu risc ridicat

Persoanele cu boald coronariana care sunt expuse la niveluri scazute de monoxid de carbon pot avea o

capacitate redusa de efort. Pacientii expusi la niveluri scazute de monoxid de carbon pot prezenta o accen-

tuare a anginei pectorale induse de efort.

Monoxidul de carbon poate traversa placenta si poate afecta dezvoltarea normala a fatului.

Exista mai multe grupuri cu risc ridicat care sunt sensibile la monoxidul de carbon din cauza unor probleme

cu organele sau a unor afectiuni specifice. Grupurile cu risc ridicat includ:

a) Persoanele cu capacitate redusa de transport a oxigenului din cauza anemiei sau a altor tulburdri de
hemoglobina;

b) Persoanele cu febrd, hipertiroidism si cele insarcinate au nevoie de mai mult oxigen;

c) Persoanele cu deficit de oxigen din cauza dificultdtilor respiratorii;

d) Persoanele cu boli de inimd, insuficienta vasculard, cum ar fi hipoxia cerebrald si boli vasculare peri-
ferice.

Concentratia normala de COHb
In conditii normale, concentratia de COHb din corpul uman este foarte scazuta, intre 0,3% si 0,7%, ceea ce
este considerat inofensiv pentru organismul uman.

Fumatul
Concentratia de CO la fumatori este foarte mare, variind intre 5% si 9%, iar la fumétorii de trabucuri poate
depasi 10%.

Simptomele precoce ale intoxicatiei cu monoxid de carbon

Simptomele frecvente includ dureri de cap, vedere incetosatd, oboseald, greatd, varsaturi, somnolenta,
dezorientare si simptome asemdnéatoare gripei la care trebuie sa fiti atenti. Simptomele se amelioreaza
dupd o perioada lungd de timp, dar nu dispar.

Inhalarea unor concentratii mari de monoxid de carbon poate fi fatald in cateva minute, iar inhalarea pe
termen lung a unor concentratii scazute de CO este periculoasd. Expunerea pe termen lung la concentratii
scdzute de CO poate provoca leziuni permanente inimii si creierului.

Efectele nocive ale monoxidului de carbon asupra familiei

Conform unor studii clinice, intoxicatia cu CO este principala cauza de deces din toate intoxicatiile din
Statele Unite. Cel putin 10.000 de americani mor anual din cauza intoxicatiei cu monoxid de carbon.

In viata de zi cu zi oricine poate fi afectat de monoxidul de carbon intr-o oarecare masura. Cu toate aces-
tea, expertii spun cé fetusii, copiii, varstnicii si persoanele cu boli de inima sau respiratorii sunt mai putin
rezistente la monoxidul de carbon. Acestia sunt mai predispusi sa fie grav afectati sau sa moara din cauza
monoxidului de carbon.

Pentru sandtatea si siguranta dumneavoastra, trebuie sa cunoasteti sursa monoxidului de carbon din lo-
cuinta dumneavoastrd. Mentineti cosurile de fum si gurile de ventilatie ale aparatelor si echipamentelor de
bucatdrie utilizate in stare buna si neobstructionate.

Va rugam sa folositi corect aragazele, nu folositi aparate care ard si functioneaza la temperaturi ridicate
in incdperi inchise, etanse si in bdi inguste si etanse. Verificati si intretineti periodic aparatele pe gaz si
sistemele de alimentare cu gaz. De exemplu, fisurile din schimbatorul de céldura ale sobelor, scurgerile de
gaz de la orificiul de ventilatie al incalzitorului de apa sau cuiburile de pasari care blocheaza cosul de fum
etc., pot cauza monoxid de carbon.

Pe langa utilizarea unui detector de monoxid de carbon, este o idee buna sa aflati despre primele simptome
ale intoxicatiei cu monoxid de carbon. Daca suspectati o intoxicatie cu monoxid de carbon, iesiti imediat
afara si solicitati ajutor. Un test de sange este cea mai precisd modalitate de a determina daca aveti into-
xicatie cu monoxid de carbon.

Va rugam s utilizati corect detectorul de monoxid de carbon, sa fiti informat in timp util despre pericolele
CO si sa luati masuri sau sa va evacuati in timp util pentru a preveni intoxicatia cu CO.

ATENTIE!
A Un detector de monoxid de carbon este conceput pentru a alerta oamenii cu privire

la prezenta monoxidului de carbon, oferindu-le suficient timp pentru a reactiona. Cu
toate acestea, nu poate impiedica scurgerea monoxidului de carbon!

10. Simptomele intoxicatiei cu monoxid de carbon

Simptome usoare frecvente:  Durere de cap usoara, greata, varsaturi, oboseala.

Simptome moderate frecvente: Durere de cap, somnolentd, confuzie, tahicardie.

Simptome severe frecvente: Convulsii, pierderea constientei, insuficientd cardiacd si pulmonara,
care pot provoca leziuni cerebrale si deces.

Simptome ale intoxicatiei cu monoxid de carbon:

CO concentratie Timpul de inhalare si simptomele
50 ppm Concentratia maxima pe care o pot tolera adultii sandtosi timp de 8 ore.
200 ppm Durere de cap usoara, oboseald, vedere incetosatd si greatd dupa 2-3 ore.
400 ppm Durere la frunte in decurs de 1-2 ore; pune viata in pericol dupd 3 ore.
800 pom Vedere incetosata, greata, convulsii in decurs de 45 de minute; pierderea
PP constientei in decurs de 2 ore; deces in decurs de 2-3 ore.
Durere de cap, vedere incetosatd, greatd in decurs de 20 de minute; Deces in
1600 ppm .
decurs de 1 ora.
3200 pom Durere de cap, vedere incetosatd, greata in decurs de 5-10 minute; Deces in
Pp decurs de 25-30 de minute.
6400 pom Durere de cap, vedere incetosatd, greatd in decurs de 1-2 minute; Deces in
o decurs de 10-15 minute.
12800 ppm Deces in 1-3 minute.

Atentie: Simptomele intoxicatiei cu CO enumerate mai sus se aplica adultilor sénatosi. Reactia va fi
diferita pentru grupurile cu risc ridicat.

11. Tratamentul intoxicatiei cu monoxid de carbon

Oricine suspecteaza o intoxicatie cu monoxid de carbon trebuie sa paraseascd imediat zona cu pericol
de monoxid de carbon, sd ia aer curat si s& se prezinte la spital pentru evaluare. Intoxicatia cu monoxid
de carbon poate fi diagnosticatd cu un test de sange, testul de hemoglobina cu monoxid de carbon, care
masoara cantitatea de monoxid de carbon din sange. Pentru un diagnostic precis, rezultatul trebuie verificat
imediat dupd inhalarea monoxidului de carbon. Intoxicatia acutd cu monoxid de carbon este de obicei
trataté cu oxigen. In cazurile de intoxicatie severd (cum ar fi pierderea constientei), pacientul trebuie tratat
intr-o camera de oxigen hiperbarica si consultat de un medic.

12. Cum tratdm monoxidul de carbon nociv?

Cunoasteti cateva din caracteristicile monoxidului de carbon, astfel incat sd puteti determina dacd membrii
familiei dumneavoastra prezintd simptome de intoxicatie cu monoxid de carbon. Multe rapoarte despre
intoxicatia cu monoxid de carbon indicd faptul cd, in momentul in care victimele isi dau seama cd situatia
este periculoasd, acestea sunt deja inconstiente, dezorientate si incapabile s iasd din casa sau sa ceara
ajutor. Copiii si varstnicii sunt primii afectati de intoxicatie. Dacé dumneavoastra sau familia dumneavoastra
prezentati oricare dintre simptomele descrise in Articolul 10 (Simptomele intoxicatiei cu monoxid de car-
bon) din acest capitol, solicitati imediat asistentd medicala, chiar daca simptomele sunt usoare.

ATENTIE!
A Monoxidul de carbon este un gaz otravitor care poate fi fatal. Cand un detector de

monoxid de carbon emite un sunet, inseamna ca s-a atins o concentratie periculoasa
de monoxid de carbon.

Deoarece monoxidul de carbon poate fi mortal, daca declanseaza alarma de monoxid de carbon trebuie
luate urmatoarele masuri:

1) Opriti imediat orice aparate, echipamente si dispozitive cu flacdrd deschisa care pot produce si emite
monoxid de carbon. Va rugam sa deschideti usa si fereastra, sa porniti echipamentul de ventilatie prin
evacuare si alte sisteme de alimentare cu aer.

Evacuati imediat persoanele din interior la aer curat si numdrati numarul de persoane pentru a va asi-
gura ca toatd lumea este in siguranta. Sunati sau solicitati asistentd sunénd la 112 si asteptati sosirea
echipajului de pompieri pentru a ventila cladirea si a indepérta sursa de pericol. Persoanele care nu
poartd echipament de alimentare cu oxigen si de protectie impotriva substantelor toxice nu trebuie sd
reintre in cladire pana cand detectorul nu iesit din starea de alarmare.

Daca a aparut o scurgere de monoxid de carbon si aceasta a fost neutralizaté profesional, dar alarma
suna din nou in 24 de ore, repetati pasii anteriori si solicitati unui profesionist calificat sa inspecteze
toate dispozitivele care ar putea produce monoxid de carbon si sistemul de ventilatie pentru a va asigura
cé functioneaza corect. Daca in timpul inspectiei se constata probleme, opriti imediat utilizarea echipa-
mentelor si solicitati unui profesionist calificat sa le repare.

2

3

Pentru siguranta si sénatatea dumneavoastra si a familiei dumneavoastrd, va rugam sa aflati mai multe
despre simptomele intoxicatiei cu monoxid de carbon, precum si despre prevenirea si tratamentul acesteia.

Aceste instructiuni sunt foarte importante pentru utilizarea corecta a pro-
dusului, va rugam sa le cititi cu atentie si sa le pastrati. Daca produsul este
deteriorat din cauza factorilor umani, compania noastra nu va fi responsa-
bila pentru nicio dauna!




Uputstvo za upotrebu
G0216LA GO senzor

VY TRACON

Tracon DOO, Backa Topola ¢ 24300 Backa Topola, Moravska 26
024-712-503
tracon@tracon.co.rs ¢ www.traconelectric.com

Detektor ugljen-monoksida CO216LA je uredaj sa ugradenim akumulatorom sa zvu¢nim i vidljivim akustic-
no-optickim indikatorom alarma.

Njegovi tehnicki parametri su u skladu sa zahtevima standarda EN 50291-2018. Uredaj je dizajniran za
detekciju Stetnih koncentracija gasa ugljen-monoksida i za upozoravanje ljudi u $tetnim okruZenjima. Radi
sa elektrohemijskim senzorom. KarakteriSe ga dobra selektivnost gasa, visoka osetljivost detekcije, stabi-
lan rad, jaka zastita od smetnji, mala zapremina i dug vek trajanja. Takode poseduje upozorenje o kvaru
senzora, upozorenje 0 niskom naponu baterije, upozorenje o kraju Zivotnog veka, upozorenje o niskoj kon-
centraciji Stetnih materija i druge dodatne funkcije.

Paznja!

Da histe pravilno koristili proizvod, pazljivo proéitajte ovo uputstvo pre instalacije.

Detektor ugljen-monoksida je namenjen samo za detekciju gasa ugljen-monoksida i ne moze
se koristiti kao detektor dima ili drugog gasa. Pored toga, detektor moze da detektuje samo
ugljen-monoksid u okolnom prostoru. Ako Zelite da efikasno zastitite svoju porodicu, instaliraj-
te detektor u svakoj prostoriji gde moze doci do curenja ugljen-monoksida!

1. Tehnicki parametri

Funkcije senzora

Indikator napona:
Indikator greske:
Indikator alarma:
Test dugme:

1:Telo uredaja; 2: Zujalica; 3: Indikator napona
(Power); 4: Indikator greske (fault); 5: Indikator

12 alarma (alarm); 6: Otvor senzora; 7: Test
dugme; 8: Dugme za napajanje; 9: Otvor za
montazu; 10: Zadnji zid za montazu; 11: Jezi¢ za
montazu; 12: Otvor za montazu

zelena LED dioda treperi svakog minuta kada je baterija u normalnom stanju.
u slu€aju greske, Zuta LED lampica treperi.

crvena LED dioda treperi kada se oglasi alarm.

koristi se za testiranje i iskljuCivanje alarma.

Informacije

Signal

Funkcija

Indikacija
utiSavanja
alarma

Pritisnite dugme TEST kada se oglasi
alarm. Indikatorska lampica ALARM
¢e neprekidno treptati u skladu sa
upozorenjem alarma, ali zujalica se nece
oglasiti. Maksimalno trajanje je manje
od 10 minuta.

Alarm i koncentracija CO moraju biti
ispod 250 PPM da bi radili, pruzajuci
efikasnu zastitu.

Indikacija
niske koncent-
racije CO

Zvucni signal ce se oglasiti 4 puta kada
indikatorska lampica ALARMA polako
treperi 4 puta. Zvucni signal treba da

se oglasi najmanje jednom na svakih 5

To ukazuje da je koncentracija ugl-
jen-dioksida niska, ali jo$ nije dostigla
opasan nivo.

minuta, a vreme izmedu zvucnih signala
treba da bude duZe od 3 minuta.

Kada se pritisne dugme TEST, indikatori
POWER, FAULT i ALARM ¢e istovremeno
treptati. Ako je alarm normalan, dace
periodiéno upozorenje. Ako postoji kvar,
dace indikaciju kvara.

Test signal Za rucno testiranje.

Dugme za ukljucivanje/

Vrsta detektovanog gasa:
Velicina:

uglien-monoksid (CO)
110 x 80 x 32 mm

iskljucivanje: automatski iskljucuje senzor kada se uredaj ukloni.

Rad indikatorskih LED dioda

Tezina: priblizno 150 g

Napajanje: Ugradena litijumska baterija DC 3V, 2,4 Ah
Signal za slabu bateriju: ispod 2,2 V; sa rezervom od 7 dana

Radna temperatura: -10°C - + 40°C (0-93% relativne vlaznosti)

Sopstvena potro$nja (stanje pripravnosti/alarm): <9pA /<110mA
Jacina zvuka alarma (udaljenost od 3 m): >85dB

Faze alarma u zavisnosti od koncentracije CO: (EN 50291:2018)

Referentni . Nema alarma Alarm pre sledeceg
L 0dnos zapremine CO .
ispitni gas pre sledeceg vremena vremena

T0 27+3 ppm 120 minuta --

B 55+5 ppm 60 minuta 90 minuta

C 110+10 ppm 10 minuta 40 minuta

D 33030 popodne -- 3 minuta

Niska vrednost CO je oznacena oznakom ,A“

Koncentracija CO: >40 PPM, trajanje >50 min

Detektor izlazi iz stanja alarma kada koncentracija CO padne ispod 40 PPM i vrac¢a se u normalno stanje
ako ovo stanje traje najmanje 6 minuta.

Indikator statusa baterije: treperi otprilike svakih 50 - 55 sekundi.

Indikacija greske: indikacija greske se aktivira priblizno 3 minuta nakon $to se greska pojavi.
Zivotni vek: 10 godina
Paznja!

Radi vase bezbednosti, nakon isteka 10-godi$njeg veka trajanja proizvoda, zabranjeno je dalje
kori$éenje proizvoda sa isteklim rokom trajanja i on mora biti odloZen u skladu sa lokalnim
propisima.

2. Struktura senzora

Uredaj je namenjen iskljucivo za detekciju gasa uglien-monoksida, a njegove osnovne komponente su
prikazane na sledecim slikama:

Informacije Signal Funkcija
T (P 8 i | 1SSl
U trenutku ¢e istovremeno treptati jednom, a dok P o1 da se zujalc
S L A e «. | takode normalno oglasava, Sto ukazuje
ukljucivanja indikatori trepcu, Cuce se kratak zvuéni - A
signal. da indikatorske lampice i zulallf:a rade
normalno, u suprotnom postoji kvar.
Indikacija Indikator POWER treba da treperi Pokazuje da je senzor u normalnom
napona najmanje jednom u minutu. rezimu.

Alarm za nizak
napon

Indikatorska lampica KVAR treperi
jednom svakog minuta, a zujalica se
oglasava kratkim zvucnim signalom kada
indikatorska lampica treperi.

0Oznatava nizak napon baterije.

Poruka o
gresci

Zvucni signal ¢e se oglasiti dva kratka
zvucna signala kada indikator KVAR
zatreperi dva puta kontinuirano. Alarm za
kvar treba da se oglasi najmanje jednom
svakog minuta nakon $to se kvar pojavi.

Ovo ukazuje na to da su senzor i kolo
senzora neispravni i poruka o gresci ¢e
se prikazivati najmanje jednom u minutu
dok se kvar ne otkloni.

Indikacija kraja
Zivotnog veka

Zvucni signal ¢e se oglasiti 3 puta kada
indikator KVAR treperi 3 puta. Upozorenje
0 kraju Zivotnog veka treba ponavljati
najmanje jednom svakog minuta nakon
§to je proizvodu istekao rok trajanja.

Oznacava da se proizvod ne moze Koris-
titi nakon isteka njegovog veka trajanja.

Alarm

Zvucni signal ¢e se oglasiti 5 puta
neprekidno kada indikatorska lampica
ALARMA brzo i neprekidno treperi 5 puta,
§to ukazuje na periodicni alarmni zvucni
signal. Emitovace se najmanje 3 alarmna
ciklusa. Interval alarma za svaki ciklus je
manji od 6 sekundi.

Ukazuje na visoku koncentraciju CO

3. 3. Ukljucivanje i koriSéenje

Detektor CO216LA napaja se ugradenom, nezamenljivom litijum-jonskom baterijom od 3 V, 2,4 Ah, koja
obezbeduje vek trajanja od 10 godina pod normalnim uslovima rada.

Uredaj ima posebno dugme za napajanje, koje takode ima funkciju zakljucavanja. Kada je prekidac u
polozaju ,ISKLJUCENO*, senzor se ne moze pricvrstiti na maticnu plocu, $to osigurava da korisnik ne moze
da misli da je uredaj u polozaju ,UKLjUCENO*.

Prilikom ukljucivanja, obratite paznju na informacije u redu ,,U trenutku ukljucivanja“ u tabeli rada. Izmedu
uklju€ivanja i testiranja mora pro¢i najmanje 30 sekundi kako bi uredaj presao u rezim detekcije. Ako 30
sekundi ne prode, test se ne moze pokrenuti.

/N

4. Rad i testiranje

PAZNjA!

Korisnik mora povuéi dugme za napajanje u polozaj ,,UKLjUCENO* pre upotrebe
i instalacije. Molimo vas da ne silom postavljate alarm na montaznu ploéu kada
dugme za napajanje nije ukljuceno, jer to moze ostetiti proizvod. Molimo vas da to
uradite u okruzenju sa ¢istim vazduhom i bez ugljen-monoksida, u suprotnom ce
se alarm oglasiti nakon ukljuéivanja.

Rezim senzora i povratne informacije

Nakon 30 sekundi ukljuCivanja, uredaj prelazi u rezim detekcije (zelena LED dioda trepce jednom), nor-
malan rad je oznaCen jednom treptanjem zelene LED diode za napajanje svakih 50-55 sekundi. Ako se
detektuje gas CO, LED dioda za napajanje trepce svakih 30 sekundi. Indikatori KVAR i ALARM ne rade.

Alarm i potvrda alarma

Kada uredaj detektuje koncentraciju CO u okruzenju i koncentracija dostigne vrednost alarma u skladu sa
EN 50291, alarm e se aktivirati. Kada koncentracija CO padne ispod 40 PPM tokom 2 minuta, upozorenje
alarma ce se zaustaviti. Uredaj ¢e se takode vratiti u stanje pracenja ako je u ¢istom vazduhu u roku od 6
minuta ili ako rucno pritisnete i drzite dugme ,, TEST* 1-3 sekunde.

PAZNjA!
Ako ¢ujete neprekidni alarm, moguce je da u tom podrucju postoji opasno visok nivo ugl-
jen-monoksida. Molimo vas da odmah napustite podrucje i potrazite pomo¢.

Indikacija niske koncentracije CO

Niske koncentracije CO u svakodnevnom Zivotu, kao Sto su dugotrajno pusenje, paljenje sveca ili svakod-
nevni isparenja iz kuvanja, mogu dovesti do niskih nivoa CO. lako ove niske koncentracije CO nisu dovoljne
da uti¢u na zdravlje prosecne osobe, oslabljene osobe, trudnice, odoj¢ad, bolesni i starije osobe, koje ne
mogu duze da borave u takvim okruZenjima, trebalo bi da budu svesne nizih nivoa CO jer mogu biti Stetni
po njihovo zdravlje. Medutim, ovo upozorenje nije opasno po Zivot, pa vas molimo da ove slucajeve tretirate
sa oprezom.

Ako uredaj detektuje koncentraciju CO iznad 30 PPM i koncentracija traje duze od 30 minuta, ali ne do-
stigne standard za alarm EN 50291, detektor ¢e upozoriti na nisku koncentraciju CO. Ovo upozorenje je
opisano u meniju ,Upozorenje na nisku koncentraciju CO“ i ima ocigledne razlike od stvarnog upozorenja
za alarm.



Razlike izmedu niske koncentracije CO i alarma

Niska koncentracija Alarm
1 Indikatorska lampica ALARMA treperi i zvizdi Indikatorska lampica ALARMA treperi i brZe
sporije, samo 4 puta po ciklusu. 2vizdi, 5 puta po ciklusu.
Interval od 3-5 mmuta e Jeda'm CIklUS: Lampica Svakih 10 sekundi, kontinuirano se cuju 3
alarma treperi 4 puta svakih 3-5 minuta, a : . . .
2 ciklusa upozorenja alarma. Trepce 15 puta i

alarm se oglaSava 4 puta nakon $to se lampica

upali neprekidno pisti, u intervalima do 6 sekundi.

U slucaju niske koncentracije CO, alarm znaCi da koncentracija CO treba da bude ispod 25 PPM, ili 25
PPM u ¢istom vazduhu. Kada koncentracija CO i trajanje dostignu standard EN50291, sistem ¢e preci na
alarmno upozorenje.

PAZNjA!

Alarm e se oglasiti 4 puta na svakih 3-5 minuta, a ne neprekidni alarm. Ovo je upozorenje na
nizak nivo ugljen-monoksida. U tom sluéaju, ne panicite, provetrite prostoriju i pronadite izvor
ugljen-monoksida. Ako ¢ujete neprekidni alarm u kratkim intervalima, to moZe ukazivati na
opasan nivo ugljen-monoksida, odmah napustite podrucje i potrazite pomo¢.

Periodiéni test

Kada je uredaj u normalnom stanju detekcije, pritisnite dugme ,, TEST* za ruéno testiranje najmanje jednom
nedeljno kako biste osigurali normalan rad senzora, indikatorske lampice i zujalice.

Tokom testiranja alarma, nakon ruénog pritiska na dugme , TEST*, indikatori NAPAJANJE, KVAR, ALARM ce
istovremeno zatreperiti jednom i €uce se zvucni signal. U normalnom stanju, alarm ¢e izdavati periodiéno
upozorenje; u slucaju kvara, izdace signal kvara. U normalnom stanju, alarm ce izdavati kontinuirano upo-
zorenje ako se dugme ,, TEST“ drzi neprekidno pritisnuto.

Nakon $to uredaj zavrsi probni rad, drugi probni rad moze se izvrSiti tek nakon Sto su izdate probne poruke,
u intervalima od najmanje 5 sekundi.

PAZNjA!
Da biste osigurali normalan rad senzora, testirajte uredaj najmanje jednom nedeljno.

Utisaj alarm

Uredaj ¢e uci u stanje tiine nakon alarma ako koncentracija CO padne ispod 250 PPM. Indikator ALARMA
Ce nastaviti da treperi kao tokom upozorenja na alarm, ali zujalica se nece oglaSavati tokom stanja tiSine.
Period tiSine ne moZe biti duZi od 10 minuta, a $to je koncentracija CO veca, to je period tiSine kraci. Upozo-
renje na alarm ¢e se automatski resetovati ili se tiSina moze ruéno iskljuciti. Ako uredaj izade iz upozorenja
na alarm zbog prestanka CO tokom perioda tisine, tiSina ¢e se automatski iskljuciti.

Upozorenje na alarm treba aktivirati samo u bezopasnom okruZenju, na primer, ako neko popravlja gasni
uredaj ili ako je alarm izazvan dugotrajnim zajednickim pusenjem ljudi i ako je poviSen nivo uglien-monok-
sida definitivno posledica toga.

Ako Zelite da utiSate alarm tokom upozorenja, pritisnite dugme ,, TEST* 3-5 sekundi dok indikatorska lam-
pica ALARMA ne zatreperi i zujalica se ne uti$a. Ovo ¢e uneti u rezim utiS8avanja alarma. Ako nastavite da
pritiskate dugme , TEST* i indikatorska lampica ALARMA treperi, ali zujalica se i dalje ogla$ava, koncentra-
cija CO moze biti veca od 250 PPM i funkcija utiSavanja se ne moze koristiti.

Ako je potrebno ruéno resetovati upozorenje alarma u rezimu utiSavanja alarma, ponovo pritisnite dugme
,TEST*. Kada indikatorska lampica ALARMA treperi i oglasi se zujalica, moZete otpustiti dugme.

5. Alarmi i radnje koje treba preduzeti u sluéaju razli¢itih alarma

GreSka senzora

Kada uredaj radi u normalnom rezimu pracenja i dode do otkaza senzorske jedinice, signal o kvari ¢e se
generisati u roku od dva i po minuta. Nakon $to se kvar pojavi, uredaj ¢e generisati signal o kvari najmanje
jednom u minutu dok se kvar ne otkloni.

Kada alarm ukazuje na kvar, to moZe biti zbog prekinute Zice, kratkog spoja, elektronskog ostecenja ili dru-
gog trajnog otecenja uredaja. Isparljivi hemijski gasovi poput etanola, boje i drugih mogu korodirati senzor,
a mala kontaminacija senzora moze izazvati kratkotrajni kvar. Ovi kvarovi se mogu otkloniti iskljucivanjem
uredaja i njegovim skladiStenjem u Cistom i dobro provetrenom prostoru tokom 24 sata.

Ako senzor oglasi alarm i ne moZze se resetovati u roku od 24 sata u ¢istom i dobro cirkulisanom okruZenju,
to ukazuje na trajno oStecenje. Molimo vas da ne koristite uredaj! Molimo vas da ne rastavljate proizvod
radi odrzavanja! Ne $aljite ga u neovlasceni servisni centar na odrzavanje!

PAZNjA!
Ne koristite proizvod ako je vidljivo ostecen! Ne rastavljajte masinu radi odrzavanja!

Ne saljite je u neovlascéeni servisni centar radi odrzavanja!

Nizak napon akumulatora

Uredaj je takode opremljen funkcijom detekcije nivoa akumulatora, koja detektuje nivo akmumulatora
najmanje jednom u minutu u normalnom rezimu pracenja. Kada napon akumulatora padne ispod 2,2 V,
oglasice se upozoravajuci zvuk za nizak napon, $to ukazuje da je nivo akumulatora nizak.

Vek trajanja akumulatora je samo 7 dana od trenutka kada se pojavi upozorenje o niskom akumulatoru.
Proizvod ima ugraden litijum-jonski akumulator za jednokratnu upotrebu, korisnik ne moZe da zameni
unutradnji akumulator. Molimo vas da $to pre zamenite uredaj kada se pojavi upozorenje o niskom aku-
mulatoru.

Razlozi za smanjenje trajanja akumulatora uredaja

Proizvod se napaja ugradenom litijumskom akumulatorom od 3V, 2,4Ah, koju korisnik ne moze zameniti
nakon $to se prazni. Unutrasnji akumulator uredaja moze da odrZi radni napon duze od 10 godina uz
normalnu upotrebu. Ako detektor Cesto i duze vreme upozorava na nivoe uglien-monoksida i ne prati se,
ili ako se Cesto vrsi rucno testiranje, to ¢e dovesti do brzeg praznjenja akumulatora i skracivanja veka tra-
janja. Na primer, ako je vlasnik duze vreme odsutan od kuce, a uredaj se ostavi bez nadzora. Ako proizvod
kontinuirano upozorava na nivoe ugljen-monoksida satima ili ¢ak danima, to moze dovesti do praznjenja
akumulatora i time prevremenog prekida veka trajanja detektora.

PAZNjA!
Kada Gujete alarm za prazan akumulator, to ukazuje da je akumulapor prazan i daima dovoljno
snage samo za 7 dana rada. Molimo vas da na vreme zamenite detektor ugljen-monoksida.

6. Alarm za isteka Zivotnog veka i kraja Zivotnog veka

Zivotni vek senzora

Ocekivani vek trajanja senzora je 10 godina, a takode ima i funkciju upozorenja o isteku veka trajanja od 10
godina. Kada se ukljuci, alarm ulazi u stanje pracenja CO, koje radi neprekidno 16 dana i vrsi jednokratno
akumuliranje veka trajanja koje se ne moze ukloniti iz trajne memorije. Kada akumulirano vreme dostigne
10 godina, uredaj ¢e izdati upozorenje o veku trajanja kako bi podsetio korisnika na istek veka trajanja. U
tom slucaju, zamenite senzor.

Alarm za kraj Zivotnog veka

Uredaj ¢e upozoriti na kraj Zivotnog veka kao $to je opisano u tabeli rada. PoSto se proragun Zivotnog veka
senzora zasniva na 16 dana neprekidnog rada, ¢esto ukljucivanje i iskljucivanje ili druge operacije tokom
upotrebe mogu prouzrokovati greSku kumulativnog Zivotnog veka. Molimo vas da ne ukljucujete i iskljucu-
jete proizvod bez potrebe. Ako uredaj ne radi efikasno i normalno nakon isteka roka trajanja, blagovremeno
zamenite senzor i nemojte koristiti proizvod sa isteklim rokom trajanja.

PAZNjA!

Ako senzor emituje dva kontinuirana zvuéna signala, to znaéi da je proizvod neispravan ili
da mu je istekao vek trajanja. Molimo vas da blagovremeno zamenite uredaj i ne koristite
proizvod!

7. Instaliranje senzora

Mesto instalacije

Instalirajte uredaj u spavacoj sobi, dnevnoj sobi ili bilo kom mestu gde provodite puno vremena i gde moze
dodi do curenja uglien-monoksida. Da biste osigurali da svi mogu da ¢uju zvuk dok spavaju, preporucuje se
instaliranje detektora na svakom spratu vi$espratne zgrade.

Da biste stvorili idealno zastitno okruzenje, izbegavajte oStecenje senzora ili nepotrebna upozorenja o alar-
mu i sprecite da uredaj izaziva lazne alarme. Molimo vas da izbegavate slede¢a mesta gde se ne preporu-
Cuje instaliranje detektora ugljen-monoksida:

Ne instalirajte uredaj u malom, zatvorenom prostoru (kao $to je ormar ili iza zavese).

Ne instalirajte uredaj na skrivenom mestu (npr. iza namestaja).

Ne postavljajte uredaj na pod ili u sudoperu.

Ne postavljajte uredaj blizu vrata i prozora.

Ne postavljajte uredaj blizu ventilatora, otvora za klima uredaj ili izduvnog ventilatora.

Ne postavljajte uredaj u blizini ventilacionog otvora ili izduvnog otvora.

Ne instalirajte uredaj na mestu gde je temperatura -10°C moZe se smanijiti na ili preci 40°C osim ako
nije potrebna posebna instalacija.

Ne instalirajte uredaj na zadimljenom, prasnjavom mestu gde se njegov senzor lako moze zacepiti.

Ne instalirajte uredaj na preterano viaznom mestu.

Ne postavljajte uredaj u blizini kuhinjskog posuda i opreme za kuvanje.,

Proces instalacije
Molimo vas da izaberete mesto gde je uredaj lako dostupan. Ako je uredaj montiran na zid, visina instalacije
treba da bude najmanje 2 m od tla i ne viSe od 0,3 m od plafona, i 1,5 m od ugla, ivice zida i namestaja.

Montiranje:

a) Koriste¢i busilicu, izbusite dve montazne rupe pre¢nika 6 mm i dubine 40 mm u zidu gde ¢e uredaj biti
instaliran, u skladu sa rastojanjem i smerom Srafova na zadnjoj strani nosaca.

b) Umetnite tiple za dva montazna zavrtnja u rupe u zidu i pricvrstite zadnju montaznu plocu u skladu sa
strelicom na njoj (usmerenom nagore).

¢) Ukljucite glavni prekida¢ detektora nakon montiranja zadnje ploce i izvrSite test uredaja. Ako je test
uspesan, uredaj se moze pricvrstiti na zadnju plocu i instalacija je zavrSena.

Saveti za montiranje:

o Qvaj uredaj ima poseban prekidac, tako da kada glavni prekidac nije ukljucen, ne moze se pricvrstiti na
zadniji zid. Molimo vas da ne silom instalirate uredaj kako biste izbegli njegovo oStecenje.

o Ako je senzor instaliran u garazi, nemojte ga instalirati blizu izduvne cevi automobila. Kada se automobil
pokrene, emituje vecu koncentraciju uglien-monoksida, Sto moZe izazvati upozorenje.

PAZNjA!
Da bi se osigurala pravilna instalacija i upotreba opreme, ona mora biti instalirana u

skladu sa uputstvima za upotrebu ili od strane struénjaka.

8. Giséenje i odrzavanje

Uticaj drugih gasova na senzor:

Detektor moze ne samo da reaguje na CO, vec i da izazove lazne alarme i oStecenja senzora usled sledecih
hemikalija: metan, propan, izobutan, etilen, etanol, alkohol, izopropanol, benzen, toluen, etil acetat, vodonik,
vodonik-sulfid, sumpor-dioksid. Gotovo svi aerosol sprejevi, alkoholni preparati, boje, razredivaci, rastva-
raci, lepkovi, losion posle brijanja, parfemi, izduvni gasovi (hladni start) i sredstva za ¢iScenje. Ako je alarm
kontaminiran i o$tecen gore pomenutim visokim koncentracijama hemijskih gasova, senzor alarma moze
biti oStecen, Sto moze prouzrokovati privremeni laZni alarm ili trajno o$tecenje. Kada se alarm aktivira, u
blizini se moZe osetiti jak miris hemijskog gasa, §to moZe prouzrokovati lazni alarm. CO je bezbojan i bez
mirisa, dok hemijski gasovi obi¢no imaju jak miris. Alarm treba premestiti na svez vazduh na 30 minuta
ako se pojavi lazni alarm. Ako uredaj i dalje ne izlazi iz stanja alarma, to ukazuje da je alarm kontaminiran
hemijskim gasom. Proizvod treba iskljuciti i premestiti na sveZ, nekontaminiran vazduh, gde se moze poste-
peno oporaviti. Ako se senzor ne oporavi na ¢istom vazduhu nakon 24 sata, to znaci da je senzor ostecen.
Molimo vas da viSe ne koristite uredaj.

PAZNjA!
Nakon $to je senzor kontaminiran drugim hemijskim gasovima, prestanite sa upotrebom proiz-
voda ako se ne oporavi u roku od 24 sata na ¢istom vazduhu.

Ciscenje senzora:

Uredaj treba odrZavati €istim tokom upotrebe i odrZavati ga jednom mesecno. U suprotnom, performanse
detekcije ¢e se pogorsati i senzor mozZe biti oStecen. Metode CiScenja su sledece:

o Koristite usisivac da biste uklonili prasinu sa povrsine alarma.

o NeZno obriSite povrSinu alarma vlaznom krpom.

o Nakon €iScenja, pritisnite dugme ,, TEST“. Odgovarajuci alarm

Nakon ovog postupka, senzor se moze ponovo koristiti.

Ne Kkoristite alkohol, benzin, deterdZent ili druge hemikalije za CiS¢enje alarma tokom odrzavanja i CiS¢enja.
U suprotnom, senzor moze biti oStecen.

PAZNjA!
Uredaj se mora €istiti i odrzavati jednom mesecno!
Proizvod se ne sme Cistiti hemijskim sredstvima za ciScenje!

CGesto postavljana pitanja i komentari:

o Ne prskajte hemijske aerosole kao §to su osvezivaci vazduha, lak za kosu, parfem, insekticidi i sprej
boje u blizini uredaja.

* Ne nanosite boju na proizvod. Stavite proizvod u Cistu plasticnu kesu kada koristite boju za zidove ili pod.
Ponovo instalirajte tek nakon $to se miris boje potpuno razide.

* Ne prekrivajte otvor za ventilaciju senzora trakom ili drugim predmetima.

* Ako uredaj padne na pod, podignite ga i proverite da li je oStecen. Ako nije, ponovo pritisnite dugme
L, TEST*“ da biste proverili rad. Zatim ponovo sastavite uredaj nakon $to se rad vrati na normalan nivo.



NezZeljeni efekti neovla§éenog rasklapanja, modifikacije i popravke opreme

Senzor je kalibrisan u fabrici. Ako se kuciste rastavi i parametri ili upravljacki softver bilo kog dela alarma
se izmene bez dozvole tokom upotrebe ili odrzavanja, to moze prouzrokovati nedoslednost ili nedostatak
podataka alarma, $to moze prouzrokovati poruke o greSkama alarma, druge greske i kvarove. Stoga, nije-
dan deo i program ne smeju se rastavljati i modifikovati bez dozvole.

PAZNjA!
Nije dozvoljeno rastavljanje ili modifikovanje delova ili programa detektora bez

dozvole. U suprotnom, alarm mozZe postati neupotrebljiv.

9. Dodatna uputstva

Prepoznavanje prisustva ugljen-monoksida

Uglien-monoksid je bezbojan, bez mirisa i smrtonosno otrovan gas koji se nastaje kada bilo koji zapaljivi
materijal gori. Vece koncentracije uglien-monoksida nastaju kada se materijali sagorevaju u zatvorenim
prostorima sa vazduhom. Kada ljudi udiSu odredenu koli¢inu ugljen-monoksida, to moZe izazvati trovanje i
smrt. Komiteti za zastitu potro$aca u mnogim zemljama upozoravaju javnost na $tetne efekte smrtonosnih
gasova iz domacinstava i smatraju trovanje ugljen-monoksidom primarnim problemom javne bezbednosti.

Kako se nastaje ugljen-monoksid?

Uglien-monoksid se nastaje u kuéama tokom grejanja i sagorevanja, ¢iji su glavni izvori kuhinjski aparati i
uredaji za grejanje, kao $to su Sporeti, bojleri, kamini, peci na drva, pe¢i na ugalj, skladi$ta prirodnog gasa,
grejalice, mikrogeneratori itd. Ugljen-monoksid se emituje i prilikom paljenja automobila u garazi.

Kada je oprema dobro provetrena i radi normalno, nastaje se vrlo malo uglien-monoksida i brzo se oslobada
napolje, tako da ne Steti ljudskom telu. Medutim, ako nivo kiseonika u zatvorenom prostoru i sagorevanje
nisu adekvatni ili oprema ne radi ispravno, emitovace vecu koncentraciju CO, koji se nece brzo rasprsiti
zbog loSe ventilacije i akumulirace se, Steteci ljudskom zdravlju.

Uticaj ugljen-monoksida na ljudsko zdravlje

Uglien-monoksid je bezbojan, bez mirisa i neiritirajuci gas koji se klasifikuje kao hemijski zagusljivac.
Neposredna manifestacija trovanja ugljen-monoksidom je hipoksija (stanje nedostatka kiseonika).

Kada ljudi udi$u uglien-monoksid, on se brzo apsorbuje kroz plu¢a i difunduje kroz alveolarno-kapilarnu
membranu u krv, gde se kombinuje sa hemoglobinom i formira COHb (karboksihemoglobin), proces koji
je reverzibilan. Mala koli¢ina CO je prisutna u plazmi. Hemoglobin se vezuje za CO viSe od 200 puta jate
nego za kiseonik. Koli¢ina kiseonika u krvi se smanjuje i oksihemoglobin se taloZi, §to smanjuje kolicinu
kiseonika koja se dostavlja tkivima i uzrokuje nedostatak kiseonika u ljudskom telu. Medutim, hemijska
svojstva uglien-monoksida se ne menjaju u ljudskom telu i eliminiSu se izdisanjem. Ako se koncentracija
CO u udisanom vazduhu ne promeni, koncentracija COHb u krvi se stabilizuje nakon nekoliko sati. Nekoliko
faktora odreduje brzinu kojom se dostize stabilna vrednost, kao $to su pluéna ventilacija (fizicka aktivnost),
alveolarno-kapilarni transport, sréani parametri, koncentracija kiseonika i hemoglobina u krvi, atmosferski
pritisak, koncentracije udisanog kiseonika i ugljen-dioksida, koncentracija ugljen-monoksida i trajanje izla-
ganja CO su dva najvaznija faktora koja odreduju koncentraciju COHb.

Uticaj razlicitih koncentracija COHb u krvi na zdrave odrasle osobe:

%COHb Efekti
0,3-0,7 Vrednost CO u zatvorenom prostoru, referentna vrednost za nepusace
0,7-29 Ne izaziva vidljive fizioloSke promene
29-45 Kardiovaskularne promene kod osoba sa sréanim oboljenjima

45-6 Referentna vrednost za pu$ace, $to je nezdravo

7-10 Kardiovaskularne promene kod osoba bez sréanih oboljenja

10-20 Blaga glavobolja, slabost, potencijalni uticaj na fetus

20-30 Jaka glavobolja, mu¢nina, problemi sa koordinacijom

30-40 Jallffa’glavobolja, razdrail!ivost, mentalna konfuzija, dvostruki vid, mucnina,

miSi¢na slabost, vrtoglavica
40-50 Konvulzije, nesvestica
60-70 Koma, kolaps i smrt
Izvor: Agencija za zastitu Zivotne sredine SAD, 1984.

Nekoliko drugih studija se bavilo ovim pitanjem. Clanak Ministarstva zdravlja, obrazovanja i socijalne zastite
SAD pominje da se ostrina vida pogorsava pri 3% COHb. Klajnman i kolege su nedavno postavili hipotezu
da se ostrina vida pogorsava kod normalnih ispitanika koji izvode vezbe izdrZljivosti nakon $to su izloZeni
ugljen-monoksidu od 100 ppm tokom jednog sata.

Hronicni efekti na grupe visokog rizika

Osobe sa koronarnom arterijskom boleScu koje su izloZene niskim koncentracijama uglien-monoksida

mogu imati smanjenu sposobnost za vezbanje. Angina izazvana vezbanjem moZe se javiti kod pacijenata

izloZenih niskim koncentracijama CO.

Ugljen-monoksid moze proci kroz placentu i nastetiti normalnom razvoju fetusa.

Zbog problema sa organima ili specificnih promena, nekoliko grupa visokog rizika je osetljivo na ugljen-mo-

noksid. Grupe visokog rizika ukljucuju:

a) Ljudi sa smanjenim kapacitetom prenosa kiseonika usled anemije ili drugih poremecaja hemoglobina;

b) Ljudima sa groznicom, hipertireozom i tokom trudnoce potrebno je vise kiseonika;

c) Osobe sa nedostatkom kiseonika usled oteZzanog disanja;

d) Osobe sa sr¢anim oboljenjima, vaskularnom insuficijencijom, kao $to su cerebralna hipoksija i periferna
vaskularna bolest.

Normalna koncentracija COHb
U normalnim uslovima, koncentracija COHb u ljudskom telu je veoma niska, izmedu 0,3% i 0,7%, $to se
smatra bezopasnim za ljudski organizam.

Pusenje
Koncentracija ugljen-monoksida kod pu$aca je veoma visoka, varira izmedu 5% i 9%, a kod pusaca ciga-
reta moze preci 10%.

Rani simptomi trovanja ugljen-monoksidom:

Uobicajeni simptomi ukljucuju glavobolju, zamucen vid, umor, muéninu, povracanje, pospanost, dezorijen-
taciju i simptome sli¢ne gripu na koje treba obratiti paznju. Simptomi se pobolj$avaju nakon $to se povuku
ili nakon duzeg vremenskog perioda, ali ne nestaju.

Udisanje visokih koncentracija uglien-monoksida moze biti fatalno u roku od nekoliko minuta, a dugotrajno
udisanje niskih koncentracija ugljen-monoksida je opasno. Dugotrajno izlaganje niskim koncentracijama
uglien-monoksida moZe izazvati trajno otecenje srca i mozga.

Stetni efekti ugljen-monoksida na porodicu

Prema nekim Klinickim zapisima, trovanje ugljen-monoksidom je vodeci uzrok smrti od svih trovanja u
Sjedinjenim Drzavama. Najmanje 10.000 Amerikanaca umre od trovanja ugljen-monoksidom svake godine.
Svako moZe biti pogoden ugljen-monoksidom u odredenoj meri u svakodnevnom Zivotu. Medutim, stru¢-
njaci kazu da su fetusi, deca, starije osobe i ljudi sa sréanim ili respiratornim bolestima manje otporni na
Radi vaSeg zdravlja i bezbednosti, trebalo bi da znate izvor ugljen-monoksida u vasem domu. Dimnjak i
ventilacioni otvor kuhinjskih aparata i opreme koji se koriste treba odrzavati u dobrom i nesmetanom sta-
nju. Molimo vas da pravilno koristite Sporete, nemojte koristiti uredaje koji gore i stvaraju visoke tempera-
ture u zatvorenim, hermeticki zatvorenim prostorijama i uskim, hermeticki zatvorenim kupatilima. Redovno
proveravajte i odrzavajte gasne uredaje i sisteme za dovod gasa. Na primer, pukotine u izmenjivacu toplote
Sporeta, curenje gasa iz ventilacionog otvora bojlera ili pti¢ja gnezda koja blokiraju dimnjak itd., Sto moze
izazvati ugljen-monoksid.

Pored kori$¢enja detektora ugljen-monoksida, dobra je ideja da se upoznate sa ranim simptomima trovanja
uglien-monoksidom. Ako sumnjate na trovanje ugljen-monoksidom, odmah izadite napolje i potraZite po-
moc. Analiza krvi je najtacniji nacin da se utvrdi da li imate trovanje ugljen-monoksidom.

Molimo vas da pravilno koristite detektor ugljen-monoksida, blagovremeno se obavestite o opasnostima od
prisustva ugljen-monoksida i blagovremeno se lecite ili evakuiSite kako biste spre€ili trovanje ugljen-mo-
noksidom.

PAZNjA!
A Detektor uglien-monoksida je dizajniran da upozori ljude na prisustvo ugljen-mo-

noksida, dajuci im dovoljno vremena da reaguju. Medutim, ne moze spre¢iti curenje
ugljen-monoksida!

10. Simptomi trovanja ugljen-monoksidom

Uobicajeni blagi simptomi: blaga glavobolja, mucnina, povracanje, umor.

Uobiéajeni umereni simptomi:  glavobolja, pospanost, konfuzija, tahikardija.

Uobicajeni ozbiljni simptomi:  konvulzije, gubitak svesti, sréana i pluéna insuficijencija, Sto moze iza-
zvati oStecenje mozga i smrt.

Simptomi trovanja ugljen-monoksidom:

Koncentracija CO | Vreme udisanja i simptomi

Maksimalna koncentracija koju zdrave odrasle osobe mogu da toleri$u tokom

50 ppm 8 sati.

200 ppm
400 ppm

Blaga glavobolja, umor, zamugen vid i munina nakon 2-3 sata.

Bol u ¢elu u roku od 1-2 sata; opasan po Zivot posle 3 sata.

Koncentracija CO Vreme udisanja i simptomi
800 pom Zamagljen vid, mucnina, konvulzije u roku od 45 minuta; gubitak svesti u roku
P od 2 sata; smrt u roku od 2-3 sata.
1600 ppm Glavobolja, zamucen vid, muénina u roku od 20 minuta; smrt u roku od 1 sata.
Glavobolja, zamucen vid, mucnina u roku od 5-10 minuta; smrt u roku od
3200 ppm A
25-30 minuta.
Glavobolja, zamucen vid, muénina u roku od 1-2 minuta; smrt u roku od 10-15
6400 ppm N
minuta.
12800 ppm Smrt u roku od 1-3 minuta.

Paznja: Simptomi trovanja ugljen-monoksidom navedeni gore odnose se na zdrave odrasle osobe. Re-
akcija ¢e varirati kod grupa visokog rizika.

11. Leéenje trovanja ugljen-monoksidom

Svako ko posumnja na trovanje uglien-monoksidom treba odmah da napusti podrucje opasno po Zivot
uglien-monoksidom, udahne sveZ vazduh i ode u bolnicu na procenu. Trovanje uglien-monoksidom moze
se dijagnostikovati analizom krvi, testom hemoglobina ugljen-monoksida, koji meri koli¢inu ugljen-monok-
sida u krvi. Za taénu dijagnozu, rezultat se mora proveriti odmah nakon udisanja ugljen-monoksida. Akutno
trovanje uglien-monoksidom se obicno leci kiseonikom. U slu¢ajevima teskog trovanja (kao $to je gubitak
svesti), pacijenta treba leciti u hiperbariénoj kiseonickoj komori i pregledati kod lekara.

12. Kako se odnosimo prema Stetnom ugljen-monoksidu?

Upoznajte se sa nekim karakteristikama ugljen-monoksida kako biste mogli da utvrdite da li ¢lanovi vase
porodice imaju simptome trovanja ugljen-monoksidom. Mnogi izvestaji o trovanju ugljen-monoksidom uka-
zuju na to da su Zrtve, dok shvate da je situacija opasna, ve¢ bez svesti, dezorijentisane i nesposobne da
pobegnu iz kuce ili pozovu pomo¢. Deca i starije 0sobe su prvi koji su pogodeni trovanjem.

Ako vi ili vasa porodica doZivite bilo koji od simptoma opisanih u ¢lanu 10 (Simptomi trovanja ugljen-mo-
noksidom) ovog poglavlja, odmah potrazite medicinsku pomoc, €ak i ako su simptomi blagi.

PAZNjA!
A Ugljen-monoksid je otrovni gas koji moze biti smrtonosan. Kada se detektor

uglien-monoksida oglasi, to znaci da je dostignuta opasna koncentracija ugljen-mo-
noksida.

Posto ugljen-monoksid moze biti smrtonosan, treba preduzeti sledece mere:

$ta uraditi ako se oglasi alarm za ugljen-monoksid:

1) Odmah iskljucite sve uredaje, opremu i sve uredaje koji rade na plamen i koji mogu proizvoditi i emito-
vati ugljen-monoksid. Molimo vas da otvorite vrata i prozore, pokrenete opremu za izduvnu ventilaciju i
druge sisteme za dovod vazduha.

2) 0dmah evakuiite one koji se nalaze unutra na svezZ vazduh i prebrojte ljude kako biste bili sigurni da su
svi bezbedni. Pozovite ili zatrazite pomo¢ pozivom na broj 911 i sacekajte da stignu ekipe za hitne inter-
vencije kako bi provetrile zgradu i uklonile izvor opasnosti. Osobe koje ne nose opremu za dovod kiseo-
nika i zastitu od toksi¢nih materija ne bi trebalo da ponovo ulaze u zgradu dok detektor ne iskljuci alarm.

3) Ako je doSlo do curenja uglien-monoksida i ako je strutno deaktivirano, ali se alarm ponovo oglasi
u roku od 24 sata, ponovite prethodne korake i pozovite kvalifikovanog strucnjaka da pregleda sve
uredaje koji mogu proizvoditi ugljen-monoksid i da se uveri da sistem ventilacije ispravno radi. Ako se
tokom pregleda otkriju bilo kakvi problemi, odmah prestanite sa kori§¢enjem i pozovite kvalifikovanog
stru€njaka da popravi uredaj.

Radi bezbednosti i zdravlja vas i vase porodice, molimo vas da saznate vise o simptomima trovanja

uglien-monoksidom, kao i o njegovoj prevenciji i leCenju koristec¢i zdrav razum. Smanjite Stetu koju

uglien-monoksid nanosi vama, vasoj porodici i Zivotnoj sredini.

Ovo uputstvo je veoma vazno za pravilnu upotrebu proizvoda, molimo vas da
ga pazljivo proéitate i sacuvate. Ukoliko je proi d ostecen usled ljudsl
faktora, nasa kompanija necée biti odgovorna za bilo kakvu stetu!
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Detektor oxidu uhelnatého CO216LA je vestavéné bateriové zafizeni s viditelnym a slySitelnym opticko-a-
kustickym alarmem.

Jeho technické parametry splfiuji pozadavky normy EN 50291-1:2018. Zafizeni je urceno k detekci Skod-
livych koncentraci oxidu uhelnatého a k varovani osob v nebezpecném prostiedi. Funguje na principu
elektrochemického senzoru. Vyznacuje se dobrou selektivitou plynd, vysokou citlivosti senzoru, stabilnim
provozem, silnou ochranou proti ruseni, malymi rozméry a dlouhou Zivotnosti. Md také dalsi funkce, jako je
varovani pred chybou senzoru (autotest), varovani pred vybitim baterie, varovani pfed koncem Zivotnosti,
varovani pred nizkou koncentraci Skodlivych latek a dalSi.

Upozornéni!

Detektor oxidu uhelnatého je uréen vyhradné k detekci oxidu uhelnatého. Nelze jej pouzit jako
detektor koufe nebo k detekci jinych plyni. Detektor dokaze detekovat pouze oxid uhelnaty
pritomny v jeho bezprostiedni blizkosti. Pro ti¢innou ochranu vasi rodiny doporuc¢ujeme nain-
stalovat detektor do kazdé mistnosti, kde existuje riziko tniku oxidu uhelnatého.

1. Technické parametry

1. Télo zafizeni; 2.BzuCak (reproduktor);
3. Indikator napdjeni; 4. Indikator
12 poruchy; 5. Indikator alarmu; 6. Vstup
senzoru; 7. Tlacitko pro testovani; 8. Tlacitko
zapnuti/vypnuti; 9. Montazni otvor;
n— 10. Upeviiovaci zadni deska; 11. Montazni
10 vystupky; 12. Zesilovaci otvor (nebo otvor pro
zesileni zvuku)

Funkce detektoru

<10 minut.

Informace Signal Funkce
Béhem alarmu stisknéte tlacitko TEST. A
Vypnuti Indikator ALARM pokracuje v blikani, ale Alarm lze vypnou_t pouze v erpade, “
i . A Jap koncentrace CO je nizSi nez 250 ppm.
alarmu bzuCak nezni. Maximalni doba trvéni je

Poskytuje Ucinnou ochranu.

Varovani pred

Bzucék vyda étyii zvukové signaly,
zatimco indikator ALARM étyrikrat

0znacuje nizkou koncentraci GO, ktera

FAULT, ALARM).

nizkou Ifon pomalu zablika. Signdl se opakuje jesté nedosdhla nebezpeénych trovni.
centraci CO s N
kazdych 5 minut.
. Po stisknuti tlacitka TEST se sou¢asné
Testovaci P - -
signal rozsviti vSechny kontrolky (POWER, Pro ruéni testovani

3. Zapnuti a pouzi

Indikator napéti: Pokud je baterie v normalnim stavu, zelend LED dioda blika jednou za minutu.

Indikdtor chyby:

V pripadé chyby blika Zlutd LED dioda.

Indikdtor alarmu: Kdyz se spusti alarm, blika ¢ervena LED dioda.
Tlacitko pro testovani: Slouzi k testovani funkce a ztlumeni alarmu.
Tlacitko zapnuti/vypnuti: Automaticky vypne detektor, kdyZ je zafizeni vyjmuto z drzéku.

Typ detekovaného plynu: Oxid uhelnaty (CO)
Rozméry: 110 x 80 x 32 mm Funkce stavovych LED diod
Hmotnost: ccal50g
Napdjeni: Vestavénd baterie: Li-ion 3V, 2,4 Ah Informace Signal Funkce
Varovani pfi nizkém napéti: Pod 2,2 V; s 7denni rezervou
Provozni teplota: -10 °C az +40 °C (0-93 % relativni vinkost) L. L ..
Spotreba energie Vsechny tii LED indikatory (POWER, TL"EIZJ"ZT"S”"' PR pofadky,
(pohotovostni reZim/varovani): <9pA/ <110 mA PFizapnuti | FAULT, ALARM) se rozsviti sougasng a | -co diody svitia bzucak funguje, coz
Hiasitost alarmu (ve vzdalenosti 3 m): >85 dB ozve se kratky zvukovy signal. signalizuje normalni provoz. V' opacném
pripadé doslo k poruse.
Prahové hodnoty alarmu v zavislosti na koncentraci CO (podle normy EN 50291:2018)
Indikace Indikator POWER by mé| blikat alespoii | To znamend, Ze detektor je v normdinim
Koncentrace CO | Alarm se nespusti pred | Alarm se spusti pred napéti jednou za minutu. provoznim rezimu.
Reference . - P Y
(objemovy podil) uplynutim ¢asu uplynutim éasu
Varovani Indikator FAULT blika jednou za minutu
27+3 PPM 120 min - pi nizkém a bzuGak pii blikani vydava kratky To znamend, Ze napéti baterie je nizké.
B 555 PPM 60 min 90 min napéti 2uukovy signal.
C 110+10 PPM 10 min 40 min
D 330230 PMIM — 3 min ) Bzur'%éklvydé dva kratké signa’ly, zatim- | To znamena, Ze do$lo k poruse §epzuru
Chybova co indikator FAULT dvakrat za sebou nebo obvodu senzoru. Varovani se
s . . - zprava blikne. Signal se opakuje nejméné opakuje alespon jednou za minutu,
Nizka koncentrace CO je oznaCena referencni hodnotou ,A“: jednou za minutu, dokud neni porucha odstranéna.
e Koncentrace CO: >40 ppm po dobu >50 minut.
Detektor opusti stav alarmu, jakmile koncentrace CO klesne pod 40 ppm, a vréti se do normalniho stavu,
pokud tato podminka pretrvava po dobu alespor 6 minut.
Indikace stavu baterie: Blika priblizné kazdych 50-55 sekund. Varovani o Bzucék vyda tfi zvukové signaly a To znamend, Ze produkt dosahl konce
Indikace chyby: Varovani o chybé se aktivuje pfiblizné 3 minuty po vyskytu chyby. konci Zivot- indikator FAULT tikrat zablikd. Signdl své Zivotnosti a jiz neni vhodny k
Zivotnost: 10 let. nosti se opakuje nejméné jednou za minutu. pouziti.
UPOZORNEN:I!
Pro vasi bezpecnost je piisné zakazano pokracovat v pouzivani tohoto produktu po uplynuti
jeho 10leté Zivotnosti. Musi byt zlikvidovén v souladu s mistnimi predpisy. Bzutak vyda 5 dlouhych signali,
Alarm zatimco indikator ALARM (ALARM) To signalizuje vysokou koncentraci CO.
rychle a nepretrzité blika 5krat. Cyklus ’
se opakuie nejmeéné 3kt
Toto zafizeni je uréeno vyhradné k detekci oxidu uhelnatého. Jeho zakladni souéasti jsou znazor-

nény na nasledujicich obrazcich:

Detektor CO216LA je napdjen vestavénou, nevyménitelnou lithium-iontovou baterii s napétim 3 V a kapaci-
tou 2,4 Ah, kterd za normalnich provoznich podminek zajistuje Zivotnost 10 let.

Zafizeni je vybaveno specidlnim vypinacim tlacitkem, které slouzi také jako bezpe€nostni prvek zabrariujici
nahodné aktivaci. KdyZ je spinac v poloze ,OFF*, detektor nelze zasunout do zakladny, coZ zabraiuje
uzivateli v mylném domnéni, Ze je zafizeni v poloze ,,ON*.

PFi zapinani postupujte podle pokyni v sloupci ,Pfi zapnuti v tabulce funkci. Mezi zapnutim a prvnim
testem musi uplynout alespoi 30 sekund, aby detektor presel do rezimu snimani. Pokud tato 30sekundova
doba neuplyne, test nelze provést.

UPOZORNENI!

Pred instalaci a pouzitim musi uzivatel pfepnout spina¢ do polohy ,,ON“. Neumis-
tujte detektor na montazni desku, pokud neni spina¢ v poloze ON, protoZe by mohlo
dojit k poSkozeni produktu. Tuto operaci provadéjte v prostfedi s ¢istym vzduchem
bez pritomnosti oxidu uhelnatého, jinak se pii zapnuti aktivuje alarm.

/N

4. Provoz a testovani

Rezim snimani a indikace

30 sekund po zapnuti prejde zafizeni do rezimu snimani (zelend LED dioda jednou zablika). Normalni pro-
vozni stav je indikovan zelenou LED diodou POWER, ktera bliké pfiblizné kazdych 50-55 sekund. Pokud
zafizeni detekuje pritomnost CO, LED POWER bliké kazdych 30 sekund. Indikatory FAULT a ALARM jsou v
tomto stavu neaktivni.

Alarm a potvrzeni alarmu

Pokud zafizeni detekuje koncentraci CO v prostredi, ktera dosahne alarmové hodnoty podle normy EN
50291, spusti se alarm. Alarm se vypne, pokud koncentrace CO klesne pod 40 ppm na dobu delsi nez 2
minuty. Zafizeni se také vréti do monitorovaciho rezimu, pokud je vystaveno Cistému vzduchu po dobu 6
minut nebo pokud je ru¢né stisknuto a podrzeno tlagitko , TEST“ po dobu 1-3 sekund.

UPOZORNENI!

Pokud uslysite nepFetrzity alarm, miize to znamenat nebezpeéné vysokou kon-
centraci oxidu uhelnatého v dané oblasti. Okamzité opustte danou oblast a vyhledejte
pomoc.

Varovani pred nizkou koncentraci CO

V kazdodennim Zivoté mohou vlivy prostiedi s nizkou koncentraci CO, jako je dlouhodobé koufeni, hofici
svicky nebo kour z kazdodenniho vareni, zplisobit nizkou hladinu CO. Ackoli tyto nizké koncentrace CO
nejsou dostatecné k ovlivnéni zdravi primémého Clovéka, citlivé osoby, tehotné Zeny, kojenci, nemocni a
CO, protoze mohou byt Skodlivé pro jejich zdravi. Toto varovani vSak neohroZuje Zivot; v takovych situacich
zachovejte klid.

Pokud zafizeni detekuje koncentraci CO nad 30 ppm, kterd trva déle nez 30 minut, ale nedosahuije tirovné
alarmu podle normy EN 50291, detektor varuje pred nizkou koncentraci CO. Toto varovani je popsano v
Césti ,Varovani pred nizkou koncentraci CO“ a existuji jasné rozdily oproti skute¢nému alarmu.



Rozdily mezi nizkou koncentraci CO a alarmem

Nizka koncentrace Poplach

Indikator ALARM bliké a vydava pomalejsi
1 zvukovy signal, pricemz kazdy cyklus
obsahuje 4 signaly.

Indikator ALARM blikd a vydava rychlejsi
zvuk, s 5 signdly v kazdém cyklu.

3 alarmové cykly se opakuiji kazdych 10
sekund nepretrzité. To znamena 15 bliknuti
a 15 zvukovych signalii béhem cyklu s
intervaly krat$imi nez 6 sekund.

Cyklus se opakuje v intervalu 3-5 minut.
2 | Indikator alarmu blika 4krat za 3-5 minut a
poté vyda 4 zvukové signaly.

Pro nizké koncentrace CO to znamend, Ze koncentrace CO musi byt nizsi nez 25 ppm nebo v Cistém
vzduchu na trovni az 25 ppm. Pokud koncentrace CO a jeji trvani dosahnou hodnot stanovenych v normé
EN50291, systém piepne na vystrazny alarm.

POZOR!!

Vystrazné zafizeni vydava kazdych 3-5 minut 4 pomalejsi zvukové signaly,
nikoli nepfetrzity vystrazny zvuk. Timto zpiisobem upozoriiuje na nizkou koncentraci
oxidu uhelnatého. V takovém piipadé nepanikaite, vyvétrejte prostor a najdéte zdroj
CO. Pokud uslysite nepretrzity alarm v kratkych intervalech, miize to znamenat
nebezpeénou koncentraci oxidu uhelnatého. Okamzité opustte prostor a vyhle-
dejte pomoc.

Pravidelna zkouska funkénosti

Pokud je zafizeni v normalnim provoznim stavu, stisknéte alespori jednou tydné tlacitko , TEST* a provedte
rucni test, abyste se ujistili, Ze senzor, kontrolka LED a bzu¢ak funguji spravné.

Béhem testu alarmu se po ru¢nim stisknuti tlacitka , TEST“ soucasné rozsviti indikatory POWER, FAULT a
ALARM a ozve se zvukovy signdl. Za normalnich podminek detektor vydava periodicky alarmovy signdl; v
pfipadé poruchy vydavé odpovidajici poruchovy signdl. Za normdlnich podminek detektor vydéva nepretr-
Zity alarmovy signal, pokud je tladitko , TEST“ stisknuto nepretrzité.

Po dokongeni testovaci sekvence zafizeni Ize dalsi test provést az po dokonceni testovaci zprdvy, s odstu-
pem nejméné 5 sekund.

UPOZORNEN:i!
Aby bylo zajisténo spravné fungovani detektoru, testujte jej alespoii jednou tydné.

Vypnuti alarmu

Po spusténi zafizeni prejde do rezimu ztlumeni alarmu, pokud koncentrace CO klesne pod 250 ppm. In-

dikator ALARM bude naddle blikat jako béhem alarmu, ale bzucék nebude znit. Doba ztiumeného alarmu

nesmi pfesahnout 10 minut; ¢im vy3si je koncentrace CO, tim kratsi je doba ztlumeného alarmu. Alarm se

automaticky obnovi, nebo Ize ztlumeny alarm ruéné zrusit. Pokud béhem doby ztlumeného alarmu koncen-

trace CO zcela poklesne a alarm se vypne, ztlumeny alarm se automaticky ukongi.

Funkci ztlumeni alarmu Ize pouZit pouze v nebezpecnych prostredich, napfiklad:

e pii opravach plynovych spotiebic,

 nebo kdy? je alarm zpiisoben dlouhodobou pfitomnosti kufakii v mistnosti a je jisté, Ze zvySena hladina
CO0 je zplisobena pravé jimi.

Chcete-li béhem alarmu aktivovat ztiumeni, stisknéte a podrzte tlacitko , TEST“ po dobu 3-5 sekund, do-

kud nezacne blikat indikétor ALARM a nezazni zvukovy signdl. Zafizeni prejde do rezimu ztlumeni alarmu.

Pokud budete tlacitko , TEST“ drzet i naddle a indikator ALARM blika, ale bzucak stéle zni, koncentrace CO

pravdépodobné prekrocila 250 ppm a funkci ztlumeni nelze pouzit.

Chcete-li rucné obnovit plivodni alarm v rezimu ztlumeni alarmu, stisknéte znovu tlacitko ,, TEST*. Jakmile

indikdtor ALARM zaéne blikat a bzu¢ak zacne pipat, mizete tlacitko uvolnit.

5. Alarmy a postupy pro riizné typy varovani

Chyba senzoru

Pokud zafizeni pracuje v normalnim monitorovacim rezimu a dojde k poruse senzorového modulu, do dvou
a plil minuty se ozve varovny signal. Po vyskytu chyby bude zafizeni vydévat varovny signal alespori jednou
za minutu, dokud nebude porucha odstranéna.

Pokud detektor signalizuje chybu, pfi¢inou miiZe byt preruseni obvodu, zkrat, poskozeni elektroniky nebo
jina trvala porucha. Tékavé chemikdlie, jako je ethanol, barvy a laky, mohou senzor korodovat, a i malé
znegisténi mize zplsobit doGasnou chybu. Tyto chyby Ize odstranit vypnutim zafizeni a jeho uloZenim na
24 hodin do Cistého prostoru s dobrou cirkulaci vzduchu.

Pokud snima¢ hlasi chybu a ta neni odstranéna do 24 hodin v Cistém prosttedi s dobrou ventilaci, znamena
to trvalé poskozeni. Takové zafizeni nepouzivejte! Produkt nerozebirejte za (icelem Udrzby! Nezasilejte jej k
opravé do neautorizovanych servisnich stredisek!

UPOZORNENi!
NepouZivejte produkt, pokud je viditelné poSkozeny! Neodstraiujte zafizeni za iéelem

udrzby! Nezasilejte jej k opravé do neautorizovanych servisnich stredisek!

Nizké napéti baterie

Zafizeni je vybaveno funkci sledovani stavu baterie, ktera v normélnim rezimu sledovani kontroluje napéti
baterie alespon jednou za minutu. Pokud napéti baterie klesne pod 2,2 V, spusti se zvukoveé varovani nizké-
ho napéti, které signalizuje, Ze baterie je vybita.

Zivotnost baterie po zobrazeni varovani o nizkém nabiti je pouze 7 dni. Produkt ma vestavénou nevyméni-
telnou lithium-iontovou baterii, kterou uzivatel neméize vyménit. KdyZ se zobrazi varovani o nizkém nabiti,
co nejdfive vymérite celé zafizeni.

Diivody zkraceni Zivotnosti baterie zafizeni

Produkt je napajen vestavénou lithiovou baterii 3V / 2,4 Ah, kterou uZivatel po vybiti nemize vyménit. Za
norméalnich podminek pouZiti je vnitini baterie zafizeni schopna udrZovat provozni napéti po dobu delSi nez
10 let. Pokud detektor Casto a nepretrzité varuje pred urovni oxidu uhelnatého bez dozoru nebo pokud se
Casto provadi ruéni testovani, mize to vést k rychlejsimu vybiti baterie a krati Zivotnosti baterie. Napfiklad
pokud je majitel dlouho mimo domov a zafizeni je ponechano bez dozoru. Pokud produkt nepretrzité nékolik
hodin nebo dokonce dni varuje pred trovni oxidu uhelnatého, miize to zplsobit vybiti baterie a predcasné
ukongeni Zivotnosti detektoru.

nizké napéti baterie

UPOZORNENI!

Pokud uslysite varovani o nizkém napéti baterie, znamena to, Ze baterie bude brzy zcela
vybita a jeji zbyvajici kapacita vystaci pouze na 7 dni provozu. Detektor oxidu uhel-
natého co nejdFive vyméiite.

6. Zivotnost a varovani o konci

Zivotnost detektoru

Ocekdvana Zivotnost detektoru je 10 let a je vybaven funkci varovani o konci Zivotnosti. Po zapnuti detektor
prejde do rezimu monitorovani CO, ve kterém nepretrZité pracuje po dobu 16 dnli a provede jednorazové
shrnuti Zivotnosti, které nelze vymazat z trvalé paméti. Kdyz kumulativni doba dosahne 10 let, zafizeni
vydd varovani o konci Zivotnosti, aby upozornilo uZivatele na nutnost vymény. V takovém piipadé detektor
vyméite.

Upozornéni na konec Zivotnosti

Zafizeni varuje pred koncem Zivotnosti podle pokyn(i v provozni tabulce. Vzhledem k tomu, Ze vypocet
Zivotnosti senzoru je zalozen na 16 dnech nepfetrZitého provozu, mize Casté zapinani a vypinani béhem
pouzivani nebo jiné operace zpiisobit chybu v celkové Zivotnosti. Zafizeni zbytecné nezapinejte a nevypi-
nejte. Pokud zafizeni po uplynuti Zivotnosti nefunguje efektivné a normainé, véas vyméiite detektor a jiz
jej nepouZivejte.

UPOZORNENi!

Pokud detektor vydda dva dlouhé pipnuti, znamena to, Ze produkt nefunguje
spravné nebo Ze jeho Zivotnost vyprsela. ZaFizeni co nejdFive vymérite
a jiz jej nepouzivejte!

7. Instalace detektoru

Misto instalace

Zafizeni nainstalujte do loZnice, obyvaciho pokoje nebo jiného mista, kde travite hodné Casu a kde miize
dochazet k dniku oxidu uhelnatého. Aby byl detektor slySet i béhem spanku, doporuéujeme nainstalovat
detektor na kazdém patfe vicepodlazni budovy.

Abyste vytvofili idedini prostiedi pro ochranu, vyhnéte se poskozeni detektoru nebo zbyteénym poplachtim
a zabrarite faleSnym vystrahdm. Nedoporucuje se instalovat detektor oxidu uhelnatého na nasledujicich
mistech:

Ne v malém uzavieném prostoru (napf. ve skiini nebo za zavésem).

Ne na skrytém misté (napf. za nabytkem).

Na podlaze nebo v umyvadle.

Ne piimo vedle dvefi nebo oken.

Ne v blizkosti ventilatoru, ventilacniho otvoru klimatizace nebo odsévaciho ventildtoru.

Ne v blizkosti ventilatnich nebo odsévacich otvord.

Ne na misté, kde muZe teplota klesnout pod -10 °C nebo prekroCit 40 °C (s vyjimkou specialnich in-
stalaci).

Ne v zakoufenych nebo zaprasenych prostorach, kde by mohlo dojit k ucpani senzoru.

Ne v nadmérné vihkém prostredi.

Ne v blizkosti hrncli nebo kuchyriskych spotfebic.

Proces instalace

Vlyberte misto, které je snadno pfistupné pro Udrzbu zafizeni. Pokud instalujete zafizeni na zed, méla by
byt vyska instalace minimalné 2 m od podlahy a maximalné 0,3 m od stropu a minimainé 1,5 m od rohi,
hran a nabytku.

Upevnéni:

a) Pomoci vrtacky vyvrtejte do stény dva otvory o priméru 6 mm a hloubce 40 mm podle rozestupu a
sméru upeviiovacich Sroubli uvedenych na zadni montézni konzole.

b) Vlozte plastové hmozdinky pro dva upeviiovaci Srouby do otvorli ve zdi a pfipevnéte zadni montézni
drzak ve sméru oznaceném Sipkou (Sipka musi sméfovat nahoru).

c) Po pripevnéni drzaku prepnéte detektor do polohy ,ON“ a provedte test zafizeni. Pokud je test Uispésny,
miZete zafizeni zacvaknout na zadni panel a instalace je dokoncena.

Poznamky k instalaci:

* Toto zafizeni ma specidlni spina¢. Pokud je hlavni spina¢ v poloze ,0FF“, nelze zafizeni pfipevnit k
drzéku. Nezasouvejte zafizeni do drzaku silou, aby nedoslo k jeho poskozeni.

* Pokud instalujete detektor v garazi, neinstalujte jej v blizkosti vyfuku automobilu. Pfi startovani automo-
bilu se uvoliiuje vysoka koncentrace oxidu uhelnatého, ktera mize zptisobit fale$ny poplach.

UPOZORNENI!
Aby byla zajiSténa spravna instalace a pouzivani zafizeni, musi byt nainstalovano v

souladu s navodem k pouziti nebo kvalifikovanym odbornikem.

8. Cisténi a udrzba

Viiv jinych plynii na senzor: Senzor nemusi reagovat pouze na CO, ale nasledujici chemikalie mohou
zplisobit falesné poplachy nebo poskozeni senzoru: metan, propan, isobutan, ethylen, ethanol, alkohol,
isopropanol, benzen, toluen, ethylacetat, vodik, sirovodik, oxid sificity. TEméF vSechny aerosolové spreje,
produkty na bazi alkoholu, barvy, fedidla, rozpoustédla, lepidla, vody po holeni, parfémy, vyfukové plyny
(pfi studeném startu) a Cistici prostfedky. Pokud je detektor vystaven kontaminaci nebo poskozeni vyse
uvedenymi vysoce koncentrovanymi chemickymi plyny, miize dojit k poSkozeni senzoru detektoru, coz
mize zplsobit docasny fale$ny poplach nebo trvalé poskozeni. Béhem alarmu mize byt v okoli citit silny
chemicky zapach, ktery muize zpisobit falesny poplach. CO je bezbarvy a bez zépachu, zatimco chemické
plyny maji obvykle silny zapach. Pokud dojde k faleSnému poplachu, pfemistéte detektor na 30 minut na
cerstvy vzduch. Pokud zafizeni alarm nevypne, znamena to, Ze bylo kontaminovano chemickymi plyny.
Produkt musi byt vypnut a pfemistén na misto s ¢istym, nekontaminovanym vzduchem, kde se miize
postupné zotavit. Pokud se senzor po 24 hodindch na Cistém vzduchu neobnovi, znamena to, Ze je trvale
podkozen. Zafizeni ddle nepouzivejte!

UPOZORNEN:i!
Pokud byl senzor kontaminovan jinymi chemickymi plyny, nepokraéujte v pouZivani
produktu, pokud se jeho funkce neobnovi do 24 hodin na éistém vzduchu.

Cisténi detektoru:

Zarizeni musi byt béhem pouzivani udrzovano v Cistoté a jednou za mésic musi byt podrobeno tdrzbé. V

opacném pfipadé mlze dojit ke zhorSeni detekcni schopnosti nebo k poskozeni senzoru. Metody Cisténi

jsou nasleduijici:

o Opraste povrch detektoru vysavaéem.

* Jemné ottete povrch detektoru vinkym hadfikem.

* Po vycisténi stisknéte tlacitko ,,TEST*. Po UispéSném dokoncCeni testovaci procedury je detektor opét
pripraven k pouziti.

K Cisténi detektoru béhem udrzby a Cisténi nepouzivejte alkohol, benzin, Cistici prostfedky ani jiné chemi-

kalie. V opaéném piipadé mize dojit k poskozeni senzoru.

UPOZORNENI!
Zarizeni musi byt ¢isténo a udrzovano jednou za mésic!
Je zakazano cistit vyrobek chemickymi ¢isticimi prostiedky!

(asto kladené otazky a poznamky:

o V blizkosti zafizeni nestiikejte chemickeé aerosoly, jako jsou osvézovace vzduchu, laky na viasy, parfémy,
insekticidy nebo sprejové barvy.

o Produkt nenatirejte barvou. Pfi natiréni stén nebo podlah umistéte zarizeni do Cistého plastového sacku.
Znovu jej nainstalujte az po Upiném rozptyleni zapachu barvy.

o Nezakryvejte ventilacni otvory senzoru lepici paskou nebo jinymi predméty.

* Pokud zafizeni spadne na podlahu, zvednéte jej a zkontrolujte, zda neni poskozené. Pokud neni poskoze-
né, stisknéte tlacitko , TEST* a znovu zkontrolujte jeho funkénost. Poté, co je funkce zafizeni obnovena,
jej znovu nainstalujte.



Skodlivé Gidinky neopravnéné demontaze, lipravy a opravy zafizeni:

Senzor byl kalibrovan vyrobcem. Pokud dojde k demontazi krytu a béhem pouZivani nebo tdrzby k zasahu
do parametrdi jakékoli Césti alarmu nebo fidiciho softwaru, miize to zplsobit odchylky nebo ztrétu alarmo-
vych dat, coz mize vést k faleSnym alarmtm, dal$im chybam a porucham. Proto nesmi byt Zadnd soucast
ani software manipulovéna nebo upravovana.

UPOZORNEN:i!
Zadna ¢ast detektoru ani jeho software nesmi byt manipulovana ani upravovana.

V opaéném piipadé muze dojit k nefunkénosti alarmu.

Detekce oxidu uhelnatého

Oxid uhelnaty je bezbarvy, bez zépachu a smrtelné jedovaty plyn, ktery vznikd pfi spalovéni jakéhokoli
hoflavého materidlu. Vyssi koncentrace oxidu uhelnatého vznikaji pfi spalovani materiél v uzavienych pro-
storech s omezenym pfistupem vzduchu. Pokud lidé vdechnou urité mnozstvi oxidu uhelnatého, mize to
zplisobit otravu a smrt. SpotFebitelské Uifady v mnoha zemich varuiji verejnost pred Skodlivymi Gcinky smr-
telnych plynd v domécnosti a otravu oxidem uhelnatym povazuji za prioritu v oblasti vefejné bezpecnosti.

Jak vznika oxid uhelnaty?

V domdcnostech vznika oxid uhelnaty pfi vytdpéni a spalovani. Hlavnimi zdroji jsou kuchyriské spotfebice
a topna zafizenti, jako jsou spordky, ohfivace vody, krby, kamna na dfevo, kamna na uhli, zasobniky zem-
niho plynu, topné systémy, mikrogenerdtory atd. V garazich se oxid uhelnaty uvolfiuje také pfi startovani
automobilu.

Pokud jsou spotfebite dobfe vétrané a funguji normaingé, vzniké velmi malé mnoZstvi oxidu uhelnatého,
které se rychle rozptyli mimo diim a neposkozuije tak lidské zdravi. Pokud je vSak hladina kysliku v interiéru
a spalovani nedostatecné nebo pokud je zafizeni vadné, uvoliiuji se vy$si koncentrace CO, které se kv(li
Spatnému vétrani nemohou rychle rozptylit a hromadi se, coz poskozuje lidské zdravi.

Vliv oxidu uhelnatého na lidské zdravi

Oxid uhelnaty je bezbarvy, bez zapachu a nedrazdivy plyn, ktery je klasifikovan jako chemicky dusivy plyn.
Pfimym pfiznakem otravy oxidem uhelnatym je hypoxie (nedostatek kysliku).

Kdyz lidé vdechuiji oxid uhelnaty, je rychle absorbovan plicemi a pronika do krevniho fecisté pres alveoldrni
kapildrni membrénu, kde se spojuje s hemoglobinem a tvofi COHb (karboxyhemoglobin); tento proces je
reverzibilni. V plazmé je pfitomno malé mnoZstvi CO. Hemoglobin se véze na CO vice nez 200krat silngji
nez na kyslik. MnoZstvi kysliku v krvi klesd a oxyhemoglobin se vylucuje, coZ snizuje mnozstvi kysliku
dodévaného do tkani a zplisobuje nedostatek kysliku v lidském téle. Chemické vlastnosti oxidu uhelnatého
se viak v lidském téle neméni a jsou vydechovany. Pokud se koncentrace CO ve vdechovaném vzduchu
neméni, koncentrace COHb v krvi se po nékolika hodindch stabilizuje. Rychlost, s jakou je dosazeno stabilni
hodnoty, je uréena Fadou faktord, jako je plicni ventilace (fyzicka aktivita), alveolarni kapildrni transport,
srdecni parametry, koncentrace kysliku a hemoglobinu v krvi a atmosféricky tlak. Koncentrace vdechova-
ného kysliku a oxidu uhli¢itého ve vzduchu, koncentrace oxidu uhelnatého a doba expozice CO jsou dva

Vliv riiznych koncentraci COHb v krvi na zdravé dospélé osoby:

Chronickeé uéinky na vysoce rizikové skupiny

U osob s ischemickou chorobou srdecni vystavenych nizkym koncentracim oxidu uhelnatého miize dojit

ke snizeni jejich schopnosti fyzické zatéze. U pacientd vystavenych nizkym koncentracim CO miize dojit k

urychlenému nastupu anginy pectoris pii zatézi.

Oxid uhelnaty mliZe prochazet placentarni bariérou a narusovat normaini vyvoj plodu.

V dlisledku organovych problémii nebo zvlastnich stavii je mnoho vysoce rizikovych skupin citlivych na oxid

uhelnaty. Mezi vysoce rizikové skupiny patfi:

a) 0soby se snizenou schopnosti prenosu kysliku v diisledku anémie nebo jinych poruch hemoglobinu;

b) osoby s horeckou, hypertyredzou nebo téhotné Zeny, které potfebuiji vice kysliku;

¢) osoby s dychacimi potizemi a nedostatkem kysliku;

d) osoby se srde¢nim onemocnénim, cévni nedostatecnosti, jako je cerebralni hypoxie nebo periferni cévni
onemocnéni.

Normalni koncentrace COHb
Za norméalnich podminek je koncentrace COHb v lidském téle velmi nizkd, pohybuje se mezi 0,3 % a 0,7 %,
co0Z je povazovano za neskodné pro lidské télo.

Koureni
Koncentrace CO u kufakii je velmi vysoka, pohybuje se v rozmezi 5 % az 9 %, u kuraki doutnik(i mize
presahnout 10 %.

Casné priznaky otravy oxidem uhelnatym:

Casté jsou bolesti hlavy, rozmazané vidéni, tinava, nevolnost, zvraceni, ospalost, dezorientace a pFiznaky
podobné chfipce, na které je tfeba dévat pozor. Pfiznaky se mohou zlepsit po jejich vymizeni nebo po delsi
dobg, ale UpIné nezmizi.

Vdechovani vysokych koncentraci oxidu uhelnatého mze byt béhem nékolika minut smrtelné a dlouhodo-
bé vdechovani nizkych koncentraci je také nebezpecné. Dlouhodobé vystaveni nizkym koncentracim oxidu
uhelnatého miize zplisobit trvalé poskozeni srdce a mozku.

Skodlivé Giinky oxidu uhelnatého na rodinu

Podle nékterych Klinickych zaznamdi je Gimrtnost zpisobena otravou oxidem uhelnatym na prvnim misté
mezi véemi Umrtimi zplisobenymi otravou ve Spojenych statech. Oxid uhelnaty postihuje kazdorocné nej-
méné 10 000 Ameri¢and.

V kazdodennim Zivoté mlize byt oxidem uhelnatym vice ¢i méné postizen kazdy. Odbornici vak tvrdi, Ze
plody, déti, starsi lidé a lidé s onemocnénim srdce nebo dychacich cest jsou na oxid uhelnaty obzvlasté
citlivi. Je u nich vy$8i pravdépodobnost imrti nebo vazného zranéni v disledku otravy oxidem uhelnatym.
V zajmu svého zdravi a bezpecnosti byste méli znat zdroje oxidu uhelnatého ve vasi domacnosti. Kominy
a odvétravaci otvory kuchyriskych spotfebicli a zafizeni musi byt v dobrém stavu a nesmi byt ucpané.
Spravné pouZivejte varné desky, nepouZivejte hofici a vysokoteplotni spotfebiCe v uzavienych, nevétranych
mistnostech a ve stisnénych, nevétranych koupelnach. Pravidelné kontrolujte a udrzujte plynové spotiebice
a plynové potrubi. Pfikladem mohou byt praskliny ve vyméniku tepla sporaku, dnik plynu z odvétravaciho
otvoru ohfivace vody nebo ptaci hnizdo blokujici komin atd., které mohou zpGsobit tnik oxidu uhelnatého.
Kromé pouZiti detektoru oxidu uhelnatého je také uzitetné seznamit se s casnymi pfiznaky otravy oxidem
uhelnatym. Pokud méte podezieni na otravu oxidem uhelnatym, okamZité vyjdéte na Cerstvy vzduch a
vyhledejte pomoc. Krevni test je nejpresnéjsi metodou potvrzeni otravy oxidem uhelnatym.

Pouzivejte detektor oxidu uhelnatého spréavné, vcas nahlaste nebezpeci pfitomnosti oxidu uhelnatého a
vCas prijméte opatfeni nebo evakuuite, abyste predesli otravé oxidem uhelnatym.

%COHb Uginky L.
. . UPOZORNENI!
0,3-0,7 Nevyvoldva zadné pozorovatelné fyziologické zmény
. — — — | Detektor oxidu uhelnatého slouzi k varovani lidi pred pfitomnosti oxidu uhelnatého,
0,7-2,9 Kardiovaskuldri zmény u 0sob se srdecnim onemocnénim . aby méli dostatek Gasu reagovat. Samotné zafizeni viak nemiize zabranit uniku oxidu
2,9-4,5 Referencni hodnota pro kuféky (nezdraveé) uhelnatého!
4 Kardiovaskularni zmény u zdravych jedinct
7 Kardiovaskularni zmény u zdravych jedinc io:Rnznakyjotravyjoxidemiuneinatyny
10 Mirné bolesti hlavy, slabost; mozny viiv na plod Bézné mirné priznaky: mirnd bolest hlavy, nevolnost, zvraceni, inava.
— - " — Bézné stfedné zavazné priznaky: bolest hlavy, ospalost, zmatenost, tachykardie (rychly srdecni tep).
20 Silng bolesti hlavy, nevolnost, problémy s koordinaci Gasté zavazné priznaky: kiete, ztrata védomi, selhdni srdce a plic, které mohou zpiisobit po-
30 Silné bolesti hlavy, podrazdénost, zmatenost, dvojité vidéni, nevolnost, svalova $kozeni mozku a smrt.
slabost, zvraté ” - " .
Pfiznaky otravy v zavislosti na koncentraci CO:
40 Krece, mdloby
60 Kéma, selhdni organd a smrt Koncentrace CO Doba vdechovani a pfiznaky
Zdroj: Americkd agentura pro ochranu zivotniho prostred (U.S. EPA), 1984 50 ppm Maximalni koncentrace, kterou zdravy dospély clovék snese po dobu 8 hodin.
Dalsi informace o aéincich oxidu uhelnatého 200 ppm Mirnd bolest hlavy, inava, rozmazané vidéni a nevolnost po 2-3 hodinach.
Touto otézkou se zabyvalo mnoho studi. Clanek amerického ministerstva zdravotnictvi, Skolstvi a social- 400 ppm Bolest ¢ela béhem 1-2 hodin; po 3 hodinach Zivot ohroZzujici.
nich véci uvadi, Ze pii koncentraci 3 % COHb dochazi ke snizeni zrakové ostrosti. Kleinman a jeho kolegové P . A —— —
nedavno naznacili, Ze u zdravych jedincl podstupuijicich vytrvalostni trénink dochazi ke snizeni zrakové 800 ppm Rozmazané vidéni, nevolnost, krece do 45 minut; ztrata védomi do 2 hodin;

ostrosti po jedné hodiné vystaveni 100 ppm oxidu uhelnatého.

smrt do 2-3 hodin.

1600 ppm Bolest hlavy, rozmazané vidéni, nevolnost do 20 minut; smrt do 1 hodiny.
Bolesti hlavy, rozmazané vidéni, nevolnost do 5-10 minut; smrt do 25-30
3200 ppm "
minut.
Bolesti hlavy, rozmazané vidéni, nevolnost do 1-2 minut; smrt do 10-15
6400 ppm "
minut.
12800 ppm Smrt do 1-3 minut.

Poznamka: Priznaky otravy CO uvedené v tabulce vySe se vztahuji na zdravé dospélé osoby. U rizikovych
skupin mlZe byt reakce odlina.

11. Lééba otravy oxidem uhelnatym

Kazdy, u koho existuje podezreni na otravu oxidem uhelnatym, musi okamzité opustit prostor zasazeny
oxidem uhelnatym, presunout se na Cerstvy vzduch a vyhledat lékafskou pomoc v nemocnici. Otrava
oxidem uhelnatym se diagnostikuje pomoci krevnich testi, testu karboxyhemoglobinu, ktery méfi obsah
oxidu uhelnatého v krvi. Pro presné vysledky by mél byt test proveden co nejdfive po vdechnuti oxidu uhel-
natého. Akutni otrava oxidem uhelnatym se obvykle I6Ci kyslikovou terapii. V pfipadé tézké otravy (napr. se
ztratou védomi) by mél byt pacient Iécen v hyperbarické komore a sledovan lékarem.

12. Jak se vyporadat se Skodlivym oxidem uhelnatym?

Seznamte se s nékterymi vlastnostmi oxidu uhelnatého, abyste mohli rozpoznat, zda clenové vasi rodiny
nevykazuji pfiznaky otravy oxidem uhelnatym. Cetné zpravy o otravéch oxidem uhelnatym naznaguji, 7e v
okamziku, kdy si obéti uvédomi nebezpeci situace, jsou Casto v bezvédomi, dezorientované a neschopné
uniknout z domu nebo zavolat pomoc. Déti a starsi lidé jsou asto prvnimi, ktefi jsou otravou postizeni.
Pokud vy nebo ¢lenové vasi rodiny pocitujete pfiznaky popsané v ¢ésti 10 této prirucky (Priznaky otravy
oxidem uhelnatym), okamzité vyhledejte lékafskou pomoc, i kdyZ jsou pfiznaky mirné.

UPOZORNENI!
A Oxid uhelnaty je jedovaty plyn, ktery miize byt smrtelny. KdyZ detektor oxidu

uhelnatého spusti alarm, znamena to, Ze se vytvofila nebezpecna koncentrace oxidu
uhelnatého.

Vzhledem k tomu, Ze oxid uhelnaty mize byt smrtelny, je nutné pfi spusténi alarmu detektoru oxidu uhel-
natého prijmout nasledujici opateni:

1. Okamzité vypnéte vSechny spotiebice, zafizeni a pfistroje s otevienym plamenem, které mohou
produkovat a uvoliiovat oxid uhelnaty. Oteviete dvefe a okna, zapnéte odsavaci ventilatory a dalSi
ventilatni systémy.

Okamzité presuiite vSechny osoby uvniti budovy na éerstvy vzduch a spocitejte je, abyste se ujistili,
Ze jsou vsichni v bezpeci. Zavolejte nebo jinak kontaktujte tisiiové Cislo 112 a pockejte na prijezd
zachrannych sluzeb, které budovu vyvétrd a odstrani zdroj nebezpeci. Osoby, které nemaji ochranné
prostredky zajistujici privod kysliku a ochranu pred toxickymi latkami, nesméji vstoupit zpét do budo-
vy, dokud detektor neprestane vydavat alarm.

Pokud doslo k uniku oxidu uhelnatého a ten byl profesiondlné odstranén, ale alarm se znovu spusti
do 24 hodin, opakuijte piedchozi kroky a nechte kvalifikovanym odbornikem zkontrolovat vSechna
zafizeni, ktera mohou produkovat oxid uhelnaty, jakoZ i spravnou funkci ventilacniho systému. Pokud
jsou pri kontrole zjistény problémy, okamzité prestaiite zafizeni pouzivat a nechte jej opravit kvali-
fikovanym odbornikem.

Pro vasi bezpecnost a zdravi i bezpecnost a zdravi vasi rodiny se prosim seznamte s piznaky otravy oxidem
uhelnatym, jakoZ i s jeji prevenci a Iéhou, a pouZivejte zdravy rozum. Minimalizujte $kody zplsobené
oxidem uhelnatym vam, vasi rodiné a Zivotnimu prostredi.

Tyto pokyny jsou velmi dileZité pro spravné pouzivani produktu. Peclivé si je prectéte a ulozte na bezpec-
ném misté. Pokud dojde k poskozeni produktu v disledku lidské chyby, nase spolecnost nenese Zadnou
odpovédnost za zplisobené $kody!

N

@



NAVOD NA POUZIVANIE

m Detektor oxidu uhol'natého (GO) CO216LA

VY TRACON

TRACON SLOVAKIA s.r.o. ®* Rozmarinova 10,945 01 Komarno
+421 035 77 31 082
tracon@tracon.sk ¢ www.traconelectric.com

Detektor oxidu uholnatého typu CO216LA je vstavané batériové zariadenie s opticko-akustickym alarmom,
ktory je viditelny aj pocutelny.

Jeho technické parametre st v sdlade s poziadavkami normy EN 50291-1:2018. Zariadenie bolo navrhnuté
na detekciu Skodlivej koncentracie oxidu uholnatého a na varovanie 0séb v ohrozenom prostredi. Funguje
na principe elektrochemického senzora. Vyznacuje sa dobrou selektivitou voci plynu, vysokou citlivostou
senzora, stabilnym prevadzkou, silnou ochranou proti interferenciam, malymi rozmermi a dihou Zivotnos-
tou. Disponuje aj doplnkovymi funkciami, ako je varovanie pri chybe senzora (samotest), varovanie pri
nizkom napéti batérie, varovanie pri konci Zivotnosti, varovanie pri nizkych koncentracidch $kodlivej latky
a dalsimi.

Pozor!

Pre spravne pouzivanie vyrobku si pred intalaciou dokladne precitajte tento navod.

Detektor oxidu uhol'natého sluzi vyhradne na detekciu oxidu uholnatého. Neda sa pouzit’
ako detektor dymu ani na detekciu inych plynov. Detektor dokéze rozpoznat len oxid uhol-
naty pritomny v jeho bezprostrednej blizkosti. Pre uéinnti ochranu vasej rodiny odpori¢ame
instalovat' detektor do kazdej miestnosti, kde hrozi tinik oxidu uhol'natého.

1. Technické parametre

Typ detegovaného plynu: Oxid uholnaty (CO)

Rozmery: 110 x 80 x 32 mm

Hmotnost: priblizne 150 g

Napéjanie: Vestavana batéria: Li-ion 3V, 2,4 Ah
Varovanie pri nizkom napéti: Pod 2,2 V; so 7-dfiovou rezervou
Prevadzkova teplota: -10°C az +40°C (0-93 % relativnej vihkosti)

Prikon (pohotovost/varovanie): <9pA/ <110 mA
Hlasitost alarmu (vo vzdialenosti 3 m): >85 dB

Alarmové prahy v zavislosti od koncentréacie CO (podla normy EN 50291:2018)

Referencia Kopcentrf’ncia (.:0 Alarm sa ngspusti pred | Alarm sa s'pusti pred
(objemovy podiel) uplynutim doby uplynutim doby
27+3 PPM 120 min -
B 55+5 PPM 60 min 90 min
C 110+10 PPM 10 min 40 min
D 330+30 PMM - 3 min

Nizka koncentracia CO je indikovand referencnou hodnotou ,A“:

o Koncentracia CO: >40 ppm po dobu >50 mindt.

Detektor opusti stav alarmu, akonahle koncentracia CO klesne pod 40 ppm a ndvrat do normalneho stavu
nastane, ak tato podmienka trva aspofi 6 minit.

Indikacia stavu batérie: Blikanie priblizne kazdych 50 - 55 sekund.

Indikacia chyby: Varovanie o chybe sa aktivuje priblizne 3 minty po jej vzniku.
Zivotnost: 10 rokov.
POZOR!

V zaujme bezpecnosti vasho Zivota je prisne zakazané pokracovat v pouzivani tohto vy-
robku po uplynuti jeho 10-rocnej Zivotnosti. Je potrebné ho zlikvidovat v stilade s miestnymi
predpismi.

2. Konstrukcia detektora

Toto zariadenie slizi vyluéne na detekciu oxidu uhol'natého. Jeho zakladné komponenty st znazor-
nené na nasleduijticich obrazkoch:

1. Telo zariadenia; 2. Bzudiak; 3. Indikator
napéjania (power); 4. Indikator chyby (fault);

12 5. Indikator alarmu (alarm); 6. Vstupny otvor
senzora; 7. Testovacie tlaidlo; 8. Tlacidlo
zapnutia / vypnutia; 9. Otvor pre upevnenie;

n— 10. Upeviiovacia zadna doska; 11. Upeviiovacia

10 uskd; 12. Zosiliovaci otvor (alebo Otvor na

zosilnenie zvuku)

Funkcie detektora

Indikdtor napatia: Pri normdlnom stave batérie zelena LED didda blikd raz za mindtu.

Indikétor chyby: Pri chybe ZIta LED didda blika.

Indikator alarmu: Pri alarme Cervend LED di6da blikd.

Testovacie tlacidlo: SIiZi na testovanie funkcie a stimenie alarmu.

Tlacidlo zapnutia/vypnutia: Pri odobrati zariadenia z jeho upevnenia automaticky vypne detektor.

Funkcionovanie statusovych LED diéd

Informéacia Signal Funkcia

Signalizuje, Ze napdjanie je v poriadku,

VSetky tri LED indikatory (POWER, FAULT, LED di6dy svietia a bzugiak funguie,

Pri zapnuti ALARM) raz simulténne rozsvietiaa pri | . - & - = . ) «
N, P o indikuje ich normélnu funkciu. V opac-
tom je poCut krétky zvukovy signal. . -
nom pripade sa jedna o chybu.
Indikacia Indikator POWER by mal blikat aspori raz | Signalizuje, Ze detektor je v normalnom
napatia za minttu. prevadzkovom rezime.

Indikdtor FAULT bliké raz za mintitu a
pri bliknuti bzuciak vyda kratky zvukovy
signal.

Varovanie pri

nizkom napéti Signalizuje nizke napétie batérie.

Bzuciak vyda dva krétke signaly, zatial
Co indikator FAULT dvakrat po sebe

Signalizuje chybu senzora alebo sen-
zorového obvodu. Varovanie sa opakuje

konci Zivotnosti

Co indikator FAULT trikrat blikne. Signal
sa opakuje aspoii raz za minttu.

Hiasenie chyby blikne. Signal sa opakuje aspon raz za aspon raz za minttu, kym nie je chyba
mindtu. odstrdnend.
Varovanie o BauCiak vydd tri zvukové signaly, zatial Signalizuje, Ze Zivotnost produktu skon-

¢ila a uz nie je vhodny na pouZitie.

Bzuciak vyda 5 dlhych signalov, zatial
o indikator ALARM rychlo a nepretrzite

trvanie je <10 min.

Alarm biiké 5-krdt, Cyklus sa opakuje asport Signalizuje vysoku koncentréciu CO.
3-krat.
Stlacenim tlacidla TEST pocas alarmu. Alarm ie mo3né stimit. len ak ie
Stimenie Indikétor ALARM nadale bik, ale |, 858 A S T EHEA e
alarmu bzuciak nevydéva Ziadny zvuk. Max. P ppm. I

efektivnu ochranu.

Informéacia Signal Funkcia

Varovanie pri
nizkej koncen-

BzuCiak vyda Styri zvukové signaly, zatial

o indikéitor ALARM Styrikrat pomaly Signalizuje nizku koncentréciu CO, ktora

este nedosiahla nebezpecnu troven.

tréacii CO blikne. Signal sa opakuje kazdych 5 min.
Testovaci Po stlaceni tlaCidla TEST sa vSetky
signél indikatory (POWER, FAULT, ALARM) Na manuélne testovanie

simultanne rozsvietia.

3. Zapnutie a pouzitie

Detektor CO216LA je napdjany zabudovanou, nevymenitelnou litiovo-idnovou batériou s napatim 3 V a
kapacitou 2,4 A, ktor& za normélnych prevédzkovych podmienok zabezpecuje Zivotnost 10 rokov.
Zariadenie je vybavené Specialnym vypinacim tlacidlom, ktoré sliZi aj ako poistka proti netimyselnému
spusteniu. Ked' je prepinaé v polohe ,0FF - VYPNUTE®, detektor nemozno nasuniit na zakladfiu, &im sa
zabréni tomu, aby uZivatel mohol mylne verit, 7e je zariadenie v stave ,ON - ZAPNUTE®,

Pri zapnuti sa riadte pokynmi v stipci ,Pri zapnuti v tabulke funkcii. Medzi zapnutim a prvym testom musi
uplyndt aspon 30 sekund, aby detektor presiel do rezimu snimania. Ak tato 30-sekundova lehota neuplynie,
test nemoZzno vykonat.

POZOR!

Pred in§}ala’ciou a pouzitim musi pouzivatel' posunut’ prepinac¢ do polohy ,,ON -
ZAPNUTE“. Nenakladajte detektor na montaznu dosku, ak nie je prepina¢ v zapnu-
tej polohe, pretoze by to mohlo poskodit vyrobok. Tento tikon vykonajte v prostredi
s Gistym vzduchom bez pritomnosti oxidu uholnatého, inak sa po zapnuti aktivuje
alarm.

4. Prevadzka a testovanie

ReZim snimania a indikécia

30 sekudnd po zapnuti prejde zariadenie do reZimu snimania (zelend LED raz blikne). Normélny prevadzkovy
stav je indikovany blikanim zelenej POWER LED priblizne kazdych 50-55 sekund. Ak zariadenie deteguje
pritomnost CO, POWER LED blikd kazdych 30 sekund. Indikatory FAULT a ALARM sUi v tomto stave neak-
tivne.

Alarm a potvrdenie alarmu

Ked zariadenie deteguje koncentrdciu CO v okoli, ktoré dosiahne hodnotu alarmu podla normy EN 50291,
spusti sa alarm. Alarm sa vypne, ak koncentracia CO klesne pod 40 ppm na dobu dlhsiu ako 2 mindty.
Zariadenie sa vrati do monitorovacieho rezimu aj vtedy, ak sa nachadza 6 minUt v ¢istom ovzdusi, alebo ak
sa manualne stlaci a podrzi tlacidlo , TEST* na 1-3 sekundy.

POZOR!
Ak pocujete nepretrzity alarm, méze to signalizovat nebezpeéne vysokiu kon-
centraciu oxidu uhol'natého v okoli. Okamzite opustite priestor a vyhl'adajte pomoc.

Varovanie pri nizkej koncentracii CO

V kazdodennom Zivote mozu environmentdlne vplyvy s nizkou koncentréciou CO, ako je dlhodobé fajcenie,
horiecie sviecky alebo dym z denného varenia, sposobit nizku hladinu CO. Hoci tieto nizne koncentracie CO
nie st dostatoéné na to, aby ovplyvnili zdravie priemerného Cloveka, oslabeni fudia, tehotné Zeny, dojcatd,
chori a starsi ludia, ktori nemézu byt v takomto prostredi dlhSiu dobu, by mali ddvat pozor na nizSie hladiny
CO, pretoze mozu byt pre ich zdravie Skodlivé. Toto varovanie vSak nie je Zivotu nebezpecné; prosim,
zaobchédzajte s tymito situdciami pokojne.

Ak zariadenie deteguje koncentraciu CO nad 30 ppm, ktord trva dihSie ako 30 min(t, ale nedosahuije troven
alarmu podla normy EN 50291, detektor varuje pred nizkou koncentraciou CO. Toto varovanie je opisané v
Casti ,Varovanie pri nizkej koncentracii CO“ a existujui zretené rozdiely oproti skutocnému alarmu.

Rozdiely medzi nizkou koncentraciou CO a alarmom

Nizka koncentracia Alarm

Indikator ALARM bliké a vydéva zvuk pomal-
Sie, v kazdom cykle st 4 signdly.

Indikator ALARM blika a vydava zvuk rychlej-
Sie, v kazdom cykle je 5 signdlov.

3 alarmové cykly sa opakuijti kazdych 10
sekuind nepretrzite. To znamend 15 bliknuti
a 15 zvukovych signalov v priebehu cyklu s

intervalmi krat$imi ako 6 sekund.

Cyklus sa opakuje v 3-5 mintitovych interva-
2 | loch. Indikdtor alarmu 4-krat blikne kazdych
3-5 mintt a nasledne vyda 4 zvukové signaly.




Pri nizkej koncentracii CO to znamena, Ze koncentracia CO musi byt pod 25 ppm alebo v ¢istom vzduchu
na trovni do 25 ppm. Ak koncentrécia CO a jej trvanie dosiahnu hodnoty stanovené normou EN50291,
systém prepne na alarmové varovanie.

POZOR!

Alarmové zariadenie vyddva 4 pomalSie zvukové signaly kazdych 3-5 minut,
nie nepretrzity alarmovy zvuk. Toto varuje pred nizkou koncentraciou oxidu uhol-
natého. V tomto pripade nepanikarte, vyvetrajte priestor a najdite zdroj CO. Ak pocujete
nepretrzity alarm v kratkych intervaloch, méze to signalizovat nebezpeénu
koncentraciu oxidu uhol'natého. Okamzite opustite priestor a vyhl'adajte pomoc.

Pravidelna skuska funkcie

Ked je zariadenie v normalnom prevadzkovom stave, stlacte tlacidlo , TEST* aspoii raz tyZdenne na vykona-
nie manualnej skusky, aby ste sa uistili, Ze senzor, indikacné LED a bzuciak funguju spravne.

Pocas skuisky alarmu, po manualnom stlaceni tlacidla , TEST*, sa indikatory POWER, FAULT a ALARM sl-
Casne raz rozsvietia a je pocut zvukovy signdl. V normdlnom stave detektor vyda periodicky alarmovy
signal; v pripade chyby vyda prislusny chybovy signal. V normélinom stave detektor vydava nepretrzity
alarmovy signdl, ak je tlacidlo , TEST“ trvale stlacené.

Po dokonceni testovacej sekvencie zariadenim je mozné vykonat dalSiu skisku az po ukonceni testovacej
spravy, s medzerou najmenej 5 sekund.

POZOR!
Aby ste zaistili spravne fungovanie detektora, testujte ho aspon raz tyzdenne.

Stimenie alarmu

Zariadenie prejde do reZimu stimenia alarmu po jeho spusteni, ak koncentracia CO klesne pod 250 ppm.

Indikator ALARM nadalej blikd rovnako ako pocas alarmu, ale bzuciak nevydéva Ziadny zvuk. Doba stimenia

nesmie prekrocit 10 mindt; ¢im vy$Sia je koncentracia CO, tym je doba stimenia kratSia. Alarm sa obnovi

automaticky alebo je mozné stimenie manualne zrusit. Ak pocas obdobia stimenia koncentrécia CO tplne

poklesne a alarm sa vypne, stimenie sa automaticky ukoni.

Funkciu stimenia alarmu je mozné pouZit len v nebezpecenstve prostredi, napriklad:

e pri oprave plynovych zariadeni,

e aleho ak je alarm spdsobeny dlhou pritomnostou fajCiarov v miestnosti a je isté, Ze zvySend hladina
CO je im pripisatelna.

Ak chcete pocas alarmu aktivovat stimenie, stlacte a podrzte tlaCidlo , TEST“ po dobu 3-5 sekund, kym

indikator ALARM blikd a bzuciak stichne. Zariadenie prejde do rezimu stimenia alarmu. Ak aj nadalej drzite

tlaCidlo , TEST* a indikator ALARM blikd, ale bzuCiak stale zvuk vydéva, koncentracia CO pravdepodobne

prekrocila 250 ppm a funkciu stimenia nie je mozné pouzit.

Ak chcete v rezime stimenia alarmu manualne obnovit povodny alarm, stlacte tlaCidlo , TEST* znova. Ked'

indikator ALARM blikne a bzuCiak zacne pipat, tlacidlo mdZete uvolnit.

5. Alarmy a postup pri réznych typoch varovani

Chyba senzora

Ked zariadenie pracuje v normalnom dohladovom rezime a dojde k poruche snimacieho modulu, do dvoch
a pol mindty sa ozve varovanie o chybe. Po vyskyte chyby zariadenie vydava varovny signal aspofi raz za
minttu, a to aZ do odstranenia poruchy.

Ked' detektor signalizuje chybu, pri¢inou mdZze byt prerusenie obvodu, skrat, poSkodenie elektroniky alebo
ind trvald porucha. Prchavé chemicke latky, ako napriklad etanol, farby a laky, mozu senzor korodovat, a
jeho mierne znecistenie mdze spdsobit dotasnti chybu. Tieto chyby sa moZu odstranit vypnutim zariadenia
a jeho uloZenim na 24 hodin v Cistom priestore s dobrym pridenim vzduchu.

Ak senzor hlasi chybu a neodstrani sa do 24 hodin v ¢istom prostredi s dobrym vetranim, signalizuje to
trvalé poskodenie. NepouZzivajte takéto zariadenie! Nerozoberajte vyrobok za tcelom (drzby! Nedodavajte
ho do neautorizovanych servisov na opravu!

POZOR!
Nepouzivajte vyrobok, ak je viditelne poskodeny! Nerozoberajte zariadenie za ticelom

udrzby! Nedodavajte ho do neautorizovanych servisov na opravu!

Nizke napatie batérie

Zariadenie je vybavené funkciou monitorovania stavu batérie, ktord v normainom dohladovom reZime as-
poil raz za mindtu skontroluje napéatie batérie. Ak napatie batérie klesne pod 2,2 V, spusti sa zvukové
varovanie o nizkom napéti, ktoré signalizuje nizky stav nabitia batérie.

Doba prevadzky batérie od zobrazenia varovania o nizkom nabiti je len 7 dni. Viyrobok ma zabudovand
nevymenitelnt litiovo-idnovl batériu, ktori uZivatel nem modze sam vymenit. Ked sa objavi varovanie o
nizkom nabiti, ¢o najskor vymerite celé zariadenie.

Priciny poklesu Zivotnosti batérie zariadenia

Vlyrobok je napéjany zabudovanou litiovou batériou 3V /2,4 Ah, ktort uZivatel po jej vybiti nemdze vymenit.
Za normalnych podmienok pouZitia je vnitornd batéria zariadenia schopna udrZat prevadzkové napétie
viac ako 10 rokov. Ak detektor Casto a dlho varuje pred hladinou oxidu uholnatého bez dozoru, alebo ak
sa Casto vykondva manudine testovanie, méze to viest k rychlejSiemu vybijaniu batérie a skrateniu jej
Zivotnosti. Napriklad, ak je majitel dihie ¢asu pre¢ z domova a zariadenie zostane bez dozoru. Ak vyrobok
varuje pred hladinou oxidu uholnatého nepretrzite niekolko hodin alebo dokonca dni, méZze to spdsobit
vybitie batérie a predcasné ukoncenie Zivotnosti detektora.

A késziilék akkumulator élettartam csokkenésének okai

Atermék beépitett, 3 V-os, 2,4 Ah-4s litium akkumulatorral miikodik, amelyet a felhasznalé nem cserélhet
ki annak lemeriilése utan. A késziilék bels¢ akkumuldtora normdl hasznalat mellett tdbb mint 10 évig
képes fenntartani az lizemi fesziiltséget. Ha az érzékeld gyakran és hosszd ideig szén-monoxid szintre
figyelmeztet, és nincs feliigyelet, vagy ha gyakran végeznek manudlis tesztiizemet, az az akkumuldtor
gyorsabb lemeriiléséhez és az élettartam lerdvidiiléséhez vezet. Példaul, ha a tulajdonos hosszabb ideig
van tavol az otthonatdl és a késziilék feliigyelet nélkiil marad. Ha a termék ¢6rékig vagy akdr napokig
folyamatosan szén-monoxid-szintre figyelmeztet, az az akku lemeriilését és igy az érzékeld élettartamanak
idG el6tti lejartat okozhatja.

POZOR!

Ked' pocujete varovanie o nizkom nabiti, signalizuje to, Ze batéria sa ¢oskoro tplIne vybije
a jej zvy$na kapacita postacuje len na 7 dni prevadzky. Vymeiite detektor oxidu uhol-
natého ¢o najskor.

6. Zivotnost a varovanie o konci Zivotnosti

Zivotnost detektora

Ocakdvana Zivotnost detektora je 10 rokov a je vybaveny funkciou varovania pred koncom Zivotnosti. Po
zapnuti prejde detektor do stavu monitorovania CO, v ktorom nepretrzite funguje 16 dni a vykona jednora-
zovy sthrn Zivotnosti, ktory nie je mozné z trvalého UloZiska odstranit. Ked kumulovany ¢as dosiahne 10
rokov, zariadenie vydd varovanie o konci Zivotnosti, aby upozornilo uZivatela na potrebu vymeny. V takom
pripade detektor vymerite.

Varovanie o konci Zivotnosti

Zariadenie varuje pred koncom Zivotnosti podla pokynov uvedenych v prevadzkovej tabulke. KedZe vypocet
Zivotnosti senzora je zaloZeny na 16 diioch nepretrzitej prevadzky, Casté zapinanie a vypinanie pocas po-
uzivania alebo iné operacie mozu sposobit chybu v kumulovanej Zivotnosti. Nevedte zbytocné zapinanie a
vypinanie pristroja. Ak zariadenie po uplynuti Zivotnosti nefunguje efektivne a norméline, vymeite detektor
v€as a uz ho nepouzivajte.

POZOR!

Ak detektor vydava dva dihsie zvukové signaly, znamena to, Ze déjde k poruche vyrob-
ku alebo jeho zivotnost sa skoncila. Vymeiite zariadenie ¢o najskor a uz
ho nepouzivajte!

Miesto inStalacie

Zariadenie nainstalujte do spaine, obyvacky alebo iného miesta, kde travite vela ¢asu a kde mdze dojst k
tiniku oxidu uholnatého. Aby ho kazdy pocul pocas spanku, odporica sa nainStalovat detektor na kazdé
poschodie viacposchodovej budovy.

Aby ste vytvorili idedlne prostredie pre ochranu, vyhnite sa poskodeniu detektora alebo zbytoénym alarmom
a zabrarite faloSnym varovaniam. Nedoporucuje sa instalovat detektor oxidu uholnatého na nasledujlice
miesta:

Nie do malého, uzavretého priestoru (napr. do skrine alebo za zaves).

Nie na skryté miesto (napr. za nébytok).

Nie na podlahu alebo do umyvadia.

Nie priamo vedla dveri alebo okien.

Nie v blizkosti ventilatora, otvoru klimatizacie alebo exhaustora.

Nie v blizkosti vetracich alebo odsavacich otvorov.

Nie na miesto, kde teplota méZe klesntt pod -10 °C alebo prekrocit 40 °C (okrem $pecidlnych instalacii).
Nie do zadymenej alebo prasnej oblasti, kde sa senzor lahko upcha.

Nie do prili§ vihkého prostredia.

ie v blizkosti varnych nadob alebo varnych zariadeni.

Proces instalacie

Zvolte miesto, ktoré je Iahko pristupné pre Udrzbu zariadenia. Ak instalujete zariadenie na stenu, instalacna
vyska by mala byt minimédlne 2 m od podlahy a maximélne 0,3 m od stropu, a vo vzdialenosti aspori 1,5 m
od rohov stien, okrajov a nabytku.

Upevnenie:

a) Pomocou vrtéka vyvitajte do steny dva otvory s priemerom 6 mm a hibkou 40 mm podla rozostupov a
smeru upevhovacich skrutiek uvedenych na zadnom upeviiovacom drZiaku.

b) VioZte plastové hmozdinky pre dve upeviiovacie skrutky do stennych otvorov a pripevnite zadny upev-
fiovaci drziak v smere naznacenom Sipkou (Sipka musi smerovat nahor).

c) Po pripevneni drZiaka prepnite detektor do polohy ,0N“ a vykonajte test zariadenia. Ak je test tspesny,
zariadenie moZete zacvaknUt na zadny panel a inStaldcia je dokoncena.

InStalacné poznamky:

o Toto zariadenie md Specidlny vypinac. Ked' je hlavny prepina¢ v polohe ,OFF¢, zariadenie nemozno
pripevnit k drZiaku. Nendtte inStaldciu zariadenia, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

o Ak instalujete detektor do gardZe, neinstalujte ho v blizkosti vyfuku automobilu. Pri tarte auto vypusta
vysoku koncentraciu oxidu uholnatého, ¢o moze spdsobit faloSny alarm.

POZOR!
Aby ste zaistili spravnu instalaciu a pouZivanie zariadenia, je potrebné ho nainstalovat

v stilade s navodom na pouZitie alebo prostrednictvom kvalifikovaného odbornika.

8. Cistenie a udrzba

Vplyv inych plynov na senzor:

Senzor nemusi reagovat len na CO, ale nasledujlice chemické Iatky moZu sposobit falo$ny alarm alebo po-
Skodenie senzora: metan, propan, izobutan, etylén, etanol, alkohol, izopropanol, benzén, toluén, etyl-acett,
vodik, sulfan (sirovodik), oxid siri¢ity. Takmer vSetky aerosolové spreje, alkoholové pripravky, farby, riedidla,
rozpustadla, lepidld, vody po holeni, parfumy, vyfukové plyny (pri studenom Starte) a Cistiace prostried-
ky. Ak je detektor vystaveny kontamindcii alebo poskodeniu vysoko koncentrovanymi chemickymi plynmi
spomenutymi vyssie, senzor detektora sa moze poskodit, o moze sposobit docasny falosny alarm alebo
trvalé poskodenie. Pocas alarmu méZe byt v blizkosti citit silny zdpach chemikalii, ktory mdze spdsobit
falo$ny alarm. CO je bezfarbovy a bez zapachu, kym chemické plyny maju vacsinou silny zapach. Ak dojde
k faloSnému alarmu, preneste detektor na 30 mindt na Cerstvy vzduch. Ak zariadenie nevypne alarmovy
stav, znamend to, Ze bol kontaminovany chemickymi plynmi. Vyrobok je potrebné vypnit a preniest na
miesto s Cistym, nezne€istenym vzduchom, kde sa mdze postupne zotavit. Ak sa senzor po 24 hodindch v
¢istom vzduchu neobnovi, znamena to, Ze senzor je trvalo poskodeny. Nepokracujte v pouzivani zariadenia!

POZOR!
Ak bol senzor kontaminovany inymi chemickymi plynmi, nepouzivajte vyrobok dalej,
ak sa jeho funkcia neobnovi do 24 hodin v istom vzduchu.

Cistenie detektora:

Zariadenie je potrebné pocas pouzivania udrziavat v Cistote a raz za mesiac vykonat Udrzbu. V opatnom

pripade méze dojst k zhorSeniu vykonu detekcie alebo poSkodeniu senzora. Metddy Cistenia st nasledovné:

o Odpraste povrch detektora vysavaéom.

* Jemne otrite povrch detektora vihkhandrickou.

* Po vycisteni stlacte tlacidlo , TEST*. Po tspeSnom prebehnuti testovacieho postupu je detektor opét
pripraveny na pouzivanie.

Nepouzivajte alkohol, benzin, Cistiace prostriedky ani iné chemikalie na Cistenie detektora pocas ddrzby a

Cistenia. V opaénom pripade moZe dojst k poSkodeniu senzora.

POZOR!
Zariadenie je potrebné ¢istit' a udrziavat raz za mesiac!
Vyrobok je zakazané cistit chemickymi Cistiacimi prostriedkami!

(Gasté otazky a poznamky:

* Nestriekajte chemické aerosoly, ako st osviezovace vzduchu, laky na vlasy, parfumy, insekticidy alebo
farby v spreji, v blizkosti zariadenia.

o Nenatierajte farbu na vyrobok. Pri malovani stien alebo podléh viozte zariadenie do Cistého plastového
vrecka. Znovu ho nainstalujte, aZ ked' zapach farby tiplne vyvetral.

* Nezakryvajte vetracie otvory senzora lepiacou paskou alebo inymi predmetmi.

o Ak zariadenie spadne na zem, zdvihnite ho a skontrolujte, ¢i nie je poSkodené. Ak nie je, stlacenim
tlagidla ,,TEST* znova skontrolujte jeho funkEnost. Potom zariadenie znova naingtalujte, ked sa jeho
funkcia obnovi.

Skodlivé Giinky neopravnenej demontaze, modifikacie a opravy zariadenia:

Senzor bol kalibrovany vyrobcom. Ak je puzdro rozobraté a parametre ktorejkolvek Casti alarmu alebo
riadiaci softvér sti neopravnene upravené pocas pouzivania alebo Udrzby, moZe to sposobit odchylky ale-
bo stratu tidajov alarmu, ¢o vedie k chybnym alarmom, inym chybam a poruchdm. Preto nesmie byt
Ziadna sucast alebo software neopravnene demontovana alebo modifikovana.



POZOR!
Ziadnu siigast detektora ani jeho softvér nesmie byt neopréavnene demontovana alebo

modifikovana. V opacnom pripade moze byt alarm znefunkéneny.

9. Doplinkové pokyny

Rozpoznavanie pritomnosti oxidu uhol'natého

Oxid uholnaty je bezfarebny, bez zapachu a smrtelne jedovaty plyn, ktory vznika pri spalovani akéhokolvek
horlavého materialu. Vy$Sie koncentracie oxidu uholnatého vznikaju, ked' sa materialy spaluju v obmedze-
nom priestore s obmedzenym pristupom vzduchu. Ked' [udia vdychaju urcité mnoZstvo oxidu uholnatého,
moze to sposobit otravu a smrt. Spotrebitel'ské rady v mnohych krajinach varuju verejnost pred $kod-
livymi G€inkami smrtelnych domécych plynov a otravu oxidom uholnatym povazujd za prioritu v oblasti
verejnej bezpecnosti.

Ako vznika oxid uholnaty?

V domacnostiach oxid uholnaty vznika pri kireni a spalovani. Hlavnymi zdrojmi st kuchynské spotrebice
a vykurovacie zariadenia, ako su varice, ohrievaCe vody, krby, drevené kachle, uhlikové pece, zasobniky
zemného plynu, vykurovacie systémy, mikrogeneratory atd. V garazi sa oxid uholnaty uvolfiuje aj pri Starte
automobilu.

Ked' zariadenia dobre vetrajii a funguji normdine, vznika velmi méalo oxidu uholnatého, ktory sa rychlo
rozptyli von z domu, a tak nepoSkodzuje ludské telo. Ak je vSak hladina kyslika v interiéri a spalovanie
nedostatocné alebo ak je zariadenie pokazené, uvolfiuje sa vysSia koncentracia CO, ktora sa kvoli zlej
ventilacii nemdze rychlo rozptylit a hromadi sa, ¢o poskodzuje ludskeé zdravie.

Vplyv oxidu uholnatého na ludské zdravie

Oxid uholnaty je bezfarebny, bez zapachu a nedrazdivy plyn, ktory sa klasifikuje ako chemicka dusiva latka.
Priamym prejavom otravy oxidom uholnatym je hypoxia (stav nedostatku kyslika).

Ked' ludia vdychaju oxid uholnaty, rychlo sa vstrebava cez pliica a cez alveolarnu kapilarnu membranu
prenikd do krvi, kde sa mie$a s hemoglobinom za vzniku COHb (karboxyhemoglobinu); tento proces je
reverzibilny. Malé mnozstvo CO je pritomné v plazme. Hemoglobin sa viaze na CO viac ako 200-krat silnej-
Sie ako na kyslik. Mnozstvo kyslika v krvi klesa a oxyhemoglobin sa vylucuje, o znizuje mnozstvo kyslika
doddvaného do tkaniv a spdsobuje nedostatok kyslika v fudskom organizme. Chemické vlastnosti oxidu
uholnatého sa vSak v [udskom organizme nemenia a st vylucované vydychom. Ak sa koncentréacia CO vo
vdychovanom vzduchu nemeni, koncentracia COHb v krvi sa po niekolkych hodindch stabilizuje. Rychlost
dosiahnutia stabilnej hodnoty uréuje mnoZstvo faktorov, ako je plticna ventildcia (fyzicka aktivita), alveo-
larny kapilarny transport, parametre srdca, koncentracia kyslika a hemoglobinu v krvi, atmosféricky tlak.
Koncentrécia vdychovaného kyslika a oxidu uhliitého zo vzduchu, koncentracia oxidu uholnatého a dizka
expozicie CO su dva najddleZitejSie faktory urCujlice koncentraciu COHb.

Vplyv roznych koncentracii COHb v krvi na zdravych dospelych jedincov:

%COHb Uginky
0,3-0,7 Nespdsobuije Ziadne pozorovatelné fyziologické zmeny
07-29 Kardiovaskularne zmeny u 0sdb so srdcovym ochorenim
29-45 Referencna hodnota pre fajéiarov (zdravotne nevhodnd)

45-6 Kardiovaskularne zmeny u zdravych osdb

7-10 Kardiovaskularne zmeny u zdravych osdb

10-20 Mierna bolest hlavy, slabost; potencialny vplyv na plod

20-30 Silnd bolest hlavy, nevolnost, problémy s koordinaciou

30-40 Silna bplest’ hlavvy,'podréidenosf, mentalny zmétok, dvojité videnie, nevolnost,

svalové slabost, zavraty
40-50 Kfce, mdloby
60-70 Kéma, zlyhanie organizmu a smrt
Zdroj: Agentura pre ochranu Zivotného prostredia USA (U.S. EPA), 1984

Doplnkové informécie o vplyve oxidu uhol'natého

Potetné Stidie sa zaoberajii touto problematikou. Clédnok Ministerstva zdravotnictva, $kolstva a socidlnych
veci USA uvadzaju, Ze pri koncentrécii 3 % COHb sa zniZuje zrakova ostrost. Kleinman a kolegovia nedévno
predpokladali, Ze u zdravych jedincov vykondvajlicich vytrvalostny tréning sa zrakova ostrost znizuje po
jednej hodine expozicie dédvke 100 ppm oxidu uhol'natého.

Chronické ucinky na vysokorizikové skupiny

U ludi s ochorenim korondrnych artérii vystavenych nizkym koncentraciam oxidu uholnatého sa méze znizit
schopnost vykondvat telesnii ndmahu. U pacientov vystavenych nizkym koncentraciam CO moZe dojst k
urychleniu nastupu anginy pectoris spdsobenej namahou.

Oxid uholnaty moZze prekroCit placentarnu bariéru a poskodit normaliny vyvoj plodu.

Kvoli problémom s orgdnmi alebo $pecidlnym podmienkam je mnoho vysokorizikovych skupin citlivych na

oxid uholnaty. Medzi vysokorizikové skupiny patria:

a) Ludia so znizenou schodostou prenosu kyslika kvoli anémii alebo inym ochoreniam hemoglobinu;

b) Ludia s hortickou, hypertyredzou alebo tehotni, ktori potrebuiju viac kyslika;

¢) Ludia s dychacimi tazkostami a nedostatkom kyslika;

d) Ludia so srdcovymi ochoreniami, cievnou nedostatocnostou, ako je mozgova hypoxia alebo ochorenie
periférnych ciev.

Normalna koncentracia COHb
V normélnom stave je koncentracia COHb v ludskom organizme velmi nizka, pohybuje sa medzi 0,3 % a
0,7 %, Co sa povazuje za neSkodné pre ludsky organizmus.

Fajcenie
Koncentrécia CO u fajciarov je velmi vysokd, pohybuje sa od 5 % do 9 %, pri fajciaroch cigar moze prekrocit
10 %.

Priznaky otravy oxidom uhol'natym v ranom $tadiu:

Zvycajne sa mozu vyskytndt bolesti hlavy, rozmazané videnie, inava, nevolnost, vracanie, ospalost, de-
zorientdcia a chripkovité priznaky, na ktoré si treba ddvat pozor. Priznaky sa mdzu po ich zmiznuti alebo po
dlhom Case zlepsit, ale tplne nezmiznu.

Vdychnutie vysokej koncentrécie oxidu uholnatého méZe byt smrtelné za niekolko mindt, dihodobé vdych-
nutie nizkej koncentrécie je tieZ nebezpecné. Dlhodobd expozicia nizkym koncentracidm oxidu uholnatého
modzZe sposobit trvalé poSkodenie srdca a mozgu.

Skodlivy ti¢inok oxidu uholnatého na rodinu

Podla niektorych klinickych zaznamov je timrtnost spdsobend otravou oxidom uholnatym v USA na prvom
mieste spomedzi vSetkych amrti spdsobenych otravou. Oxid uholnaty kazdorocne postihne minimalne 10
000 Ameri¢anov.

V kazdodennom Zivote moZe byt kazdy clovek v menSej alebo vacSej miere ovplyvneny oxidom uholhatym.
Odbornici v§ak tvrdia, Ze plody, deti, starsi [udia a [udia so srdcovymi alebo dychacimi ochoreniami st voci
oxidu uholnatému bezbranni. LahSie zomieraju alebo utrpia vazne zranenia v ddsledku oxidu uholnatého.
V zaujme zdravia a bezpecnosti by ste mali poznat zdroje oxidu uholnatého vo svojom dome. Kominy a
vetracie otvory pouzivanych kuchynskych spotrebicov a zariadeni musia byt v dobrom stave a nesma byt
upchateng. PouZivajte varné dosky spravne, nepouZivajte horiace a vysokoteplotné zariadenia v uzavretych,
nevetranych miestnostiach a v tesnych, nevetranych kapelfidch. Pravidelne kontrolujte a udrZiavajte plyno-
vé zariadenia a plynové rozvody. Priklady mdzu zahffat praskliny vo vymenniku tepla kachli, tnik plynu z
vetracieho otvoru ohrievaca vody alebo vtacie hniezdo blokujlice dymovod atd'., ktoré mozu spdsobit tinik
oxidu uholnatého.

Okrem pouzivania detektora oxidu uholnatého je uzitocné obozndmit sa aj s ranymi priznakmi otravy oxi-
dom uholnatym. Ak mate podozrenie na otravu oxidom uholnatym, okamZite vyjdite na Cerstvy vzduch a
poziadajte 0 pomoc. Krvny test je najpresnejSou metddou na potvrdenie otravy oxidom uholnatym.
Pouzivajte detektor oxidu uholnatého sprévne, véas informujte o nebezpecenstve pritomnosti oxidu uholna-
tého a vcas zakrocte alebo evakuuijte, aby ste predisli otravé oxidom uholnatym.

POZOR!
A Detektor oxidu uhol'natého slizi na varovanie l'udi pred pritomnostou oxidu uholna-

tého, aby mali dostatony €as reagovat. Samotné zariadenie vSak nedokaze zabranit
tiniku oxidu uholnatého!

10. Priznaky otravy oxidom uhol'natym

Casté mierne priznaky: Mierna bolest hlavy, nevolnost, vracanie, inava.

Casté stredne tazké priznaky: Bolest hlavy, ospalost, zmétenost, tachykardia (zrychleny tep).

Casté tazké priznaky: Kice, strata vedomia, zlyhanie srdca a pltic, ktoré mdze sposobit poSkode-
nie mozgu a smrt.

Priznaky otravy v zavislosti od koncentracie CO:

Koncentracia CO Doba vdychnutia a priznaky

Maximdlna koncentracia, ktord zdravy dospely ¢lovek méZe zniest pocas 8
50 ppm "

hodin.
200 ppm Mierna bolest hlavy, inava, rozmazané videnie a nevolnost po 2-3 hodinach.
400 ppm Bolest ¢ela do 1-2 hodin; Zivotne nebezpetné po 3 hodinach.
800 opm Rozmazané videnie, nevolnost, kice do 45 minut; strata vedomia do 2 hodin;

PP smrt do 2-3 hodin.

1600 ppm Bolest hlavy, rozmazané videnie, nevolnost do 20 mintit; smrt do 1 hodiny.
3200 ppm Bo_le§t hlavy, rozmazané videnie, nevoznost do 5-10 minut; smrt do 25-30
minut.
Bolest hlavy, rozmazané videnie, nevolnost do 1-2 minat; smrt do 10-15
6400 ppm L
mint.
12800 ppm Smrt do 1-3 minat.

Poznamka: Priznaky otravy CO uvedené v vy$Sie uvedenej tabulke sa vztahuju na zdravych dospelych
jedincov. U vysokorizikovych skupin mdZe byt reakcia odli$na.

11. Lie¢ba otravy oxidom uhol'natym

Ktokolvek, u koho existuje podozrenie na otravu oxidom uholnatym, musi okamzite opustit oblast ohro-
zent oxidom uhol'natym, presuntt sa na Gerstvy vzduch a vyhladat lekérsku pomoc v nemocnici. Otrava
oxidom uholnatym sa diagnostikuje krvnymi testami, testom na karboxyhemoglobin, ktory meria ob-
sah oxidu uholnatého v krvi. Pre presné vysledky je potrebné vykonat test ¢o najskor po vdychnuti oxidu
uholnatého. Akatu otravu oxidom uholnatym sa zvycajne lie¢i poddvanim kyslika. V pripade tazkej otravy
(napriklad so stratou vedomia) by mal byt pacient lieceny v hyperbarickej komore a mal by byt pod
dohladom lekéra.

12. Ako sa vysporiadat’ so skodlivym oxidom uhol'natym?

Poznajte niektoré charakteristiky oxidu uholnatého, aby ste mohli urcit, ¢i sa u lenov vasej rodiny vyskytuju
priznaky otravy oxidom uholnatym. Pocetné spravy o otravach oxidom uholnatym poukazujti na to, Ze ked'
si obete uvedomia nebezpecenstvo situdcie, st uz ¢asto v bezvedomi, stratili orientéciu a nie st schopné
uniknt z domu alebo zavolat o pomoc. Deti a starsi ludia st ¢asto postihnuti otravou ako prvi.

Ak sa u vas alebo u ¢lenov vaej rodiny vyskytnu priznaky opisané v ¢asti 10 tohto navodu (Priznaky otravy
oxidom uholnatym), okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc, aj ked st priznaky mierne.

POZOR!
A Oxid uhol'naty je jedovaty plyn, ktory méze byt aj smrtelny. Ked detektor oxidu

uhol'natého spusti alarm, znamena to, Ze sa vytvorila nebezpeéna koncentracia oxidu
uholnatého.

KedZe oxid uholnaty mdze byt smrtelny, pri spusteni alarmu detektora oxidu uholnatého je potrebné vy-

konat nasledujlce opatrenia:

1.) Okamtzite vypnite vSetky pristroje, zariadenia a zariadenia s plamerfiom, ktoré mozZu produkovat a
vypustat oxid uholnaty. Otvorte dvere a okna, zapnite odtahové ventilatory a iné privodové ven-
tilatné systémy.

.) Okamzite prevedte vSetkych [udi v interiéri na ¢erstvy vzduch a spocitajte ich, aby ste sa uistili,
Ze kazdy je v bezpeci. Volejte alebo inak kontaktujte niidzovii linku 112 a pockajte na prichod
zéchrandrov, aby budovu vyvetrali a odstranili zdroj nebezpecenstva. Osoby, ktoré nem majd ochranné
vybavenie poskytujlce privod kyslika a ochranu pred toxickymi latkami, nesma vstupit spét do bu-
dovy, kym detektor neukonci stav alarmu.

.) Ak doSlo k Uniku oxidu uholnatého a bol odborné eliminovany, ale alarm sa do 24 hodin opatovo
spusti, zopakujte predchadzajtice kroky a kvalifikovany odbornik musi skontrolovat v3etky zariade-
nia, ktoré mdzu produkovat oxid uholnaty, ako aj spravnu funkciu ventilacného systému. Ak sa pocas
kontroly zistia problémy, okamzite prestaiite zariadenie pouzivat a poverte kvalifikovaného odbor-
nika jeho opravou.

V zujme vasho bezpecia a zdravia a zdravia vaSej rodiny sa, prosim, poucte o priznakoch otravy oxidom

uholnatym, ako aj o jej prevencii a liecbe pomocou zdravého rozumu. Minimalizujte Skody spdsobené

oxidom uholnatym na vés, vasu rodinu a Zivotné prostredie.

Tento navod je velmi dolezity pre spravne pouzivanie vyrobku. Precitajte si ho pozorne a uschovajte ho. Ak

dojde k poskodeniu vyrobku v dosledku udského faktora, nasa spolocnost nepreberd Ziadnu zodpoved-

nost za vzniknuté Skody!
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Produkteigenschaften:

Entspricht der Norm BS EN 50291 und wird hauptséchlich zur Erkennung und Alarmierung von CO-Schad-
gas eingesetzt. Der elektrochemische Sensor nutzt die Detektionsmethode. Er zeichnet sich durch gute
Gasselektivitdt, hohe Detektionsempfindlichkeit, stabilen Betrieb, hohe Storfestigkeit, geringes Volumen
und lange Lebensdauer aus. Er verfiigt tiber eine Selbsttestwarnung bei Sensorfehlern, eine Warnung bei
niedrigem Stromverbrauch, eine Warnung bei Lebensdauerende, eine Warnung bei schédlicher Niedrig-
konzentration und weitere Funktionen.

Wichtige Hinweise:!

Um das Produkt richtig zu verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgféltig durch.
Der Kohlenmonoxid Melder dient ausschlieBlich zur Erkennung von Kohlenmonoxid und kann
nicht als Rauchmelder oder andere Gasmelder verwendet werden. AuBerdem erkennt der Mel-
der Kohlenmonoxid nur in der Umgebung. Um lhre Familie effektiv zu schiitzen, installieren Sie
den Melder bitte in allen Rdumen, in denen Kohlenmonoxid austreten kann.

1. Elektronische Parameter des CO-Alarms

Effektive Gaserkennung: Kohlenmonoxid

GroBe: 110 x 80 x 32 mm
Gewicht: ca.150 g
Stromversorgung: Integrierter DC 3 V, 2400 mAh Lithium-Einweg-Akku

Warnung bei niedrigem Stromverbrauch: Bei Unterspannung unter 2,2 V ist der normale Betrieb ca. 7
Tage lang gewéhrleistet.

Betriebsumgebung: Temperatur: -10 °C bis 40 °C / 0-93 % RH
Statischer Betriebsstrom: <9pA

Alarmstrom: <110 mA

Alarmton: > 85 dB (3 m Entfernung)

Alarmstandard fiir die Erkennungszeit der CO-Konzentration: EN 50291

1: Detektor (Alarm); 2: Summer; 3: Betriebs-
12 anzeige; 4: Fehleranzeige; 5:Alarmanzei-
ge; 6: Einlass des Sensors; 7: Testknopf;
8: Netzschalter; 9: Befestigungsloch;
n— 10: Feste Montageplatte; 11: Schnalle;
10 12: Befestigungsschraubenloch

2.2 Aufbau und Funktion des Alarms

Melder (Alarm): Meldergehduse.

Summer: Signalgeber des Melders.

Betriebsanzeige: Griines Licht zeigt den Normalbetrieb an.

Stérungsanzeige: Gelbes Licht zeigt den Sensorfehler des Melders an.

Alarmanzeige: Rotes Licht zeigt den CO-Alarm an.

Sensoreingang: Einlasskanal fiir das Detektionsgas.

Testtaste: Testen und Stummschalten.

Netzschalter: Ein- und Ausschalten des Alarms wahrend des Transports oder Gebrauchs.

9. Montagebohrung: Die Montagebohrung passt zur Schnalle (11) der festen Montageplatte (10).

10. Feste Montageplatte: Dient zur Wandbefestigung des Alarms.

11. Schnalle: Die Schnalle passt zur Montagebohrung (9).

12. Montageschraubenloch: Die Lochposition der Feststellschraube, die zum Befestigen der (10) festen
Montageplatte an der Wand verwendet wird.

3. Grundlegende Informationen zur Anzeige und Verwendung
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Niedrige CO-Konzentration: A

C0-Konzentration: > 40 ppm, Dauer > 50 Minuten

Alarmzustand beenden: Der Alarm kann den Alarmzustand beenden, wenn die CO-Konzentration un-
ter 40 ppm liegt, und innerhalb von 6 Minuten bei sauberer Luft automatisch
oder manuell in den normalen Uberwachungszustand zuriickkehren.

Betriebsanzeige: Blinkt etwa 50 bis 55 Sekunden lang einmal.

Fehlererkennung: Innerhalb von 3 Minuten nach Auftreten des Fehlers wird ein Fehleralarm
ausgelost.

Einsatzbereich: Zuhause, Hotelzimmer, Lager, Keller.

Lebensdauer: 10 Jahre

Wichtige Hinweise:!

Zu Ihrer Sicherheit ist es nach Ablauf der 10-jahrigen Lebensdauer des Produkts verboten,
das abgelaufene Produkt weiter zu verwenden und es gemaB den ortlichen Vorschriften zu
entsorgen.

2. Kurze Einfiihrung zum CO-Melder

2.1 Grundlegende Komponenten des Melders
Der Melder dient ausschlieBlich zur Erkennung von Kohlenmonoxid Gas.
Die grundlegenden Komponenten sind in den folgenden Abbildungen dargestellt.

Alarm- standard CO Konzentration Ohne Alarm vorher Mit Alarm vorher 3.1 Grundlegende Informationen zur Alarmanzeige
A 27+3 PPM 120 min --
B 55+5 PPM 60 min 90 min Information Indikativer Zustand Funktion
C 110+10 PPM 10 min 40 min
- Zeigt an, dass die Stromversorgung ord-
D 33030 PMM - 3 min Drei Anzeigen (POWER, FAULT, ALARM) | nungsgeméB angeschlossen ist, die An-

Einschaltauf- blinken gleichzeitig einmal und der zeigen leuchten und der Summer normal

forderung Summer gibt einen kurzen Ton von sich, | ertont. Dies zeigt an, dass die Anzeigen
wenn die Anzeigen blinken und der Summer normal funktionieren.
Andernfalls liegt ein Fehler vor.
Leistungs- | Die POWER-Anzsige sollte mindestens | 0o 2619t @ 4ass sich der Afarm im
anzeige einmal pro Minute aufleuchten normalen Uber-
9 P : wachungsbetriebszustand befindet.
Warnung bei Die Anzeige ,,FAULT“ sollte mindestens
niedrigem einmal pro Minute aufleuchten und der . — .
. ) . Zeigt einen niedrigen Batteriestand an.
Stromver- Summer ertdnt kurz, wenn die Anzeige
brauch blinkt.

Der Summer gibt zwei kurze Tone aus,
wenn die Anzeige ,,FAULT* zweimal
kontinuierlich blinkt. Die Fehlermeldung
muss mindestens einmal pro Minute
nach Auftreten des Fehlers ausgegeben
werden.

Es zeigt an, dass der Sensor und der
Erkennungskreis fehlerhaft sind, und
es wird mindestens einmal pro Minute
eine Fehlerwarnung ausgegeben, bis der
Fehler behoben ist.

Fehlerwarnung

Information Indikativer Zustand Funktion

Der Summer gibt drei Téne von sich,
wenn die Anzeige ,,FEHLER" dreimal
kontinuier-lich blinkt. Die Warnung zum Es weist darauf hin, dass das Produkt
Ende der Lebensdauer muss mindestens | am Ende seiner Lebensdauer nicht mehr
einmal pro Minute nach Ablauf der verwendet werden kann.
Lebensdauer des Produkts ausgegeben
werden.

Warnung zum
Lebensende

Der Summer gibt kontinuierlich fiinf
Tone aus, wahrend die ALARM-Anzeige
finfmal schnell und kontinuierlich blinkt.
Dies ist ein periodischer Alarmton. Es
werden mindestens drei Alarmzyklen
ausgegeben. Das Alarmintervall jedes
ZyKlus betrdgt weniger als 6 Sekunden.

Alarm-

Zeigt an, dass ein CO-Alarm vorliegt.
warnung

Driicken Sie die TEST-Taste, wenn der
Alarm ertont. Die ALARM-Anzeige blinkt
ent- sprechend der Alarmwarnung Damit der Alarm wirksam wird, muss er
weiter, der Summer gibt jedoch keinen | auftreten und die CO-Konzentration muss
Alarmton aus. unter 250 PPM liegen.
Die maximale Dauer betrégt weniger als
10 Minuten.

Anzeige der
Alarmstum-
mschaltung

3.1.1 Einschaltmeldung:

Wenn der Alarm eingeschaltet wird, zeigt eine Einschaltmeldung an, dass die Stromversorgung ange-
schlossen und eingeschaltet ist. Alle Anzeigen und der Summer funktionieren normal.

3.1.2 Betriebsanzeige:

Die griine Betriebsanzeige blinkt alle 50 bis 55 Sekunden einmal, wenn der Alarm die Luft iberwacht.
Wird eine niedrige CO-Konzentration erkannt, aber kein Alarm ausgeldst, betrdgt das Intervall weniger als
50 Sekunden.

3.1.3 Warnung bei niedriger Spannung

Wenn der Alarm in Betrieb ist, wird mindestens einmal pro Minute eine Warnung bei niedriger Spannung
ausgegeben, wenn die Spannung unter 2,2 V féllt.

3.1.4 Storungswarnung

Wenn der Alarm ausgeldst wird und ein Fehler im Sensor und im Erfassungskreis vorliegt, wird spatestens
nach zweieinhalb Minuten eine Stérungswarnung ausgegeben. AnschlieBend wird mindestens einmal pro
Minute eine weitere Storungswarnung ausgegeben, bis der Fehler behoben ist.

3.1.5 Warnung bei Lebensdauerende

Der Alarm gibt nach 10 Jahren Betriebszeit eine Warnung bei Lebensdauerende aus. Dies zeigt an, dass das
Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mehr verwendet werden kann.

3.1.6 Alarmwarnung

Wenn der Alarm eine CO-Konzentration erkennt und die Dauer der CO-Ausbreitung die Alarmnorm EN50291
erreicht, gibt er fiir mehr als drei Zyklen mit einem Intervall von weniger als 6 Sekunden eine Alarmwarnung
aus. Die Alarmwarnung wird innerhalb von 6 Minuten nach Verschwinden des CO beendet.

3.1.7 Alarmstummschaltung

Driicken Sie die Taste , TEST“, um den Alarm stummzuschalten, wenn der Alarm eine Warnung ausgibt und
die CO-Konzentration unter 250 ppm liegt.

Die ALARM-Anzeige blinkt wie die ALARM-Anzeige bei einer Alarmwarnung, der Summer ertont jedoch
nicht. Nach maximal 10 Minuten wird der Alarm automatisch wieder aktiviert. Driicken Sie die Taste
L, TEST*, wenn der Alarm stummgeschaltet ist, um sofort wieder zu aktivieren.

3.1.8 Warnung bei niedriger CO-Konzentration

Wenn der Alarm eine CO-Konzentration von tber 30 ppm erkennt und I&nger als 30 Minuten anhdlt und die
Alarmnorm EN50291 nicht erfiillt, wird alle 3 bis 5 Minuten eine Warnung bei niedriger CO-Konzentration
ausgegeben.

3.1.9 Manuelle Testanzeige

Driicken Sie die Taste ,TEST*, um den Alarm im normalen Uberwachungszustand zu aktivieren. Driicken
Sie die Taste , TEST*, um den Alarm zu deaktivieren. Im Alarmzustand wird der Alarm stummgeschaltet.

3.2 Einschalten und Inbetriebnahme

Der Alarm ist mit einer integrierten, nicht austauschbaren 3-V-Lithiumbatterie (2400 mAh) ausgestattet und
kann bei normalem Uberwachungsbetrieb 10 Jahre lang verwendet werden.

Der Alarm ist mit einem Netzschalter und einer Fehlervermeidungsfunktion ausgestattet. Ist der Schalter
nicht eingeschaltet, kann der Alarm nicht an der Montageplatte befestigt werden. Gewaltsames Anschnal-
len kann den Alarm beschédigen. Vor Inbetriebnahme und Installation muss der Netzschalter (8) auf ,ON“
gestellt werden.

Bitte achten Sie beim Einschalten des Alarms auf die Anzeigen und den Ton. Nach dem Einschalten ertont
die Einschaltmeldung. Entspricht die Einschaltmeldung der Beschreibung im Handbuch (3.1), funktionieren



Anzeigen und Ton normal, und der normale Uberwachungsbetrieb kann nach 30 Sekunden Einschalten
aktiviert werden. Wird die Taste ,TEST* nach dem Einschalten und innerhalb von 30 Sekunden gedriickt,
ist dies ungliltig.

Der Alarm muss in einer Umgebung mit reiner Luft ohne Kohlenmonoxid durchgefiihrt werden, wenn er
eingeschaltet wird. Andernfalls ertont unmittelbar nach dem Einschalten ein Alarmton.

WARNUNG

Vor Inbetriebnahme und Installation muss der Netzschalter auf ,,0N“ gestellt wer-
A den. Bitte befestigen Sie den Alarm nicht gewaltsam an der Montageplatte, wenn

der Netzschalter ausgeschaltet ist. Dies kann zu Schaden am Produkt fiihren. Ver-

wenden Sie den Alarm nur in einer Umgebung mit reiner Luft und ohne Kohlenmo-

noxid, da sonst nach dem Einschalten ein Alarmton ertont.

4. Betriebszustand und taglicher Test des Alarms

4.1 Uberwachungszustand des Alarms

Der Alarm schaltet sich fiir 30 Sekunden ein und wechselt in den UbenNachungszustand, nachdem die
griine Betriebsanzeige einmal blinkt. Die Betriebsanzeige blinkt im Uberwachungszustand alle 50 bis 55
Sekunden in reiner Luft. Bei Kohlenmonoxid in der Luft blinkt die Betriebsanzeige alle 30 Sekunden. Die
Fehleranzeige und die Alarmanzeige sind immer aus.

4.2 Alarm und Alarmbehebung

Wenn der Alarm eine CO-Konzentration in der Umgebung erkennt und die Dauer die Alarmnorm EN50291
erreicht, wird eine Warnung ausgeldst. Wenn die CO-Konzentration 2 Minuten lang unter 40 ppm liegt,
wird die Alarmwarnung beendet. Nach der Alarmwarnung wird die Alarmwarnung beendet und der Uber-
wachungszustand wieder aufgenommen, wenn innerhalb von 6 Minuten reine Luft vorhanden ist oder die
Taste , TEST“ 1-3 Sekunden lang manuell gedriickt wird.

Wichtige Hinweise:!
Wenn Sie einen anhaltenden Alarm horen, kann es sein, dass die CO-Konzentration in der Um-
gebung geféhrlich hoch ist. Bitte verlassen Sie den Ort sofort und rufen Sie Hilfe.

4.3 Warnung vor niedriger CO-Konzentration

Im Alltag treten niedrige CO-Konzentrationen auf, z. B. durch langes Rauchen, das Anziinden von Kerzen
oder das Rauchen beim Kochen. Diese niedrigen CO-Konzentrationen sind zwar fiir normale Menschen
nicht gesundheitsschédlich, fiir schwéachere Menschen, Schwangere, Kleinkinder, Kranke und altere Men-
schen ist es jedoch nicht ratsam, sich tber ldngere Zeit in solchen Umgebungen aufzuhalten. Vermeiden
Sie daher dies, da es gesundheitsschédlich sein kann. Diese Warnung ist jedoch nicht ernst zu nehmen,
geraten Sie also nicht in Panik.

Erkennt der Alarm eine CO-Konzentration iiber 30 ppm und dauert sie lénger als 30 Minuten, erreicht aber
nicht die Alarmnorm EN50291, gibt er eine Warnung vor niedriger CO-Konzentration aus. Diese Warnung
wurde in Abschnitt 3.1 beschrieben und unterscheidet sich deutlich von einer Alarmwarnung.

Unterschied zwischen Warnung vor niedriger CO-Konzentration und Alarmwarnung.

Untgr- Warnung vor niedriger Konzentration Alarmwarnung
schied
Das Blinken und Erténen der ALARM-An- Das Blinken und Erténen der ALARM-An-
1 zeige erfolgt langsamer, némlich nur 4-mal zeige erfolgt schneller, ndmlich 5-mal pro
pro Zyklus. Zyklus.
Ein Intervall von 3 bis 5 Minuten stellt einen | Alle 10 Sekunden werden 3 Alarmwarnzy-
9 Zyklus dar. Die Alarmanzeige blinkt alle 3 bis | klen ausgegeben. Dabei blinkt und ertont
5 Minuten 4-mal und der Ton ertont 4-mal | 15-mal und das Intervall betragt nicht mehr
im Anschluss an die Anzeige. als 6 Sekunden.

Bei einem Alarm mit niedriger CO-Konzentration muss die CO-Konzentration unter 25 PPM liegen oder
in reiner Luft sein. Wenn die CO-Konzentration und die Dauer den Standard EN50291 erreichen, wird der
Alarm in eine Alarmwarnung geandert.

Wichtige Hinweise:!

Der Alarmton ertdnt alle 3 bis 5 Minuten vier langsamere Tone und ist kein Dauerton. Er ist
eine Warnung vor einer niedrigen Konzentration. Bitte vermeiden Sie dies bei schwécheren
Personen und geraten Sie nicht in Panik. Wenn Sie einen Dauerton mit kurzen Intervallen héren,
kann es sich um eine Warnung vor schadlichem CO handeln. Bitte verlassen Sie den Ort sofort
und suchen Sie Hilfe.

4.4 Taglicher Test

Wenn sich der Alarm im normalen Uberwachungszustand befindet, driicken Sie mindestens einmal pro
Woche die Taste , TEST*, um einen manuellen Test durchzufiihren und sicherzustellen, dass Sonde, Anzeige
und Summer normal funktionieren.

Der Alarmtest erfolgt durch manuelles Driicken der Taste , TEST“. Die Anzeigen blinken und der Summer
ertont als Testhinweis, wenn sich der Alarm im Uberwachungszustand befindet. Die Anzeigen POWER,
FAULT und ALARM blinken gleichzeitig, wenn die Taste , TEST“ gedriickt wird. Im Normalzustand gibt der
Alarm regelmaBig eine Alarmwarnung aus; bei einer Storung wird eine Fehlerwarnung ausgegeben. Im
Normalzustand gibt der Alarm durch wiederholtes Driicken der Taste , TEST“ kontinuierlich eine Alarm-
warnung aus.

Nach einem Testvorgang kann der zweite Testvorgang erst nach Ausgabe der Testaufforderung im Abstand
von mindestens 5 Sekunden durchgefiihrt werden.

Wichtige Hinweise:!
Um sicherzustellen, dass der Alarm ordnungsgemaB funktioniert, testen Sie ihn bitte mindes-
tens einmal pro Woche.

4.5 Stummschaltung des Alarms

Der Alarm wird stummgeschaltet, wenn er eine Warnung ausgibt und die CO-Konzentration unter 250 ppm
liegt. Die ALARM-Anzeige blinkt weiterhin wie bei der Alarmwarnung, der Summer ertdnt jedoch nicht. Die
Stummschaltung dauert maximal 10 Minuten. Je héher die CO-Konzentration, desto kirzer die Stumm-
schaltung. Die Alarmmeldung wird automatisch wieder aktiviert oder kann manuell deaktiviert werden.
Wird die Alarmmeldung, wahrend der Stummschaltung aufgrund von CO-Abbau beendet, wird die Stumm-
schaltung automatisch beendet.

Der Alarm muss in einer Umgebung ohne Gefahrenquellen betrieben werden. Bei Reparaturen an Gas-
geréten, bei denen die Alarmmeldung durch menschliches Verschulden oder durch langes gemeinsames
Rauchen ausgeldst wurde, ist die Stummschaltung nur in einer Umgebung ohne Gefahrenquellen méglich.
Wéhrend einer Alarmwarnung wird der Alarm stummgeschaltet. Driicken Sie die Taste ,TEST* 3 bis 5
Sekunden lang, bis die ALARM-Anzeige blinkt, der Summer jedoch nicht ertont. Lassen Sie dann die Taste
los und aktivieren Sie den Alarmstummschaltmodus. Wenn Sie die Taste , TEST* gedriickt halten und die
ALARM-Anzeige blinkt, der Summer aber weiterhin ertont, liegt dies méglicherweise an einer CO-Konzent-
ration von iiber 250 PPM. In diesem Fall kann die Stummschaltfunktion nicht verwendet werden.

Wenn die Alarmwarnung im Stummschaltmodus manuell wiederhergestellt werden muss, driicken Sie die
Taste ,TEST“ erneut. Wenn die ALARM-Anzeige blinkt und der Summer ertont, konnen Sie die Taste los-
lassen.

5. Storungsmeldung und -behandlung

5.1 Sensorstérungsmeldung und -behandlung

Wenn der Melder im normalen Uberwachungszustand arbeitet und der Kohlenmonoxid Sensor ausfllt, gibt
er mindestens zweieinhalb Minuten lang eine Storungswarnung aus. Nach Auftreten der Storung, sofern
diese nicht behoben wurde, gibt der Melder mindestens alle 1 Minute eine Stérungswarnung aus, bis die
Storung behoben ist.

Wenn der Melder eine Stérungsmeldung ausgibt, kann es sich um einen offenen Sensorkreis, einen Kurz-
schluss oder einen elektronischen Defekt oder andere dauerhafte Schaden handeln. Der Melder kann
durch fliichtige chemische Gase wie Ethanol, Farbe und andere fliichtige chemische Gase korrodiert sein.
Leichte Verschmutzungen konnen zu kurzzeitigen Stérungen fiihren. Ein durch leichte Verschmutzungen
verursachter Alarm kann nach Abschalten des Stroms und 24 Stunden in sauberer, zirkulierender Luft
wiederhergestellt werden.

Wenn der Melder eine Warnung ausgibt und innerhalb von 24 Stunden in sauberer, zirkulierender Luft nicht
wiederhergestellt werden kann, liegt ein dauerhafter Schaden vor. Bitte verwenden Sie den Melder nicht!
Bitte zerlegen Sie das Gerat nicht fir Wartungsarbeiten. Senden Sie das Gerat nicht zur Wartung an eine
nicht autorisierte Servicestelle, ohne vom Hersteller dazu autorisiert zu sein.

WARNUNG
A Bitte verwenden Sie den Alarm nicht, wenn er dauerhaft beschadigt ist! Bitte zerlegen

Sie die Maschine nicht zur Wartung. Senden Sie das Gert nicht zur Wartung an eine
nicht autorisierte Servicestelle, die nicht vom Hersteller dazu autorisiert ist.

5.2 Alarm bei niedrigem Ladezustand und Handhabung

Der Alarm ist mit einer Batteriestandserkennung ausgestattet, die im normalen Uberwachungsbetrieb min-
destens einmal pro Minute den Ladezustand der Batterie misst. Féllt die Batteriespannung unter 2,2 V,
ertdnt ein Warnton, der darauf hinweist, dass die Batterie bald leer ist.

Die Batterie hélt ab der Alarmmeldung nur noch 7 Tage. Die eingebaute Lithium-Einwegbatterie kann nicht
ausgetauscht werden. Bitte ersetzen Sie den Kohlenmonoxid Melder so schnell wie mdglich, wenn die
Alarmmeldung bei niedrigem Ladezustand angezeigt wird.

5.3 Griinde fiir die verkiirzte Batterielebensdauer
Der Alarm verfligt Giber eine eingebaute Lithium-Einwegbatterie (3 V, 2400 mAh). Diese kann nach dem
Entladen nicht vom Benutzer ausgetauscht werden, da dies die Lebensdauer des Alarms vorzeitig verkiirzt.

Die interne Batterie des Alarms hélt die Betriebsspannung bei normalem Gebrauch iiber 10 Jahre lang.
Wenn der Alarm hdufig und Uber I&ngere Zeit unkontrolliert vor CO warnt oder der manuelle Testbetrieb
haufig durchgefiihrt wird, wird die Batterie schneller entladen und die Lebensdauer verkiirzt. Beispiels-
weise kann es sein, dass der Besitzer auf Geschéftsreise ist oder langere Zeit unkontrolliert verreist. Der
Alarm, der stunden- oder sogar tagelang ununterbrochen vor CO warnt, erschopft die Batterie und beendet
die Lebensdauer des Alarms vorzeitig.

Wichtige Hinweise:!

Wenn der Alarm ,Niedriger Akkustand“ ertont, bedeutet dies, dass die Batterie fast leer ist
und nur noch fiir 7 Tage Uberwachungsbetrieb reicht. Bitte ersetzen Sie den Kohlenmonoxid
Melder rechtzeitig.

6. Lebensdauer und Warnung vor Ablauf der Lebensdauer des Alarms

6.1 Lebensdauer des Alarms

Die effektive Lebensdauer des Alarms betrégt 10 Jahre. Er ist mit einer 10-jahrigen Warnung vor Ablauf
der Lebensdauer ausgestattet. Nach dem Einschalten wechselt der Alarm in den CO-Uberwachungsmo-
dus, der 16 Tage lang ununterbrochen funktioniert. Dabei wird einmalig eine Lebensdauerakkumulation
durchgefiihrt, die nach dauerhafter Lagerung nicht mehr geléscht werden kann. Nach Erreichen von 10
Jahren gibt der Alarm eine Warnung vor Ablauf der Lebensdauer aus, um den Benutzer an das Ablaufen
der Lebensdauer zu erinnern. Bitte stellen Sie die Verwendung ein und ersetzen Sie den Alarm rechtzeitig
durch einen neuen.

6.2 Warnung vor Ablauf der Lebensdauer des Alarms

Wenn der Alarm eine Warnung vor Ablauf der Lebensdauer ausgibt, und zwar mindestens einmal pro Minu-
te, wie in Anweisung 3.1 beschrieben.

Die Berechnung der Alarmlebensdauer basiert auf 16 Tagen Dauerbetrieb als einmaliger Lagerung. Hau-
figes Ein- und Ausschalten oder andere Vorgénge wahrend des Betriebs kdnnen zu einer Fehlermeldung
bei der Lebensdauerakkumulation fiihren. Bitte schalten Sie den Alarm niemals aus und wieder ein. Achten
Sie auf das Herstellungsdatum des Produkts und darauf, ob es nach Ablauf des Verfallsdatums verwendet
wurde. Nach Ablauf des Verfallsdatums kann das Produkt nicht mehr ordnungsgemaB funktionieren. Bitte
ersetzen Sie das Produkt rechtzeitig und verwenden Sie das abgelaufene Produkt nicht mehr.

Wichtige Hinweise:!

Wenn der Alarm zwei kontinuierliche Tone ausgibt, ist er defekt oder hat das Ende seiner
Lebensdauer erreicht. Bitte ersetzen Sie den Alarm rechtzeitig und verwenden Sie das ab-
gelaufene Produkt nicht mehr.

7. Installation des Kohlenmonoxid Melders

1. Installationsort

Installieren Sie den Melder im Schlafzimmer, an einem beliebten Aufenthaltsort oder an einem Ort, an dem

CO leicht entstehen kann oder CO austreten kann. Stellen Sie sicher, dass jeder den Alarm im Schlafbereich

horen kann. Es wird empfohlen, den Melder auf jeder Etage eines mehrstockigen Gebaudes zu installieren.

Fiir eine optimale Schutzumgebung. Vermeiden Sie Schdden am Melder oder unnétige Alarmmeldungen.

Vermeiden Sie auBerdem, dass der Melder bei CO-AusstoB nicht funktioniert und die Gesundheit schédigt.

Vermeiden Sie die Installation von CO-Meldern an folgenden Orten:

1. Installieren Sie den Alarm nicht in geschlossenen Raumen (z. B. in einem Schrank oder hinter einem

Vorhang).

Installieren Sie den Alarm nicht an unzugénglichen Stellen (z. B. hinter Mdbeln).

Installieren Sie den Alarm nicht auf dem Boden oder in der Spiile.

Installieren Sie den Alarm nicht neben Tiiren und Fenstern.

Installieren Sie den Alarm nicht neben Ventilatoren, Liiftungséffnungen von Klimaanlagen oder Liif-

tungsventilatoren.

Installieren Sie den Alarm nicht neben Liiftungs- und Abluftdffnungen.

7. Installieren Sie den Alarm nicht an Orten, an denen die Temperatur auf -10 °C fallen oder 40 °C {iber-
steigen kann, es sei denn, Sie benétigen eine spezielle Installation.

8. Installieren Sie den Alarm nicht an verrauchten oder staubigen Orten, da dies den Sensor des Alarms
leicht blockieren kann.

9. Installieren Sie den Alarm nicht an zu feuchten Orten.

10. Installieren Sie den Alarm nicht in der Nahe von Kochutensilien und Kochgeraten.
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2. Installationsmethode

Wahlen Sie fiir die Installation des Alarms einen Ort, an dem Benutzer den Alarm bequem testen und be-

dienen konnen. Bei Wandmontage muss die Montagehohe mindestens 1,5 m und hdchstens 0,3 m {iber

der Decke sowie 1,5 m von Wandecken, Wandkanten und Mébeln entfernt sein.

Installationsvorgang:

a) Bohren Sie mit einem Bohrer zwei Montageldcher mit einem Durchmesser von 6 mm und einer Tiefe
von 40 mm in die Wand, in der der Alarm installiert werden soll. Beachten Sie dabei den Abstand und
die Ausrichtung der Ldcher fiir die festen Befestigungsschrauben auf der festen Montageplatte.



b) Setzen Sie die beiden Befestigungsschrauben in die Wandldcher ein und befestigen Sie die feste Mon-
tageplatte mit den Schrauben nach oben.

c) Schalten Sie den Alarm nach der Montage der festen Montageplatte ein. Fiihren Sie die Priifung geman
der in 4.2 Tagliche Priifung“ beschriebenen Priifmethode erneut durch. Verlauft die Priifung normal,
kann der Alarm in die feste Montageplatte eingehdngt werden. Die Installation des Alarms ist damit
abgeschlossen.

3. Installationshinweise:

Dieser Alarm verfiigt (iber eine Einschalt-Erinnerungsfunktion. Bei ausgeschaltetem Netzschalter kann er
nicht in die feste Montageplatte eingehéngt werden. Bitte wenden Sie keine Gewalt an, um Schaden zu
vermeiden.

Wenn der Alarm in der Garage installiert wird, montieren Sie ihn nicht in der Néhe des Fahrzeugauspuffs.
Beim Starten des Fahrzeugs wird eine erhdhte CO-Konzentration freigesetzt, die zu einer Alarmmeldung
fuhren kann.

WARNUNG!
A Um sicherzustellen, dass der Alarm ordnungsgemaB installiert und verwendet werden

kann, muss er gemas der Bedienungsanleitung oder von Fachpersonal installiert
werden.

8. Tédgliche Wartung und Hinweise

1. Einfluss anderer chemischer Gase auf den Alarm:

Der Alarm kann nicht nur auf CO reagieren, sondern auch Fehlalarme und Schéden am Sensor auslosen.
Folgende Chemikalien kénnen dazu fiihren:

Methan, Propan, Isobutan, Ethylen, Ethanol, Alkohol, Isopropanol, Benzol, Toluol, Ethylacetat, Schwefel-
wasserstoff, Schwefeldioxid. Fast alle Aerosolsprays, Alkoholpréparate, Farben, Verdiinner, Losungsmittel,
Klebstoffe, Aftershave, Parfiims, Autoabgase (Kaltstart) und Reinigungsmittel. Wenn der Alarm durch die
oben genannte hohe Konzentration chemischer Gase verunreinigt und beschadigt wird, kann der Sensor
des Alarms beschédigt werden und einen voriibergehenden Fehlalarm oder dauerhafte Schaden verursa-
chen. Wenn der Alarm ausgeldst wird und in der Nahe ein starker Geruch chemischer Gase wahrnehmbar
ist, kann es sich um einen Fehlalarm handeln. Da CO farb- und geruchlos ist, haben chemische Gase in der
Regel einen starken Geruch. Bei einem Fehlalarm wegen chemischer Gase kann der Alarm fiir 30 Minuten
an die frische Luft gebracht werden. Sollte der Alarm weiterhin bestehen, ist der Alarm durch chemische
Gase verunreinigt. Schalten Sie den Alarm aus und bringen Sie ihn an die frische Luft, wo er sich allméhlich
erholt. Sollte der Alarm nach 24 Stunden an der Luft nicht wiederhergestellt sein, ist der Sensor beschéadigt.
Verwenden Sie den Alarm bitte nicht mehr.

Wichtige Hinweise:!
Wenn der Alarm durch andere chemische Gase verunreinigt wurde, verwenden Sie ihn bitte
nicht mehr, wenn er nach 24 Stunden in der Luft nicht wiederhergestellt wurde.

2. Reinigung und Wartung des Alarms:

Der Alarm muss wéhrend des Betriebs sauber gehalten und einmal im Monat gewartet werden. Andernfalls

wird die Erkennungsleistung beeintrachtigt und der Alarm kann beschédigt werden. Die Wartung erfolgt

wie folgt:

2.1 Entfernen Sie Staub mit einem Staubsauger von der Oberflache des Alarms, falls Staub darauf sicht-
bar ist.

2.2 Wischen Sie die Oberflache des Alarms leicht mit einem feuchten Tuch ab.

2.3 Driicken Sie nach der Reinigung erneut die Taste ,TEST“. Nach dem Test kann der Alarm wieder
installiert und verwendet werden.

Verwenden Sie zur Reinigung und Wartung des Alarms keinen Alkohol, Benzin, Reinigungsmittel oder ande-

re Chemikalien. Andernfalls kann der Alarm beschédigt werden.

Wichtige Hinweise:!
Der Alarm muss einmal im Monat gereinigt und gewartet werden.
Die Reinigung des Alarms mit chemischen Reinigungsmitteln ist verboten.

Spriihen Sie keine chemischen Aerosole wie Lufterfrischer, Haarspray, Parfiim, Insektizide oder Spriih-
farbe in die Néhe des Alarms.

Streichen Sie keine Farbe oder Pigmente auf den Alarm. Legen Sie den Alarm in eine saubere Plastiktite,
wenn Sie Wand- und Bodenfarbe streichen. Installieren Sie ihn wieder, sobald der Farbgeruch vollsténdig
verflogen ist.

Verdecken Sie die Liiftungsdffnung des Alarms nicht mit Klebeband oder anderen Gegenstanden.

Sollte der Alarm herunterfallen, heben Sie ihn bitte auf und priifen Sie, ob die Batterie heruntergefallen
oder sich gelost hat. Nachdem Sie sichergestellt haben, dass die Batterie intakt ist, driicken Sie erneut
die ,TEST“-Taste, um die normale Funktion zu testen. Installieren Sie den Alarm erneut, sobald die
Funktion wiederhergestellt ist.

4. Schéaden durch unbefugte Demontage, Modifikation und Reparatur des Alarms

Die Gasdaten des Alarms wurden im Werk kalibriert. Werden das Gehduse des Alarms wéhrend der Nutzung
oder Wartung unbefugt demontiert und Komponentenparameter oder die Steuerungssoftware des Alarms
verdndert, kann dies zu abweichenden oder fehlenden Alarmdaten, Fehlermeldungen und zu Ungiiltigkeit
und Fehlern fiihren. Daher diirfen Komponenten und Programme nicht unbefugt demontiert oder modi-
fiziert werden.

WARNUNG!
A Alle Komponenten und Programme des Alarms diirfen wéahrend der Lebensdauer nicht

ohne Genehmigung zerlegt und modifiziert werden. Andernfalls kann es dazu fiihren,
dass der Alarm ungiiltig wird.

9. Zusitzliche Hinweise

1. Erkennen von Kohlenmonoxid

Kohlenmonoxid ist ein farb- und geruchloses, todliches Gas, das beim Verbrennen brennbarer Materialien
entsteht. Hohere CO-Konzentrationen entstehen, wenn Materialien in der Luft auf engstem Raum verbrannt
werden. Das Einatmen einer bestimmten Menge CO kann zu Vergiftungen und zum Tod fiihren. Die Ver-
braucherschutzkommissionen vieler Linder warnen die Offentlichkeit, dass tédliche Haushaltsgase und
Kohlenmonoxidvergiftungen die groBte Gefahr fiir die 6ffentliche Sicherheit darstellen.

2. Entstehung von Kohlenmonoxid

Im Haushalt entsteht Kohlenmonoxid durch Heizen und Verbrennen. Hauptquellen sind Kiichengerate, Heiz-
und Heizgerate wie Herde, Warmwasserbereiter, Kamine, Holzofen, Kohlegrills, Erdgaskéfige, Heizgerate,
Mikrogeneratoren usw. In der Garage wird beim Starten des Autos Kohlenmonoxid ausgestoBen.

Bei guter Belliftung und normalem Betriebszustand der Gerate wird nur sehr wenig CO produziert und
schnell nach auBen abgegeben, ohne den menschlichen Kérper zu schédigen. Bei unzureichendem Sauer-
stoffgehalt im Innenraum und unzureichender Verbrennung oder bei einem Gerateausfall wird jedoch eine
hohere CO-Konzentration freigesetzt. Aufgrund der schlechten Beliiftung kann die Luftstrdmung nicht
schnell genug verteilt werden, wodurch sich CO ansammelt, und die menschliche Gesundheit schadigt.

3. Auswirkungen von Kohlenmonoxid auf die menschliche Gesundheit

Kohlenmonoxid ist ein farb- und geruchloses, nicht reizendes Gas, das als chemisches Erstickungsmittel
eingestuft wird. Eine Kohlenmonoxidvergiftung duBert sich unmittelbar in Hypoxie.

Atmet man Kohlenmonoxid ein, wird es schnell von der Lunge aufgenommen, verteilt sich iiber die Al-
veolarkapillarmembran im Blut und verbindet sich mit Himoglobin zu COHb (Carboxy H&moglobin; dieser
Prozess ist reversibel). Im Plasma befindet sich jedoch eine geringe Menge CO. Hdmoglobin bindet CO mehr
als 200-mal so stark wie Sauerstoff. Der Sauerstoffgehalt im Blut wird reduziert, und das Oxyhdmoglobin
wird abgespalten. Dies fiihrt zu einer verminderten Sauerstoffversorgung des Gewebes und zu Sauerstoff-
mangel im Kdrper. Die chemischen Eigenschaften von Kohlenmonoxid verdndern sich im Korper jedoch
nicht, und das Kohlenmonoxid wird durch Ausatmen ausgeschieden. Wenn sich die CO-Konzentration in der
Atemluft nicht &ndert, stabilisiert sich die COHb-Konzentration im Blut nach einigen Stunden. Viele Faktoren
bestimmen, wie schnell ein stabiler Wert erreicht wird. Dazu gehdren die Lungenventilation (kdrperliche
Aktivitét), der alveoldre Kapillartransport, Herzparameter, die Hdmoglobinkonzentration im Blut, der Luft-
druck, die Sauerstoff- und Kohlendioxidkonzentration in der Atemluft, die Kohlenmonoxid Konzentration
und die Dauer der CO-Exposition. Dies sind die beiden wichtigsten Faktoren, die die COHb-Konzentration
bestimmen.

Die Auswirkungen unterschiedlicher COHb-Konzentrationen im Blut auf gesunde Erwachsene:

leistungsfahigkeit normaler Probanden nach einer einstiindigen Exposition gegeniiber 100 ppm Kohlen-
monoxid abnahm.

A.2 Chronische Auswirkungen auf Hochrisikogruppen

Menschen mit koronarer Herzkrankheit, die niedrigen Kohlenmonoxid Konzentrationen ausgesetzt sind,

sind korperlich weniger belastbar. Bei Erkrankten, die niedrigen CO-Konzentrationen ausgesetzt sind, kann

sich eine belastungsinduzierte Angina pectoris beschleunigen.

Kohlenmonoxid kann die Plazentaschranke passieren und die normale Entwicklung des Fétus schadigen.

Aufgrund von Organproblemen oder besonderen Veranderungen reagieren viele Hochrisikogruppen emp-

findlich auf Kohlenmonoxid. Zu den Hochrisikogruppen zahlen:

a) Menschen mit eingeschrankter Sauerstofftransportkapazitat aufgrund von Anémie oder anderen Ha-
moglobinerkrankungen.

b) Menschen mit Fieber, Schilddriiseniiberfunktion und Schwangerschaft bendtigen erhdhten Sauerstoff-
bedarf.

¢) Menschen mit Sauerstoffmangel aufgrund von Atemnot.

d) Menschen mit Herzerkrankungen, GefaBinsuffizienz, z. B. Hirnhypoxie und peripherer arterieller Ver-
schlusskrankheit.

A.3 Normale COHb-Konzentration: Unter normalen Bedingungen ist die COHb-Konzentration im mensch-
lichen Korper sehr niedrig (0,3 % bis 0,7 %) und kann daher nicht als ungefahrlich angesehen werden.

A.4 Rauchen: Die CO-Konzentration von Rauchern ist sehr hoch (zwischen 5 % und 9 %), bei Zigarren-
rauchern kann sie {iber 10 % liegen.

Friihe Symptome einer Kohlenmonoxidvergiftung:

In der Regel treten Kopfschmerzen, verschwommenes Sehen, Miidigkeit, Ubelkeit, Erbrechen, Schiéfrig-
keit, Desorientierung und grippedhnliche Symptome auf, die auf eine Kohlenmonoxidvergiftung hindeuten
kénnen. Die Symptome bessern sich nach dem Abklingen oder nach langerer Zeit, verschwinden aber
nicht. Das Einatmen einer hohen Kohlenmonoxid Konzentration kann innerhalb weniger Minuten tddlich
sein. Auch das Einatmen einer niedrigen CO-Konzentration iiber einen langeren Zeitraum ist gefahrlich.
Langfristige Exposition gegenuber niedrigen CO-Konzentrationen kann zu dauerhaften Schaden an Herz
und Gehirn fiihren.

4. Kohlenmonoxid-Gefahr fiir die Familie

Klinischen Berichten zufolge ist die Sterberate durch Kohlenmonoxidvergiftung in den USA die hochste un-
ter allen Vergiftungstodesféllen. Mindestens 10.000 Amerikaner erkranken jéhrlich an einer CO-Vergiftung.
Jeder kann im Alltag mit Kohlenmonoxid in Beriihrung kommen. Experten weisen jedoch darauf hin, dass
ungeborene Babys, Kinder, éltere Menschen und Menschen mit Herz- oder Atemwegserkrankungen Koh-
lenmonoxid weniger gut widerstehen kénnen. Sie sind anfélliger fir Tod oder schwere Schaden durch
Kohlenmonoxid.

Aus Gesundheits- und Sicherheitsgriinden ist es wichtig, die Quelle von Kohlenmonoxid zu kennen, das
im Haushalt entstehen kann. Schornsteine und Abzugshauben von Kiichengerdten miissen in einwand-
freiem Zustand und freigehalten werden. Bitte verwenden Sie Brenner ordnungsgemaB. Verwenden Sie
keine brennenden Geréte mit hoher Hitze in geschlossenen, luftdichten Rdumen und engen, luftdichten
Badezimmern. Warten und iiberpriifen Sie Gasgeréte und Gasversorgungssysteme regelmaBig. Beispiele
hierfiir sind Risse im Warmetauscher des Herdes, Gaslecks aus dem Abzug des Warmwasserbereiters oder
Vogelnester, die den Abzug blockieren usw., die zu Kohlenmonoxid fiihren kénnen.

Neben der Verwendung des Brenners sollten Sie sich auch (iber die Friihsymptome einer Kohlenmonoxid-
vergiftung informieren. Bei Verdacht auf eine Kohlenmonoxidvergiftung sollten Sie sich sofort ins Freie
begeben und dringend Hilfe holen. Eine Blutuntersuchung ist die sicherste Methode, um eine CO-Vergiftung

Es gibt zahlreiche weitere Formulare und Artikel zu diesem Thema. In einem Artikel des US-amerikanischen
Ministeriums fiir Gesundheit, Bildung und Soziales wird erwéhnt, dass die Sehschérfe bereits bei einer
COHb-Konzentration von 3 % beeintrachtigt ist. Kiirzlich schlugen Kleinman et al. vor, dass die Ausdauer-

festzustellen.
%COHb Effekte Bitte verwenden Sie den Kohlenmonoxid Melder richtig, um friihzeitig auf die Gefahren durch Kohlen-
03-0,7 CO-Wert in Innenrdumen, Referenzwert fiir Nichtraucher monoxid aufmerksam zu werden und rechtzeitig zu reagieren bzw. zu evakuieren, um eine CO-Vergiftung
0,7-29 Verursacht keine nachweisbaren physiologischen Veranderungen 2u verhindern.
29-45 Kardiovaskulére Veranderungen bei Personen mit Herzerkrankungen WARNUNG!
45-6 Referenzwert flir Raucher, der ungesund ist A Der Kohlenmonoxidmelder dient dazu, die Menschen an die Existenz von Kohlenmo-
7-10 Kardiovaskulare Veranderungen bei Personen ohne Herzerkrankung noxid zu erinnern. Die Betroffenen konnen dies rechtzeitig erkennen und beseitigen.
10-20 Leichte Kopfschmerzen, Schwéche, mégliche Auswirkungen auf den Fotus Allerdings kann er das Austreten von Kohlenmonoxid nicht verhindern.
20-30 Starke Kopfschmerzen, Ubelkeit, Koordinationsprobleme = = =
— 10. Symptome einer Kohlenmonoxidvergiftung
30-40 Starke Kopfschmerzen, Reizbarkeit, Verwirrtheit, Doppeltsehen, Ubelkeit,
- Muskelschwache, Schwindel Haufige leichte Symptome: Leichte Kopfschmerzen, Erbrechen, Miidigkeit.
Héufige mittelschwere Symptome: Kopfschmerzen, Schiéfrigkeit, Herzrasen.
40-50 Krampf, Ohnmacht Haufige schwere Symptome: Krampfe, Bewusstlosigkeit, Herz-Lungen-Versagen, die zu Hirnsché-
60-70 Koma, Zusammenbruch und Tod den und zum Tod fiihren kénnen.
Quelle: US-Umweltschutzbehdrde 1984



Vergiftungssymptome der Kohlenmonoxid Konzentration:

CO Konzentration Inhalationszeit und Symptome
50 ppm Die maximale Konzentration, die gesunde Erwachsene ertragen konnen,
pp betragt 8 Stunden.
Leichte Kopfschmerzen, Miidigkeit, verschwommenes Sehen und Ubelkeit
200 ppm
nach 2-3 Stunden.
400 ppm Stirnschmerzen innerhalb von 1-2 Stunden; nach 3 Stunden lebensbedrohlich.
800 ppm Verschwommenes Sehen, Ubelkeit, Krampfe innerhalb von 45 Minuten;
pp Bewusstlosigkeit innerhalb von 2 Stunden; Tod innerhalb von 2-3 Stunden.
1600 pom Kopfschmerzen, verschwommenes Sehen, Ubelkeit innerhalb von 20 Minuten;
pp Tod innerhalb von 1 Stunde.
3200 pom Kopfschmerzen, verschwommenes Sehen, Ubelkeit innerhalb von 5-10
pp Minuten; Tod innerhalb von 25-30 Minuten.
6400 ppm Kopfschmerzen, verschwommenes Sehen, Ubelkeit innerhalb von 1-2 Minu-
pp ten; Tod innerhalb von 10-15 Minuten.
12800 ppm Tod innerhalb von 1-3 Minuten

Achtung: Die oben aufgefiihrten Symptome einer CO-Vergiftung gelten fiir gesunde Erwachsene. Bei
Risikogruppen ist die Reaktion anders.

11. Behandlung einer Kohlenmonoxidvergiftung

Bei Verdacht auf eine Kohlenmonoxidvergiftung sollte der betroffene Bereich sofort verlassen, frische Luft
atmen und sich zur Untersuchung ins Krankenhaus begeben. Eine Kohlenmonoxidvergiftung kann durch
einen Bluttest (Kohlenmonoxid-Hamoglobin-Test) festgestellt werden, der den CO-Gehalt im Blut bestimmt.
Fiir einen genauen Test ist eine Kontrolle unmittelbar nach dem Einatmen von Kohlenmonoxid erforderlich.
Eine akute Kohlenmonoxidvergiftung wird in der Regel durch Sauerstoffzufuhr behandelt. Bei schweren
Vergiftungen (z. B. Bewusstlosigkeit) sollte eine Behandlung in einem hyperbaren Sauerstoffraum erfolgen,
die von einem Arzt durchgefiihrt werden muss.

12. Umgang mit schidlichem CO oder Warnung vor einem CO-Alarm

Bitte machen Sie sich mit Kohlenmonoxid vertraut und wissen Sie, wie Sie feststellen konnen, ob Fami-
lienmitglieder Symptome einer CO-Vergiftung aufweisen. Viele Berichte (iber Kohlenmonoxidvergiftungen
weisen darauf hin, dass die Betroffenen, sobald sie die Situation bemerken, bereits bewusstlos sind und
die Orientierung verlieren, um aus dem Haus zu fliehen oder Hilfe zu rufen. Kinder und &ltere Menschen
sind am héufigsten betroffen.

Wenn Sie und Ihre Familie Symptome aufweisen, die in Artikel 5 dieses Kapitels (Vergiftungssymptome
durch Kohlenmonoxid) beschrieben sind, sollten Sie sofort einen Arzt aufsuchen, auch wenn es sich um
leichte Symptome handelt.

/N

Da Kohlenmonoxid tddlich sein kann, sind bei einem Kohlenmonoxid Melder folgende MaBnahmen zu er-

greifen:

1) Schalten Sie brennende Gerate, Heizgerate und alle Gerate, die Kohlenmonoxid produzieren und freiset-
zen kénnen, sofort ab. Offnen Sie Tiiren, Fenster, Abluftanlagen und andere Beliiftungssysteme.

2) Informieren Sie das Personal umgehend iiber den sicheren AuBenbereich mit Frischluftzufuhr und z&hlen
Sie die Personen. Rufen Sie die Erste-Hilfe-Einrichtung an oder fordern Sie diese auf andere Weise an.
Warten Sie, bis die Erste-Hilfe-Mitarbeiter das Haus liiften und die Gefahrenquelle beseitigen. Fach-
personal ohne Sauerstoffversorgung und Anti-Gift-Ausriistung darf das Haus erst wieder betreten, wenn
der Alarm ausgeldst wurde.

3) Wenn Kohlenmonoxid ausgetreten ist und fachgerecht entfernt wurde, warnt der Alarm nach 24 Stun-
den erneut. Wiederholen Sie anschlieBend die vorherigen Schritte. Ein qualifizierter Techniker muss die
brennenden Geréte, Heizgeréte und alle Gerate, die Kohlenmonoxid produzieren kdnnen, tiberpriifen und
sicherstellen, dass die Abluftanlage ordnungsgemas funktioniert. Sollten Sie bei der Uberpriifung Mangel
feststellen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und wenden Sie sich zur Reparatur an eine qualifizierte
Einrichtung oder einen Fachtechniker.

Zu Inrer Sicherheit und Gesundheit und der lhrer Familie. Informieren Sie sich bitte iiber die Symptome

einer Kohlenmonoxidvergiftung sowie iiber die Vorbeugung und Behandlung mit gesundem Menschen-

verstand. Minimieren Sie die CO-Gefahr fiir Sie, lhre Familie und die Umwelt.

WARNUNG!

Kohlenmonoxid ist ein giftiges Gas, das todlich sein kann. Wenn der Kohlenmonoxid-
Alarm auslost, bedeutet dies, dass eine gefahrliche CO-Situation eingetreten ist.

Manuale d’uso
Rilevatore di CO CO216LA

VY TRACON

Tracon Budapest Kft. e 2120 Dunakeszi, Pallag u. 23.
+36-27-540-000
ertekesités@tracon.hu ¢ www.traconelectric.com

I rilevatore di monossido di carbonio modello CO216LA & un dispositivo con batteria integrata, dotato di
allarme acustico-visivo (acustico-ottico).

| parametri tecnici sono conformi ai requisiti della norma EN 50291-2018. L'apparecchio & progettato
per rilevare concentrazioni dannose di monossido di carbonio e avvisare le persone presenti in ambienti
pericolosi.

Funziona con un sensore elettrochimico. Presenta le seguenti caratteristiche: buona selettivita ai gas, ele-
vata sensibilita di rilevamento, funzionamento stabile, forte protezione dalle interferenze, dimensioni ridotte
e lunga durata. E inoltre dotato di funzioni supplementari come I'avviso di autodiagnosi dei guasti del
sensore, I'avviso di bassa tensione della batteria, Iavviso di fine vita utile, I'avviso per basse concentrazioni
di sostanze nocive e altre funzioni aggiuntive.

ATTENZIONE!

Per un corretto utilizzo del prodotto, si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
della messa in funzione.

Il rilevatore di monossido di carbonio é destinato esclusivamente al rilevamento del gas mo-
nossido di carbonio e non puo essere utilizzato come rilevatore di fumo o di altri gas. Inoltre,
il sensore puo rilevare solo il monossido di carbonio presente nell’ambiente circostante. Per
proteggere efficacemente la Sua famiglia, installi un rilevatore in tutti i locali in cui potrebbe
verificarsi una perdita di monossido di carbonio!

1. Parametri tecnici

Tipo di gas rilevato:

Dimensioni:

Peso:

Alimentazione:

Segnale di bassa tensione batteria:
Temperatura di funzionamento: -10°C —+40°C (0-93%RH)
Consumo proprio (standby/allarme): <9 pA/ <110 mA

Volume dell'allarme (a 3 m di distanza): >85 dB

monossido di carbonio (CO)

110 x 80 x 32 mm

circa150 g

batteria al litio integrata DC 3V, 2,4 Ah
sotto 2,2 V; autonomia di riserva 7 giorni

Soglie di allarme in funzione della concentrazione di CO (EN 50291:2018):

Gas Concentrazione Nessun allarme Allarme
di riferimento di CO prima di prima di
A 27+3 PPM 120 min -
B 55+5 PPM 60 min 90 min
C 110+10 PPM 10 min 40 min
D 330+30 PMM - 3 min

Il valore basso di CO ¢ indicato dal riferimento “A”

Concentrazione di CO: >40 PPM, durata >50 min

Il rilevatore esce dallo stato di allarme quando la concentrazione di CO scende al di sotto di 40 PPM e torna
allo stato normale se questo stato persiste per almeno 6 minuti.

Indicatore di stato della batteria: lampeggia circa ogni 50-55 secondi.

Indicatore di errore: l'indicatore di errore si attiva circa 3 minuti dopo il verificarsi dell'errore.

ATTENZIONE!
Per la Sua sicurezza, é vietato utilizzare il prodotto dopo la scadenza della sua durata di vita di
10 anni. Deve essere smaltito conformemente alle normative locali.

2. Struttura del rilevatore

Il dispositivo & destinato esclusivamente al rilevamento del gas monossido di carbonio, € i suoi componenti
principali sono illustrati nelle seguenti immagini:

1: Corpo del dispositivo; 2: Cicalino; 3: Indicatore

di alimentazione (power); 4: Indicatore di guasto
12 (fault); 5: Indicatore di allarme (alarm); 6:

Apertura di ingresso del sensore; 7: Pulsante di

test; 8: Pulsante di accensione/spegnimento;
n— 9: Foro di fissaggio; 10: Piastra posteriore di
10 fissaggio; 11: Linguetta di fissaggio; 12: Foro
di montaggio
Funzioni del rilevatore

Indicatore di alimentazione: il LED verde lampeggia una volta al minuto in condizioni normali della batteria.
Indicatore di guasto: in caso di errore, il LED giallo lampeggia.

Indicatore di allarme: in caso di allarme, il LED rosso lampeggia.

Pulsante di test: serve per eseguire test e per silenziare I'allarme.

Pulsante ON/OFF: spegne automaticamente il rilevatore quando viene rimosso dal supporto.

Funzionamento dei LED di segnalazione

Informazione

Segnale

Funzione

All'accensione

| tre indicatori (POWER, FAULT, ALARM)
lampeggiano una volta contempora-
neamente, accompagnati da un breve
segnale acustico.

Indica che I'alimentazione € corretta,

gli indicatori e il segnalatore acustico

funzionano. In caso contrario, ¢’e un
guasto.

%?%T;le:?:? Il LED POWER deve lampeggiare almeno Indica che il rilevatore & in modalita
. una volta al minuto. normale.
zione
Allarme batte- AII LED FAULT lampeggia una volta al . . .
X ) minuto e viene emesso un breve segnale Indica tensione della batteria bassa.
ria scarica !
acustico.
Segnalazione | Due segnali acustici brevi quando il LED Indica quasto del sensore o del circuito
di guasto FAULT lampeggia due volte di seguito. g :
N Tre segnali acustici quando il LED FAULT | Indica che il prodotto ha raggiunto la fine
Fine vita . o
lampeggia tre volte. della vita utile.
Allarme Cinque segnali acustici quando il LED Indica alta concentrazione di CO.

ALARM lampeggia rapidamente 5 volte.

Silenziamento
allarme

Premere TEST durante I'allarme. Il LED
ALARM continua a lampeggiare, ma il
buzzer si silenzia (<10 min).

Richiede concentrazione <250 PPM per
funzionare.

Awviso bassa

Quattro segnali acustici quando il LED

Indica bassa concentrazione di CO (non

con(l:lznérgzm- ALARM lampeggia lentamente 4 volte. pericolosa).
Test Premendo TEST, i LED POWER, FAULT e Per test manuale.

ALARM lampeggiano insieme.




3. Bekapcsolas és hasznalat

Il rilevatore di CO CO216LA ¢é alimentato da una batteria agli ioni di litio integrata e non sostituibile da 3 V,
2,4 Ah, che garantisce una durata di 10 anni in normali condizioni di funzionamento.

Il dispositivo € dotato di un apposito pulsante di accensione, che svolge anche una funzione di blocco.
Quando l'interruttore & in posizione "OFF", il rilevatore non pud essere collegato alla scheda madre,
rendendo impossibile per l'utente credere che il dispositivo sia in posizione "ON".

All'accensione, seguire le istruzioni riportate nella riga "Al momento dell'accensione” della tabella operativa.
Devono trascorrere almeno 30 secondi tra I'accensione e il test affinché il dispositivo passi alla modalita
sensore. Se i 30 secondi non sono trascorsi, il test non puod essere eseguito.

ATTENZIONE!
Prima dell’'uso e dell’installazione, 'utente deve spostare I'interruttore di accen-

sione in posizione “ON”.
Non forzare il rilevatore sulla piastra di fissaggio se I'interruttore non é acceso,

poiché cio potrebbe danneggiare il prodotto.

Si prega di effettuare questa operazione in un ambiente con aria pulita e privo di
monossido di carbonio; in caso contrario, I’allarme potrebbe attivarsi immediata-
mente dopo I'accensione.

4. Funzionamento e test

Modalita di rilevamento e segnalazione
Dopo 30 secondi dall'accensione, il dispositivo passa in modalita di rilevamento (il LED verde lampeggia
una volta). Lo stato di funzionamento normale & indicato da un lampeggio singolo del LED verde POWER
ogni 50-55 secondi. Quando il dispositivo rileva gas CO, il LED POWER lampeggia ogni 30 secondi. Gli
indicatori FAULT e ALARM non sono attivi.

Allarme e conferma dell’allarme

Quando il dispositivo rileva una concentrazione di CO nell’ambiente e questa raggiunge il valore di allarme
previsto dalla norma EN 50291, I'allarme si attiva.

Quando la concentrazione di CO scende sotto i 40 PPM per almeno 2 minuti, I'allarme si interrompe. Il
dispositivo ritorna allo stato di monitoraggio anche se rimane in aria pulita per 6 minuti, oppure se si preme
manualmente il pulsante “TEST” per 1-3 secondi.

ATTENZIONE!
Se sente un allarme continuo, potrebbe esserci un livello pericolosamente alto di monossido di
carbonio nell’area. Si prega di lasciare immediatamente il luogo e chiedere aiuto.

Segnalazione di bassa concentrazione di CO

Nella vita quotidiana, effetti ambientali come il fumo prolungato, I'accensione di candele o i fumi della
cottura quotidiana possono generare basse concentrazioni di CO. Sebbene tali concentrazioni non siano
sufficienti a influenzare la salute di una persona media, per soggetti fragili, donne in gravidanza, neonati,
malati e anziani, che non dovrebbero rimanere a lungo in tali ambienti, occorre prestare attenzione perché
possono nuocere alla salute. Tuttavia, questo avviso non € letale: si prega di affrontare tali situazioni con
calma.

Se il dispositivo rileva una concentrazione di CO superiore a 30 PPM per oltre 30 minuti, ma non raggiunge
il valore di allarme secondo la norma EN 50291, emette un avviso di bassa concentrazione di CO. Questo
awviso e descritto nella sezione “Segnalazione di bassa concentrazione di CO” ed & chiaramente distinto
dall’allarme reale.

Differenze tra bassa concentrazione di CO e allarme

Bassa concentrazione Allarme

Il LED ALARM lampeggia e il segnale acustico
€ piu lento: solo 4 volte per ciclo.

Il LED ALARM lampeggia € il segnale acustico
& piu veloce: 5 volte per ciclo.

Un ciclo dura 3-5 minuti. Il LED lampeggia
2 4 volte ogni 3-5 minuti, sequito da 4 segnali
acustici.

Tre cicli di allarme ogni 10 s, con 15 lampeggi
e segnali acustici continui a intervalli <6 s.

In caso di bassa concentrazione di CO, I'allarme indica che la concentrazione deve essere inferiore a 25
PPM, oppure pari a 25 PPM in aria pulita. Se la concentrazione e la durata raggiungono i valori stabiliti dalla
norma EN 50291, il sistema passa allo stato di allarme.

ATTENZIONE!

Il segnalatore di allarme emette 4 segnali acustici lenti ogni 3-5 minuti, non un suono di allar-
me continuo. Cid indica una bassa concentrazione di monossido di carbonio. In questo caso
non si lasci prendere dal panico, aerare I’'ambiente e individuare la fonte di CO.

Se invece sente un allarme continuo a intervalli brevi, questo pud indicare una concentrazione
pericolosa di monossido di carbonio: lasciare immediatamente il luogo e chiedere aiuto.

Test periodico

Quando il dispositivo & in normale modalita di rilevamento, premere almeno una volta alla settimana il
pulsante “TEST” per eseguire un test manuale e verificare il corretto funzionamento del sensore, dei LED
e del cicalino.

Durante il test di allarme, dopo la pressione manuale del pulsante “TEST”, i LED POWER, FAULT e ALARM
lampeggiano simultaneamente una volta e si sente un segnale acustico. In condizioni normali, I'allarme
emette un avviso acustico periodico; in caso di guasto, viene emesso un segnale di errore. In condizioni
normali, se il pulsante “TEST” viene tenuto premuto, I'allarme emette continuamente un segnale acustico.
Dopo che il dispositivo ha completato il test, un secondo test puo essere eseguito solo dopo I'emissione dei
messaggi di prova, con un intervallo minimo di 5 secondi.

ATTENZIONE!
Per garantire il corretto funzionamento del rilevatore, si prega di testare I’apparecchio almeno
una volta alla settimana.

Silenziare I'allarme

Dopo un allarme, il dispositivo passa in modalita silenziosa se la concentrazione di CO scende al di sotto
di 250 PPM. Lindicatore ALARM continua a lampeggiare come durante I'allarme, ma il cicalino non emette
pit suoni. La durata della modalita silenziosa non deve superare i 10 minuti e, pili alta & la concentrazione
di CO, piu breve sara il tempo di silenziamento. L'avviso di allarme si ripristina automaticamente o puo
essere disattivato manualmente. Se durante il periodo di silenziamento la concentrazione di CO scompare
e I'allarme termina, la modalita silenziosa si interrompe automaticamente.

La funzione di silenziamento pud essere utilizzata solo in ambienti non pericolosi, ad esempio durante la
manutenzione di un apparecchio a gas o se I'allarme & causato da persone che fumano insieme e il livello
elevato di CO é chiaramente attribuibile a questa causa.

Per attivare il silenziamento durante un allarme, premere il pulsante “TEST” per 3-5 secondi, finché il
LED ALARM lampeggia e il cicalino si interrompe. In questo modo I'unita entra in modalita silenziosa. Se
si continua a premere il pulsante “TEST” mentre il LED ALARM lampeggia ma il cicalino suona ancora, la
concentrazione di CO potrebbe superare i 250 PPM e la funzione di silenziamento non puo essere utilizzata.
Per ripristinare manualmente I'allarme in modalita silenziosa, premere nuovamente il pulsante “TEST”.
Quando il LED ALARM lampeggia e il cicalino suona, rilasciare il pulsante.

5. Allarmi e interventi in caso di diversi tipi di allarme

Guasto del sensore

Quando il dispositivo funziona in modalita di monitoraggio normale e I'unita sensore si guasta, entro due
minuti e mezzo viene emesso un segnale di guasto. Dopo il guasto, il dispositivo emette almeno un segnale
di guasto al minuto finché il problema non viene risolto.

Il guasto pud derivare da rotture, cortocircuiti, danni elettronici o altre lesioni permanenti. Gas chimici
volatili, come etanolo, vernici e altri, possono corrodere il sensore e una lieve contaminazione puo causare
guasti temporanei. Tali problemi possono essere risolti spegnendo I'unita e lasciandola per 24 ore in aria
pulita e ben ventilata.

Se entro 24 ore il sensore non si ripristina, cid indica un danno permanente. Non utilizzare pi il dispositivo!
Non smontare il prodotto per la manutenzione! Non inviarlo a centri di assistenza non autorizzati!

ATTENZIONE!
A Non utilizzare il prodotto se & visibilmente danneggiato!

Non smontare 'apparecchio per la manutenzione!
Non inviare il dispositivo a centri di assistenza non autorizzati!

Bassa tensione della batteria

Il dispositivo & dotato di una funzione di rilevamento dello stato della batteria che, in modalita di monito-
raggio normale, verifica almeno una volta al minuto il livello di carica. Se la tensione della batteria scende
sotto i 2,2V, viene emesso un segnale acustico di avviso che indica bassa carica.

Dopo la comparsa dell’avviso di bassa carica, I'autonomia residua della batteria & di soli 7 giorni. Il prodotto
¢ dotato di una batteria interna al litio non sostituibile dall’'utente. Si prega di sostituire I'apparecchio il
prima possibile quando compare I'avviso di bassa carica.

Cause della riduzione della durata della batteria

Il prodotto funziona con una batteria al litio da 3 V, 2,4 Ah integrata e non sostituibile dall’'utente dopo
I’esaurimento. In condizioni normali, la batteria interna mantiene la tensione operativa per oltre 10 anni.
Tuttavia, se il rilevatore segnala frequentemente e a lungo la presenza di CO senza intervento, o se ven-

gono eseguiti test manuali troppo spesso, la batteria puo scaricarsi pil rapidamente riducendo la durata
complessiva. Ad esempio, se il proprietario & lontano da casa per un periodo prolungato e il dispositivo
rimane incustodito, un allarme continuo di CO per ore o giorni pud scaricare la batteria e causare una fine
prematura della vita utile del rilevatore.

ATTENZIONE!

Quando si sente I'allarme di bassa carica, significa che la batteria & quasi scarica e I’autono-
mia residua & di soli 7 giorni. Si prega di sostituire tempestivamente il rilevatore di monossido
di carbonio.

6. Durata e awviso e vita

Durata del sensore

La durata prevista del sensore € di 10 anni ed & dotato di una funzione di avviso di fine vita di 10 anni.
All'accensione, I'allarme entra in modalita di monitoraggio del CO, che funziona ininterrottamente per 16
giorni ed effettua un conteggio della durata, che non pud essere cancellato dalla memoria permanente.
Quando il tempo accumulato raggiunge i 10 anni, il dispositivo emette un avviso di fine vita per ricordare
all'utente la scadenza. In tal caso, sostituire il sensore.

Awviso di fine vita

Il dispositivo segnala la fine della vita utile secondo quanto descritto nella tabella di funzionamento. Poiché
il calcolo della durata si basa su 16 giorni di funzionamento continuo, un uso frequente di accensione e
spegnimento o altre operazioni puo causare errori nel conteggio cumulativo della durata. Si prega di non
spegnere e riaccendere inutilmente il prodotto. Se, dopo la data di scadenza, il dispositivo non funziona piu
in modo efficace e normale, sostituire il sensore in tempo e non utilizzare il prodotto scaduto.

ATTENZIONE!

Se il sensore emette due segnali acustici consecutivi, significa che il prodotto é guasto oppure
ha raggiunto la fine della sua vita utile. Si prega di sostituire tempestivamente il dispositivo e
di non utilizzarlo ulteriormente!

7. Posizione di installazione

I dispositivo deve essere installato in camera da letto, soggiorno o in qualsiasi luogo in cui si trascorra

molto tempo e dove possa verificarsi una perdita di monossido di carbonio.

Per garantire che tutti possano sentire I'allarme durante il sonno, & consigliabile installare un rilevatore su

ogni piano degli edifici a piu piani.

Per evitare danni al sensore, awvisi inutili o falsi allarmi, non installare il dispositivo nei seguenti luoghi:

 |n piccoli spazi chiusi (ad es. armadi o dietro tende).

* In luoghi nascosti (ad es. dietro mobili).

* Sul pavimento o nei lavandini.

e Vicino a porte e finestre.

e Accanto a ventilatori, bocchette di climatizzazione o estrattori.

* Vicino a prese d"aria o sfiati di aspirazione.

 In luoghi dove la temperatura puo scendere sotto i -10°C o superare i 40°C (eccetto installazioni
speciali).

© |n ambienti fumosi o polverosi.

* In luoghi eccessivamente umidi.

 Vicino a pentole o apparecchi di cottura.

Procedura di installazione
1. Scegliere una posizione facilmente accessibile.
0 Altezza di installazione: almeno 2 m dal pavimento e massimo 0,3 m dal soffitto.
o Distanza minima di 1,5 m dagli angoli, dai bordi delle pareti e dai mobili.
2. Fissaggio:
a) Con un trapano, praticare due fori da 6 mm di diametro e 40 mm di profondita nel punto prescelto.
b) Inserire i tasselli e fissare la piastra posteriore con le viti (la freccia deve puntare verso I'alto).
c) Accendere I'interruttore principale, eseguire il test del dispositivo, quindi agganciare il rilevatore alla
piastra fino al “clic”.

Note di montaggio

« |l dispositivo dispone di un interruttore speciale: se non & acceso, non put essere fissato. Non forzare
I'installazione.

* In garage non installare vicino al tubo di scarico dell’auto, perché all’avviamento il veicolo emette elevate
concentrazioni di CO che possono causare un falso allarme.

ATTENZIONE!
Per garantire la corretta installazione e 'uso sicuro dell’apparecchio, esso deve essere

installato conformemente al manuale d’uso o da personale qualificato.




8. Effetto di altri gas sul rilevatore

Il rilevatore pud reagire non solo al CO, ma anche ad altri gas, causando falsi allarmi o danni al sensore.
Queste sostanze includono: metano, propano, isobutano, etilene, etanolo, alcol, isopropanolo, benzene,
toluene, acetato di etile, idrogeno, idrogeno solforato, anidride solforosa.

Possono provocare falsi allarmi anche quasi tutti gli spray aerosol, i prodotti contenenti alcol, le vernici,
i diluenti, i solventi, gli adesivi, le lozioni dopobarba, i profumi, i gas di scarico (avviamento a freddo) e i
detergenti.

Se il rilevatore viene contaminato da elevate concentrazioni di questi gas, il sensore puo essere danneggia-
to, con conseguenti falsi allarmi temporanei o danni permanenti.

Durante un falso allarme pud essere percepito un forte odore chimico nelle vicinanze: ricordare che il CO &
incolore e inodore, mentre i gas chimici hanno generalmente un odore intenso.

In caso di falso allarme, portare il rilevatore in un ambiente con aria fresca per almeno 30 minuti. Se non
esce dallo stato di allarme, significa che ¢ stato contaminato da gas chimici. In tal caso spegnere il disposi-
tivo e lasciarlo in un ambiente non contaminato finché non riprende a funzionare. Se dopo 24 ore il sensore
non si ripristina, & segno di danno permanente: non utilizzare piu il dispositivo.

ATTENZIONE!
Dopo che il rilevatore & stato contaminato da altri gas chimici, non utilizzare piu il prodotto se
il suo funzionamento non si ripristina entro 24 ore all’aria pulita.

Il dispositivo deve essere mantenuto pulito durante I'uso e sottoposto a manutenzione una volta al mese. In
caso contrario, le prestazioni di rilevamento peggiorano e il sensore pud danneggiarsi.

Metodi di pulizia:

e Rimuovere la polvere dalla superficie del rilevatore con un aspirapolvere.

o Pulire delicatamente la superficie con un panno umido.

* Dopo la pulizia, premere il pulsante “TEST”. Dopo il corretto ciclo di allarme, il rilevatore put essere
riutilizzato.

11! Non utilizzare alcol, benzina, detergenti o altri prodotti chimici per la pulizia, altrimenti il sensore po-
trebbe danneggiarsi.

ATTENZIONE!
Il dispositivo deve essere pulito e sottoposto a manutenzione una volta al mese!
E vietato pulire il prodotto con detergenti chimici!

Domande frequenti e osservazioni

Non spruzzare aerosol chimici, come deodoranti per ambienti, lacca per capelli, profumi, insetticidi o
vernici spray vicino al dispositivo.

Non applicare vernice sul prodotto. Inserire il dispositivo in un sacchetto di plastica pulito quando si
pittura pareti o pavimenti. Reinstallarlo solo dopo che I'odore della vernice & completamente scomparso.
Non coprire le prese d’aria del sensore con nastro adesivo o altri oggetti.

Se il dispositivo cade a terra, sollevarlo e verificare che non sia danneggiato. In caso contrario, premere
di nuovo il pulsante “TEST” per controllarne il funzionamento. Reinstallarlo solo dopo che il funziona-
mento & stato ripristinato.

Effetti nocivi dello smontaggio, modifica o riparazione non autorizzati

Il sensore & stato calibrato in fabbrica. Se I'involucro viene smontato e i parametri di qualsiasi compo-
nente del rilevatore o il software di controllo vengono modificati senza autorizzazione durante I'uso o la
manutenzione, cio pud causare discrepanze o assenza di dati, errori di allarme e guasti. Pertanto, nessun
componente o programma deve essere smontato o modificato senza autorizzazione.

ATTENZIONE!
Nessuna parte o programma del rilevatore deve essere smontata o modificata senza

autorizzazione. In caso contrario, I'allarme potrebbe diventare inutilizzabile.

9. Istruzi supplementari

Riconoscere la presenza di monossido di carbonio (CO)

Il monossido di carbonio € un gas incolore, inodore e letalmente tossico, che si genera durante la combu-
stione di qualsiasi materiale infiammabile. Una maggiore concentrazione di CO si forma quando i materiali
vengono bruciati in spazi ristretti e poco ventilati. L'inalazione di CO put causare avvelenamento e morte.
In molti Paesi, le autorita di tutela dei consumatori avvertono dei gravi pericoli del CO e lo considerano un
problema primario di sicurezza pubblica.

Come si produce il monossido di carbonio?

Nelle abitazioni il CO si sviluppa durante il riscaldamento e la combustione, con fonti principali come fornel-
li, scaldabagni, caminetti, stufe a legna, barbecue a carbone, serbatoi di gas, apparecchi di riscaldamento
e motori a combustione interna. Anche I'accensione dell’auto in garage produce CO.

Se gli apparecchi sono ben ventilati e funzionano correttamente, si produce solo una minima quantita di
CO0, che viene rapidamente dispersa all’esterno. Se perd I'ossigeno € scarso, la combustione & incompleta
o0 I'apparecchio € difettoso, si accumulano concentrazioni pericolose di CO.

Effetti del CO sulla salute
11 CO si lega all’'emoglobina oltre 200 volte piu facilmente rispetto all’ossigeno, formando carbossiemoglo-
bina (COHb) e riducendo I'apporto di ossigeno ai tessuti, causando ipossia.

Tabella effetti COHb su adulti sani:

%COHb Effetti
0,3-0,7 Valore di riferimento nei non fumatori
07-29 Non provoca cambiamenti fisiologici rilevabili
29-45 Cambiamenti cardiovascolari negli individui con malattie cardiache
45-6 Valore tipico dei fumatori (non salutare)
7-10 Cambiamenti cardiovascolari in individui senza malattie cardiache
10-20 Lieve mal di testa, debolezza, potenziale effetto sul feto
20-30 Forte mal di testa, nausea, perdita di coordinazione
30-40 Forte mal di testa, irritabilité,_cpnfusione mentale, visione doppia, nausea,
debolezza muscolare, vertigini
40-50 Convulsioni, svenimenti
60-70 Coma e morte
Fonte: Agenzia per la Protezione dell’Ambiente degli Stati Uniti (EPA), 1984

Numerosi altri studi hanno trattato questo tema. Un articolo del Ministero della Salute, dell’lstruzione e del
Benessere degli Stati Uniti ha menzionato che, con una concentrazione di COHb del 3%, I'acuita visiva si
riduce. Kleinman e colleghi hanno recentemente ipotizzato che nei soggetti sani sottoposti ad esercizio
di resistenza, I'acuita visiva peggiora dopo un’ora di esposizione a una dose di 100 ppm di monossido di
carbonio.

Effetti cronici sui gruppi ad alto rischio

Le persone affette da cardiopatia coronarica, esposte a un ambiente con bassa concentrazione di mo-
nossido di carbonio, possono avere una ridotta capacita di esercizio fisico. Nei pazienti esposti a basse
concentrazioni di CO, I'angina da sforzo pud manifestarsi pit rapidamente.

I monossido di carbonio puo attraversare la placenta e compromettere il normale sviluppo del feto.

A causa di problemi organici o condizioni particolari, numerosi gruppi ad alto rischio sono sensibili

al monossido di carbonio. Questi gruppi comprendono:

a) Persone con anemia o altre malattie dell’emoglobina, che riducono la capacita di trasporto dell’ossi-
geno;

b) Persone febbricitanti, con ipertiroidismo o in gravidanza, che necessitano di pill 0ssigeno;

c) Persone con difficolta respiratorie e conseguente ipossia;

d) Persone con malattie cardiache o insufficienza vascolare, come ipossia cerebrale o malattie vascolari
periferiche.

Concentrazione normale di COHb
In condizioni normali, la concentrazione di COHb nell’organismo umano & molto bassa, compresa tra 0,3%
€ 0,7%, e non & considerata dannosa.

Fumo
Nei fumatori la concentrazione di CO & molto elevata, variando tra il 5% e il 9%, mentre nei fumatori di
sigari puo superare il 10%.

Sintomi precoci di intossicazione da monossido di carbonio

In genere: mal di testa, visione offuscata, stanchezza, nausea, vomito, sonnolenza, disorientamento e sin-
tomi simil-influenzali. Questi sintomi possono persistere anche dopo I'esposizione.

L'inalazione di concentrazioni elevate di CO puo essere letale in pochi minuti, mentre I’esposizione pro-
lungata a basse concentrazioni puo essere pericolosa e causare danni permanenti al cuore e al cervello.

Effetti nocivi del monossido di carbonio sulla famiglia

Negli Stati Uniti, le statistiche cliniche indicano che I'avvelenamento da CO € la principale causa di morte
per intossicazione. Ogni anno almeno 10.000 persone sono colpite. | feti, i bambini, gli anziani e i malati
cardiaci o respiratori sono particolarmente vulnerabili.

Per la salute e la sicurezza, & fondamentale conoscere le fonti domestiche di monossido di carbonio. E
necessario mantenere in buono stato camini e prese d’aria, usare correttamente le apparecchiature a
combustione e ventilare adeguatamente gli ambienti. Controllare e mantenere regolarmente apparecchi
e impianti a gas.

Oltre a usare un rilevatore di CO, & importante conoscere i sintomi precoci dell’intossicazione. In caso di
sospetto, recarsi subito all'aperto e chiedere assistenza. L'analisi del sangue € il metodo pil preciso per
confermare I'avvelenamento.

ATTENZIONE!
A Il rilevatore di monossido di carbonio serve ad avvisare le persone della presenza di

monossido di carbonio, in modo da avere tempo sufficiente per reagire. Tuttavia, il
dispositivo non puo prevenire le perdite di monossido di carbonio!

10. Sintomi dell’avvelenamento da monossido di carbonio

Sintomi lievi comuni: Lieve mal di testa, nausea, vomito, stanchezza.

Sintomi moderati comuni: Mal di testa, sonnolenza, confusione, tachicardia.

Sintomi gravi comuni: Convulsioni, perdita di coscienza, insufficienza cardiaca e respiratoria, che
possono causare danni cerebrali e morte.

Sintomi in base alla concentrazione di CO:

Concentrazione i Tempo di inalazione e sintomi
CO (ppm)
50 ppm Massima concentrazione tollerata da adulti sani per 8 ore.
200 ppm Lieve mal di testa, stanchezza, visione offuscata e nausea dopo 23 ore.
400 ppm Mal di testa frontale entro 1-2 ore; pericolo di vita dopo 3 ore.
Visione offuscata, nausea, convulsioni entro 45 minuti; perdita di coscienza
800 ppm A
entro 2 ore; morte entro 2-3 ore.
1600 ppm Mal di testa, visione offuscata, nausea entro 20 minuti; morte entro 1 ora.
Mal di testa, visione offuscata, nausea entro 5-10 minuti; morte entro 25-30
3200 ppm -
minuti.
6400 ppm M?I dll testa, visione offuscata, nausea entro 1-2 minuti; morte entro 10-15
minuti.
12800 ppm Morte entro 1-3 minuti.

Attenzione: |valori sopra riportati si riferiscono ad adulti sani; nei gruppi ad alto rischio (anzia-
ni, bambini, donne in gravidanza, pazienti con malattie cardiovascolari o respirato-
rie) i sintomi possono manifestarsi pill rapidamente.

11. Trattamento dell’avvelenamento da monossido di carbonio

Chiunque sospetti un avvelenamento da monossido di carbonio deve immediatamente lasciare I’area con-
taminata, recarsi all’aria aperta e recarsi in ospedale per una valutazione medica. L'intossicazione da CO
viene diagnosticata tramite un esame del sangue, chiamato test della carbossiemoglobina, che misura
il contenuto di monossido di carbonio nel sangue. Per ottenere un risultato accurato, il test deve essere
eseguito subito dopo I'inalazione di CO.

Lintossicazione acuta da monossido di carbonio viene generalmente trattata con la somministrazione di
ossigeno. Nei casi gravi (ad esempio in caso di perdita di coscienza), il paziente deve essere trattato in
camera iperbarica e assistito da personale medico.

12. Come affrontare il monossido di carbonio nocivo

E importante conoscere alcune caratteristiche del monossido di carbonio per riconoscere i sintomi di in-
tossicazione nei familiari. Numerosi rapporti dimostrano che, quando le vittime si rendono conto della
gravita della situazione, sono gia prive di coscienza, hanno perso I'orientamento e non possono fuggire
dall'abitazione o chiamare aiuto. | bambini e gli anziani sono i primi ad essere colpiti.

Se Lei 0 i Suoi familiari presentano i sintomi descritti nell’articolo 10 (Sintomi dell’avvelenamento da CO),
consulti immediatamente un medico, anche nel caso di sintomi lievi.

ATTENZIONE!
A 1l monossido di carbonio é un gas tossico che puo essere letale. Quando il rilevatore di

monossido di carbonio emette un allarme, significa che si & formata una concentrazio-
ne pericolosa di monossido di carbonio.

Poiché il monossido di carbonio puo essere letale, & necessario adottare le seguenti misure quando I'allar-
me di monossido di carbonio si attiva:
1. Spegnere immediatamente gli apparecchi, le attrezzature e tutti i dispositivi a fiamma viva che possano



produrre ed emettere monossido di carbonio. Aprire porte e finestre, avviare i sistemi di ventilazione e
altri dispositivi di ricambio d’aria.

Allontanare immediatamente tutte le persone presenti negli ambienti chiusi verso I'aria fresca e veri-
ficare che tutti siano al sicuro. Chiamare o richiedere aiuto al numero di emergenza 112 e attendere
I"arrivo dei soccorritori affinché ventilino I'edificio ed eliminino la fonte di pericolo. Le persone prive di
equipaggiamento di protezione respiratoria e dispositivi contro sostanze tossiche non devono rientrare
nell’abitazione fino a quando il rilevatore non esce dallo stato di allarme.

Se si ¢ verificata una perdita di monossido di carbonio e questa ¢ stata eliminata professionalmente, ma
I'allarme si attiva nuovamente entro 24 ore, ripetere i passaggi precedenti e far ispezionare da un tecni-
co qualificato tutti i dispositivi che possono generare CO, nonché il corretto funzionamento del sistema
di ventilazione. In caso di anomalie, interrompere immediatamente I'uso e richiedere I'intervento di un
tecnico qualificato per la riparazione.

Per la sicurezza e la salute della Sua famiglia, La invitiamo a informarsi sui sintomi dell’avvelenamento da
monossido di carbonio, sulle misure di prevenzione e trattamento, e ad attenersi al buon senso. Riduca al
minimo i rischi dovuti al monossido di carbonio per sé stesso, la Sua famiglia e I'ambiente.

N

w

Questa istruzione & molto importante per il corretto utilizzo del prodotto; La
preghiamo di leggerla attentamente e conservarla. In caso di danni causati
da fattori umani, la nostra azienda non si | resp bilita.

Manual de uso
Detector de GO CO216LA

VY TRACON

Tracon Budapest Kft. e 2120 Dunakeszi, Pallag u. 23.
+36-27-540-000
ertekesités@tracon.hu ¢ www.traconelectric.com

El detector de mondxido de carbono modelo CO216LA es un dispositivo con bateria incorporada, equipado
con una alarma acustico-oOptica (sonora y visual).

Sus parametros técnicos cumplen con los requisitos de la norma EN 50291-2018. El aparato estd disefiado
para detectar concentraciones dafiinas de mondxido de carbono y alertar a las personas presentes en
entornos peligrosos.

Funciona con un sensor electroquimico. Sus caracteristicas incluyen: buena selectividad de gases, alta
sensibilidad de deteccidn, funcionamiento estable, fuerte proteccién contra interferencias, tamafo redu-
cido y larga vida util. También dispone de funciones adicionales como advertencia de autocomprobacion
de fallos del sensor, advertencia de bateria baja, advertencia de fin de vida (til, advertencia de bajas
concentraciones de contaminantes y otras funciones complementarias.

JATENCION!

Para un uso correcto del producto, lea atentamente estas instrucciones antes de la puesta
en marcha.

El detector de mondxido de carbono esté disefiado exclusivamente para la deteccion de gas
mondxido de carbono y no puede utilizarse como detector de humo ni de otros gases. Ademas,
el sensor solo puede detectar el mondxido de carbono presente en el espacio circundante.
Para proteger eficazmente a su familia, instale un detector en todas las estancias donde pueda
producirse una fuga de mondxido de carbono.

1. Parametros técnicos

Tipo de gas detectado: monoxido de carbono (CO)
Dimensiones: 110 x 80 x 32 mm

Peso: aprox. 150 g

Alimentacion: bateria de litio integrada DC 3V, 2,4 Ah

Sefal de baja tension de baterfa: por debajo de 2,2 V; 7 dias de autonomia de reserva
Temperatura de funcionamiento: -10°C - +40°C (0-93%HR)

Consumo propio (en espera/alarma): <9 pA/ <110 mA

Volumen de alarma (a 3 m): >85 dB

Niveles de alarma en funcion de la concentracion de CO (EN 50291:2018):

Gas de referencia | Concentracion de CO |  Sin alarma antes de Alarma antes de
A 27+3 PPM 120 min --
B 55+5 PPM 60 min 90 min
C 110+10 PPM 10 min 40 min
D 330+30 PMM - 3 min

Az alacsony CO értéket az “A” referencia mutatja

CO koncentracio: >40 PPM, id6tartam >50 min

A riasztési allapotbdl az érzékel6 akkor 1ép ki, ha a CO koncentréacid 40 PPM ald csokken és visszatér a
normél dllapotba, ha ez az allapot legaldbb 6 percig fenndll.

Akkumuldtor dllapot jelzés:  koriilbeliil 50 - 55 masodpercenkeént villan.

Hiba jelzés: a hibajelzés a hiba megjelenése utan kb. 3 perccel aktivalodik.

iATENCION!
Para su seguridad, esta prohibido seguir utilizando el producto una vez transcurrida su vida util
de 10 aiios. Debe eliminarse de acuerdo con las normativas locales.

2. Estructura del detector

El dispositivo esta disefiado exclusivamente para la deteccién de gas monéxido de carbono, y sus compo-
nentes bésicos se muestran en las siguientes imagenes:

Funciones del detector

Indicador de alimentacion:

Indicador de fallo:
Indicador de alarma:

Boton de prueba:

bateria.

en caso de alarma, el LED

1: Cuerpo del dispositivo; 2: Zumbador;

3: Indicador de alimentacién (power);

4: Indicador de fallo (fault); 5: Indicador de
alarma (alarm); 6: Abertura de entrada del
sensor; 7: Boton de prueba; 8:Botdn de
encendido/apagado; 9: Orificio de fijacion;
10: Placa trasera de fijacion; 11: Lengiieta
de fijacién; 12: Orificio de montaje

el LED verde parpadea una vez por minuto en condiciones normales de

en caso de error, el LED amarillo parpadea.

rojo parpadea.

se utiliza para comprobar el funcionamiento y silenciar la alarma.
Boton de encendido/apagado: apaga automaticamente el detector al retirarlo de la base.

Funcionamiento de los LED indicadores

parpadea rapidamente 5 veces.

Informacion Seial Funcion
Los tres indicadores (POWER, FAULT, Indica que la alimentacién es correcta
Al encender ALARM) parpadean una vez al mismo y que los indicadores y el zumbador
tiempo, acompafiado de un breve sonido. funcionan normalmente.

Sefal de EI LED POWER debe parpadear al menos . . .

; s ] Indica funcionamiento normal.
alimentacion una vez por minuto.

Alarma d? B LED. FAULT parpadea una vez por Indica baja tensién de la bateria.
bateria baja minuto con un breve pitido.

. Dos pitidos cortos cuando el LED FAULT ) -
Sefial de fallo paradea dos veces sequidas, Indica fallo del sensor o del circuito.
Fin de vida ugi | 1'o° P1d0S cuando ol LED FAULT pampa- | e, iy de 1a vida itil del producto.

dea tres veces.

Alarma Cinco pitidos cuando el LED ALARM Indica alta concentracion de CO.

Silenciamiento
de alarma

Pulsar TEST durante la alarma. EI LED
ALARM sigue parpadeando, pero el
zumbador no suena (<10 min).

Requiere concentracion <250 PPM.

Aviso de baja

Cuatro pitidos cuando el LED ALARM

Indica concentracion baja de CO (no

FAULT y ALARM parpadean juntos.

concentracion "
parpadea lentamente 4 veces. peligrosa).
de CO
Prueba Al pulsar TEST, los LED POWER, Para prueba manual,




3. Bekapcsolas és hasznalat

El detector de CO CO216LA se alimenta con una bateria de iones de litio integrada de 3 V'y 2,4 Ah, no
reemplazable, que ofrece una vida Util de 10 afios en condiciones normales de funcionamiento.

El dispositivo cuenta con un boton de encendido especial que también funciona como bloqueo. Cuando el
interruptor esta en la posicion "APAGADOQ", el detector no se puede conectar a la placa base, lo que impide
que el usuario crea que el dispositivo esta en la posicion "ENCENDIDO".

Al encenderlo, siga las instrucciones de la seccion "En el momento del encendido” del diagrama de
funcionamiento. Deben transcurrir al menos 30 segundos entre el encendido y la prueba para que el
dispositivo cambie al modo sensor. Si no han transcurrido los 30 segundos, no se podré realizar la prueba.

{ATENCION!

Antes de utilizar e instalar el dispositivo, el usuario debe poner el interruptor de

encendido en la posicion “ON”.
No fuerce el detector sobre la placa de montaje si el interruptor no esta encendido,

ya que esto podria daiar el producto.

Realice este procedimiento en un entorno con aire limpio y libre de monéxido de
carbono; de lo contrario, la alarma podria activarse inmediatamente después de
encender el dispositivo.

4. Funcionamiento y prue

Modo de deteccion y seiializacion

Tras 30 segundos desde el encendido, el dispositivo pasa al modo de deteccion (el LED verde parpadea
una vez). El estado normal de funcionamiento se indica con un parpadeo unico del LED verde POWER cada
50-55 segundos. Cuando el dispositivo detecta gas CO, el LED POWER parpadea cada 30 segundos. Los
indicadores FAULT y ALARM permanecen inactivos.

Alarma y reconocimiento de la alarma

Cuando el dispositivo detecta una concentracion de CO en el entorno y esta alcanza el valor de alarma
conforme a la norma EN 50291, se activa la alarma.

Cuando la concentracién de CO baja de 40 PPM durante al menos 2 minutos, la alarma se detiene. El dis-
positivo vuelve al estado de monitorizacion si permanece en aire limpio durante 6 minutos, o si se mantiene
pulsado manualmente el botén “TEST” durante 1-3 segundos.

{ATENCION!
Si escucha una alarma continua, puede haber un nivel peligrosamente alto de monéxido de
carbono en el drea. Abandone el lugar de inmediato y solicite ayuda.

Aviso de baja concentracién de CO

En la vida cotidiana, factores ambientales como fumar durante largos periodos, encender velas o el humo
de la cocina diaria pueden generar bajos niveles de CO. Aunque estas concentraciones no son suficientes
para afectar la salud de una persona promedio, en personas vulnerables, mujeres embarazadas, bebés,
enfermos y ancianos, que no deben permanecer mucho tiempo en tales ambientes, si pueden resultar
perjudiciales para la salud. Sin embargo, esta advertencia no es mortal: trate estas situaciones con calma.
Si el dispositivo detecta una concentracion de CO superior a 30 PPM durante mas de 30 minutos, pero sin
alcanzar el valor de alarma segun la norma EN 50291, emitira una advertencia de baja concentracion de
CO0. Esta advertencia se describe en la seccion “Aviso de baja concentracion de CO” y presenta diferencias
claras con respecto a la alarma real.

Diferencias entre baja concentracion de CO y alarma

Baja concentracion Alarma

EI LED ALARM parpadea y la sefial acUstica es | EI LED ALARM parpadea y la sefal actstica es
mas lenta: solo 4 veces por ciclo. mas rapida: 5 veces por ciclo.

Tres ciclos de alarma cada 10's, con 15
parpadeos y sefiales acusticas continuas con
intervalos <6 s.

Un ciclo dura 3-5 minutos. EI LED parpadea 4
veces cada 3-5 minutos, seguido de 4 pitidos.

En caso de baja concentracién de CO, la alarma significa que la concentracion debe estar por debajo de 25
PPM, o en aire limpio a 25 PPM. Si la concentracion y el tiempo alcanzan los valores de la norma EN 50291,
el sistema cambia al estado de alarma.

iATENCION!

El indicador de alarma emite 4 pitidos lentos cada 3-5 minutos, no un sonido de alarma con-
tinuo. Esto advierte de una baja concentracion de monoxido de carbono. En este caso, no se
asuste, ventile el ambiente y busque la fuente de CO.

Si en cambio escucha una alarma continua en intervalos cortos, esto puede indicar una con-
centracion peligrosa de monoxido de carbono: abandone el lugar de inmediato y pida ayuda.

Prueba periddica

Cuando el dispositivo esté en modo normal de deteccidn, presione al menos una vez por semana el botén
“TEST” para realizar una prueba manual y comprobar el correcto funcionamiento del sensor, los indicado-
res luminosos y el zumbador.

Durante la prueba de alarma, tras presionar manualmente el botén “TEST”, los indicadores POWER, FAULT
y ALARM parpadean simultdneamente una vez y se oye un pitido. En condiciones normales, la alarma emite
una advertencia acustica periddica; en caso de fallo, emite una sefial de error. En condiciones normales, si
el botén “TEST” se mantiene presionado, la alarma emite un aviso continuo.

Una vez completada la prueba, la segunda prueba solo puede realizarse después de la emision de los
mensajes de prueba, con un intervalo minimo de 5 segundos.

iATENCION!
Para garantizar el correcto funcionamiento del detector, pruebe el dispositivo al menos una
vez por semana.

Silenciamiento de la alarma

Después de una alarma, el dispositivo entra en modo de silenciamiento si la concentracion de CO descien-
de por debajo de 250 PPM. El indicador ALARM sigue parpadeando como en la alarma, pero el zumbador
deja de sonar. El tiempo de silenciamiento no debe superar los 10 minutos y, cuanto mayor sea la concen-
tracion de CO, més corto serd el tiempo de silenciamiento. La advertencia de alarma se restablece automa-
ticamente o se puede desactivar manualmente. Si durante el periodo de silenciamiento la concentracion de
CO desaparece y la alarma se detiene, el silenciamiento finaliza automaticamente.

La funcion de silenciamiento solo puede utilizarse en entornos no peligrosos, por ejemplo, durante la repa-
racion de un aparato de gas o si la alarma es causada por personas que fuman juntas y el nivel elevado de
CO0 se debe claramente a esta causa.

Para activar el silenciamiento durante una alarma, mantenga pulsado el boton “TEST” durante 3-5 se-
gundos hasta que el LED ALARM parpadee y el zumbador se detenga. Asi, el equipo entra en modo de
silenciamiento. Si sigue presionando el boton “TEST” mientras el LED ALARM parpadea pero el zumbador
sigue sonando, la concentracién de CO puede superar los 250 PPM y la funcién de silenciamiento no
podra utilizarse.

Para restablecer manualmente la alarma en modo de silenciamiento, pulse nuevamente el botén “TEST”.
Cuando el LED ALARM parpadee y el zumbador suene, suelte el botdn.

5. Alarmas y acciones ante diferentes alarmas

Fallo del sensor

Cuando el dispositivo funciona en estado de supervision normal y el sensor se averia, en un plazo de dos
minutos y medio se activa una sefial de fallo. Tras el fallo, el dispositivo emite al menos una sefial de fallo
por minuto hasta que se solucione el problema.

La causa puede ser una rotura, un cortocircuito, un dafio electrdnico u otros desperfectos permanentes.
Gases quimicos volatiles, como etanol, pintura y otros, pueden corroer el sensor y una ligera contaminacién
puede causar fallos temporales. Estos problemas pueden resolverse apagando el dispositivo y dejandolo
24 horas en aire limpio y bien ventilado.

Si en 24 horas el sensor no se restablece, esto indica un dafio permanente. jNo utilice el dispositivo! jNo
desmonte el producto para su mantenimiento! jNo lo envie a centros de servicio no autorizados!

JATENCION!
iNo utilice el producto si esta visiblemente dafiado!
No desmonte el aparato para realizar mantenimiento.

No lo envie a centros de servicio no autorizados.

Baja tension de la bateria

El dispositivo cuenta con una funcién de deteccién del estado de la bateria que, en modo de supervisién
normal, comprueba al menos una vez por minuto el nivel de carga. Si la tension de la bateria cae por debajo
de 2,2V, se emite una sefial actstica de advertencia indicando baja carga.

Tras la aparicion de esta advertencia, la autonomia de la bateria es de solo 7 dias. El producto dispone de
una bateria interna de litio desechable que no puede ser reemplazada por el usuario. Por favor, sustituya el
dispositivo lo antes posible cuando aparezca la advertencia de bateria baja.

Causas de la reduccion de la vida atil de la bateria

El producto funciona con una bateria de litio integrada de 3V y 2,4 Ah que el usuario no puede sustituir tras
su agotamiento. En condiciones normales, la bateria interna puede mantener la tension operativa durante
mas de 10 afios. No obstante, si el detector emite advertencias frecuentes y prolongadas de CO sin super-
vision, o si se realizan pruebas manuales con demasiada frecuencia, la bateria puede descargarse mas
rdpido y reducir su vida dtil. Por ejemplo, si el propietario esta ausente durante un tiempo prolongado y el
dispositivo permanece sin vigilancia, una advertencia continua de CO durante horas o dias puede agotar la
bateria y provocar el fin prematuro de la vida dtil del detector.

{ATENCION!

Cuando escuche la alarma de bateria baja, significa que la bateria esta a punto de agotarse
y la carga restante solo permite 7 dias de funcionamiento. Sustituya el detector de monéxido
de carbono a tiempo.

. Vida util y aviso de fin de vida

Vida util del sensor

La vida util prevista del sensor es de 10 afios y dispone de una funcion de aviso de fin de vida de 10 afos. Al
encenderse, la alarma entra en modo de monitorizacion de CO, que funciona de manera continua durante
16 dias y realiza un registro de la duracién, que no puede borrarse de la memoria permanente. Cuando el
tiempo acumulado alcanza los 10 afios, el dispositivo emite un aviso de fin de vida para recordar al usuario
la caducidad. En este caso, sustituya el sensor.

Aviso de fin de vida

El dispositivo advierte del fin de vida util segtn lo descrito en la tabla de funcionamiento. Dado que el cél-
culo de la vida Util del sensor se basa en 16 dias de funcionamiento continuo, los frecuentes encendidos y
apagados u otras operaciones pueden causar errores en el computo acumulado de la duracion. No apague
ni encienda el producto innecesariamente. Si, después de la fecha de caducidad, el dispositivo no funciona
de manera eficaz y normal, sustituya el sensor a tiempo y no utilice el producto caducado.

;ATENCION!

Si le capteur émet deux signaux sonores consécutifs, cela signifie que le produit est défec-
tueux ou que sa durée de vie utile est terminée. Veuillez remplacer I'appareil rapidement et
ne plus l'utiliser !

7. Lugar de instalacion

El detector debe instalarse en dormitorios, salas de estar o en cualquier drea donde se pase mucho tiempo
y exista riesgo de fuga de monéxido de carbono.

Para garantizar que todos oigan la alarma mientras duermen, se recomienda instalar un detector en cada
piso de un edificio de varias plantas.

No instale el detector en los siguientes lugares:

En espacios pequefios y cerrados (como armarios o detrds de cortinas).
En lugares ocultos (como detras de muebles).

En el suelo o dentro de fregaderos.

Cerca de puertas o ventanas.

Junto a ventiladores, salidas de aire acondicionado o extractores.
Cerca de rejillas de ventilacion o conductos de extraccion.

En lugares donde la temperatura pueda bajar de -10°C o superar los 40°C (excepto en instalaciones
especiales).

En ambientes con humo o polvo.

En dreas excesivamente himedas.

Cerca de ollas o equipos de cocina.

Procedimiento de instalacion
1. Seleccione un lugar accesible.
0 Altura de instalacion: al menos 2 m del suelo y méaximo 0,3 m del techo.
o Distancia minima de 1,5 m de esquinas, bordes y muebles.
2. Fijacion:
a) Perfore dos orificios de 6 mm de didmetro y 40 mm de profundidad en la pared.
b) Inserte los tacos y fije la placa posterior con los tornillos (la flecha debe apuntar hacia arriba).
¢) Encienda el interruptor principal, realice la prueba del dispositivo y encdjelo en la placa hasta que
haga “clic”.

Notas de montaje

o El dispositivo tiene un interruptor especial: si estd en posicién de apagado, no puede fijarse. No fuerce
la instalacién.

e En garajes, no lo coloque cerca del escape del automdvil, ya que al arrancar emite concentraciones
elevadas de CO que pueden activar una falsa alarma.



{ATENCION!
Para garantizar la correcta instalacion y el uso seguro del equipo, este debe instalarse

de acuerdo con el manual de instrucciones o por un técnico especializado.

8. Influencia de otros gases en el detector

El detector puede reaccionar no solo al CO, sino también a otros gases, lo que puede provocar falsas
alarmas o dafar el sensor. Entre estas sustancias se incluyen: metano, propano, isobutano, etileno, etanol,
alcohol, isopropanol, benceno, tolueno, acetato de etilo, hidrdgeno, sulfuro de hidrégeno, diéxido de azufre.
También casi todos los aerosoles en spray, productos con alcohol, pinturas, disolventes, adhesivos, lociones
para después de afeitar, perfumes, gases de escape (arranque en frio) y productos de limpieza pueden
generar este efecto.

Si el detector se contamina con altas concentraciones de estos gases, el sensor puede dafiarse, ocasionan-
do falsas alarmas temporales o dafios permanentes.

Durante una falsa alarma suele percibirse un fuerte olor quimico: recuerde que el CO es incoloro e inodoro,
mientras que los gases quimicos suelen tener un olor penetrante.

En caso de falsa alarma, lleve el detector a un lugar con aire fresco durante al menos 30 minutos. Si no
sale del estado de alarma, significa que ha sido contaminado por gases quimicos. Apague el dispositivo y
coléquelo en un ambiente limpio hasta su recuperacion.

Si después de 24 horas el sensor no se recupera, significa que estd dafiado: deje de utilizar el aparato.

{ATENCION!
Después de que el detector haya sido contaminado por otros gases quimicos, no utilice mas el
producto si su funcionamiento no se restablece en 24 horas al aire limpio.

Para limpiar el sensor:
El dispositivo debe mantenerse limpio durante su uso y someterse a mantenimiento una vez al mes. De lo
contrario, el rendimiento de deteccion se deteriora y el sensor puede dafiarse.

Métodos de limpieza:

¢ Elimine el polvo de la superficie del detector con una aspiradora.

o Limpie suavemente la superficie con un pafio himedo.

e Tras la limpieza, pulse el boton “TEST”. Después del ciclo de alarma correcto, el detector puede volver
a utilizarse.

11! No utilice alcohol, gasolina, detergentes ni otros productos quimicos para la limpieza, ya que podrian
dafiar el sensor.

{ATENCION!
iEl dispositivo debe limpiarse y mantenerse una vez al mes!
ijEsta prohibido limpiar el producte con productos quimicos de limpieza!

Preguntas frecuentes y observaciones

No rocie aerosoles quimicos, como ambientadores, lacas para el cabello, perfumes, insecticidas o pin-
tura en spray cerca del dispositivo.

No aplique pintura sobre el producto. Cologue el dispositivo en una bolsa de plastico limpia cuando
pinte paredes o suelos. Vuelva a instalarlo solo después de que el olor a pintura haya desaparecido
por completo.

No cubra las rejillas de ventilacién del sensor con cinta adhesiva ni con otros objetos.

Si el dispositivo se cae al suelo, levantelo y verifique que no esté dafiado. Si no lo esta, pulse nuevamente
el boton “TEST” para comprobar su funcionamiento. Reinstalelo solo después de confirmar que funciona
correctamente.

Efectos perjudiciales del desmontaje, modificacion o reparacion no autorizados

El sensor ha sido calibrado en fébrica. Si la carcasa se desmonta y se modifican sin autorizacion los pa-
rametros de cualquier componente del detector o el software de control durante el uso o mantenimiento,
esto puede provocar discrepancias o pérdida de datos, errores de alarma u otros fallos. Por lo tanto, ningtin
componente ni programa debe desmontarse ni modificarse sin autorizacion.

{ATENCION!
No se debe desmontar ni modificar ninguna parte o programa del detector sin autori-

zacion. De lo contrario, la alarma podria quedar inutilizable.

9. Instrucciones adicionales

Deteccion de la presencia de mondxido de carbono (CO)

El mondxido de carbono es un gas incoloro, inodoro y mortal, que se genera en la combustion de cualquier
material combustible. Su concentracién aumenta en espacios cerrados con poca ventilacion. La inhalacién
de CO provoca intoxicacion y puede ser letal. En muchos paises, las autoridades de consumo lo consideran
un grave problema de seguridad publica.

Como se produce el CO

En los hogares, el CO se origina con estufas, calentadores de agua, chimeneas, estufas de lefia, barbacoas,
depdsitos de gas y calefacciones. Encender un automdvil en un garaje cerrado también produce CO.

Con buena ventilacion, las pequefias cantidades de CO se eliminan rdpidamente. En caso contrario, se
acumula peligrosamente.

Efectos del CO en la salud
EI CO se une a la hemoglobina mas de 200 veces con mayor afinidad que el oxigeno, formando carboxihe-
moglobina (COHb) y reduciendo el aporte de oxigeno a los tejidos, causando hipoxia.

Tabla de efectos de COHb en adultos sanos:

%COHb Efectos:
03-07 Valor normal en no fumadores
0,7-29 No provoca cambios fisiologicos detectables.
29-45 Cambios cardiovasculares en personas con cardiopatia
45-6 Valor de referencia en fumadores (perjudicial)
7-10 Cambios cardiovasculares en individuos sin enfermedad cardiaca
10-20 Dolor de cabeza leve, debilidad, posible efecto en el feto.
20-30 Dolor de cabeza intenso, nduseas, problemas de coordinacion
30-40 Dolor de cabeza intenso, irritabilidad, confusion mental, vision doble,
nauseas, debilidad muscular, mareo
40-50 Convulsion, desmayo
60-70 Comay muerte
Fuente: Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (EPA), 1984

Numerosos estudios también han abordado este tema. Un articulo del Departamento de Salud, Educacién y
Bienestar de los Estados Unidos menciona que, con una concentracion de COHb del 3%, la agudeza visual
disminuye. Kleinman y sus colaboradores han sugerido recientemente que en sujetos sanos sometidos a
ejercicio de resistencia, la agudeza visual se deteriora después de una hora de exposicion a una dosis de
100 ppm de mondxido de carbono.

Efectos cronicos en los grupos de alto riesgo

Las personas con cardiopatia coronaria expuestas a ambientes con baja concentracién de monéxido de
carbono pueden ver reducida su capacidad de ejercicio. En pacientes expuestos a bajas concentraciones
de CO, la angina inducida por el esfuerzo puede aparecer mas rapido.

El mondxido de carbono puede atravesar la placenta y afectar al desarrollo normal del feto.

Los siguientes grupos son especialmente sensibles al mondxido de carbono:

a) Personas con anemia u otras enfermedades de la hemoglobina que reducen la capacidad de transporte
de oxigeno;

b) Personas con fiebre, hipertiroidismo o embarazadas, que requieren mas oxigeno;

¢) Personas con dificultades respiratorias y estados de hipoxia;

d) Personas con enfermedades cardiacas o insuficiencia vascular, como hipoxia cerebral o enfermedades
vasculares periféricas.

Concentracion normal de COHb
En condiciones normales, la concentracion de COHb en el organismo humano es muy baja, entre 0,3% y
0,7%, y se considera inofensiva.

Tabaquismo
Los fumadores presentan concentraciones muy elevadas, entre 5% y 9%, y en los fumadores de puros
puede superar el 10%.

Sintomas iniciales de intoxicacion por monéxido de carbono

Dolor de cabeza, vision borrosa, fatiga, nduseas, vémitos, somnolencia, desorientacion y sintomas similares
ala gripe. Pueden persistir incluso después de la exposicion.

La inhalacién de altas concentraciones puede ser mortal en pocos minutos, mientras que la exposicién
prolongada a bajas concentraciones puede causar dafios permanentes al corazon y al cerebro.

Efectos del mondxido de carbono en la familia

En EE. UU,, los registros clinicos muestran que la intoxicacion por CO es la principal causa de muerte por
envenenamiento. Cada afio afecta al menos a 10.000 personas. Los fetos, nifios, ancianos y personas con
enfermedades cardiacas o respiratorias son los mas vulnerables.

Para proteger la salud y la seguridad, es fundamental identificar las fuentes de CO en el hogar, mantener
en buen estado chimeneas y ventilaciones, usar adecuadamente los aparatos de combustion y realizar
mantenimiento periddico de los sistemas de gas.

Ademés de utilizar un detector de CO, es fundamental reconocer los sintomas iniciales de intoxicacién. En
caso de sospecha, salir inmediatamente al aire libre y pedir ayuda. El andlisis de sangre es el método més
preciso para confirmar la intoxicacion.

{ATENCION!

El detector de mondxido de carbono esta disefiado para advertir a las personas
sobre la presencia de monéxido de carbono, de modo que tengan tiempo suficiente

para reaccionar. Sin embargo, el dispositivo no puede evitar las fugas de
monoxido de carbono.

10. Sintomas de la intoxicacién por monéxido de carbono

Sintomas leves frecuentes: Dolor de cabeza leve, nduseas, vomitos, fatiga.

Sintomas moderados frecuentes: Dolor de cabeza, somnolencia, confusion, taquicardia.

Sintomas graves frecuentes: Convulsiones, pérdida de conciencia, insuficiencia cardiaca y respira-
toria, que pueden causar dafio cerebral y muerte.

Sintomas segtin la concentracion de CO:

Concentracidn de Tiempo de inhalacion y sintomas
CO (ppm)
50 ppm Méxima concentracion tolerada por adultos sanos durante 8 horas.
200 ppm Dolor de cabeza leve, fatiga, vision borrosa y nauseas después de 2—3 horas.
400 ppm Dolor frontal de cabeza en 1-2 horas; riesgo vital tras 3 horas.
800 ppm Visi6n borrosa, nauseas, convulsiones en 45 minutos; pérdida de conciencia
PP en 2 horas; muerte en 2-3 horas.
1600 ppm Dolor de cabeza, visién borrosa, nduseas en 20 minutos; muerte en 1 hora.
Dolor de cabeza, vision borrosa, nauseas en 5—-10 minutos; muerte en 25-30
3200 ppm X
minutos.
Dolor de cabeza, visién borrosa, nduseas en 1-2 minutos; muerte en 10-15
6400 ppm X
minutos.
12800 ppm Muerte en 1-3 minutos.

Advertencia: Los valores indicados se aplican a adultos sanos; en grupos de alto riesgo (ancianos,
nifios, mujeres embarazadas, pacientes con enfermedades cardiovasculares o respira-
torias) los sintomas pueden aparecer antes.

11. Tratamiento de la intoxicaciéon por monéxido de carbono

Cualquier persona con sospecha de intoxicacion por monéxido de carbono debe abandonar de inmediato
el rea contaminada, salir al aire libre y acudir a un hospital para ser evaluada. La intoxicacién por CO se
diagnostica mediante un andlisis de sangre, la prueba de carboxihemoglobina, que mide el contenido de
mondxido de carbono en la sangre. Para obtener resultados precisos, la prueba debe realizarse inmediata-
mente después de la inhalacion de CO.

La intoxicacion aguda por mondxido de carbono se trata generalmente con la administracién de oxigeno. En
casos graves (por ejemplo, pérdida de conciencia), el paciente debe ser tratado en una camara hiperbdrica
y atendido por un médico.

12. Como manejar la presencia de monéxido de carbono nocivo

Es fundamental conocer algunas caracteristicas del mondxido de carbono para identificar si los miembros
de la familia presentan sintomas de intoxicacién. Diversos informes han sefialado que, cuando las victimas
perciben la peligrosidad de la situacion, ya estan inconscientes, han perdido la orientacion y no pueden es-
capar de la vivienda ni pedir ayuda. Los nifios y las personas mayores son los primeros en verse afectados.
Si usted o su familia presentan los sintomas descritos en el articulo 10 (Sintomas de la intoxicacion por CO),
acuda inmediatamente al médico, incluso si se trata de sintomas leves.



;ATENCION!
A El mondxido de carbono es un gas téxico que puede ser mortal. Cuando el detector de

mondxido de carbono emite una alarma, significa que se ha generado una concentra-
cion peligrosa de mondxido de carbono.

Dado que el monéxido de carbono puede ser mortal, deben tomarse las siguientes medidas cuando se
active la alarma de mondxido de carbono:

. Apague inmediatamente los aparatos, equipos y todos los dispositivos con llama abierta que puedan
producir y emitir mondxido de carbono. Abra puertas y ventanas, active los sistemas de extraccion y
otros sistemas de ventilacion.

Evacte de inmediato a todas las personas que se encuentren en el interior hacia un lugar con aire fresco
y verifique que todos estén a salvo. Liame o solicite ayuda al nimero de emergencias 112 y espere la
llegada de los equipos de rescate para ventilar el edificio y eliminar la fuente de peligro. Las personas
que no dispongan de equipos de proteccion respiratoria y de proteccion frente a sustancias téxicas no
deben volver a entrar en la vivienda hasta que el detector salga del estado de alarma.

Si se ha producido una fuga de monéxido de carbono y ha sido neutralizada de manera profesional, pero
la alarma vuelve a activarse en un plazo de 24 horas, repita los pasos anteriores y haga que un técnico
cualificado revise todos los dispositivos que puedan generar CO, asi como el correcto funcionamiento
del sistema de ventilacion. En caso de detectar anomalias, deje de utilizarlos inmediatamente y solicite
a un técnico especializado la reparacion.

Por la seguridad y salud de su familia, le recomendamos informarse sobre los sintomas de la intoxicacién
por monéxido de carbono, asi como sobre su prevencion y tratamiento, aplicando el sentido comtn. Mini-
mice los riesgos ocasionados por el mondxido de carbono para usted, su familia y el entorno.
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Esta instruccion es muy importante para el uso correcto del producto; por
favor, Iéala atentamente y consérvela. En caso de daifos provocados por
factores humanos, nuestra empresa no asumira ninguna responsabilidad.

Mode d’emploi
Détecteur de CO CO216LA

VY TRACON

Tracon Budapest Kft. e 2120 Dunakeszi, Pallag u. 23.
+36-27-540-000
ertekesités@tracon.hu ¢ www.traconelectric.com

Le détecteur de monoxyde de carbone modéle CO216LA est un dispositif a batterie intégrée, équipé d’une
alarme acoustique et optique (sonore et visuelle).

Ses paramétres techniques sont conformes aux exigences de la norme EN 50291-2018. L'appareil est
congu pour détecter les concentrations nocives de monoxyde de carbone et alerter les personnes présentes
dans un environnement dangereux.

Il fonctionne avec un capteur électrochimique. Ses caractéristiques incluent : bonne sélectivité aux gaz,
haute sensibilité de détection, fonctionnement stable, forte protection contre les interférences, faible vo-
lume et longue durée de vie. Il dispose également de fonctions supplémentaires telles que I'avertissement
d’autotest de panne du capteur, I'avertissement de batterie faible, I'avertissement de fin de vie utile, I'aver-
tissement de faibles concentrations de substances nocives, ainsi que d’autres fonctions complémentaires.

ATTENTION !

Pour une utilisation correcte du produit, veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant la
mise en service.

Le détecteur de monoxyde de carbone est destiné uniquement a la détection du gaz monoxyde
de carbone et ne peut pas étre utilisé comme détecteur de fumée ou d’autres gaz. De plus, le
capteur ne peut détecter que le monoxyde de carbone présent dans I’espace environnant. Pour
protéger efficacement votre famille, installez un détecteur dans toutes les piéces ou une fuite
de monoxyde de carbone peut se produire !

1. Parameétres techniques

Fonctions du détecteur

Indicateur d’alimentation :
Indicateur de défaut :
Indicateur d’alarme :

Bouton de test :

Bouton marche/arrét :

1: Corps de I'appareil; 2: Buzzer; 3: Indi-
cateur d’alimentation (power); 4: Indicateur
de défaut (fault); 5: Indicateur d’alarme
(alarm); 6: Ouverture d’entrée du capteur;

7: Bouton de test; 8: Bouton marche/ar-

rét; 9:Trou de fixation; 10: Plaque arriére de
fixation; 11: Languette de fixation; 12: Trou

de montage

la LED verte clignote une fois par minute en cas d’alimentation normale.
en cas d’erreur, la LED jaune clignote.
en cas d’alarme, la LED rouge clignote.

permet d’effectuer un test et de couper temporairement I'alarme.

Fonctionnement des voyants LED

éteint automatiquement le détecteur lorsqu’il est retiré de la base.

Type de gaz détecté : monoxyde de carbone (CO) Information Signal Fonction
Dimensions : 110 x 80 x 32 mm
Poids : ) env.150g \ Les trois voyants (POWER, FAULT, Indique que I'alimentation et les voyants
Alimentation : i ) batterie au lithium intégrée DC 3V, 2,4 Ah ) Arallumage | ALARM) clignotent ensemble une fois, | fonctionnent correctement. Sinon, il y a
Signal de basse tension batterie : en dessous de 2,2V ; autonomie de secours de 7 jours avec un bref signal sonore. un défaut.
Température de fonctionnement : -10°C — +40°C (0-93%HR)
Consommation propre (veille/alarme) : <9 pA/ <110 mA
Volume de I'alarme (@ 3 m) : >85 dB Signal d’ali- | Le voyant POWER doit clignoter au moins )
; X : Indique le mode normal.
mentation une fois par minute.
Seuils d’alarme en fonction de la concentration de CO (EN 50291:2018) :
Gaz de référence | ConcentrationCO | Pas d’alarme avant Alarme avant Alarme batterie | - Le voyant FAULT clignote une fois par | | . e une faible tension de la batterie
faible minute, avec un bip court. !
A 27+3 PPM 120 min --
B 55+5 PPM 60 min 90 min Signal de Deux bips courts lorsque le voyant FAULT Indique un défaut du capteur ou du
c 110210 PPM 10 min 40 min défaut clignote deux fois de suite. circuit.
D 330+30 PMM - 3 min - . ) . .
Fin de vie Trois bips lorsque le voyant FAULT Indique la fin de la durée de vie de
Un faible taux de CO est indiqué par la référence « A ». clignote trois fois. Pappareil.
Concentration de CO : > 40 ppm, durée > 50 min.
Le détecteur sort de I'alarme lorsque la concentration de CO descend en dessous de 40 ppm et revient & A Cing bips lorsque le voyant ALARM ndi fort tration de CO
son état normal si cette condition persiste pendant au moins 6 minutes. arme clignote rapidement 5 fois, ndique une forte concentration de CO.
Témoin de charge de la batterie : clignote environ toutes les 50 a 55 secondes.
Témoin de défaut : s'active environ 3 minutes apres la survenue du défaut. ;
Silencieux Appuyer sur TEST pendant I'alarme. Le
d'alarme voyant ALARM clignote toujours, mais le | Nécessite une concentration <250 PPM.
ATTENTION ! buzzer est coupé (<10 min).
Pour votre sécurité, il est interdit d’utiliser le produit aprés I’expiration de sa durée de vie de 10
ans. Il doit étre éliminé conformément aux réglementations locales. Alerte falb_le Quatre bips lorsque e voyant ALARM Indique une faible concentration de CO
concentration ; .
co clignote lentement 4 fois. (pas dangereuse).
2. Structure du détecteur
En appuyant sur TEST, les voyants
L'appareil est destiné uniquement a la détection du gaz monoxyde de carbone, et ses composants de base Test POWER, FAULT et ALARM clignotent Pour un test manuel.

sont représentés dans les images suivantes :

ensemble.




3. Bekapcsolas és hasznalat

Le détecteur de CO CO216LA est alimenté par une batterie lithium-ion intégrée de 3 V et 2,4 Ah, non
remplagable, offrant une autonomie de 10 ans en conditions normales d'utilisation.

L'appareil est doté d'un bouton marche/arrét faisant également office de verrouillage. Lorsque ce bouton
esten position « ARRET », le détecteur ne peut étre connecté & la carte mére, évitant ainsi toute confusion
avec la position « MARCHE ».

Lors de la mise en marche, veuillez suivre les instructions de la section « A la mise en marche » du mode
d'emploi. Un délai d'au moins 30 secondes doit s'écouler entre la mise en marche et le lancement du test
pour que l'appareil passe en mode capteur. Passé ce délai, le test ne pourra pas étre effectué.

ATTENTION !
Avant I'utilisation et P'installation, I'utilisateur doit mettre I’interrupteur en position

car cela pourrait endommager le produit.

Veuillez effectuer cette opération dans un environnement a air pur et sans mo-
noxyde de carbone ; sinon, I'alarme risque de se déclencher immédiatement aprés
la mise en marche.

“ON”.
i j E Ne forcez pas le détecteur sur la plaque de fixation si 'interrupteur n’est pas activé,

4. Fonctionnement et test

Mode de détection et signalisation

Aprés 30 secondes suivant la mise en marche, I'appareil passe en mode détection (le voyant vert clignote
une fois). L'état de fonctionnement normal est indiqué par un clignotement unique du voyant vert POWER
toutes les 50-55 secondes. Lorsque I'appareil détecte du gaz CO, le voyant POWER clignote toutes les 30
secondes. Les voyants FAULT et ALARM ne s’activent pas.

Alarme et acquittement de I’alarme

Lorsque I'appareil détecte une concentration de CO dans I'environnement et que celle-ci atteint la valeur
d’alarme selon la norme EN 50291, I'alarme se déclenche.

Lorsque la concentration de CO descend en dessous de 40 PPM pendant au moins 2 minutes, I'alarme
s'arréte. L'appareil revient également a I'état de surveillance s'il reste dans de I'air pur pendant 6 minutes,
ou si I'on maintient le bouton “TEST” enfoncé pendant 1 & 3 secondes.

ATTENTION !

Si vous entendez une alarme continue, cela peut indiquer un niveau dangereusement élevé
de monoxyde de carbone a proximité. Veuillez quitter immédiatement les lieux et demander
de laide.

Signalisation de faible concentration de CO

Dans la vie quotidienne, des effets environnementaux tels que le tabagisme prolongé, I'allumage de
bougies ou les fumées issues de la cuisine peuvent générer de faibles concentrations de CO. Bien que
ces concentrations ne soient pas suffisantes pour affecter la santé d’une personne moyenne, chez les
personnes fragiles, les femmes enceintes, les nourrissons, les malades et les personnes &gées, qui ne
devraient pas rester longtemps dans de tels environnements, elles peuvent étre nocives pour la santé.
Toutefois, cet avertissement n’est pas mortel : veuillez traiter ces situations avec calme.

Si I'appareil détecte une concentration de CO supérieure & 30 PPM pendant plus de 30 minutes, sans at-
teindre la valeur d’alarme selon la norme EN 50291, il émettra un avertissement de faible concentration de
CO0. Cet avertissement est décrit dans la section “Signalisation de faible concentration de CO” et présente
des différences évidentes par rapport & I'alarme réelle.

Différences entre faible concentration de CO et alarme

Faible concentration Alarme

Le voyant ALARM clignote et le signal sonore
est plus lent : seulement 4 fois par cycle.

Le voyant ALARM clignote et le signal sonore
est plus rapide : 5 fois par cycle.

Un cycle dure 3 a 5 minutes. Le voyant
2 | clignote 4 fois toutes les 3-5 minutes, suivi de
4 signaux sonores.

Trois cycles d’alarme toutes les 10 s, avec 15
clignotements et signaux sonores continus a
intervalles <6 s.

En cas de faible concentration de CO, I'alarme signifie que la concentration doit étre inférieure a 25 PPM, ou
de 25 PPM en air pur. Si la concentration et la durée atteignent les valeurs fixées par la norme EN 50291,
le systéme passe a I'état d’alarme.

ATTENTION !

Le signal d’alarme émet 4 bips lents toutes les 3 a 5 minutes, et non un son d’alarme continu.
Cela indique une faible concentration de monoxyde de carbone. Dans ce cas, ne paniquez pas,
aérez la piéce et cherchez la source de CO.

En revanche, si vous entendez une alarme continue a intervalles rapprochés, cela peut indiquer
une concentration dangereuse de monoxyde de carbone : quittez immédiatement les lieux et
demandez de I’aide.

Test périodique

Lorsque I'appareil est en mode de détection normal, appuyez au moins une fois par semaine sur le bouton
“TEST” pour effectuer un test manuel et vérifier le bon fonctionnement du capteur, des voyants et du
buzzer.

Lors du test d’alarme, aprés avoir appuyé manuellement sur le bouton “TEST”, les voyants POWER, FAULT
et ALARM clignotent simultanément une fois et un bip est émis. En état normal, I'alarme émet un avertis-
sement acoustique périodique ; en cas de défaut, un signal d’erreur est émis. En état normal, si le bouton
“TEST” est maintenu enfoncé, I'alarme émet un avertissement sonore continu.

Apreés que I'appareil a terminé le test, un second test ne peut étre effectué qu’apres I’émission des mes-
sages de test, avec un intervalle minimal de 5 secondes.

ATTENTION !
Pour garantir le bon fonctionnement du détecteur, veuillez tester Pappareil au moins une fois
par semaine.

Sourdine de I'alarme

Apres une alarme, I'appareil passe en mode silencieux si la concentration de CO descend en dessous de
250 PPM. Le voyant ALARM continue de clignoter comme pendant I'alarme, mais le buzzer ne sonne plus.
La durée du mode silencieux ne doit pas dépasser 10 minutes et, plus la concentration de CO est élevée,
plus la période de silencement est courte. L'avertissement d’alarme se rétablit automatiquement ou peut
étre désactivé manuellement. Si, pendant la période de sourdine, la concentration de CO disparait et que
I’'alarme s’arréte, le mode silencieux prend fin automatiquement.

La fonction de sourdine ne doit étre utilisée qu’en environnement non dangereux, par exemple lors de la
réparation d’un appareil & gaz ou si I'alarme est causée par des personnes fumant ensemble et que le
niveau élevé de CO est clairement di a cette cause.

Pour activer la sourdine pendant une alarme, maintenez le bouton “TEST” enfoncé pendant 3-5 secondes
jusqu'a ce que le voyant ALARM clignote et que le buzzer s’arréte. L'appareil entre alors en mode silen-
cieux. Si vous continuez a appuyer sur le bouton “TEST” tandis que le voyant ALARM clignote mais que le
buzzer continue de sonner, la concentration de CO peut dépasser 250 PPM et la fonction de sourdine ne
peut pas étre utilisée.

Pour rétablir manuellement I’alarme en mode silencieux, appuyez a nouveau sur le bouton “TEST”. Lorsque
le voyant ALARM clignote et que le buzzer sonne, reléachez le bouton.

5. Alarmes et actions en cas de différents types d’alarme

Défaut du capteur

Lorsque I'appareil fonctionne en mode de surveillance normal et que I'unité de détection tombe en panne,
un signal de défaut apparait dans les deux minutes et demie. Aprés la panne, I'appareil émet au moins un
signal de défaut par minute jusqu’a ce que le probléme soit résolu.

Le défaut peut étre dii & une rupture, un court-circuit, un dommage électronique ou toute autre détériora-
tion permanente. Des gaz chimiques volatils, tels que I'éthanol, la peinture et autres, peuvent corroder le
capteur et une Iégére contamination peut provoquer des défauts temporaires. Ces problemes peuvent étre
résolus en éteignant I'appareil et en le laissant 24 heures dans un air propre et bien ventilé.

Si, aprés 24 heures, le capteur ne se rétablit pas, cela indique un dommage permanent. N'utilisez plus I'ap-
pareil ! Ne démontez pas le produit pour I'entretien ! Ne I'envoyez pas dans un centre de service non agréé !

ATTENTION !
A N'utilisez pas le produit s'il est visiblement endommagé !

Ne démontez pas I'appareil pour I'entretien !
Ne I’envoyez pas dans un centre de service non agréé !

Basse tension de la batterie

L'appareil est équipé d’une fonction de détection de I'état de la batterie qui, en mode de surveillance
normal, contrdle au moins une fois par minute le niveau de charge. Si la tension de la batterie descend en
dessous de 2,2 V, un signal sonore d’avertissement retentit, indiquant une charge faible.

Apres I'apparition de cet avertissement, I'autonomie restante de la batterie n’est que de 7 jours. Le produit
est doté d’une batterie interne au lithium non remplacable par I'utilisateur. Veuillez remplacer I'appareil dés
que possible lorsque I'avertissement de batterie faible apparait.

Causes de la réduction de la durée de vie de la batterie

Le produit fonctionne avec une batterie au lithium intégrée de 3V, 2,4 Ah, que I'utilisateur ne peut pas
remplacer une fois épuisée. En utilisation normale, la batterie interne peut maintenir la tension de fonction-
nement pendant plus de 10 ans. Cependant, si le détecteur émet fréquemment et longtemps des avertis-
sements de CO sans surveillance, ou si des tests manuels sont effectués trop souvent, la batterie peut se
décharger plus rapidement et réduire sa durée de vie. Par exemple, si le propriétaire est absent pendant
une longue période et que I'appareil reste sans surveillance, une alerte continue de CO pendant des heures
ou des jours peut épuiser la batterie et entrainer une fin prématurée de la durée de vie du détecteur.

ATTENTION !

Lorsque vous entendez I'alarme de batterie faible, cela signifie que la batterie est presque
déchargée et qu’il ne reste qu’une autonomie de 7 jours. Veuillez remplacer le détecteur de
monoxyde de carbone a temps.

6. Durée de vie et alerte de fin de vie

Durée de vie du capteur

La durée de vie prévue du capteur est de 10 ans et il dispose d’une fonction d’avertissement de fin de vie
de 10 ans. Lors de la mise en marche, I'alarme passe en mode de surveillance du CO, qui fonctionne en
continu pendant 16 jours et effectue un comptage de durée, qui ne peut pas étre supprimé de la mémoire
permanente. Lorsque le temps accumulé atteint 10 ans, I'appareil émet un avertissement de fin de vie pour
rappeler a I'utilisateur I'expiration. Dans ce cas, remplacez le capteur.

Alerte de fin de vie

L'appareil avertit de la fin de vie selon ce qui est décrit dans le tableau de fonctionnement. Comme le calcul
de la durée de vie du capteur est basé sur 16 jours de fonctionnement continu, un allumage et une extinc-
tion fréquents, ou d’autres opérations, peuvent entrainer une erreur dans le cumul de la durée. Veuillez ne
pas éteindre et rallumer inutilement le produit. Si, aprés la date de péremption, I'appareil ne fonctionne plus
efficacement et normalement, remplacez le capteur a temps et n’utilisez pas le produit expiré.

ATTENTION !
Si le capteur émet deux signaux sonores consécutifs, cela signifie que le produit est défec-
tueux ou que sa durée de vie utile est terminée. Veuillez remplacer I’appareil rapidement et
ne plus l'utiliser !

7. Emplacement d’installation

Le détecteur doit étre installé dans la chambre, le salon ou tout autre endroit ot I'on passe beaucoup de
temps et oli une fuite de monoxyde de carbone peut se produire.

Pour garantir que I'alarme soit entendue pendant le sommeil, il est recommandé d’installer un détecteur a
chaque étage des batiments a plusieurs niveaux.

N’installez pas le détecteur aux endroits suivants :

o Dans des espaces clos et réduits (placards, derriere des rideaux).

Dans des zones cachées (derriére des meubles).

Sur le sol ou dans les éviers.

A proximité des portes et fenétres.

A coté de ventilateurs, bouches de climatisation ou extracteurs.

Prés des conduits de ventilation ou d’extraction.

Dans des lieux ot la température peut descendre sous -10°C ou dépasser 40°C (sauf cas particuliers).
Dans des environnements enfumés ou poussiéreux.

Dans des zones trop humides.

A proximité d’ustensiles ou d’appareils de cuisson.

Procédure d’installation
1. Choisir un emplacement facilement accessible.
0 Hauteur d’installation : au moins 2 m du sol et maximum 0,3 m du plafond.
o Distance minimale de 1,5 m des coins, bords de mur et meubles.
2. Fixation :
a) Percer deux trous de 6 mm de diamétre et 40 mm de profondeur dans le mur.
b) Insérer les chevilles et fixer la plaque arriére avec les vis (la fleche doit pointer vers le haut).
c) Mettre I'interrupteur principal en marche, effectuer le test du dispositif et clipser le détecteur sur la
plaque jusqu’au déclic.

Remarques de montage

o 'appareil dispose d’un interrupteur spécial : s'il n’est pas en marche, il ne peut pas étre fixé. Ne forcez
pas I'installation.

o Dans un garage, ne pas installer prés du pot d’échappement de la voiture, car au démarrage le véhicule
émet de fortes concentrations de CO pouvant déclencher une fausse alarme.



ATTENTION !
Pour assurer une installation correcte et une utilisation siire de I'appareil, celui-ci doit

étre installé conformément au manuel d’utilisation ou par un professionnel qualifié.

8. Influence d’autres gaz sur le détecteur

Le détecteur peut réagir non seulement au CO, mais également a d’autres gaz, provoquant de fausses
alarmes ou des dommages au capteur. Parmi ces substances figurent : méthane, propane, isobutane,
éthylene, éthanol, alcool, isopropanol, benzene, toluéne, acétate d’éthyle, hydrogéne, sulfure d’hydrogéne,
dioxyde de soufre.

Presque tous les aérosols, produits a base d’alcool, peintures, diluants, solvants, colles, aprés-rasage,
parfums, gaz d’échappement (démarrage a froid) et produits de nettoyage peuvent également provogquer
ce phénomene.

Si le détecteur est exposé a de fortes concentrations de ces gaz, le capteur peut étre endommagé, entrai-
nant de fausses alarmes temporaires ou des dommages permanents.

Lors d’une fausse alarme, on peut percevoir une forte odeur chimique : rappelez-vous que le CO est inco-
lore et inodore, tandis que les gaz chimiques ont généralement une odeur forte.

En cas de fausse alarme, placez le détecteur a I'air frais pendant au moins 30 minutes. S'il ne sort pas
de I'état d’alarme, cela signifie qu'il a 6té contaminé par des gaz chimiques. Eteignez alors I'appareil et
laissez-le dans un environnement propre jusqu’a récupération.

Si apres 24 heures le capteur ne se rétablit pas, cela signifie qu'il est endommagé : n’utilisez plus I'appareil.

ATTENTION !

Apreés que le détecteur a été contaminé par d’autres gaz chimiques, n’utilisez plus le produit si
son fonctionnement ne se rétablit pas sous 24 heures a I'air pur.

Lappareil doit étre maintenu propre pendant son utilisation et soumis a un entretien une fois
par mois. Sinon, les performances de détection se détériorent et le capteur peut étre endom-
mage.

Méthodes de nettoyage :

o Enlever la poussiére de la surface du détecteur avec un aspirateur.

o Essuyer délicatement la surface avec un chiffon humide.

o Apres le nettoyage, appuyer sur le bouton “TEST”. Apres un cycle d’alarme correct, le détecteur peut
étre réutilisé.

Nutilisez pas d’alcool, d’essence, de détergents ou d’autres produits chimiques pour le nettoyage,
sinon le capteur pourrait étre endommagé.

ATTENTION !
L’appareil doit étre nettoyé et entretenu une fois par mois !
Il est interdit de nettoyer le produit avec des produits chimiques de nettoyage !

Questions fréquentes et remarques

Ne vaporisez pas d’aérosols chimiques tels que désodorisants, laques pour cheveux, parfums, insecti-
cides ou peintures en spray a proximité de I'appareil.

N’appliquez pas de peinture sur le produit. Placez I'appareil dans un sac plastique propre lors de tra-
vaux de peinture murale ou de sol. Réinstallez-le uniquement apres disparition compléte de I'odeur de
peinture.

Ne couvrez pas les orifices de ventilation du capteur avec du ruban adhésif ou d’autres objets.

Si I'appareil tombe au sol, ramassez-le et vérifiez qu’il n’est pas endommagé. Si ce n’est pas le cas, ap-
puyez a nouveau sur le bouton “TEST” pour vérifier son bon fonctionnement. Réinstallez-le uniquement
apres confirmation du fonctionnement.

Effets nocifs du démontage, de la modification ou de la réparation non autorisés

Le capteur a été calibré en usine. Si le boitier est démonté et que les paramétres de tout composant du
détecteur ou le logiciel de contrdle sont modifiés sans autorisation pendant I'utilisation ou I’entretien, cela
peut entrainer des divergences ou pertes de données, des erreurs d’alarme ou des pannes. Par conséquent,
aucun composant ni programme ne doit étre démonté ou modifié sans autorisation.

ATTENTION !
Aucune partie ni programme du détecteur ne doit étre démontée ou modifiée sans

autorisation. Dans le cas contraire, I'alarme pourrait devenir inutilisable.

9. Instructions complémentaires

Reconnaitre la présence de monoxyde de carbone (CO)

Le monoxyde de carbone est un gaz incolore, inodore et mortel, produit par la combustion de toute matiere
combustible. Sa concentration augmente dans les espaces confinés mal ventilés. L'inhalation de CO pro-
vogue une intoxication pouvant étre fatale. Les autorités de nombreux pays considérent I'intoxication au CO
comme un probléme majeur de sécurité publique.

Origine du CO

Alamaison, il est généré par les cuisiniéres, chauffe-eau, cheminées, poéles & bois, barbecues, chauffages
et moteurs a combustion interne. Le démarrage d’une voiture dans un garage produit également du CO.
Une ventilation correcte limite I'accumulation, mais en cas de dysfonctionnement ou d’aération insuffi-
sante, les concentrations deviennent dangereuses.

Effets du CO sur la santé
Le CO se fixe sur I’hémoglobine plus de 200 fois mieux que I'oxygéne, formant de la carboxyhémoglobine
(COHb) et réduisant I'apport d’oxygéne aux tissus, causant une hypoxie.

Tableau des effets du COHb chez I’adulte sain :

%COHb Effets:
03-07 Valeur normale chez les non-fumeurs
0,7-29 Ne provoque pas de changements physiologiques détectables
29-45 Modifications cardiovasculaires chez les personnes atteintes de maladies cardiaques
45-6 Valeur typique des fumeurs (nocive)
7-10 Modifications cardiovasculaires chez les personnes sans maladie cardiaque
10-20 Maux de téte légers, faiblesse, effet potentiel sur le foetus
20-30 Fortes céphalées, nausées, troubles de la coordination
30-40 Maux de tétg intenses, irritapilité, cqnfusion mentale, vision double,
nausées, faiblesse musculaire, vertiges
40-50 Convulsion, évanouissement
60 -70 Coma et décés
Source : Agence de protection de I'environnement des Etats-Unis (EPA), 1984

De nombreuses autres études ont traité ce sujet. Un article du Département de la Santé, de I'Education et
du Bien-étre des Etats-Unis a mentionné qu’a une concentration de COHb de 3 %, I'acuité visuelle diminue.
Kleinman et ses collegues ont récemment supposé que chez des sujets sains effectuant un exercice d’en-
durance, I'acuité visuelle se détériore aprés une heure d’exposition a une dose de 100 ppm de monoxyde
de carbone.

Effets chroniques sur les groupes a haut risque

Les personnes atteintes de cardiopathie coronarienne exposées a un environnement a faible concentration
de monoxyde de carbone peuvent voir leur capacité d’exercice réduite. Chez les patients exposés a de
faibles concentrations de CO, I'angine de poitrine induite par I'effort peut survenir plus rapidement.

Le monoxyde de carbone peut traverser le placenta et affecter le développement normal du feetus.

Les groupes les plus sensibles au CO sont :

a) Les personnes souffrant d’anémie ou d’autres maladies de I’'hémoglobine, avec une capacité réduite
de transport d’oxygéene ;

b) Les personnes fébriles, atteintes d’hyperthyroidie ou enceintes, qui nécessitent davantage d’oxygeéne ;
¢) Les personnes souffrant de difficultés respiratoires et d’hypoxie ;

d) Les personnes atteintes de maladies cardiaques ou d’insuffisance vasculaire, comme I'hypoxie céré-
brale ou les maladies vasculaires périphériques.

Concentration normale de COHb
En état normal, la concentration de COHb dans I'organisme humain est tres faible, entre 0,3% et 0,7%, et
elle est considérée comme inoffensive.

Tabagisme
Chez les fumeurs, la concentration est tres élevée, entre 5% et 9%, et peut dépasser 10% chez les fumeurs
de cigares.

Symptomes précoces d’intoxication au monoxyde de carbone

Maux de téte, vision trouble, fatigue, nausées, vomissements, somnolence, désorientation et symptémes
grippaux. lls peuvent persister méme apres exposition.

L'inhalation de fortes concentrations peut étre mortelle en quelques minutes, tandis gu’une exposition
prolongée a de faibles concentrations peut causer des dommages permanents au cceur et au cerveau.

Effets du monoxyde de carbone sur la famille

Aux Etats-Unis, les statistiques cliniques montrent que I'intoxication au CO est la premiére cause de décés
par empoisonnement. Chague année, au moins 10 000 personnes en sont victimes. Les feetus, enfants,
personnes agées et malades cardiaques ou respiratoires sont particulierement vulnérables.

Pour protéger la santé et la sécurité, il est essentiel d’identifier les sources de CO a domicile, de maintenir
en bon état les cheminées et systémes de ventilation, d’utiliser correctement les appareils a combustion et
de faire un entretien régulier des installations a gaz.

En plus d’utiliser un détecteur de CO, il est important de connaitre les symptomes précoces de I'intoxica-
tion. En cas de suspicion, sortir immédiatement a Iair libre et demander de I'aide. L'analyse de sang est la
méthode la plus précise pour confirmer I'intoxication.

ATTENTION !

Le détecteur de monoxyde de carbone a pour but d’avertir les personnes de la
présence de monoxyde de carbone, afin qu’elles disposent de suffisamment de
temps pour réagir. Toutefois, 'appareil ne peut pas empécher les fuites de
monoxyde de carbone !

10. Symptomes de Pintoxication au monoxyde de carbone

Symptomes légers fréquents :  Légers maux de téte, nausées, vomissements, fatigue.

Symptomes modérés fréquents : Maux de téte, somnolence, confusion, tachycardie.

Symptomes graves fréquents :  Convulsions, perte de conscience, insuffisance cardiaque et respira-
toire, pouvant entrainer des Iésions cérébrales et la mort.

Symptdmes selon la concentration de CO :

Concentration de . " N

Temps d’inhalation et symptomes
€0 (ppm) P’ yme

Concentration maximale tolérée par un adulte en bonne santé pendant 8
50 ppm h

eures.

200 ppm Légers maux de téte, fatigue, vision trouble et nausées aprés 2-3 heures.
400 ppm Céphalée frontale en 1-2 heures ; danger vital aprés 3 heures.

Vision trouble, nausées, convulsions en 45 minutes ; perte de conscience en 2
800 ppm .

heures ; mort en 2-3 heures.
1600 ppm Céphalée, vision trouble, nausées en 20 minutes ; mort en 1 heure.
3200 ppm Céphalée, vision trouble, nausées en 5-10 minutes ; mort en 25-30 minutes.
6400 ppm Céphalée, vision trouble, nausées en 1-2 minutes ; mort en 10—15 minutes.
12800 ppm Mort en 1-3 minutes.

ATTENTION: Les valeurs ci-dessus concernent des adultes en bonne santé ; dans les groupes a haut
risque (personnes &gées, enfants, femmes enceintes, patients atteints de maladies car-
diovasculaires ou respiratoires), les symptomes peuvent apparaitre plus tot.

11. Traitement de Pintoxication au monoxyde de carbone

Toute personne suspectant une intoxication au monoxyde de carbone doit quitter inmédiatement la zone
contaminée, se rendre a I'air libre et aller a I'hdpital pour un examen médical. Lintoxication au CO est
diagnostiquée par une analyse sanguine, le test de la carboxyhémoglobine, qui mesure la teneur en mo-
noxyde de carbone dans le sang. Pour obtenir un résultat fiable, ce test doit étre effectué immédiatement
apres I'inhalation de CO.

Lintoxication aigué au monoxyde de carbone est généralement traitée par I’administration d’oxygene. En
cas de situation grave (par exemple perte de connaissance), le patient doit étre pris en charge en chambre
hyperbare et soigné par un médecin.

12. Comment gérer la présence de monoxyde de carbone nocif

Il est essentiel de connaitre certaines caractéristiques du monoxyde de carbone afin de reconnaitre les
symptomes d’intoxication chez les membres de la famille. De nombreux rapports indiquent que, lorsque les
victimes prennent conscience du danger, elles sont déja inconscientes, désorientées et incapables de fuir la
maison ou d’appeler a I'aide. Les enfants et les personnes &gées sont les premiers touchés.

Si vous ou les membres de votre famille présentez les symptomes décrits dans I'article 10 (Symptomes de
I'intoxication au C0), consultez immédiatement un médecin, méme en cas de symptémes légers.



ATTENTION !
A Le monoxyde de carbone est un gaz toxique pouvant étre mortel. Lorsque le détecteur

de monoxyde de carbone émet une alerte, cela signifie qu’une concentration dange-
reuse de monoxyde de carbone s’est formée.

Etant donné que le monoxyde de carbone peut étre mortel, les mesures suivantes doivent étre prises

lorsque I'alarme de monoxyde de carbone se déclenche :

1. Eteignez immédiatement les appareils, équipements et tout dispositif  flamme nue pouvant produire et
émettre du monoxyde de carbone. Ouvrez portes et fenétres, mettez en marche le systeme d’extraction
et les autres dispositifs de ventilation.

. Bvacuez immédiatement toutes les personnes présentes a I'intérieur vers I'air libre et assurez-vous que
tout le monde est en sécurité. Appelez ou demandez de I'aide au numéro d’urgence 112 et attendez
I'arrivée des secours afin qu'ils ventilent le batiment et éliminent la source du danger. Les personnes
dépourvues d’équipement respiratoire et de protection contre les substances toxiques ne doivent pas
pénétrer & nouveau dans I’habitation tant que le détecteur n'a pas quitté I'état d’alarme.

. Si une fuite de monoxyde de carbone s’est produite et a été éliminée de maniére professionnelle, mais
que I'alarme se réactive dans les 24 heures, répétez les étapes précédentes et faites inspecter par un
technicien qualifié tous les appareils susceptibles de produire du CO, ainsi que le bon fonctionnement
du systéme de ventilation. En cas de probleme constaté, cessez immédiatement toute utilisation et
faites appel & un professionnel qualifié pour effectuer la réparation.

Pour la sécurité et la santé de votre famille, nous vous invitons a vous informer sur les symptomes de

I'intoxication au monoxyde de carbone, sur les mesures de prévention et de traitement, et a faire preuve de

bon sens. Réduisez au minimum les risques liés au monoxyde de carbone pour vous-méme, votre famille

et I'environnement.
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Cette instruction est essentielle pour Putilisation correcte du produit ;
veuillez la lire attenti t et la ver. En cas de dommages causés
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